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ROZDZIAL PIERWSZY

Grzbiety falistych wzgorz Rhode Island ukoronowane byly odwiecznymi lasami. Mate doliny tej
wyspy okrywata bujna zielen. Skromne, ale czyste 1 wygodne domki wiejskie, otoczone kepami
drzew, tongty w powodzi kwiatow. Ten piekny i1 zyzny zakatek jego mieszkancy nazywali ,,ogrodem
Ameryki”. Zgadzali si¢ z nimi dostatni plantatorzy, ktoérzy tu wiasnie szukali wytchnienia od spiekoty
1 niezdrowego klimatu Potudnia.

Potozone w potudniowej czesci Rhode Island, na zachodnim brzegu tej uroczej wyspy, stare
portowe miasto Newport w pierwszych dniach pazdziernika roku 1759 doznawato — jak wszystkie
amerykanskie osiedla — mieszanych uczu¢ smutku i radosci. Optakiwano $mieré znakomitego
generala Wolfe'a, radowano si¢ zwyciestwem, ktore general przyplacil zyciem. Zdobyte zostato
Quebec, potezna kanadyjska twierdza. Krwawa, okrutna wojna kolonialna miedzy Francjg 1 Anglig
dobiegata zwycigskiego dla korony angielskiej konca. Francja utracila ostatnie swe posiadtosci na
kontynencie amerykanskim. Olbrzymimi obszarami ladu miedzy Zatoka Hudsona a hiszpanskimi
koloniami na potudniu zawtadneta Anglia. Pokdj zapanowal w brytyjskich koloniach. Cisze miata
przerwac¢ dopiero burza rewolucji amerykanskiej, w kilkanascie lat pdzniej.

Jesiennego dnia, w ktorym zaczyna si¢ nasza opowies¢, zacni mieszkancy Newport 1 okolicy
obchodzili zwyciestwo angielskiego or¢za. Rankiem odezwaty si¢ dzwony ko$cielne 1 zagrzmiata
miejska armata. Ludzie wylegli na ulice. Okoliczno$ciowy mowca przemoéwit do thumow.

Stonce chylito si¢ juz ku zachodowi nad niezmierzong pierwotng puszcza, okrywajaca kontynent,
kiedy uczestnicy patriotycznych manifestacji zaczgli rozchodzi¢ si¢ do domow. Przybyli z okolicy
kolonisci wybierali si¢ w droge powrotng, aby unikng¢ zbednych kosztow noclegu. Stowem, wszyscy
wracali do trzezwej prozy codziennego zycia.

W Newport znow odezwaly si¢ mioty, siekiery 1 pity. Na pot otwarte okiennice wystaw
niejednego sklepu swiadczyly, ze w duszach kupcow che¢ zysku przyttumita nieco glos
obywatelskiego zapatu. Wtasciciele trzech oberz w miescie pokazali si¢ przed swymi zakladami
wypatrujac gosci wsrdd odjezdzajacych prowincjatow, cho¢ wiadomo byto, ze sg to ludzie, ktorzy
chetniej sprzedadza co§ w miescie, niz wydadzg zarobiony grosz. W sieci ugrzezto tylko paru
hatasliwych 1 glupkowatych marynarzy ze statkow stojagcych w porcie oraz gromadka statych
bywalcoéw, natomiast wszelkie przyjazne uktony, pytania o zdrowie matzonek 1 dzieci, nawet jawne
zaproszenia na szklaneczke okazaty si¢ daremng fatyga. Na drogach prowadzacych w gltab wyspy
wyjezdzajacy z miasta zbierali si¢, by wspolnie omowi¢ wrazenia pamig¢tnego dnia. Robotnicy
budujacy nowy statek w porcie zeszli si¢ w tym samym celu na poktadzie.

W dos¢ lichym domku na skraju miasta, nad brzegiem zatoki, mies$cit si¢ warsztat krawiecki.
Popotudnie przypominalo wiosenny ranek, tagodny wietrzyk marszczyt tu 1 owdzie gladka
powierzchni¢ portowego basenu. Zacny krawiec siedzial przy otwartym oknie 1 konczyt szy¢ ubranie.



Przed domem rozpart si¢ wygodnie wysoki 1 krzepki mtodzieniec ze wsi. Czekat na nowy garnitur, w
ktorym chcial si¢ pokaza¢ najblizszej niedzieli w parafialnym kosciele.

— Kiedy w czasie dzisiejszych uroczystosci stuchatem patriotycznej mowy, nabratem wielkiej
ochoty do wojaczki — powiedziat krawiec. — Chegtnie bym poszedt walczy¢ pod krolewskimi
sztandarami, mozesz mi wierzy¢, mdj drogi Pardy.

Mtody wiesniak odwrocit si¢ w strong walecznego krawca z nieco ztosliwym btyskiem w oku.

— Drogi panie Homespun — powiedzial. — Jest teraz jedno wolne miejsce dla ambitnego
cztowieka. Mito$ciwie nam panujacy monarcha stracit niedawno najwaleczniejszego z generatow.

— Ba! — odpart dzielny mistrz igly, ktory niewatpliwie mingt si¢ z powotaniem. — Widoki s3
pickne, ale dla takich mtodych zuchéw jak ty. Mnie juz niewiele zycia zostato i na stare lata nie rusze¢
si¢ z tego miejsca.

— Wobec tego nie bedzie pan nosit generalskiego munduru. Cata pociecha w tym, ze wojna juz
si¢ konczy. Wszyscy mowia, ze Francuzi ledwie zipig i nastanie pokdj, bo nie bedziemy mieli kogo
bic.

— Tym lepiej, tym lepiej, moj chtopcze. Widziatem w zyciu tyle straszliwych wojen, ze wiem,
co znaczy btogostawienstwo pokoju. Przezytem pig¢ dlugich 1 krwawych wojen 1 Bogu dzigkowac
wyszedtem z nich nawet niedrasnigty.

— Pie¢ wojen? To si¢ pan musiat dobrze uwijac. I pewnie, jak to zoinierz, kawatl Swiata pan
widzial?

— Owszem, sporo si¢ nawedrowatem. Dwa razy odbylem podréz ladem do Bostonu, a raz
zaglowcem az do Nowego Jorku. Bardzo to niebezpieczne byly przedsiewziecia. Ufam, ze dzis, kiedy
Juz wojne mamy za sobg, milo$ciwie nam panujgcy monarcha zechce zwroci¢ uwage na piratow,
grasuyjacych tutaj— na wodach przybrzeznych 1 kaze ktoremus ze swych meznych kapitanow
marynarki wojennej rozprawi¢ si¢ z tymi zbirami tak, jak sobie na to zastuzyli. Bytby to radosny
widok dla moich starych oczu, gdyby krélewski okret przyholowal do naszego portu ostawionego
,Czerwonego Korsarza”.

— Czy kapitan tego statku jest rzeczywiscie wielkim totrem?

— Nie tylko on! Otoczyt si¢ zgraja krwawych 1 bezecnych zbiro6w 1 nawet najmtodsi chtopcy na
jego statku to ztodziejskie nasienie. Serce si¢ kraje, jak cztowiek styszy o niegodziwych postepkach,
jakich si¢ dopuszczajg na morzach krélewskich.

— Nieraz styszatem o tym Korsarzu , ale prawde méwiac piate przez dziesiate.
— A skadze bys mogt, moj chlopcze, mieszkajac w gtebi ladu wiedzie¢ o tym, co si¢ dzieje na

wodach oceanu? Co innego my tutaj, w portowym miescie, tak czesto odwiedzanym przez marynarzy.
Ale komu w drogg, temu czas, Pardy. Zbliza si¢ wieczor, masz dziesi¢¢ mil drogi do domu.



— Droga jest tatwa 1 bezpieczna — odrzekl mtodzieniec. Zostalby nawet do péinocy, byle tylko
postucha¢ mrozacych krew w zytach opowiesci o morskich rozbdjnikach i po powrocie do rodzinnej
wsi powtorzy¢ je gromadce ciekawych.

— Czy to prawda — zapytat — ze Czerwony Korsarz sieje postrach na morzu i ze od dawna
wymyka si¢ z rak sprawiedliwo$ci?

— Wymyka si¢, powiadasz, moj synu. Najdzielniejsi sposréd marynarzy ptywajacych po
niezmierzonym oceanie woleliby zosta¢ na ladzie, niz ujrze¢ zagle statku przekletego Korsarza. Nie
brak na $wiecie ludzi walczacych dla stawy, ale nikt nie chce spotkac si¢ z nieprzyjacielem, ktory
atakuje z krwawg flaga na maszcie 1 gotow jest wszystkich, obcych i swoich, wysadzi¢ w powietrze,
gdy tylko ostabnie wspierajgca go w boju reka szatana.

— Jesli jest taki niebezpieczny, dlaczego nie wysle sie¢ okretu strzegacego wybrzeza, zeby ujat
Korsarza. Lotr stanglby wtedy w porcie pod szubienicg. Sam bym si¢ zglosit, gdybym ustyszat, ze
bijag w beben 1 wzywaja ochotnikow do stuzby na tym okrecie.

— Tak moze mowi¢ tylko ten, co nigdy nie powachat prochu. Cepy 1 widly nie pomoga na tych,
co si¢ diablu zaprzedali. Nieraz juz bywalo, ze noca lub o zachodzie stonca fregaty krolewskie
otoczyly Korsarza. Zdawato si¢, ze tym razem nie ujdzie dybow, a gdy nadszedt ranek, ani sladu po
nim nie bylo. Znikal, jakby nieczyste sity maczaty w tym palce. Sam nadal sobie imi¢ Czerwonego
Korsarza. Tak tez ludzie nazywaja jego statek.

— Czy nazwat si¢ Czerwonym Korsarzem, bo lubi ptawi¢ si¢ w ludzkiej krwi?

— Niechybnie. Jak si¢ naprawdg¢ nazywa jego. statek, tego nikt nie wie. Kto bowiem raz wstapit
na poktad statku Czerwonego Korsarza, ten juz si¢ wiecej na ladzie nie pokazat. Mowie, rzecz
prosta, o uczciwych marynarzach 1 nieszczgsnych pasazerach. Z tego, co stychal, jest to statek
rozmiarem i ksztattem przypominajacy slup z krolewskiej floty, podobnie tez wyposazony. Ale zdotat
umkng¢ niejednej poteznej fregacie. Ludzie opowiadajg sobie na ucho, bo zaden wierny poddany jego
krolewskiej mosci nie $§miatby gltosno powtdrzy¢ tej gorszacej historii, ze raz ,,Czerwony Korsarz”
przez catg godzing byl pod ogniem piecdziesieciu armat angielskiego okretu wojennego i na oczach
wszystkich poszedt na dno jak kamien. Ale kiedySmy w miescie Sciskali sobie rece 1 radowali sie, ze
lotrow spotkata zastuzona kara, zawingt do portu statek z Indii Zachodnich, ograbiony przez
Czerwonego Korsarza rankiem, po nocy, ktorej wraz z catg swg zgraja mial raz na zawsze rozstac si¢
z tym Swiatem. I jeszcze gorzej bywato: podczas gdy okret krolewski lezat na burcie w portowym
basenie 1 tatal dziury w kadlubie powstale od kul Korsarza, statek tego galgana krecit sie koto
wybrzeza, caty 1 zdrow, jak w dniu, kiedy nowo narodzony wyszedt ze stoczni.

— Po prostu wierzy¢ si¢ nie chce — oswiadczyl mtody wiesniak, na ktérym opowiadanie
krawca zrobito duze wrazenie.. — A moze ten statek jest nie z tego Swiata?

— RoOznie si¢ o tym mowi. Mo; dobry znajomy spedzit caty tydzien w podrdzy morskiej 1
zaprzyjaznil si¢ z jednym marynarzem, ktory opowiadat mu, jak pewnego razu na statku handlowym,
podczas sztormu, spotkali si¢ z ,,Czerwonym Korsarzem™ na odlegtos¢ nie wigkszg niz sto stop. Mieli
szczescie, ze Wszechmocny potezng swa dionig wzburzyl morskie fale 1 Korsarz musial ratowac



sw@j stateczek przed katastrofy. I tylko dlatego 6w marynarz mégl bezpiecznie przyjrze¢ si¢
,Czerwonemu Korsarzowi” 1 jego kapitanowi. Opowiadal wigc, ze Korsarz jest to rosty chtop, o
wtosach koloru stonca we mgle 1 takim spojrzeniu, ze nikt by si¢ nie odwazyl drugi raz popatrze¢ mu
w oczy. Widziat go, jak ja ciebie teraz widze, mdj chtopcze. Bo ten zbir stat na poktadzie 1 rgka
wielkosci poty surduta dawal znak kapitanowi handlowego statku, by si¢ trzymal w przyzwoitej
odlegtosci, grozito im bowiem zderzenie.

— Ten kapitan musiat by¢ zuchem nie lada, jesli Smiat tak si¢ zblizy¢ do statku krwawego zbira.
— Zapewniam ci¢, Pardy, ze stato si¢ to wbrew jego woli. Ale noc byta ciemna jak smota... .
— Jak smota! — przerwat tamten. — To jakim cudem marynarz mogt co$ widziec¢?

— Kt6z to wie? — odpart krawiec. — Faktem jest jednak, ze widzial. Wiecej ci powiem. Ow
marynarz dobrze si¢ przyjrzat statkowi Korsarza, aby mégt go rozpozna¢, gdyby kiedys jeszcze raz
si¢ z nim spotkat. Byt to dtugi, czarny statek, gteboko zanurzony w wodzie, jak waz w trawie, juz
samym swoim wyglagdem nic dobrego niewr6zacy 1 o zgota zbrodniczej sylwetce. A poza tym ludzie
mowia, ze ptynie szybciej niz chmury na niebie 1 jest mu catkiem obojetne, w ktorg strone wieje
wiatr, a szybkoS¢ tego okretu jest rownie grozna dla Sciganych, jak okrucienstwo jego zatogi. Z
wszystkiego, com styszat o ,,Czerwonym Korsarzu”, bardzo on przypomina ten statek niewolniczy,
ktory w zesztym tygodniu stangt na redzie naszego portu.

Mowigc to krawiec wskazat reka w strone redy, gdzie istotnie widac byto jaki§ statek. Mtody
wiejski strojnis dlugo wpatrywat si¢ w jego sylwetke. Zacny krawiec skonczyl tymczasem szyc
ubranie, odtozyl je 1 wyjrzat przez okno.

— Wiesz, Pardy — powiedzial — Zze dziwne mysli 1 najgorsze podejrzenia przychodzg mi do
gtowy. Jak stycha¢, ten statek zawingt do portu, by nabra¢ wody i1 zatadowac¢ drzewo. Juz tydzien stoi
na redzie 1 ani jednego patyka nie wzigli z ladu, a rumu ,,Jamaica” na pewno zatankowali dziesig¢
razy wigcej niz stodkiej wody. Co wigcej, stanat tak, ze z baterii nadbrzeznej tylko jedno dzialo moze
go dosi¢gna¢. Gdyby to byt bojazliwy statek handlowy, tak by sie, rzecz prosta, ustawit, aby w razie
napasci przez piratow ci bezczelni zbdje znalezli si¢ w ogniu catej naszej artylerii.

— A to co za jedni? — spytat Pardy wskazujac glowa na mezczyzn stojacych na brzegu
niedaleko domu krawca. — Marynarze z tego statku czy tutejsi?

— Oho! — zawotat krawiec. — Na pewno nie tutejsi! Muszg dobrze im si¢ przyjrzec¢, bo czasy
nie s3 wcale bezpieczne.

Po czym dzielny krawczyna, cho¢ kulat na jedng noge od urodzenia, wybiegt zwawo na ulice.

Wobec tego, ze mamy przedstawi¢ czytelnikowi osoby, ktore okaza sie¢ w dalszym ciggu
powiesci znacznie wazniejsze od krawca, odtozymy te ceremoni¢ na poczatek nastepnego rozdziatu.

ROZDZIAL. DRUGI



Nieznajomych bylo trzech. Nie mogli by¢ mieszkancami miasta, skoro nie znat ich krawiec, ktory
o kazdym mieszkancu wyspy w promieniu dziesieciu mil wiedzial wszystko, poczynajac od nazwiska,
a konczac na skrzetnie ukrywanych tajemnicach rodzinnych.

Zanim wybiegl na ulice, zdazyl szepnac¢ na ucho swemu klientow1:
— Nietutejsi 1 bardzo podejrzanie wygladaja.

Wypada wiegc opisac, jak wygladali, aby czytelnik nie byt zdany na opini¢ krawca, cztowieka,
jak sie o tym przekonali$my, nader sktonnego do podejrzen.

Z trojki wyr6znial si¢ mezczyzna lat okoto dwudziestu szesciu. Jego ogorzate oblicze, koloru
ciemnej oliwki, tryskato zdrowiem. Rysy twarzy miat meskie 1 szlachetne, cho¢ niezbyt regularne,
nos duzy, brwi sterczace, usta Smiate. Kiedy ciekawy krawiec podszedt blizej, nieznajomy méwit cos
do siebie, w tajemniczym usmiechu odstaniajac zgby jasniejace bielg na tle ogorzatej twarzy. Spod
gestej, kedzierzawej, czarnej jak kruk czupryny wyzieraty szare, zywe 1 raczej tagodne . oczy. Mtody
cztowiek byl mocnej 1 bardzo zrecznej budowy. Mimo Zze miat na sobie strdj prostego marynarza, co
prawda schludny 1 Swietnie dopasowany, bylo w jego postawie co$ oniesmielajacego, gdy oparty o
nabrzezny stupek stal wpatrzony w statek niewolniczy na redzie. Mistrz igly nie odwazyt si¢
zagadng¢ nieznajomego 1 zwrocil wzrok na jego towarzyszy.

Jeden z nich byt biatym, drugi Murzynem, obaj w kwiecie wieku. Ich wyglad swiadczyl dobitnie,
ze kawat zycia spedzili w cigzkim klimacie 1 przetrwali wiele srogich burz. Mieli na sobie odziez
prostych marynarzy, mocno podniszczong 1 usmarowang smota.

Bialy byl nieduzym, krepym mezczyzng o poteznych, spalonych przez stonce na braz plecach,
muskularnych ramionach, wielkiej gtowie, niskim, zaro§nigtym czole, spod ktdérego wyzieraty mate,
uparte oczy, o tepym, chwilami groznym spojrzeniu. Nos miat perkaty, usta duze, zartoczne, zgby
bielutkie, podbrodek szeroki 1 mocny. Siedzial z zatozonymi rekami na pustej beczce, przygladat si¢
uwaznie statkow1 na redzie 1 co jaki$ czas wypowiadal o nim fachowe uwagi znajdujac w Murzynie
chetnego stuchacza.

Murzyn byt nie mniejszym od biatego sitaczem, ale przewyzszal go wzrostem 1 bardziej
proporcjonalng budowa. Rysy twarzy mial szlachetniejsze, niz to bywa u czarnych, oczy tagodne 1
wesole. Whosy lekko przyproszyta mu siwizna. Siedzial na kamieniu, podrzucat kamyki 1 zrecznie je
tapal. Podwiniety rekaw ptociennej bluzy odstaniat reke tak muskularng, ze mogta sthuzy¢ za model
arty$cie rzezbigcemu rami¢ Herkulesa. Ciekawy krawiec podszedt z tytu na palcach i nadstawil uszu.

— Musza powiedzie¢, moj Afrykanski — mowit biaty marynarz zujac tyton — ze zupetnie nie
rozumiem kapitana tego statku. W pot godziny moglby zawing¢ do portu, bezpiecznego jak staw koto
miyna. A on stol na redzie, wystawia statek na niebezpieczenstwo i nie wiadomo po co morduje
marynarzy, ktorzy todziami majg kawat drogi do ladu.

Marynarz nazywat swego kolege ,,Afrykanski” albo ,,Scypio”, zaleznie od humoru. Murzynowi
nadano imi¢ Scypio Afrykanski, w owych czasach bowiem w Ameryce imiona rzymskich stawnych
ludzi cieszyly si¢ duzym powodzeniem.



— Powiem panu, panie Dick — odparl Murzyn — dlaczego on nie wszedt do portu. Wieje tu
wiatr z poinocnego zachodu. Przy takim wietrze nietatwo si¢ wydosta¢ z portu. Widocznie
kapitanowi zalezy na tym, zeby mogt szybko wyplyna¢ na pelne morze. Dlatego stangt tam, gdzie
wiatr mu sprzyja.

— Murzyn ma racj¢! — zawotal mtody mezczyzna, ktdéry widocznie stuchat rozmowy marynarzy.
— Kapitan z pewnos$cig wie, ze o tej porze roku wiejg tu wiatry zachodnie. A poza tym sami
widzicie, ze trzyma cate ozaglowanie w pogotowiu cho¢ zatoge ma liczng, co tatwo pozna¢ po tym,
jak zostaty zwinigte zagle. Czy rzucil kotwice, czy tylko lina trzyma statek na uwigzi? Jak si¢ wam
zdaje?

— Miatby Zle w glowie, gdyby nie rzucit kotwicy — odrzekt Dick. — Statek trzymany na cumie
tanczyltby jak ten zrebak na dtugim powrozie przywigzany do drzewa, ktorego widzieliSmy w drodze
z Bostonu.

— Razucit tylko drytkotwe — oswiadczyt Scypio nie przestajac podrzuca¢ kamykow. — Niech
mi pan wierzy, panie Harry, ze jak tylko zechce, to od razu skoczy na petne morze. A j3 bym chciat
zobaczy¢ Dicka, jak galopuje na tym Zrebaku przywigzanym do drzewa!

Mowigc to Murzyn az si¢ trzast ze Smiechu. Obrazony Dick wymamrotat pare soczystych
przeklenstw pod adresem kolegi.

Harry odczekal, az czarny marynarz si¢ uciszy.

— Tak, Scypionie — powiedzial. — Przy odrobinie wiatru kapitan tego statku w ciggu
dziesigciu minut moze si¢ znalez¢ poza zasi¢giem artylerii nadbrzezne;.

— Widzg, Ze pan dobrze si¢ zna na tych sprawach — odezwat si¢ za plecami Harry'ego jakis$
obcy glos.

Harry gwattownie si¢ obrocit 1 yjrzal nieznajomego mezczyzng, ktory podszedt do nich przez
nikogo niezauwazony. Mogl mie¢ okoto trzydziestu pigciu lat, byl ledwie sredniego wzrostu,
wygladat na silnego. Cere¢ mial bialg, niemal kobieca, ale opalenizna ponizej czota i1 orli nos
przydawaty mu meskosci. Jasne wtosy opadaty na skronie bujnymi lokami. Regularne, tadne usta byly
nieco odete. W spokojnych niebieskich oczach pojawiaty si¢ chwilami niepokojace btyski. Cylinder,
lekko przechylony na gtowie, nadawat jego twarzy wyglad hulaki. Ubrany byt w jasnozielony surdut
do jazdy konnej 1 bryczesy z koZlej skory: dtugie buty z ostrogami dopetniaty stroju. W rece trzymat
szpicrutg, ktorg wywijal w powietrzu nic sobie nie robigc ze zdziwienia, jakie wywolato jego
pojawienie si¢ tutaj.

— Moéwig, ze musi pan dobrze si¢ zna¢ na tych sprawach — powtorzyl nieznajomy. — Bo
wypowiada si¢ pan z wielka pewnoscig siebie.

— Czy wydaje si¢ panu dziwne — odpart Harry — Ze kto§ zna zawod, w ktorym pracuje cate
zycie?



— Hm, troch¢ dziwne wydaje mi si¢, ze kto§ swa ciezka fizyczng prace szumnie nazywa
zawodem. Jakze wobec tego nazwac prace tych, ktdrzy, jak na przyktad ja, ukonczyli wyzsze studia 1
uprawiajg zawdd prawnika?

— Za pozwoleniem. Jestem marynarzem 1 trzymam si¢ z daleka od uczonych prawnikow
panskiego pokroju — odpart Harry 1 z niesmakiem odwrocit si¢ plecami do nieznajomego.

— Chtopak ma charakter — mrukngt tamten do siebie i znaczaco si¢ uSmiechngt. — Mo
przyjacielu, nie spierajmy si¢ o stowa. Wyznam szczerze, 1z nie mam poj¢cia o morskich sprawach 1
chetnie bym si¢ poduczyl u kogos tak biegtego jak pan w tym zawodzie. Jestem tylko skromnym
adwokatem w krolewskiej stuzbie 1 przybylem tu w pewnej misji...

— Zycze powodzenia — ucigt rozmowe mtody marynarz i dodat: — Na pewno wysoko pan
zajedzie, jesli pana przedtem..,.

Ugryzt si¢ w jezyk, zadart glowe wysoko 1 odszedt. Dwaj marynarze podazyli za nim.
Nieznajomy obserwowat ich otrzepujac szpicrutg buty z kurzu.

— Jezeli pana przedtem nie powieszg — dokonczyt za mtodego marynarza. — To zabawne —
dodat potgtosem — Ze ten smarkacz wrdzy mi szubienice.

Co powiedziawszy chcial pdj$¢ za trzema marynarzami, gdy nagle kto$ z tytu potozyt mu poufale
reke na ramieniu.

— Jedno stowko na ucho, szanowny panie — zaczal krawiec, bo to on zatrzymat nieznajomego.
— Powiadasz pan, Ze jeste$ na stuzbie mitosciwie nam panujgcego krola.

Nieznajomy jednym bystrym spojrzeniem otaksowat krawca 1 odpart:
— Wiecej powiem: ciesz¢ si¢ jego osobistym zaufaniem.
— Wielki to dla mnie zaszczyt rozmawiac¢ z osobg cieszacg si¢ wzgledami naszego monarchy.

Kulawy krawiec szybko przygtadzil mocno przerzedzone wtosy i nisko si¢ nieznajomemu
poktonit.

— Dziekuje ci, przyjacielu, w imieniu kroéla — odrzekt tamten z wielka powaga.

— Jestem niezmiernie rad — powiedzial krawiec — Ze spotkatem kogo$, kto bedzie mogt
przekaza¢ bezposrednio do uszu mitosciwie nam panujacego pewng wiadomos$¢ ode mnie.

— Nie krgpy sig, przyjacielu — zachecit nieznajomy z ksigzeca taskawoscig 1 lekka nutg
zniecierpliwienia. — Na krolewskim dworze tez chetnie dajemy postuch naszym poddanym.

— Nad wyraz ceni¢ sobie panska zyczliwos¢. Czy widzi pan ten statek na redzie?



— A jakze. | zdaje mi sie, ze jest to przedmiot ogolnego zainteresowania mieszkancéw miasta.

— Stanowczo przecenia pan moich rodakow. Statek stoi tam od wielu dni 1 nikomu nie wydat si¢
podejrzany. Tylko ja zwietrzytem, Zze cos tu jest grubo nie w porzadku.

— No, no! — mruknat krélewski wystannik. — A co pan podejrzewa?

— Go? Moze si¢ myle. Niech mi Bog wybaczy, gdyby moje podejrzenia okazaty si¢ niestuszne.
Sam wiele wycierpiatem wiernie stuzac krolowi. Bratem udziat w pieciu krwawych wojnach...

— Tak. Ale chciatbym jak najpredzej ustysze¢, co mam przekaza¢ krolowi. Powiedz, drogi
przyjacieluy, jaka troska lezy ci na sercu.

— Jestem starym wojakiem...

— To wida¢ — przerwal mu nieznajomy. — Ale czas mnie nagli. Powiedzze, przyjacielu, co
masz do powiedzenia o tym statku.

— Jestem krawcem znanym w catej okolicy, mam na utrzymaniu liczng rodzine. Zaden marynarz
z tego statku nie obstalowat u mnie munduru. Wszyscy szyli u mtodego partacza, ktoéry nie tylko nie
ma fachu w rgkach, ale jeszcze mnie obgadyje. Gdyby ci marynarze byli uczciwymi chtopcami,
popieraliby solidnego krawca 1 ojca dzieciom. Dla mnie wigc jest jasne jak stonce, ze to hotota, a
statek nalezy do tego totra spod ciemnej gwiazdy, Czerwonego Korsarza.

— Czerwonego Korsarza!? — zawotal nieznajomy. — To rzeczywiscie bardzo wazna
wiadomos¢.

— Mam nadzieje¢, ze przekaze jg pan krolowi. .

Krolewski zausznik potozyt krawcowi reke na ramieniu i oswiadczyt:

— Spelnites, moj przyjacielu, obowigzek wiernego poddanego naszego wtadcy. Wiadomo, ze
wyznaczono wysokg nagrode za ujecie kazdego, chocby najposledniejszego cztonka zalogi
,Czerwonego Korsarza”, a kto odda w rece kata catg t¢ szajke, bedzie bogatym cztowiekiem. Krol
tak sie ucieszy, ze nawet szlachectwo nada¢ moze za t¢ przystuge.

— Szlachectwo! — powtorzyt ol§niony mistrz igly.

— Jak panu na imi¢? — spytal krolewski wystannik.

— Hektor.

— A nazwisko?

— Homespun.

— Sir Hektor Homespun, to bardzo tadnie by brzmiato. Ale jesli pan chce zdoby¢ majatek 1



zaszczyty, konieczne jest zachowanie $cistej tajemnicy. Musimy by¢ niezwykle ostrozni. Czy z nikim
nie podzielit si¢ pan swymi spostrzezeniami?

— Stowa zywej duszy nie pisngtem.

— Doskonale. Spotkamy si¢ dzisiaj o jedenastej wieczor tam — widzi pan? — gdzie brzeg
zbliza si¢ do redy. Dokonamy stamtad ostatecznych obserwacji. A jutro rano powiadomimy kogo
nalezy. Teraz musimy si¢ rozstaC. Nie byloby dobrze, gdyby nas obu kto$ tu zobaczyt. ,,Milczenie”
oto nasze hasto, , krolewska taska” — to odzew.

— Do zobaczenia, taskawy panie — powiedziat krawiec 1 sktonit si¢ do ziemi.
Nieznajomy dotknat kapelusza 1 pokiwat mu reka.
— Do widzenia — odpart.

I wolnym krokiem odszedt.

ROZDZIAL. TRZECI

Nieznajomy skrecit w gléwng ulice miasta. Szedt szybko, z obojetng ming, ale kazdemu
przechodniowi, jakiego mijal, bystro si¢ przygladat.

Zlekcewazyl goscinne zaproszenie wiascicieli dwoch najlepszych gospod w miescie 1 Smiato
wszedt do oberzy, gdzie si¢ zbieralo nie najlepsze portowe towarzystwo. W barze bylo petno. Gdy
wszedl, gwar przycicht na chwile, nieznajomy bowiem nie wygladat na bywalca tego rodzaju lokali.
Ale kiedy usiadl na tawie 1 zamowit trunek, przestano zwracac na niego uwaga.

Na drugim koncu dtugiej waskiej izby siedziat jaki§ osobnik 1 nie dopuszczajac innych do gtosu
opowiadal swoje przygody.

— To jest bosman ze statku niewolniczego, ktory stoi u nas na redzie — szepngl nieznajomemu
wtasciciel oberzy podajac mu szklaneczke grogu. — Wiele ptywal po Swiecie 1 napatrzyt sie¢
przedziwnych rzeczy, tomy mozna by o tym napisa. Stary Boreasz, tak go ludzie nazywaja, ale
naprawde zwie si¢ Jack Nightingale.

Nieznajomy przyjrzat si¢ bosmanowi. Byt to olbrzym. Potowe jego ponurej geby, naznaczonej
wielka szramg, zakrywatly ogromne wasy. Strd) marynarza uwydatnial proporcjonalng budowe. Diugi
tancuch ze starego srebra i1 gwizdek, rowniez srebrny, jeszcze bardziej zwracaly uwage na te
malowniczg postac.

Syn oceanu nie raczyt nawet spojrze¢ w strong¢ nowo przybylego i basem przypominajagcym gtos
byka ciggnat swojg opowiesc:

— Jak juz méwitem, brzeg Gwinei byl tutaj, a wiatr wiat stamtagd. Nie podobat mi si¢ ten wiatr,
bo dat jak opetany, nagle przycichat i po chwili znéw si¢ gwattownie zrywal. Poszedlem wigc w



strone rufy, zeby wypowiedzie¢ swoje zdanie, gdyby kapitan chciat si¢ mnie poradzi¢. Stato si¢, jak
przewidziatem.

,Panie Nightingale — pyta kapitan, cztowiek bardzo dobrze wychowany — co pan mysli o tej
podobnej do szmaty chmurze na pétnocnym zachodzie?”

,Ano — odpowiadam bez namystu — jezeli pan kapitan nie zadecyduje inaczej... —
przybasowatem mu troche, cho¢ przy mnie kapitan byl miodym, niedo§wiadczonym szpicem
—...radzitbym zwing¢ trzy bramsle 1 zrefowac¢ grotzagiel. Nic nas nie nagli, a Gwinea bedzie jutro
doktadnie w tym samym miejscu co dzi§ wieczor. A na szkwaty grotzagiel bedzie w samraz...”

— Grotzagiel tez trzeba bylo zwing¢! — przerwat bosmanowi stanowczy glos zza jego plecow.
— Co6z to za nieuk si¢ odezwal? — groznie spytal Nightingale.

— Odezwal si¢ Ryszard Fid, ten, co niejeden raz optynat Afryke od przyladka Bon do Przyladka
Dobrej Nadziei! — zawotat Dick.

I wszyscy zobaczyli, jak w strong wsciektego bosmana przeciska si¢ przez ttum krepy marynarz.
— Tak, bracie! — wotat Dick. — Czy jestem nieukiem, czy znam si¢ na rzeczy, nigdy bym mojemu
kapitanowi nie radzit zostawic¢ tyle zagli, jesli wiatr moze uderzy¢ z rufy.

To $miate wyzwanie rzucone bosmanowi wywotalo nieopisang wrzawe. Wszyscy krzyczeli, a
najgtosniej stycha¢ bylo basy dwoch gtéwnych przeciwnikéw. Niewiele brakowato, by obaj atleci

wzigli si¢ za tby 1 sila rozstrzygneta spor. Ale wreszcie jakos si¢ uspokoili.

— Jeste$, bracie, dzielnym marynarzem — podjal bosman. — A w ggbie na pewno
najmocniejszym. Ale mnie nie bedziesz uczyt. Jezeli jest tu ktos, co ma morskie wyksztalcenie, niech
zabierze glos w imi¢ prawdy.

— Prosze¢ bardzo — odpart Fid.

Siegnat reka, ztapat Scypiona za kotnierz, wyciagnat go na srodek 1 postawit przed bosmanem.

— Oto cztowiek, ktory zrobit o jeden afrykanski rejs wiecej niz ja, bo si¢ urodzit na Czarnym
Ladzie. Powiedz, Scypionie, jakie zagle zwinglby$ na statku u brzegu twej ojczyzny, gdyby
nadciggata burza?

— Wecale bym nie zwijal — odpart Murzyn — tylko wiat co sity w zaglach. Dziecko to wie...

— Panowie — przerwal mu bosman rozgladajac si¢ wokot z wielka powaga. —Powiedzcie
sami, czy godzi si¢, aby czarnuch madrzyt si¢ w obecnosci biatych?

Zgodny pomruk zebranych zaswiadczyl, ze bosman trafit im do przekonania.

Scypio uznat si¢ za niepozadanego goscia 1 bez stowa, z rekami skrzyzowanymi na piersi,
opuscil oberze, nie zwazajac na glosne protesty Fida. W tej sytuacji Fid, pozbawiony sojusznika,



napchat sobie usta potezng porcja tytoniu, brzydko zaklat 1 tez wyszedt na ulice.
Bosman zostal sam na placu boju. Dumny z odniesionego zwycigstwa, zwrdcit si¢ do zebranych:
— Panowie! Nie wiem, kim jest ten marynarz, co musiat wzig¢ nogi za pas, nie lubi¢ tez sam si¢
chwali¢. Jedno nie ulega najmniejszej watpliwosci: ze od Bostonu po Indie Zachodnie nie ma

marynarza, ktéry by mi dorownat.

Bas moéwcy nagle zamilkt. Bosman utkwit wzrok w oczach nieznajomego, ktory wiasnie wstat z
tawki 1 podszedt blize;.

— Moze — podjat po chwili — ten dzentelmen zna si¢ na morskich sprawach i1 zechce
rozstrzygna¢ nasz spor.

— Na wyzszych uczelniach nie studiuje si¢ nawigacji, ale z tego, co tu styszatem, wydaje mu sig,
7Ze w opisanej sytuacji nalezatoby wiac co sity w zaglach.

Po tych stowach nieznajomy rzucit na stot naleznos¢ za grog 1 wyszedt.

Nightingale podjat swa opowies¢, ale czy byt zmeczony, czy moze z innych powodoéw, znacznie
spuscit z tonu 1 szybko skonczyt. Dopil grogu i chwiejnym krokiem udat si¢ na brzeg, skad 16dz
zabrata go na poktad statku, do tej pory wytrwale obserwowanego przez niestrudzonego krawca.

Tymczasem Fid dogonit Scypiona 1 wymyslal mu za to, ze stchorzyt. Nieznajomy szedt za nimi.
Mineli podmiejskie domki 1 znikngli mu z oczu na zakrecie drogi. Adwokat przyspieszyt kroku 1 po
chwili znow ich zobaczyt. Siedzieli pod przydroznym plotem 1 z wielkim apetytem posilali si¢ z
torby Fida. Zdazyli juz si¢ pogodzi¢.

Podszedt do nich 1 powiedziat:

— Moi drodzy, boj¢ si¢, Zze nic nie zostawicie dla waszego kolegi 1 pojdzie spa¢ o pustym
zotadku.

— Poczgstyj sig, bracie — odrzekt Fid 1 wyciggnal torbg do adwokata.

— Nie zrozumielismy si¢. Mowitem o tym, z ktorym widzialem was w przystani.

— Poszedt obejrze¢ te latarni¢ morska — powiedziat Fid 1 wskazatl palcem.

Adwokat popatrzyl w tamta stron¢ 1 zobaczyt mtodego marynarza u stop walacej sie wiezy.
R;ugﬂ im gar$¢ miedziakow na lepsza kolacj¢ — jak powiedziat — przeskoczyt ptot 1 podszedt do
wiezy.

— Nigdy bym nie przypuszczat — zagadnal mtodego marynarza — Ze pan si¢ interesuje takimi
zabytkami. Mys$latem, Zze bardziej ciekawi pana ten statek na redzie. Stad dobrze go widac.

— Pan jest bardzo domyslny — chtodno odpart Harry. — Nic w tym dziwnego, Zze marynarz bez



pracy przyglada si¢ picknemu statkowi. Moze chcialby si¢ na ten statek zaciggnac?

— Kapitan bylby ostatnim kpem, gdyby nie przyjal takiego marynarza. Zdaje mi si¢ jednak, ze
pan jest nazbyt wyksztalcony, aby mogt zaja¢ podrzgdne stanowisko.

Harry rozesmiat si¢. Pochlebstwo trafito do celu. Przestat zezem patrzy¢ na nieznajomego.
— Jak pan mysli? — spytal. — Do czego mogta stuzy¢ ta wieza?
— Wejdzmy, to zobaczymy.

Mowigc to adwokat wspigl sie po zmurszatej drabinie 1 przez otwor w podtodze wszedt na
pierwsze pi¢tro wiezy. Harry, po krotkim wahaniu, zrecznie wdrapat si¢ na gore.

— Latwo nam poszto — powiedzial adwokat. — Przepraszam, zapomnialem panskiego
nazwiska.

— Roznie si¢ nazywalem, zaleznie od okolicznosci. W tej chwili mogg si¢ przyzna¢ do nazwiska
Wilder. Ale nie odpowiedzial pan na moje pytanie. — Do czego stuzyla ta wieza? Jej obecne
przeznaczenie jest jasne. Stoi po to, zeby dwodch lekkoduchow mogto sobie swobodnie porozmawiac
pod jej dachem. A przedtem miescit si¢ tu mtyn, to nie ulega watpliwosci. Wyobrazam sobie, jaki
ruch i gwar panowal w tym pustym i gtuchym dzi§ miejscu. Chociaz... Styszy pan?

Podszedt na palcach do malego otworu w Scianie 1 wyjrzal ostroznie. Cofnagt si¢ i dat znak
Wilderowi, zeby nic nie mowit.

Wyraznie styszeli mity 1 dzwigczny glos, do ktorego dotaczyly sie inne glosy, takze kobiece.
Dwaj mezczyzni na gorze, bez stowa porozumienia, zaj¢li dogodne pozycje obserwacyjne. Sami
niewidoczni, wygladali przez otwory w murze pilnie nadstawiajgc uszu.

Z przykros$cig musimy uprzedzi¢ czytelnika, ze dwaj mtodzi mezczyzni, ktérzy odegraja wazng
role w dalszym ciggu naszego opowiadania, beda na poczatku nastepnego rozdziatu podstuchiwali
rozmow¢ kilku dam — co jest rzecza niezgodng z zasadami dobrego wychowania.

ROZDZIAL CZWARTY

Cztery kobiety przystanety koto wiezy. Jedna z nich byla damg w podeszlym wieku, druga po
czterdziestce, trzecia wtasnie wchodzita w Swiat. Czwarta miata jakies dwadziescia pig¢ wioseni1 w
owych czasach, w tym kraju nie mogta by¢ niczym innym jak stugg, stowem — byta Murzynka.

— Moje dziecko — mowita stara dama do najmtodszej — pozdrow ode mnie serdecznie twego
ojca 1 przypomnij mu, ze przyrzekt przystac cie tutaj jeszcze raz, zanim rozstaniemy si¢ na zawsze.

Dziewczyna podniosta oczy btyszczace od tez. W jej glosie zabrzmiata taka stodycz, ze obu
podstuchujgcym az serca zabity z wrazenia.



— Droga ciociu — powiedziata. — Zrobie wszystko, zeby tatus przyjechal tu ze mng na wiosne.

— Poczciwa pani Wyllys — odparta ciotka spogladajac na trzecig niewiaste — na pewno ci w
tym pomoze. Generat Grayson tyle jej zawdzigcza, ze jej prosby tez bedg sie liczyty. .

— Ojciec niczego jej nie odmowi! — zawotata dziewczyna. Najwyrazniej chciata naprawic
wrazenie, jakie sprawiat protekcjonalny ton ciotki.

— Z tak poteznym sojusznikiem jak pani Wyllys nasze przymierze bedzie niezwycigzone —
o$wiadczyla uparta staruszka ani o jote nie zmieniajac tonu.

— Tym bardziej, ze klimat tej wyspy doskonale stuzy Gertrudzie — zapewnita pani Wyllys.

Powiedziata to z godnoscig, ale 1 z wielkim szacunkiem dla leciwej damy — jak przystato
guwernantce jej bratanicy.

— Zwyciestwo jest juz w naszych rgkach, jak mawial swigtej pamigci md) maz, admirat de
Lacey — zawyrokowata staruszka. — Wyznawat on zasade¢, ze aby do czego$ dojs$¢, trzeba tylko
chcie¢. Do czego dzigki tej zasadzie doszedt w zyciu, o tym wszyscy doskonale wiemy.

— Najlepiej by bylo, gdyby tatu§ sprzedal swoje plantacje w Karolinie 1 osiedlit si¢ tutaj na
state — wtracita Gertruda.

— Nie takie to tatwe, moje dziecko — odparta pani de Lacey. — Bardzo bym tego chciata, ale
nie nalegam na brata. Najlepiej by byto, gdybySmy wszyscy wrocili do Anglii. Wiele zalezy od tego,
CO poczniemy z naszym skarbem po tej stronie oceanu.

Mowigc to pani de Lacey spojrzala wymownie na bratanice. Ale Gertruda nie domyslita sie, ze
to o niej mowa. Wskazata palcem pigkny statek stojagcy w porcie 1 powiedziata:

— A wigc w tym wigzieniu pani Wyllys i ja spedzimy caly miesigc!

— Nie znosisz morza, moja droga — odparta pani Wyllys — 1 dlatego przesadzasz. Podroz stad
do Karoliny trwa krocej niz miesiac.

— Ale po drodze trzeba ming¢ ten straszny Przyladek Henlopen z mieliznami 1 wrakami
rozbitych statkéw z jednej strony, a Pradem Zatokowym z drugiej! — zawotata Gertruda.

— Przeciez statki bezpiecznie si¢ tamtedy przeprawiaja co dzien, jesli nie co godzing —
probowata jg uspokoi¢ pani Wyllys. I zwracajac si¢ do pani de Lacey spytata: — Pani chyba czesto
wraz z m¢zem podrozowata okretem z Karoliny do Newport?

— Nigdy — sucho odparta wdowa po admirale. — Morze mi nie stuzylo i1 dlatego zawsze
podrézowatam lagdem. Jednakze jako Zzona admirata poznatam wszelkie tajemnice morza i okrgtow,
ptywajacych pojedynczo 1 w szyku bojowym. Pani o tym nie ma zielonego poje¢cial

Guwernantka nieznacznie si¢ uSmiechnegta. Z géry wiezy dat sie stysze¢ jakby chichot wiatru, a



w rzeczywistosci byl to sthumiony Smiech.
— Co to? — spytata Gertruda.

— Widocznie szczury jeszcze nie wyniosty si¢ z mtyna — spokojnie odparta pani Wyllys. —
Musimy, droga Gertrudo, przygotowac si¢ do podrézy. — Tak — zgodzita si¢ pani do Lacey.

Za jej przewodem guwernantka, Gertruda 1 czarna stuzaca podazyly w strone miasta.

Na wiezy dwaj mezczyzni $miali si¢ serdecznie.

— Szczury jeszcze si¢ stad nie wyniosty — powiedzial marynarz.

— Jakie? Morskie czy ladowe? — spytal adwokat.

— Jeden ladowy. Znow zaczgli si¢ Smiac. Pierwszy spowazniat adwokat.

— Trzeba przyzna¢, ze panna Gertruda jest osdébka rzadko spotykanej urody — powiedziat.
Wilder przestal si¢ Smiac.

Przez chwile obaj milczeli. Nagle adwokat podszedt do okna, wskazat statek na redzie 1 spytat:
— Czy ten statek juz przestal pana interesowac?

— Bardzo mnie interesuje.
— Nie miatby pan ochoty wstapi¢ na jego poktad?
— Sam? Nie znam kapitana ani nikogo z zatogi.

— Marynarze na pewno z otwartymi ramionami przyjmg kolege. Wilder zmierzyl adwokata
dhugim spojrzeniem, zanim si¢ odezwat:

— Dlaczego si¢ pan tak dopytuje?

— Bo nigdy jeszcze tchorz nie zdobyt serca picknej kobiety, a nieSmiaty marynarz nie dostat si¢
na statek. Podobno pan szuka pracy. Gdybym byl admiralem, zrobitbym pana kapitanem okretu
flagowego. Moze jestem zbyt wylewny wobec cztowieka, ktérego zupeilnie nie znam. Udzielitem
panu jednak rady jako adwokat 1 to bezinteresownie.

— Mysle, Ze panska rada jest tym cenniejsza.
— Sad o tym pozostawiam panu.

Adwokat podszedt do drabiny, odwrocit si¢ do niej tylem, postawil noge na pierwszym
szczeblu.

— Odptywam rufy do przodu — powiedziat schodzac. — Zegnaj, przyjacielu, i nie zapomnij



szczurdw z ruin wiezy w Newport.

Gdy zszedl na dot, kopnat drabing. Przewrdcita si¢ na ziemie. Adwokat spojrzat w gore,
pomachatl r¢ka Wilderowi 1 odszedl zwawym krokiem.

Uwieziony w wiezy mtody marynarz, gdy ochtongt ze zdumienia, zaczal si¢ zastanawiaé, co
poczac€. Skok grozit zZtamaniem nogi. Wyjrzat przez otwor w murze. Adwokata nie byto juz widac.

Fid 1 Scypio wtasnie skonczyli si¢ posila¢. Pokrzepiony na ciele marynarz odczut bardziej
wzniostg potrzebg pouczenia czarnego kolegi, jak nalezy si¢ zachowa¢ w towarzystwie.

— Widzisz, moj Afrykanski — wywodzit — w towarzystwie trzeba mocno trzymac ster w
rekach 1 nie wolno od razu odptywac¢ pod pelnymi zaglami, jak to si¢ tobie dzisiaj zdarzyto. Na moj
rozum ten caty bosman lepiej sobie radzi w barze niz na wzburzonych falach oceanu. Jak ja zaczatem
dmucha¢ w jego rufe, ty§ powinien byt zrefowa¢ mu zagle. I wielki wstyd by go spotkat na oczach
wszystkich. Coz to? Styszysz? Zdaje sig¢, ze kto$ zarzyna wieprzka.

— O, Boze! — zawotat Murzyn. — To pan Harry wyciaga szyje z tej latarni morskiej 1 krzyczy,
jakby siedzial w dziurawej todzi na pelnym morzu.

— Rzeczywiscie, pigknie spiewa!

Te¢ uwage wypowiedziat Fid juz w biegu. Obaj co sit w nogach gnali w strone wiezy.

Harry kazat im podnie$¢ drabine. Gdy znalazt si¢ na ziemi, zapytal, czy nie widzieli adwokata.

— Tego w dtugich butach? — spytat Fid.

— Wiasnie.

— Rozwinat Zzagle 1 za tg stodotg wziat kurs na potudniowy wschaod.

— Za mng! — zakomenderowat Harry.

Poscig nie dat jednak Zadnych rezultatéw. Cho¢ poszukiwania trwaty do po6znego wieczoru,
niczego si¢ nie dowiedzieli. Ludzie widzieli nieznajomego, dziwit ich jego str6j, postawa, smiate 1
badawcze spojrzenie. Ale co si¢ z nim stato, lego nikt nie umiat powiedzie¢.

Nieznajomy znikngt z miasta w sposob rownie zagadkowy, jak si¢ w nim znalazt.

ROZDZIAL PIATY

Zacni mieszkancy miasta Newport wczesnie si¢ ktadli spa¢. O godzinie dziesigtej bramy
wszystkich doméw byty zamknigte. Wtasciciel gospody ,,Pod Urwang Kotwicg”, gdzie Dick Fid 1
bosman Nightingale o mato nie wzi¢li si¢ za by, zamykat swoj zaktad juz o godzinie 6smej. Dos¢
powiedzie¢, ze o dziesigtej wieczor — kiedy zaczyna si¢ ten rozdzial naszej powieSci — miasto
wygladato jak wymarte. Str6z6w nocnych nie byto, z tego prostego powodu, Zze nikt nie czyhat na



dobytek obywateli miasta.

Gdy wiec o tak pdéznej jak na Newport porze Wilder 1 jego dwaj towarzysze wyszli na uliceg, nie
zobaczyli zywej duszy. Widocznie dobrze znali cel nocnej wycieczki, bo pustymi, ciemnymi ulicami
zmierzali prosto do portu. Prowadzit Wilder, za nim kroczyl Dick Fid, pochod zamykal Scypio
Afrykanski.

Przy brzegu kotysalo si¢ kilka todzi. Wilder kazal swym kompanom wzig¢ jedng to6dz i
podplyna¢ do miejsca, w ktorym mogt wygodnie wsias¢. Po chwili przybily do brzegu dwie todzie.
W jednej siedziat Dick, w drugiej Scypio.

— Co0z to znaczy? — spytat Wilder. — Jedna t0dz nie wystarczy? Co$ si¢ wam poplatato.

— Nic si¢ nikomu nie poplatato — odrzekt Dick odktadajac wiosto. — Afrykanski siedzi w
wynajetej przez pana tddce. Ale to stary grat, na co juz raz zwrocitem panu uwagg. Wybratem wigc
co$ znacznie lepszego.

— Doigrasz si¢ kiedys, galganie, ze cie przepedze gdzie pieprz ro$nie — ze zto$cig powiedzial
Wilder. — Zabierajg t¢ 16dz, zostaw ja tam, gdzie byta, 1 dobrze przycumuy;.

— (Gdzie pieprz rosnie! — powtorzyt Fid. — Ladnie. A c6z byscie, pan, panie Harry 1
Afrykanski robili beze mnie? Od ilu to lat ptywamy w trojke?

— Czasem si¢ zrywa przyjazn, ktora trwata dwadziescia lat.

— Wybaczy pan, ale niech mnie pieklo pochtonie, jesli to prawda. Taki Afrykanski jest tylko
czarnuchem. Od dwudziestu czterech lat patrze na jego zasmolong gebe 1 zdazylem si¢ do niej
przyzwyczai€. Dzi$ jego buzka podoba mi si¢ jak kazda inna. Nie mowigc juz o tym, ze w ciemng noc
na morzu nie wida¢ koloru skory. A pan, panie Harry, jeszcze mi si¢ nie znudzil 1 nie rozstaniemy si¢
z powodu jakiego$ ghupstwa.

— Wobec tego wyrzeknij si¢ zwyczaju naruszania cudzej wlasnosci.

— Ja si¢ nikogo ani niczego tak tatwo nie wyrzekam... Niecierpliwy gest przerwat Fidow1, ktory
jeszcze troche pomruczal i wykonat polecenie Harry'ego. Po chwili wszyscy trzej siedzieli w
wynajetej todce. Harry kazal im ptynag¢ w strone portu i wiostowac jak najcisze;j.

Statek, ktorym pani Wyllys 1 urocza Gertruda miaty odptyng¢ na drugi dzien rano do dalekie;j
Karoliny (o czym Wilder wiedziat z podstuchanej rozmowy), odbit od nabrzeza i rzucit kotwice w
basenie portowym. Kiedy mijali ten statek, Wilder w bladym blasku gwiazd przyjrzal mu si¢
uwaznie. Po chwili statek zmienit si¢ w bezksztaltng ciemng masg. Wilder przechylit glowe w bok 1
pograzyt si¢ w zadumie. Nawet gadatliwy Fid nie §miat przerwac ciszy. Po dtugiej chwili Wilder
ocknat si¢ 1 nagle powiedziat:

— To duzy statek. W razie poscigu niepr¢dko datby si¢ dogoni¢.

— Pewnie — skwapliwie przytwierdzit Fid. — Przy pomy$lnym wietrze 1 pod pelnymi Zzaglami



bedzie tak gnal, ze nawet krdlewska fregata musiataby dobrze si¢ uwija¢, gdyby chciata si¢ do niego
dobrac...

— Chtopcy — przerwal mu Wilder. — Nadeszta pora, byscie si¢ dowiedzieli, jakie s3 moje
zamiary. Ponad dwadziescia lat ptywamy w trojke. Bytem matym dzieckiem, kiedys ty, Fid, przyniost
mnie do kapitana twego statku. Zawdzieczam ci nie tylko zycie. Dzieki twej pomocy jestem oficerem
marynarki. Tylko §mier¢ moze nas rozdzieli¢. Ale trzeba wam wiedzie¢, ze chce si¢ zdecydowac na
krok bardzo niebezpieczny. Trudno byloby mi rozsta¢ si¢ z wami, bo moze nigdy wigcej bySmy si¢
nie zobaczyli. Niemniej, jesli chcecie mi towarzyszy¢, musze was uprzedzi¢, ze to przedsiewzigcie
mozemy wszyscy przyplaci¢ zyciem.

— Czy szykuje si¢ jakas$ dtuzsza podroz ladem? — spytat Fid.

— Nie, wszystko odbedzie si¢ na morzu.

— No to daj pan ksigge swojego statku 1 pokaz, gdzie mam wymalowaé¢ dwie skrzyzowane
kotwice. Jak pan wie, to jest moj podpis 1 znaczy to samo co Ryszard Fid.

— Moze jednak, gdy si¢ dowiesz...

— Nic nie chce wiedzie¢. Nie pierwsza to nasza wspolna wyprawa. A ty, Afrykanski, co
powiesz? Zabierasz si¢ z nami czy mamy ci¢ wysadzi¢ na l1ad?

— Ja wszedzie pojde za panem Harrym — krotko odpart Murzyn.
— Ani stowa wigcej! — zakonkludowat Fid. —Mow pan teraz, co mamy zrobic.

— Zostaliscie uprzedzeni o niebezpieczenstwie, jakie nam grozi. A teraz prosz¢ wiostowaé w
strong tego statku na redzie.

Gdy sie zblizyli do celu, Wilder kazat im odtozy¢ wiosta. Chcial bowiem, kiedy t6dz bedzie
wolno dryfowata w stron¢ statku, doktadnie mu si¢ przyjrze¢, zanim odwazy si¢ wejsS¢ na poktad.

— Na pewno sg przygotowani na gorace przyjecie kazdego goscia — szepnat Harry.

— Racze, ze znaczna cze¢s¢ zalogi $pi przy dziatach 1 ze czuwa wzmocniona nocna wachta —
odpart Fid.

— Szsz, cos si¢ tam dzieje na poktadzie.

— No pewnie. Kucharz rabie drzewo, a kapitan kazat podac¢ sobie whisky na dobranoc...

Krzyk ze statku zagluszyt stowa Fida. Byl to krzyk tak straszny, jakby jakis potwor morski
wynurzyl si¢ z glebiny i ryknat przerazliwie. Nasi trzej marynarze domyslili si¢, ze mial to by¢

okrzyk ,,ahoj!” Widocznie juz ich zauwazono. Mimo ze w pewnej odlegtosci za nimi stycha¢ byto
plusk wioset drugiej todzi, Wilder odpowiedziat na okrzyk.



— Co u diabta! — zawotal ten sam glos ze statku. — Ja ci¢ nie znam. Gdzie jestes?
— Tutaj, koto lewej burty, w cieniu — odpart Wilder.

— I co tam robisz?

— Rozbijam batwany rufg — odrzekt Wilder po krotkim namysle.

— Jakiegos idiotg przyniosta tu fala — mrukngl tamten. — Daj no pukawke, zaraz grzeczniej
bedzie Spiewat.

— Sta¢! — odezwal si¢ spokojny, ale stanowczy gtos z drugiej strony statku. — Wszystko w
porzadku. Niech podptyna do burty.

Pierwszy glos kazal im podptyna¢. Wilder dopiero teraz uswiadomit sobie, ze na statku czekali
pewnie na t¢ druga 16dz 1 ze pospieszyt si¢ z odpowiedzig. Ale nie mozna juz byto si¢ wycofa¢, a

poza tym nie po to tutaj przybyt, by w ostatniej chwili uciekac.

— Rozbijam balwany rufg — mruczal Fid. — Nie byta to najgrzeczniejsza odpowiedz. Swoja
drogg nie powinni si¢ o to obrazi¢. Gdyby jednak doszto z tego powodu do nieporozumienia, moze
pan liczy¢ na moje poparcie.

Wilder wszedt na poktad wsrod gltuchej 1 przeymujacej dreszczem ciszy. Noc byta ciemna, ale tu
1 Owdzie mrugaly gwiazdy 1 doswiadczone oko marynarza mogto w ich blasku co$ nieco$§ zobaczy¢.
Wilder szybko si¢ rozejrzat. Poza mgzczyzng w obszernym ptaszczu, najprawdopodobniej oficerem,
na poktadzie nie wida¢ bylo zywej duszy. Baterie dziat szczerzyty lufy po obu stronach statku.
Wildera zdziwito, ze nie wida¢ nocnej wachty.

— Dziwi pana pewnie, ze o tak pdznej porze sktadam wizyte — powiedzial.
— Czekali$my na pana wczesniej, to prawda — padta sucha odpowiedz.
— Czekali panowie?

— Oczywiscie. Widziatem, jak pan, wraz ze swymi towarzyszami, ktorzy siedzg teraz w todzi,
przez pot dnia obserwowat nasz statek z nabrzeza 1 starej wiezy. Ta ciekawos$¢ mogta znaczy¢ tylko
jedno: ze si¢ pan tutaj wybiera.

— I odgadt pan moje zamiary? — spytal Wilder czujac, ze obleciat go dreszcz.
Tamten rozesSmiat sie.

— Stuchaj, kolego — powiedzial. — Jestes marynarzem, to widac. I myslates, ze nie mamy
lunet?

— Musicie, panowie, mie¢ powazne powody do tak bacznej obserwacji nieznajomych na ladzie.



— Hm, moze czekamy na tadunek z giebi ladu... Mysle jednak, ze wybrat si¢ pan tutaj w ciemng
noc nie po to, by sprawdzi¢ wykaz naszego tadunku. Chce pan zobaczy¢ si¢ z kapitanem?

— Myslatem, ze to pan.

— Jeszcze tak wysoko nie awansowatem. Powiedz, kolego, ptyngc tutaj mingtes po drodze
statek?

— Tak.

— Piekny stateczek. Styszatem, ze jest gotow do drogi.

— Wyglada na to. Sadzac z zanurzenia, jest juz zatadowany.
— Czym? — nagle spytal oficer.

— Tym, co figuryje w wykazie tadunku, tak mi si¢ zdaje. Panski statek jest jeszcze lekki. Jezeli
macie wzig¢ tadunek w tym, porcie, postoicie tu jeszcze tadnych pare dni.

— Hm. Nie sadze, zebySmy zostali daleko w tyle za tamtym statkiem...
Oficer, jakby za duzo powiedzial, szybko dodat:

— Na takich, jak ten, statkach niewolniczych, nie wozi si¢ innego tadunku, jak pan wie, poza
kajdanami 1 zapasem ryzu dla Murzynow, a reszte balastu stanowig dziala 1 zarcie dla ich pyskow.

— Czy zawsze statki niewolnicze sg tak mocno uzbrojone?

— Roznie to bywa. Prawde mowiac, na afrykanskim brzegu sita idzie przed prawem. Dlatego
wlasciciele naszego statku pewnie uwazaja, ze nie powinno nam brakowac na poktadzie dziat i
amunicji.

— To chyba dali wam takze artylerzystow?

— A wilasnie o tym zapomnieli.

Znéw datl si¢ stysze¢ ten sam dziki okrzyk, ktoéry chwile przedtem powitat 16dz Wildera
zblizajaca sie do statku.

Z ciemnosci padta krotka odpowiedz, ale cicha, jakby ostrozna. Oficer, z ktorym Wilder odbyt
rozmowe, do$¢ zreszta dwuznaczng, troche si¢ zmieszat. Zrobit gest, jakby chciat zaprowadzi¢ goscia
do kapitana, ale tuz przy burcie zachlupotata woda, widocznie 16dz juz podptyngta do statku. Dat
wiec znak Wilderowi, zeby zaczekat, a sam podbiegt do trapu.

Dzieki temu mtody marynarz mogt si¢ swobodnie rozejrze¢ po statku 1 zobaczy¢, co si¢ dzieje.

W glebokiej ciszy pieciu albo szesciu marynarzy atletycznej budowy wspieto si¢ na poktad.



Szeptem porozumieli si¢ krotko z oficerem, ktory najwidoczniej wystuchat meldunku 1 wydat
rozkazy. Ze szczytu grotmasztu spuszczono ling, po krétkiej chwili tadunek przywieziony przez 16dz
zawisl w powietrzu 1 wolno, ostroznie zostat opuszczony na poktad. Chociaz takie wydarzenie nie
byto czym$ niezwyktym na statku stojacym na redzie, podejrzliwy Wilder wytezyt wzrok. Czarna
bryta tadunku, kiedy zawista w powietrzu, przybrata jakby ludzkie ksztatty. Gdy w chwile potem
wyladowata na poktadzie, marynarze otoczyli ja 1 dlugo naradzali si¢ po cichu, az wreszcie
dzwigneli tadunek 1 znikneli z nim za masztami, fodziami 1 dziatami sttoczonymi na dziobie statku.

Wilder zauwazyt tez, ze wsrod ciemnosci zalegajacych poktad pojawily si¢ czarne plamy,
podobne z ksztattu do ludzkich gtéw. Byto ich okoto tuzina. Mogty to by¢ bloki takielunku hustajace
si¢ w powietrzu, ale pojawity si¢ 1 znikngty niemal réwnoczesnie. Upewnito go to w przekonaniu, ze
ciekawos$¢ sprowadzita na poktad marynarzy ukrytych dotad w glebi statku.

Wrécit oficer, z ktérym rozmawiat przed chwila.

— Wie pan, jak trudno jest Sciggna¢ marynarzy z ladu, gdy statek ma odptynaé — wyjasnit.

— Macie panowie dosS¢ prosty sposob wciggania ich na poktad — odpart Wilder.

— Ma pan sSwietny wzrok. Ten chtopak si¢ zbuntowal. Ale nie bardzo, bo cztowiek, ktory nie
moze mowic, siedzie¢ ani sta¢ na wlasnych nogach, nie jest zdolny do buntu. Po prostu urznat si¢ jak
bela.

Rozesmial si¢, zadowolony, ze tak dowcipnie wyjasnit sprawe cztowieka w worku.

— Ale pan stoi tyle czasu na poktadzie, a kapitan czeka na pana w swojej kajucie. Proszg za
mng.

— Zaraz — odpart Wilder. — Czy nie wypadatloby uprzedzi¢ kapitana, ze chce mu si¢
przedstawic?

— Kapitan juz wie. Cokolwiek zdarzy si¢ na poktadzie, kapitan pierwszy si¢ o tym dowiaduje.
Prosze za mng.

Zatrzymali si¢ przed drzwiami do kapitanskiej kajuty.
— Prosze zastuka¢ dwa razy. Jesli odpowie, moze pan wejsc.

Wilder zrobit, jak mu przykazat oficer. Pierwszego stukania nie ustyszano albo je zlekcewazono.
Dopiero gdy zastukat nieco mocniej, ze srodka ktos odpowiedziat:

— Wejs¢!

Wilder otwarl drzwi 1 znalazt si¢ w silnym Swietle lampy — naprzeciw rzekomego adwokata w
zielonym surducie.



ROZDZIAL SZOSTY

W kajucie kapitana z sufitu zwisata lampa z ciezkiego srebra. Przystosowana do jej obecnego
przeznaczenia, zdradzata ksztaltem 1 kunsztowng robota, ze kiedys wisiala przed kosScielnym
oftarzem. Na pigcknym, stylowym stole z mahoniu staty wielkie srebrne $wieczniki, rowniez
koscielne. Pod S$cianami ustawiono sofe nakryta aksamitng kapa 1 kanape¢ obita niebieskim
jedwabiem. Obydwa te meble, wraz z licznymi poduszkami, swiadczyly, ze nawet azjatyckie kraje
przyczynity si¢ do zbytkownego urzadzenia kapitanskiej kajuty. Poza tym bylo tam mndstwo
krysztalow, luster, srebrnych naczyn, draperii, a kazdy z tych przedmiotéw byl innego pochodzenia.
Stowem, o doborze decydowata wartos$¢ rzeczy, moze kaprys wtasciciela, a nie che¢ zestrojenia ich
w zgodng catos¢. Co za$ najdziwniejsze, obszerna kajuta miescita ponadto cztery dziata oraz catly
arsenal broni: pistolety, patasze, krotkie piki, siekiery — tak umieszczone, aby w kazdej chwili
mozna bylo po nie siggna¢. Stojak z muszkietami otaczal maszt. Drzwi byly wzmocnione poteznymi
belkami, ktore najwidoczniej stuzyty do ich zabarykadowania.

Wszystko to §wiadczylo, ze kajuta mogta si¢ sta¢ czym$ w rodzaju twierdzy wewnatrz statku. W
tym przekonaniu umocnit Wildera luk w podtodze, niewatpliwie prowadzacy do kajut oficerskich 1
magazynu broni.

Gdy Wilder wszedl, nieznajomy w zielonym surducie wstat 1 popatrzyl na niego z zadowolona,
nieco ironiczng, ming. Przez chwile stali bez stowa, az wreszcie rzekomy adwokat przerwat
ktopotliwe milczenie.

— Czy mozna wiedzie¢, czemu zawdzigcza ten statek panska wizyte? — spytat.
— Zaproszeniu kapitana — z niemniejszg pewnoscig siebie odpart Wilder.

— Czy osobnik podajacy si¢ za kapitana okazal panu kapitanski patent? Styszatem, Zze bez
patentu nie mozna by¢ dowodcg statku.

— A co si¢ mOéwi na ten temat w wyzszych uczelniach?

— Widzg, ze trzeba mi bylo przyja¢ pana w kapitanskim mundurze — z uSmiechem odpart
nieznajomy. — W naszym, jak pan to nazywa, zawodzie — jest co$ takiego, ze marynarz od razu
pozna marynarza, bez wzgledu na to, w co si¢ przebral. Tak, panie Wilder — siadajagc wskazat
gosciowi krzesto — jestem, tak jak pan, marynarzem, i kapitanem tego pigknego statku. Zdaje sig, ze
ten statek bardzo si¢ panu spodobat. Muszg doda¢, ze zrobit pan na mnie jak najlepsze wrazenie, i
chciatem zacie$ni¢ naszg znajomo$¢. Szuka pan pracy?

— W tak burzliwych czasach bezczynnos$¢ nie przynosi nikomu zaszczytu.

— Niewatpliwie zanim si¢ pan tu zjawil, zasiggnat pan informacji co do charakteru tego statku.
Prawda?

— Moéwiag w Newport, ze jest to statek niewolniczy.



— Tak méwig? Ci plotkarze z matych miasteczek wszystko wiedzg. Gdyby istnialy dzi$
czarownice, pierwszg mogtby by¢ oberzysta, drugag miejscowy lekarz, trzecig pleban. O czwarte
miejsce spieralby si¢ golibroda z krawcem. Roderick!

Kapitan lekko uderzyt w chinski gong, ktory zwisat z belki sufitu, w zasiegu jego r¢ki. Z dotu
wbiegl po schodkach chtopak.

— Czy t6dz juz wrocita? — spytal kapitan.

— Tak.

— I jak 1im poszto?

— General jest w swojej kajucie, panie kapitanie, 1 moze ztozy¢ panu raport.

— Niech przyjdzie do mnie.

Chlopiec znikngt w luku jak waz, ktory si¢ chowa w szczelinie ziemi, albo jak lis, dajacy nura
do swej jamy. W kajucie zapanowala niczym niezaklocona cisza. Kapitan podpart gtowe reka 1
pograzylt si¢ w zamysleniu — zdawac¢ si¢ moglo, ze zupetnie zapomnial o gosciu. Dopiero

pojawienie si¢ trzeciej osoby przerwato milczenie.

Sztywny, nieruchomy korpus mezczyzny wolno wynurzyt si¢ z luku, podobnie jak w teatrze
widma ukazujg si¢ spod ziemi.

— Na rozkaz, panie kapitanie — wybetkotata posta¢ w luku ledwie poruszajac wargami.

Wilder zadrzat z wrazenia. Istotnie, posta¢ mogta zadziwi¢. Sadzac z twarzy, czerwonej i
zoranej bruzdami, byt to mezczyzna lat okoto pigédziesigciu. Czaszke miat tysg, tylko naokoto uszu
rosty bujne kepy szpakowatych wtoséw, Isnigcych od pomady. Dtugg szyj¢ otaczat czarny kotnierz.
To, co bylo wida¢, ramiona, piers 1 rece, Swiadczylo, ze mgzczyzna jest raczej wysokiego wzrostu.
Odziany byt w strdj na p6t wojskowy, na pot btazenski.

Kapitan podnidst glowe 1 zawotatl:

— A, General! Jest pan na posterunku. Dotart pan do Iagdu?

— Tak jest.

— Znalazt miejsce 1 osobe?

— Tak.

— I co pan zrobit?

— Wykonatem rozkaz.



— To $wietnie. Jest pan wzorowym wykonawca rozkazow, Generale. | za to mam stabos$¢ do
pana. Czy ta osoba protestowata?

— Miat zakneblowane usta.
— Jest to niezawodny sposob na krzykaczy. Jak zwykle, Generale, zastuzyt pan na pochwate.
— Wobec tego prosze o nagrode.

— Ale jaka? Nadatem panu najwyzszy stopien, jaki moglem nada¢. Moze pan jeszcze dostac
tytul szlachecki.

— Ba! Moi ludzie nie majg mundurow!

— Dostang. Mundury gwardii krolewskiej zbledng w blasku, jaki bedzie bit od panskich
chtopakéw. Dobranoc, Generale.

Generat zniknat tak samo, jak si¢ pojawit.

Kapitat uznal, ze dziwna rozmowa, ktorej Wilder byl swiadkiem, wymaga wyjasnienia.

— Widzi pan — powiedzial — mdj przyjaciel dowodzi oddziatem piechoty morskiej, jakbysmy
powiedzieli, gdyby to byt okret wojenny. Awansujac szczebel po szczeblu, od stopnia szeregowca,

dostuzyt sie szlif generalskich. Pewnie od razu pan spostrzegt, ze to zotdak.

— Przyznam, 7ze nie wyglada na marynarza. Czy wszystkie statki niewolnicze sg tak mocno
uzbrojone?

— Chcialby pan dowiedzie¢ si¢ o nas czegos wiecej, zanim dobijemy interesu? — z uSmiechem
odpart kapitan.

Otwart stojaca na stole kasetke, wyjat z niej pergamin 1 z oboj¢tng ming podat go Wilderowi.

— Ten dokument stwierdza — powiedziat patrzac spod oka na go$cia — ze wykonujac nasze
pokojowe zadania mamy prawo walczy¢ w imieniu krola.

— Ale ten dokument zostat wystawiony na bryg .
— A, rzeczywi$cie. Pomylitem si¢. O, ten dokument bardziej panu trafi do przekonania.

— Tutaj jest mowa o statku ,,Siedem Siostr”. A poza tym ma pan wigcej niz dziesig¢ dziat i
wigkszego kalibru!

— Ach! Pedant z kolegi, jakby pan byt adwokatem, a ja ciemnym marynarzem. Chyba styszal pan
o tym, ze wszelkie dokumenty moga by¢ rozciggliwie rozumiane — oschle wyjasnit kapitan 1 rzucit
pergamin na stos dokumentow.



Wstat 1 zaczat szybkim krokiem przemierza¢ kajute.

— Nie musz¢ chyba uprzedza¢ pana, panie Wilder — o$wiadczyt — Ze nasz zawdd jest
niebezpieczny. Niektorzy nawet mowia, ze nielegalny. Ale nie bedziemy si¢ nad tym rozwodzili, bo
nie lubie pustych stéw. Pan przybyt tu w okreslonym celu, prawda?

— Szukam pracy.

— Na pewno dobrze si¢ pan przedtem zastanowit i doskonale wie, o co chodzi. Nie traémy wiec
czasu, méwmy wprost, jak przystato marynarzom. Od razu musz¢ wyznac¢, ze jest mi pan potrzebny.
Jeszcze miesigc temu kajute pierwszego oficera na tym statku zajmowat pewien dzielny 1 zdolny
czlowiek, starszy, ale moze nie lepszy od pana. Ale juz biedaka rybki zjadty.

— Utopit si¢?

— Gdzie tam! Zginagl w potyczce z kroélewskim okregtem.

— Kroélewskim okretem!?

— Poza naszym Jerzym Il sg jeszcze inni krolowie. Moze tamten okret plynal pod dunska
bandera? Dos$¢ na tym, ze zgingt oficer, ktéry mogt obja¢ po mnie stanowisko kapitana. Latwiej

przyjdzie mi umrze¢, jesli bede miat pewnos¢, ze zostawiam dowodztwo w godnych rekach.

— Sadzg, ze wlasciciele statku mianowali panskiego nastepce na wypadek, gdyby panu zdarzyto
si¢ cos ztego.

— Whasciciele statku sg na tyle rozsadni, ze si¢ do tych spraw nie wtracaja.

— 1 zdaje sig, na wszystko panu pozwalaja. Widze, ze bander ma pan pod dostatkiem. Czy
wtasciciele statku pozwalajg panu ptywac¢ pod kazdg bandera, jaka panu wpadnie w oko?

Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Kapitan wyjal z na pot otwartej skrzyni flage 1 rozwinal ja na
podtodze.

— Oto lilia francuska — powiedziat. — Trochg zbrudzona przez nazbyt czgste uzywanie. Tu ma
pan — wyciagnat drugg flage — Holendra, cztek to prosty, rzeczowy, pospolity. Nie przepadam za tg
flaga. A oto zarozumialy mieszczuch, wolne miasto Hamburg. Tutaj widzi pan turecki potksiezyc. A
oto jest ztoty, wspanialy Hiszpan 1 zaraz po nim idzie, mniej juz wspaniaty, Portugalczyk. Ten
krucyfiks, ktory pan tam widzi, pochodzi wtasnie z portugalskiej kolonii, Brazylii.

Wilder odwrocit si¢ 1 spojrzal na krucyfiks wiszacy na Scianie. Zauwazyl, ze kapitan znow
bacznie mu si¢ przyglada. Usmiechnat si¢, bo przyszto mu na mysl, ze kapitan przygotowat w swej
kajucie wystawe roznych bogactw specjalnie dla niego. Widocznie chcial go ol$ni¢ tym przepychem.

Kapitan odrzucit na bok z tuzin zwinigtych flag, ktoére nie wydaty mu si¢ godne uwagi.

— O! Oto klucze do krolestwa niebieskiego! — zawotat. — Pod tg bandera najlepiej bytoby



umrze¢. Whasnie z nig na maszcie spotkatlem si¢ pewnego razu burta w burte z jednym groznym
korsarzem, z Algieru.

— Jak to!? Walczyt pan pod sztandarem Kosciota?

— Z czysto religijnych pobudek, $§miem twierdzi¢. Wiedziatem, Zze muzulmanin bardzo si¢
zdziwi, gdy na jego widok nie padniemy na kolana 1 nie oddamy si¢ pod opieke niebios.
Poczgstowalismy go salwa, a potem drugg. I nabrat pewnosci, ze sam Allach zyczy sobie, by sie
poddal. Gdysmy skoczyli na (poktad jego okretu, musial uwazac, ze przyszta kryska na Mahometa 1
jego dzieci. Przyznaje, ze sam go zachgcitem do walki, pokazujac mu na maszcie pokojowe klucze do
krolestwa niebieskiego. Wiedzialem bowiem, iz tgpa poganska duszyczka ztakomi si¢ na
chrzescijanskie bezbronne skarby na moim statku.

— Ale kiedy przyznat si¢ do biedu, puscit go pan wolno?

— Hm, owszem, 1 pobtogostawitem mu na dalsza droge. Troche z nim pohandlowatem. Gdysmy
si¢ rozstawali, siedzial na poktadzie 1 palit fajke. Morze bylo wzburzone, maszty lezaty, przez jakie$
sze$¢ dziur w kadtubie lala si¢ woda szybciej, niz marynarze pompowali. Ale ten poganin byt
szczesliwy, bo wiedziat, ze to jest zrzadzenie Allacha.

— Przed chwilg odrzucit pan jakie$ flagi. Co to byto?

— Angielskie. Jest ich wiele, jakby wszyscy poddam jednego krola nie mogli ptywac pod ta
samg banderg. Proszg, to jest flaga Lorda Pierwszego Admirala, a to Swietego Jerzego, indyjska, o,
sztandar krolewski.

— Sztandar krolewskai!

— Czemu nie? Czy kapitan nie jest krolem na statku? Podniostem go na oczach pewnego
admirata.

— Tego juz nie rozumiem! — zawotal mtody marynarz ze zgroza, jakby ustyszal o
Swietokradztwie.
— Lubie drazni¢ tych tajdakow — z usSmiechem odpart kapitan. — Sg wobec mnie bezsilni.

Nieraz probowali da¢ mi nauczke, ale im si¢ to nie udato.
— Ktorej bandery uzywa pan najczesciej? — spytal Wilder po chwili milczenia.

— Na morzu jestem kapry$ny jak dziewczyna przy wyborze wstazek. Czasem w ciggu jednego
dnia dwanascie razy zmieniam banderg. Potem wchodzi porzadny statek handlowy do portu 1 kapitan
opowiada, ze spotkal Holendra, a drugi kapitan, cztek rownie rzetelny, méwi, ze byt to Dunczyk. I
obaj majg racj¢. Co innego jednak, kiedy dochodzi do bitwy na morzu. Czasem ulegam kaprysom, ale
jest jedna bandera, do ktorej najbardziej si¢ przywigzatem.

— Jaka?



Kapitan potozyl reke na zwinietej fladze, zajrzat Wilderowi gteboko w oczy 1 naglym ruchem ja
rozwinat.

— Oto ona — powiedzial.
— Alez to jest korsarska bandera!

— Tak, czerwona! Wole ja niz czarng flage z trupig czaszka, ktdorg mozna straszy¢ dzieci. Moja
bandera nikogo nie straszy. Mowi tylko: ,,Oto kolor krwi, oto cena, za ktérag mozna mnie kupic¢”,

— Panie Wilder — dodat kapitan z wielkg powagg. — Chyba dobrze si¢ rozumiemy. Teraz nie
musze panu mowic¢, kim jestem.

— Rzeczywiscie, wiem juz wszystko. Jest pan...

— Czerwonym Korsarzem — dokonczyt kapitan widzac, ze Wilder si¢ zawahat. — 1 mam
nadzieje, ze ta rozmowa jest poczatkiem naszej serdecznej 1 trwalej przyjazni. Nie umiem
powiedzie¢, dlaczego od pierwszego wejrzenia tak bardzo mi si¢ pan spodobat. W kazdym razie
przyjmuje pana z otwartymi ramionami.

Wilder wybierajac si¢ na ten statek musial domysla¢ si¢, z kim bgdzie miat do czynienia, a
jednak to, co teraz ustyszal, bardzo go zmieszato. Stawa Czerwonego Korsarza, jego niezwykla
odwaga 1 postepki, okrutne 1 szlachetne na przemian, o ktoérych tyle si¢ nastuchat,

sprawily, ze cho¢ byl na wszystko przygotowany, nie bardzo wiedziat, co pocza¢. W koncu jednak
powiedziat:

— Trafnie ocenil pan moje zamiary. Przyznaje, ze szukatem wtasnie tego statku. Przyymuje
panska propozycj¢. Postaram si¢ jak najlepiej wykonywaé swe obowigzki na stanowisku, jakie mi,
pan wyznaczy.

— Jest pan moim zastepca. Jutro rano ogltosze to zatodze. Jesli si¢ na panu nie zawiodg, w razie
mej Smierci przejmie pan dowodztwo statku. Moje zaufanie moze wydac si¢ panu czyms dziwnym.
Ale nie mogg tak jak krol angielski oglasza¢ zaciggu na ten statek przy biciu w beben na ulicach
metropolii. A poza tym nie znatbym si¢ na ludziach, gdyby mojej szczerosci 1 zaufania nie odptacit
pan serdecznym przywigzaniem.

— Moze pan na mnie liczy¢! — zawotat Wilder w naglym przyptywie wzruszenia.

Korsarz nieznacznie si¢ uSmiechnat.

— Aby nie uwazal pan swego kapitana za czlowieka zbyt pochopnego, zmusze wyznaé, ze
spotkali§my si¢ wczesniej, niz si¢ panu zdaje.

— To niemozliwe!

— Nie mingta jeszcze doba, jak byl pan w Bostonie...



— Owszem, ale...

— Zaraz przypomni pan sobie wiecej. Z nadmierng ciekawoscig wypytywal pan w Bostonie
pewnego idiote, ktory opowiadat, zeSmy ograbili go z zywnosci 1 zagli. Bezczelny klamca! Niech nie
wchodzi mi w drogg, bo dostanie takg nauczke, ze odechce mu si¢ zmysla¢. Czy mu si¢ zdaje, ze dla
takiej zdobyczy chciatloby mi si¢ wychodzi¢ na morze?

— A wigc to wszystko nieprawda?

— Tak samo jak wiele innych rzeczy, ktore pan o mnie styszat. Prosze dobrze mi si¢ przypatrzyc¢.
Gdzie s3 rogi, gdzie mam diable kopyto? Czy czuje pan zapach siarki? Ale dosy¢ tych glupstw.
Faktem jest, ze mi si¢ pan spodobal.

Swiezo upieczony korsarz skinat gtowa, troche zmieszany tym komplementem.

— Skoro si¢ dogadalismy — powiedziat — nie bede teraz zabierat panu czasu 1 pozegnam sie, a
do stuzby zgtosze sie jutro rano.

— Pozegnam si¢? — powtorzyl Czerwony Korsarz 1 nagle przestat spacerowac po kajucie.
Spojrzat przenikliwie na Wildera.

— Moi oficerowie nie opuszczajg statku na noc — oswiadczyl. — Marynarz winien kocha¢
swoj okret 1 nigdy tnie nocowac na ladzie, chyba ze okolicznosci do tego go zmusza.

— Badzmy szczerzy — szybko odpart Wilder. — Jezeli potrzebny jest panu na statku niewolnik,
gotdw jestem zaraz zerwac naszg umowe.

— Hm. Podziwiam panski temperament wiecej niz panska rozwage. Znajdzie pan we mnie
oddanego przyjaciela, ktoremu niemite bedg rozstania, nawet na krotko. Na statku jest wszystko.
Najbardziej wyszukane potrawy 1 trunki, ksigzki do czytania, dzieta sztuki, bogactwo.

— Bez wolnosci wszystko to nic nie jest warte — chtodno odpart Wilder..

— O jakiej wolnosci pan mowi? Nie sadze, abys moj] mtodziencze, chcial naduzywac¢ zaufania,
jakim ci¢ obdarzylem. Moze zbyt pochopnie.

— Musze wréci¢ na 1ad. Chocby po to, by sie upewni¢, ze nie jestem niewolnikiem i ciesze¢ si¢
panskim zaufaniem.

— To jest szlachetny odruch albo niecny podstep — odpart po chwili namystu Korsarz. — Chce
wierzy¢ w panskie szlachetne pobudki. Proszg mi przyrzec, ze w czasie pobytu w Newport nikomu
nie powie pan o tym, czego si¢ pan tu dowiedziat.

— Gotow jestem przysiac.

— Na ten krzyz z diamentami? — Korsarz parskngt §miechem. — Nie, mo6j panie. Przysiegi



sktadajg ci, ktorzy nie umiejg dotrzymaé zwyktego stowa. Wystarczy mi panskie przyrzeczenie.
— Przyrzekam, ze nikomu w Newport nie powiem, czym jest ten statek...

— Ani stowa wiecej. To wystarczy. Za godzing odptynie pan na lad. Przedtem zapozna si¢ pan z
warunkami umowy 1 podpisze j3. Roderick!

Korsarz tracit palcem gong. Z kajuty na dole wbiegl po schodkach ten sam chtopak co przedtem.

— Roderick! To jest moj pierwszy oficer 1 moj przyjaciel. Czy zjadtby pan co$, poruczniku?
Roderick poda panu wszystko, na co tylko miatby pan ochote.

— Dzigkuje, nie jestem glodny.

— W takim razie zechce pan pdjs¢ za tym chtopcem. Zaprowadzi pana do jadalni na dole 1 da
panu regulamin. W ciggu godziny przeczyta go pan doktadnie. Wtedy znow si¢ zobaczymy. Roderick,
poswie¢ panu porucznikowi. Chociaz pan, panie Wilder, umie zejs¢ 1 bez drabiny. Gdyby bylo
inaczej, nie mialbym przyjemnosci spotka¢ si¢ z panem tutaj.

Wilder przypomniat sobie wiezg 1 zmarszczyt czoto. Korsarz zrobit krok w jego strone.

— Bardzo pana przepraszam za tamto. Cho¢ uwazalem pana juz wtedy za swojego cztowieka,
zwykta ostroznos¢ nakazywata mi odejs¢ bez niczyjej asysty...

Wilder odwrdcit sie do Korsarza 1 zrobit gest, ktory oznaczat, ze nie zywi do niego urazy.

Usmiechneli si¢ obaj. Wilder zszedt po trapie za chtopcem.

ROZDZIAL SIODMY

Czerwony Korsarz zostat sam. Odczekat chwile 1 znéw lekko stuknat palcem w gong. Zjawit si¢
chtopiec.

— Roderick.

— Stucham.

— Dates mu regulamin?
— Tak jest.

— Czyta?

— Tak, czyta.

— To dobrze. Chcialbym poméwi¢ z Generatem. A ty pewnie juz jestes zmgczony. Dobranoc.
Popro$ Generata na narade 1 idz spa¢. Dobranoc.



Roderick uktonit si¢ 1 zszedt na doét.

Generat zjawit si¢ w podobny jak przedtem sposdb, tylko tym razem ukazat si¢ w catej swej
postaci. Byt wysoki, trzymat si¢ prosto, w ruchach, niepozbawionych wdzigku, troche przypominat
marionetke. Sztywno, po wojskowemu sktonit si¢ Korsarzowi 1 bez stowa usiadt na krzesle.

Korsarz lekko skingl mu gtowgq 1 przez dtuzsza chwile milczat, jakby pograzyt sie w zamysleniu.
Wreszcie powiedzial.

— Generale, kampania nie jest jeszcze skonczona.
— C0z nam zostato? — spytat General. — Bitwa wygrana, nieprzyjaciel wzigty do niewoli.

— Tak, wykonatl pan. chwalebnie swoje zadanie, ale ja mam jeszcze dosy¢ duzo roboty. Widziat
pan tego mtodzika w mesie?

— Tak jest.

— Jak sie panu spodobat?

— Marynarz jak marynarz.

— To znaczy nie spodobat si¢ panu.
— Lubie dyscypling.

— Zmieni pan o nim zdanie, jak go pan ujrzy na poktadzie. Zreszta zobaczymy. Chcialem pana
jeszcze o cos$ poprosic.

— P6Zno si¢ zrobito.

— Chciatem poprosi¢, ale wydam panu rozkaz.

— Tak jest.

— Musimy by¢ bardzo ostrozni, bo, jak pan wie...

— Czekam na rozkaz!

Korsarz zacisnat zeby, pogardliwy usmiech pojawil si¢ na jego ustach.

— W skifie przy burcie statku znajdzie pan dwoch marynarzy. Jeden jest biaty, drugi Murzyn.
Sprowadzi ich pan do ktdrej$ z kajut na dziobie 1 spije do nieprzytomnosci.

— Rozkaz.

General wstal 1 wielkimi krokami pomaszerowat w strong drzwi.



— Jeszcze stowo! — zawotal Korsarz. — Kim pan si¢ postuzy?
— Nightingale to najmocniejsza glowa na statku, jesli nie liczy¢ moje;j.

— Nightingale juz sobie nie pozatowat. Postatem go na lad, Zeby si¢ rozejrzat za marynarzami
bez pracy, ktérzy mieliby ochote zaciggna¢ si¢ na ten statek. I spotkatem go w gospodzie. Obracat
jezorem jak adwokat, ktory od obu stron wzigl pienigdze. Na dobitke pokidcit si¢ z marynarzem,
ktory mogt sie nam nadac, 1 nie jest wykluczone, ze doszto migdzy nimi do bojki.

— W takim razie sam rusz¢ do boju — o$wiadczyt Generat.
Korsarz przyjaznie skingl gtowa.

— Generale — powiedzial — trzeba jeszcze co$ zrobi¢ z jencem.
— Jenca tez mam ululac?

— Bron Boze! Niech go tu przyprowadzs.

— Rozkaz! — stuzbiscie krzyknat General 1 wyszedt.

W minute pdzniej dwoch barczystych marynarzy wniosto jaka$ ludzka posta¢. Posadzili ja na
krzesle 1 bez stowa wyszli.

— Witam, zacny panie Hektorze Homespun! — z usmiechem powiedzial Korsarz.

Wystraszony krawiec wodzit btednym wzrokiem po otaczajacych go bogactwach 1 groznych
narzedziach wojny 1 raz po raz spogladat spod oka na gospodarza.

— Witam, mowig, panie Hektorze Homespun — powtorzyl Korsarz. Krawiec nagle odzyskat
mow¢ 1 ptaczliwym glosem zawotatl:

— Niechay Bog Wszechmocny zlituyje si¢ nad nieszczgsnym ojcem siedmiorga dzieci! Nie
oblowisz si¢, waleczny piracie, na uczciwym rzemieslniku, ktory od rana do nocy ci¢zko pracuje,
skulony nad swoim warsztatem...

— Oto stowa niegodne zolnierza, co bit si¢ na pigciu krwawych wojnach 1 za wiernos¢
monarsze czeka na szlachecki tytut — przerwal mu Korsarz.

Wziat ze stotu szpicrute 1 lekko poklepujac nig krawca po ramieniu, jakby byt czarnoksieznikiem
1 chcial go w ten sposob odczarowac¢, méwit dale;j:

— Glowa do gory, wierny krolowi obywatelu! Los si¢ do ciebie uSmiechnat. Zaledwie parg
godzin temu skarzyle$ si¢, ze nie masz klientow z tego statku. Teraz begdziesz mégl obszy¢ catg
zatoge.

— Och, zacny 1 wspanialomys$lny korsarzu! — zawotal Homespun odzyskujac ptynnos¢



wymowy, z ktorej byt znany w miescie 1 okolicy. — Jestem nieszczesnym cztowiekiem, ugrzaztem po
szyje w nedzy. Moje zycie bylo jednym pasmem udreki i ciezkich doswiadczen. Pie¢ krwawych
wojen...

— Dosy¢. Marynarz musi mie¢ co wlozy¢ na siebie, tak jak pleban nie obejdzie si¢ bez sutanny.
Za kazdy ruch igly bedziesz sowicie optacony. Patrz!

Dotknat palcem sprezyny ukrytej szuflady, ktora natychmiast si¢ otwarta. Oczom krawca ukazat
si¢ stos ztotych monet z catego Swiata.

— Jak widzisz, sta¢ nas na to, by optaci¢ tych, ktorzy wiernie nam stuzg — dodat.
Ostupiaty krawiec przez chwilg pozerat wzrokiem bogactwa, po czym zapytat?
— Co omam zrobi¢, wielki marynarzu, bym mogt uszczkna¢ tych bogactw?

— To, co robisz codziennie na ladzie, moj przyjacielu. Kroi¢ i szy¢. Moze z czasem zobaczymy,
czy masz talent do szycia kostiuméw na bale maskowe.

— Jest to wymyst szatana, ktory sprowadza ludzi na grzeszng droge $wiatowych uciech! —
zawotal krawiec. — Musze, zacny kapitanie, pami¢ta¢ o mej zonie, Desire. Stara to kobieta i trudna
W pozyciuy, ale przeciez moja prawowita matzonka 1 matka dzieciom.

— Niczego jej nie zbraknie. OtwarlisSmy tutaj przytulek dla nieszczesliwych mezow. Ci, ktorzy
nie majg nic do gadania w domu, na tym statku szukaja schronienia. Pan bedzie siodmym takim
mezem. Opiekujemy si¢ ich rodzinami w nam tylko znany sposéb. I wszyscy sg zadowoleni, Nie jest
to zreszta jedyna nasza akcja dobroczynna.

— Gdybym, moj czcigodny dobrodzieju, mogl uzyska¢ skromng zaliczke, zona by si¢ uspokoita.
Znam ja az nadto dobrze 1 wiem, ze bedzie tak dlugo szukata, az mnie odnajdzie. A przedtem narobi
okropnego krzyku w catym miescie.

Korsarz nie obawiat si¢, aby obrotny jezyk pani majstrowej mogt zaktoci¢ spokdj na statku. Ale
byt w doskonatym humorze 1 chcial pomdc ofierze pigciu wojen. Wzigl wige gars¢ monet z szuflady 1
wyciggnat reke do Homespuna.

— Jezeli zgodzi si¢ pan pracowac na statku 1 ztozy przysiege, ptace z gory.

— Nie wdodz mnie na pokuszenie! — wybeltkotal krawiec. — Bohaterski korsarzu, strasznie si¢
boje karzacej reki sprawiedliwosci! Gdyby si¢ panu zdarzylo nieszczgscie, gdyby, dajmy na to,
zrobita panu krzywde krolewska fregata albo burza wyrzucita statek na brzeg, wtedy 1 ja jako cztonek
zatogi moglbym ogromnie na tym ucierpie¢. Ale jestem gotow $wiadczy¢ panu ustugi niby pod
przymusem, a wlasciwie za cichg zgoda. Liczg na panskg wspaniatomysinos¢ 1 udzial w panskich, na
pewno legalnych, zarobkach.

— A to kretacz! Na pewno jeszcze zadnemu klientowi nie oddal jak nalezy resztek materiatu —
mrukngt Korsarz 1 uderzyl w gong tak, ze ustyszano go zapewne na catym statku. W pieciu drzwiach



kajuty ukazato si¢ pie¢ gtow marynarzy. Jeden z nich zapytat czego kapitan sobie zyczy.
— Zabra¢ go do hamaka! — padt krétki rozkaz.
Krawiec zamart ze strachu. Pi¢¢ par rak chwycito go 1 uniosto w gore.

— Chwileczke! — zawotal Homespun. — Jedno stowo. Mozemy si¢ dogadac¢ tak, zeby wilk byt
syty 1 owca cata! Panie komandorze! Gdy umre, chcialbym zostawi¢ po sobie uczciwe imig, ale chce
takze dozy¢ spokojnej starosci...

— Bra¢ go! — huknat Korsarz.

Homespun zniknat, jak na skinienie czarodziejskiej r6zdzki. Czerwony Korsarz znéw zostat sam.
W kajucie bylo tak cicho jak w pustym kosciele. Widocznie na statku panowata surowa dyscyplina,
cho¢ jego zatoga sktadata si¢ na pewno z awanturnikow wszelkiej masci. Co prawda, czasem z gtebi
statku dobiegat sttumiony glos pijanego marynarza probujacego $piewac, co sprawiato wrazenie,
jakby ktos uczyt sie gra¢ na mysliwskim rogu. Ale po chwili 1 te odglosy zamilkly 1 statek pograzyt
si¢ w glebokiej ciszy.

Korsarz ustyszat, Zze ktos po ciemku szuka reka klamki z drugiej strony drzwi. Wszedt Generat.

Od razu mozna bylo pozna¢, ze dzielny wojak spelnil rozkaz, i to z niemalym osobistym
poswieceniem. Korsarz wstat 1 zazadal raportu.

— Biatly jest tak pijany, ze lezy na poktadzie 1 oburgcz trzyma si¢ masztu — zameldowat
Generat. — Ale Murzyn to albo czarownik, albo ma teb z zelaza.

— Mam nadziej¢, ze to pana nie zniechecito.
— Wolatbym pi¢ z gora lodowa. Trzymatem si¢, jak dlugo mogtem.

Korsarz zmierzyt Generata spojrzeniem 1 stwierdzil, ze istotnie jego podwiladny ledwie si¢
trzyma na nogach.

— Doskonale — powiedziatl. — Pojdziemy teraz spac.

Generat wyprostowal si¢ 1 miarowym krokiem pomaszerowal w strong schodkéw, co si¢ nie
obylo jednak bez paru potknie¢ 1 gwattownych odchylen od obranego kursu. Korsarz udat, ze nic nie
widzi, 1 Generat zszedl po schodkach w przekonaniu, Ze nie przyniost yymy swej wysokiej randze.

Korsarz spojrzat na zegarek. Odczekat, az Generatl uporat si¢ ze schodkami, po czym sam tez
zszedl na dot.

Pomieszczenia na nizszym poktadzie statku, cho¢ mniej okazate niz kajuta kapitana, byty bardzo
schludne 1 wygodne. Z tylu miescity si¢ kajuty shuzby, z ktorych byto przejscie do mesy oficerskie;.
Po obu jej stronach znajdowaty si¢ sypialnie kapitana 1 pierwszego oficera, a dalej, blizej przodu,
kajuty pozostatych oficeréw. Przylegato do nich pomieszczenie dla strazy pod dowddztwem



Generata, ktore stanowito bariere¢ miedzy zatoga a dowodztwem statku.

Rozktad pomieszczen ,,Czerwonego Korsarza” niewiele si¢ roznil od wnetrza wojennego okretu
tego samego typu, tylko ze $ciany oddzielajace kajuty od czesci statku zajmowanej przez zalogg byly
znacznie grubsze niz zwykle, a poza tym kapitan miat pod r¢ka haubice do wewnetrznego, jak to
mowig lekarze, uzytku. Niezwykle mocne drzwi mozna byto w kazdej chwili zabarykadowac. Z belek
zwisaty 1 staly pod $cianami muszkiety, gartacze, pistolety, patasze, krétkie piki — w takiej ilosci, ze
nie mogly stuzy¢ tylko dla ozdoby. Wszystko to wskazywato, ze oficerowie statku w razie buntu
zatogi jej liczebnej przewadze mogli przeciwstawi¢ potezng site oreza.

W mesie oficerskiej, zwanej rowniez salonem, Korsarz zastat Swiezo mianowanego pierwszego
oficera. Wilder siedziat w kacie 1 pilnie czytat regulamin okrgtowy.

— Pewnie nasze prawa wydajg si¢ panu dosy¢ surowe — zagadnat poufatym tonem.
Wilder wstat na znak szacunku dla przetozonego.

— Nie mam nic przeciw dyscyplinie — odpart — jezeli nie pozostaje na papierze. Ale tak
surowego regulaminu nie spotkatem nawet...

— Gdzie? — spytat Korsarz widzac, ze Wilder si¢ zawahat.

— Nawet w krolewskiej marynarce — mtody porucznik lekko si¢ przy tym zaczerwienit. — Nie
wiem, czy to si¢ panu spodoba, ze stuzylem na krolewskich okretach.

— Ja w tej samej stuzbie uczytem si¢ marynarskiego rzemiosta.

— Na jakim okrecie?

— Na niejednym — chtodno odpart Korsarz. — Wracajac za$ do regulaminu, kapitan, fetory nie
moze odwotac si¢ do zadnego sadu na ladzie ani liczy¢ na pomoc bratniej fregaty, musi skupia¢ w

swych rekach catg wtadzg.

— Istotnie, nic nie ogranicza panskiej wladzy na tym statku — przyznal Wilder uSmiechajac si¢
nieco ironicznie.

— Mam nadzieje, ze nie bedzie pan mial okazji stwierdzi¢, ze naduzywam tej nieograniczonej
wtadzy— odpart Korsarz udajac, ze nie zauwazyt uSmiechu Wildera. — Ale poznat pan juz
regulamin, prosz¢ wracac na lad.

Mtody porucznik podziekowat skinieniem gtowy.

Kapitan przeprosit za to, ze z uwagi na sp6zniong por¢ 1 wzgledy ostroznosci nie moze wystac
go na lad z honorami przystugujagcymi pierwszemu oficerowi.

— Skif stoi przy burcie i panscy dwaj marynarze szybko odwioza pana na lad. Zebym nie
zapomnial: czy oni tez sg objeci, naszg umow3a?



— Od dziecinstwa nie rozstawatem si¢ z nimi.

— Dosy¢ osobliwa to przyjazn jak na cztowieka panskiego stanu.

— Owszem — spokojnie odpart Wilder. — Ale wszyscy trzej jesteSmy marynarzami, co zaciera
roznice jakie moga nas dzieli¢. Skorzystam z okazji 1 powiem im, ze beda stuzy¢ pod panskimi
rozkazami.

Wilder wyszedt na poktad. Korsarz podazyt jego sladem i niezauwazony stangt w cieniu masztu.

Pogoda si¢ nie zmienita. Byto cicho 1 ciemno. Po poktadzie spacerowat ten sam osobnik w
ptaszczu, ktory przedtem przyjat Wildera. Do niego tez zwrocit si¢ nasz miody porucznik
oswiadczajac, ze chce wroci¢ na lad.

Tamten wystuchat go z szacunkiem, co Swiadczyto, Ze juz wie o nominacji.

— Pan wie — odpart — Ze nikt, bez wzgledu na range, nie ma prawa opusci¢ statku o tej porze
bez zgody kapitana.

Odpowiedz byta uprzejma, ale stanowcza.

— Wiem o tym — powiedzial Wilder. — I oSwiadczam panu, ze mam zezwolenie kapitana.
Poptyne moja todzia.

Osobnik w ptaszczu dostrzegt koto masztu kapitana, ktéry musiat stysze¢ ich rozmoweg. Wobec
tego, ze kapitan nie zaprzeczyt stowom Wildera ani nie dat znaku, ze nalezy go zatrzymac, oficer
wskazat Wilderowi miejsce, gdzie mogt znalez¢ todz.

Wilder podszedt do burty.

— Znikneli! — krzyknat 1 cofnat si¢, zdumiony tym odkryciem.

— Czy totry uciekli? — spytal ten w ptaszczu.

— Nie uciekli, moj panie, 1 nie sg totrami. Na pewno znajdujg si¢ na statku 1 muszg si¢ odnalez¢!

Osobnik w ptaszczu zaczekat chwile, zeby sprawdzi¢, co na ostry ton mtodego cztowieka powie
kapitan. Ale kapitan milczal. Wobec czego osobnik powiedziat:

— P¢jde ich poszukac.
I zniknat w mroku.
Z cienia wynurzyla si¢ sylwetka Korsarza.

— Piekny statek, prawda? — zapytat. — Nazwalem go ,,Delfin”. Pruje fale podobnie jak delfin 1
jest nie mniej kolorowy niz ta ryba.



— Czy zbudowano go na panskie zamowienie?

— Mato jest statkdbw ponizej szesciuset ton wypornosci zawijajacych do portow po tej stronie
Atlantyku, o ktorych nie moglbym powiedzie¢, ze zostaly zbudowane po to, abym ja si¢ na nich
bogacit.

Korsarz usmiechnat si¢ 1 méwit dale;:

— Ten statek zostat wybudowany dla Jego Krolewskiej Mosci. Potem jednak zmienit
wtascicieli 1 nastgpit tez pewien zwrot w jego zyciu. Jak 1 dlaczego to si¢ stalo — za duzo by méwic.

Dokonatem pewnych ulepszen 1 teraz statek doskonale si¢ nadaje do zadan, jakim stuzy.

— Z tego by wynikato, ze czasem zawija pan do portow. — Jak bedzie pan miat czas, moze
zainteresyuje pana moj tajny dziennik — wymijajaco odpart Korsarz.

— A co pan robi, jak statek zostanie uszkodzony w czasie burzy lub ucierpi w bitwie na morzu?
— Jako$ sobie radzimy.
Wilder zrozumiat, ze Korsarz nie darzy go jeszcze petnym zaufaniem, 1 zamilkt.

Wrocit oficer. Przyprowadzit tylko Murzyna. W paru stowach wyjasnit, w jakim stanie znajduje
si¢ Fid.

Wilder nie podejrzewat podstepu.

— 7na pan marynarzy, panie kapitanie — powiedzial. — Mam wigc nadziej¢, ze mu pan
wybaczy. Dick Fid jest $wietnym marynarzem, ale bardzo lubi towarzystwo i1 z kazdym chetnie
wypije.

— Cale szczgscie, ze jeden panski wioslarz dobrze si¢ trzyma na nogach — beztroskim tonem
odpart Korsarz.

— Sam sobie poradze. Nie chciatbym, zeby moi chtopcy si¢ rozlgczyli. Jesli pan kapitan
,,pozwoli, Murzyn przenocuje na statku.

— Jak pan woli. Po ostatniej potyczce mamy dos¢ wolnych hamakow.

Wilder kazat Scypionowi zaopiekowac si¢ Dickiem. Gdy odptywat todzia, ujrzat na poktadzie
sylwetke kapitana. Najwidoczniej Czerwonego Korsarza zywo interesowal kazdy ruch $wiezo
upieczonego pierwszego oficera.

ROZDZIAL OSMY

Ledwie stonce wynurzyto si¢ z wod oceanu, mieszkancy Newport otwarli drzwi 1 okna domow,
wyszli na ulice, pozdrawiali si¢, pytali o zdrowie, zabierali si¢ do codziennych zaje¢ w sklepach 1
warsztatach. Jeden z pierwszych otwart podwoje swego zaktadu wtasciciel gospody ,,Pod Urwang



Kotwicg”. Czekal na pierwszego goscia, ktory wstapi, by otrzagsna¢ si¢ ze snu i wzmocni¢ organizm
jakim$ zdrowotnym trunkiem.

Wkroétce bystre oko oberzysty dostrzegto na ulicy nieznanego mu mtodego marynarza.
— Ladny dzien si¢ zapowiada, prawda? — zagadngt. — Pan nietutejszy?
— Jestem w Newport od wczoraj.

— Pewnie chcialby si¢ pan zaciggna¢ na statek. Nie pan jeden. Krgci si¢ u nas wielu
szukajacych pracy marynarzy. Niech pan sprobuje szczescia w Bostonie.

— Bylem tam przedwczoraj. Nie wie pan, kiedy ma odptyna¢ ten statek, co sto1 w porcie?

— ,,Karolina™? Jak tylko wiatr powieje, od razu rozwinie zagle. Statek ten raz do roku odbywa
kurs z Bristolu do kolonii. Zatrzymuje si¢ w naszym porcie, wytladowuyje towar, bierze drzewo 1
wodg, 1 albo wraca do Anglii, albo ptynie do Karoliny, jak mu tam wypadnie.

— Czy ten statek jest dobrze uzbrojony?

— Naturalnie. Ma pare, ze tak powiem, buldogow, ktore mogg obszczeka¢ napastnika. Judy! Ej,
Judy! — krzyknat oberzysta na mtoda Murzynke, ktéra krecita si¢ koto domu. — Skocz no na jedne;j
nodze do Homespuna 1 zastukaj mocno do okna sypialni. Musial zaspac¢ dzisiaj, bo si¢ dotad nie
pokazat, a zwykle juz o si6dmej rano wypija u mnie jedng gorzka na wzmocnienie serca.

Stuzaca wykonata polecenie pracodawcy. Z gltebi domu krawca dat si¢ stysze¢ przenikliwy glos
jego matzonki, Desire, po czym okno si¢ otwarto 1 ukazalo si¢ zaspane 1 gniewne jej oblicze.

— Na co ty sobie pozwalasz?! — krzyczata, przekonana, Zze to maz wraca po libacji, ktora
trwata do bialego rana. — Jak Smiesz budzi¢ mnie 1 Bogu ducha winne dzieci? Gdzies si¢ widczyl?
Ladny przyktad dajesz mtodziezy!

Styszac te okrzyki Zona oberzysty wyjrzata przez okno.

— Przynie$ no predko czarng ksigzke! — nakazat jej maz. — Zdaje sie, ze krawiec si¢ gdzies$
zapodzial. No tak — mowit patrzac w ksiazke 1 zezujac w strong zony. — Diabel cie skusit 1 datas
temu kuternodze pi¢ na krede, jest mi winien siedemnascie 1 pot szylinga. Taka strata przez babska
lekkomys$Inos¢!

— Czy naprawde sadzi pan, ze krawiec juz nie wrocit do domu? — spytat marynarz.

— Ba! Jak sie prowadzi gospode, to sie niejedno wie. Zona Homespuna ma taki charakter, ze
biedak nie miat tatwego zycia. Boj¢ si¢, ze médgl uciec albo cos$ ztego sobie zrobi¢. Napije si¢ pan?

— Niech pan da czego$ dobrego.

— Czy zje pan unas kolacje? — nalewajac spytat oberzysta.



— By¢ moze. Wszystko zalezy od tego, czy znajde prace na jakims statku.

— W takim razie radzitbym panu zamieszka¢ u mnie. Spotykajg si¢ tutaj wszyscy marynarze, a ja
sam moge panu powiedzie¢ wigcej niz ktokolwiek inny. Pytat pan o ,,Karoling”. Na jej poktadzie
odptywa do Karoliny panna Gertruda Grayson, corka generata. Towarzyszy jej w drodze niejaka pani
Wyllys, guwernantka. Czekaja na odjazd w domu pani de Lacey, siostry generata, wdowy po
admirale. Jej dom od razu pan pozna, bo rosng przed nim wspaniate wigzy. Gertruda, panna
niezwyktej urody, odziedziczy majatek po ojcu i ciotce. Kto si¢ z nig ozeni, bedzie miat zon¢ nie
tylko piekna, ale 1 maj¢tng.

Marynarz zamienit jeszcze par¢ stow z chetnym do rozmowy wtascicielem gospody, powiedziat,
Ze pewnie jeszcze wroci, 1 szybko odszedt.

Czytelnik zapewne domyslit si¢ juz, ze marynarz nie jest osoba mu nieznang. Istotnie, byt to
Wilder. Szedt pod gore, tagodnym wzniesieniem, na ktorym zostato zbudowane miasto. Gdy znalazt
si¢ na przedmiesciu, yjrzat dom w cieniu majestatycznych wigzéw oddzielajacych go od ulicy. Dla
pewnos$ci spytat jakiego§ przechodnia, czy to jest dom pani de Lacey, 1 uzyskat potwierdzajaca
odpowiedz.

Stonce wzniosto si¢ juz dos¢ wysoko, zapowiadal si¢ pigkny jesienny dzieh. Z potudnia wial
tagodny wietrzyk. Wilder przystawal co chwilg 1 spogladal z gory na statki w porcie.

Gdy zblizyt si¢ do domu pani de Lacey, z altany ukryte] wsrdd wigzoéw ustyszal znajome glosy.
Na dzwigk jednego z nich serce zabito mu mocniej — byt to stodki glos Gertrudy. Jesien przerzedzita
juz zielen okrywajacg altang 1 Wilder bez trudu rozpoznat trzy panie, ktorym poprzedniego dnia
dobrze si¢ przyjrzat ze starej wiezy. Rozmawialy z jakim§ starym marynarzem siedzacym na
przydroznym kamieniu. Najwidoczniej wypytywaty wilka morskiego o pogode, bo Gertruda na widok
Wildera powiedziata

— Mamy jeszcze jednego marynarza, ktory moze zechce rozstrzygna¢ nasze watpliwosci.

— Wtasnie — dodata pani Wyllys. — Przepraszam pana, co pan sadzi o dzisiejszej pogodzie?
Czy sprzyja zegludze?

Wilder dtugo nie mogt oderwa¢ wzroku od Gertrudy, ktorej policzki okryly si¢ rumiencami.
Wreszcie spojrzat na panig Wyllys 1 odpowiedziat na pytanie.

— Pogodzie nigdy nie mozna ufa¢. Kto wybierajac si¢ w podroz morska liczy na pickng pogode,
moze dozna¢ przykrego zawodu.

— Te panie — wyjasnita pani de Lacey z wlasciwg sobie godng ming — wybierajg si¢ do
Karoliny na statku, ktory widzi pan w porcie. Czy pan miatby zaufanie do tego okrgtu?

— Nie bardzo.

— Przeciez to $wietny 1 bardzo szybki zaglowiec! Rejs z Anglii do Newport odbylt w
nieprawdopodobnie krotkim czasie. W siedem tygodni! Pozwoli pan, ze zapytam jeszcze o zdanie



starego marynarza. Co sadzisz, dobry czlowieku, o tym statku? Przy tak wysokim grotmaszcie musi
by¢ doskonatym zaglowcem.

Wilder zagryzl wargi, zeby nie parskng¢ $Smiechem. Wdowa po admirale wspomniata o
grotmaszcie z tak mgdrg ming, jakby odziedziczyta po me¢zu catg morska wiedzg.

Stary marynarz wstat 1 popatrzyt na statek.

— To jest, prosz¢ pani dobrodziejki, taki statek, ze przyjemnos¢ patrze¢ — zawyrokowat. — 1
bezpieczny, za to recze. Moze nie jest to btyskawica, ale guzdrat tez si¢ nie bedzie na morzu.

— No wiec mamy dwa sprzeczne zdania! — zawolata pani do Lacey.
— Za bezpieczenstwo na tym statku nigdy bym nie rgczyt! — stanowczo stwierdzit Wilder.
— Uwaza pan, ze grozi nam niebezpieczenstwo? — spytata Gertruda.

— Tak. Gdybym mial matke lub siostre, nie pozwolitbym jej wsigs¢ na ten statek. Proszg mi
wierzy¢ na stowo, ze zadnemu statkowi, ktory tej jesieni wyplynal z ktoregokolwiek portu w
koloniach nie grozito takie niebezpieczenstwo, na jakie narazona jest ,,Karolina”.

— Bardzo mnie dziwi to, co pan mowi — powiedziata pani Wyllys.— Zapewniono nas, Ze jest
to statek bardzo wygodny 1 bezpieczny. Czy mozna wiedzie€, na czym pan opiera swoje zdanie?

— To bardzo proste. Statek ma zbyt staby dzidb, za szeroka rufe, burty proste jak Sciany
kosSciota, zanurzenie za mate, cale ozaglowanie za blisko rufy, wskutek czego w kazdej chwili moze
si¢ zakrecic jak fryga 1 poptyna¢ rufa do przodu.

Wilder powiedziat to z wielkim przekonaniem. Panie mato zrozumiaty, ale jedno byto dla nich
jasne: na tym statku podréznym grozi powazne niebezpieczenstwo, a moze nawet czyha na nich
Smier¢.

— To sg karygodne bledy konstrukeji statku! — zawotata pani de Lacey, ktora uparcie grata role
osoby znajacej si¢ na rzeczy. — Nie moge zrozumieé, dlaczego nas o tym nie uprzedzono. Nie
pozwole niej bratanicy odptyna¢ na tym wraku!

— Moze jednak niebezpieczenstwo zostalo wyolbrzymione — powiedziala pani Wyllys. — A
co pan o tym sgdzi? — zwroécita si¢ do starego marynarza.

— Klne si¢ Bogiem, taskawa pani, ze mtody cztowiek szuka dziury w catym. Moze jestem gtupi,
ale nie rozumiem, czego on chce.

— I'nie widzi pan powodu do obaw? — nastawata pani Wyllys.
— Sam bym chetnie zaciagnal si¢ na ten pickny tréjmasztowiec.

— A pod czyja komendg pan pltywat? — spytal Wilder.



— Pod komenda, prosz¢ pana, samego nieustraszonego admirata de Lacey. Pamig¢tam jak dzis, ze
pod jego rozkazami czesto rufg pruliSmy fale. Trzeba byto widzie¢, jak picknie nasz admiral
wykonywal ten manewr.

— Rufg do przodu! To pan znal mojego me¢za! — zawotata pani de Lacey.

— A wigc mam zaszczyt méwi¢ z wdowa po $Swigte] pamieci admirale! Wielka to rados¢ dla
starego marynarza! SzesnaScie lat ptywalem pod jego rozkazami. Musiat pani o mnie opowiadac.
Bob Bunt moje nazwisko.

— Na pewno, na pewno. Lubil wspomina¢ wiernych mu marynarzy.
— Niechaj mu Boég to wynagrodzi. Admirat byt cztowiekiem wielkiego serca.
— Czy jeste$ pewny, przyjacielu, ze moj maz czesto ptywat rufg do przodu?

— Jak pragng zbawienia duszy. Sam przyktadatem do tego reki. Pani de Lacey z wielce godng
ming zwrocita si¢ do Wildera.

— Jestesmy bardzo wdzi¢czne za radg, ale sadzg, ze pan troche przesadzit.

— Daje¢ pani stowo honoru — odpart Wilder glosem drzacym ze wzruszenia — zZe osobom,
ktore wejda na poktad tego statku, grozi naprawdg wielkie niebezpieczenstwo.

— Wierze w panska szczero$¢, ale moim zdaniem jest pan w ble¢dzie. Jeszcze raz dzigkuje za
dobre checi. A pana — pani de Lacey zwrocita si¢ do starego marynarza — poprosz¢ do domu.
Pogawedzimy troche.

Skineta glowa Wilderowi 1 wyszta z altany. Za nig podazyly pani Wyllys 1 Gertruda.. Cho¢ twarz
Gertrudy przestaniat wielki kapelusz, Wilder zauwazyt, ze ukradkiem spojrzata w jego strong.

ROZDZIAL DZIEWIATY

Wilder zszedl z pola walki pokonany. Stary marynarz zwyciezyt, gdyz, jak si¢ okazato, dobrze
wtadal bronig pochlebstwa.

Dlaczego jednak Wilder dziatat wbrew interesom Czerwonego Korsarza, z ktorym przeciez si¢
zwigzal? O tym czytelnik dowie si¢ pdzniej. W tej chwili niech mowig same fakty.

Schodzac wolnym krokiem 1 z niezbyt wesota ming ze wzgorza mtody marynarz raz po raz rzucat
okiem na port.

Nadeszta pora codziennych zaje¢. Marynarze krzatali si¢ na statkach przy wtdrze monotonnych 1
smetnych piesni. Najwiekszy ruch panowal na ,,Karolinie”. Wida¢ bylo, ze statek przygotowuje si¢

do drogi. Podnoszono juz zagle.

Wilder byt bardzo ciekaw, jakim echem te przygotowania odezwa si¢ na statku Korsarza. Nic si¢



tam nie dziato. Statek zamart w bezruchu, jakby wrost w morze. Ale doswiadczone oko marynarza
dostrzeglo, Ze sg to tylko pozory. Lina kotwiczna byta napigta, wszystkie todzie spuszczono na wode,
aby w kazdej chwili mogly przystagpi¢ do holowania statku. Stowem, ,,Delfin” stal w pelnym
pogotowiu.

Kto$ poklepat Wildera po plecach. Odwrocit si¢ 1 zobaczyl starego marynarza.

— Cos$ mtode nogi stabo pana niosg — zagadat stary. — Moje stare kulfony zrobily ten sam kurs
w znacznie krotszym czasie.

— Moze pan sunie rufg do przodu, niczym te statki, na ktérych pan ptywat. Jak wiadomo, jest to
najlepszy sposob przescigniecia kazdego statku — ze zto§liwym uSmiechem odparowat Wilder.

— Widzg, bracie, ze$ si¢ pogniewal na mnie.
— Skadze znowu! Czy idziesz, przyjacielu, na dot?
— A jakze.

— No to badz zdrow, bo ja ide w przeciwnym kierunku. Odwrocit si¢ na pigcie 1 znéw zaczat
18¢ w gore.

— Obludny stary ktamca — mruknal przez zeby Wilder.

Znéw znalazt si¢ w poblizu domu pani de Lacey. Stuzba krecita si¢ nerwowo po podworzu.
Najwyrazniej byly to ostatnie przygotowania do podrozy. Po chwili wyjechata bryczka wyladowana
kuframi. Wilder podszedt do muru otaczajacego dom, bo na podworzu ustyszal znajome glosy.
Mowita Gertruda.

— Nie warto zaprzata¢ sobie glowy tym, co mowit ten mtody prostak.

— Na pewno, kochanie — odparta pani Wyllys. — A jednak nie mogg si¢ otrzasnaé z
niedobrych przeczu¢. Czy nie chciatabys jeszcze raz spotka¢ tego mtodego marynarza?

— Co tez pant mowi? — zawolata Gertruda. — Przeciez wcale go nie znamy. A poza tym to
cztowiek niskiego stanu.

— Nie zrobil na mnie takiego wrazenia. Trzeba ci wiedzie¢, droga Gertrudo, ze mtodziency z
najlepszych doméw czesto stuzg w marynarce.

— Ale sg oficerami. A to byt zwykly majtek.
— Nie sadze. Znatam admiratow, ktorzy po stuzbie chodzili w mundurach zwyktych marynarzy.
— Mysli pani, ze jest krolewskim oficerem?

— To catkiem mozliwe, chociaz w tej chwili nie ma w porcie zadnej fregaty. Ale moOwmy o



czym innym.

— Po co zmienia¢ temat? — zywo zaprotestowata Gertruda. — Jezeli ten mtodzieniec jest
dobrze urodzony, moze by¢ tematem rozmowy bez obrazy zasad dobrego wychowania. Nie rozumiem,
przed jakim niebezpieczenstwem chciat nas ostrzec.

— Zachowywalt sie dosy¢ dziwnie. Mowit troche od rzeczy, ale odniostam wrazenie, ze za jego
stowami kryje si¢ co§ bardzo powaznego. Przyznaje, uSmiechal si¢ zlosliwie, ale musze ci
powiedzie¢, ze twoja czcigodna ciocia lubi zabiera¢ gltos w morskich sprawach, 1i...

— Opowiada koszatki opatki — dokonczyta Gertruda. — Wiem, ale nie powinien drwi¢ ze
starszej osoby 1 jej tak niewinnej stabostki.

— Oczywiscie. Niemniej bardzo bym chciata pomoéwi¢ z nim jeszcze raz...

Przerwal jej okrzyk Gertrudy, a rownoczesnie mtodzieniec, o ktorym byta mowa, przeskoczyt
przez mur 1 stangt przed paniami. Okazato si¢, ze upuscit trzcinowg laske — upadta pod nogi
Gertrudy. Przeprosit grzecznie za t¢ niespodziewang wizyte, podnidst laske 1 juz chcial sie¢ wycofac,
jakby nic si¢ nie stalo, gdy pani Wyllys, blada, z lekkim drzeniem warg, ale spokojnym glosem
powiedziata:

— Czy nie moglby pan zatrzyma¢ si¢ na chwile? Chciatabym skorzysta¢ z tej niezwyktej, co
prawda, okazji 1 zamieni¢ z panem par¢ stow. Bardzo mnie zaintrygowato to, co pan powiedziat o
naszym statku.

— O ,Karolinie”?

— Tak jest.

— Nie chcialbym, taskawa pani, aby moje stowa byly Zle zrozumiane. Statek jest na pewno
zbudowany z najlepszych materialéw, a jego kapitan musi by¢ §wietnym marynarzem.

— Ale powiedziat pan, ze podr6z na ,,Karolinie jest bardzo niebezpieczna.
— Tak jest!
— Czy mogltby pan wyjasni¢, dlaczego?

— Jesli mnie pamie¢ nie myli, wyjasnitem to damie, ktérg miatem zaszczyt spotkac tutaj przed
godzing. .

— Nie ma jej teraz i nie ona, lecz ta mtoda osoba 1 ja wraz ze stuzbg mamy odby¢ podrdz na
,Karolinie”. Nikt pana w tej chwili nie krepuje, prosze powiedzie¢ prawde.

Pod spokojnym, lecz przenikliwym spojrzeniem pani Wyllys mtody marynarz lekko sig
zarumienit.



— Czy chce pani — zajaknal si¢ — bym powtorzyl, co juz raz powiedziatem?

— Nie, drogi panie. Dobrze styszatam. Ale zdaje mui si¢, ze ma pan znacznie wigcej do
powiedzenia.

— Bez fachowych termindw niczego pani nie wyjasni¢. A jezeli wyjasni¢ fachowo, to tez nic
pani nie zrozumie. Na przyktad bukszpryt jest umocowany...

— ...doskonale — dokonczyl za niego jakis gtos z tytu.

Wszyscy sie odwrocili. Nad murem ujrzeli twarz starego marynarza: Pewnie stangt na kamieniu
z drugiej strony.

— Na zyczenie pani de Lacey poszedtem do portu — mowit dalej — 1 dokladnie obejrzatem
,Karoling”. Statek ma wszystko tam gdzie trzeba, na Zadng stron¢ si¢ nie chybnie bez powodu,
pasazerom zapewnia wygode 1 bezpieczenstwo, a kto by o nim Zle mowit, jest takim samym
oszczercg, jak ten, co obmawia blizniego.

Stary marynarz wypowiedziat te stowa z takim przejeciem 1 oburzeniem na oszczercow, ze
zrobito to na obu paniach duze wrazenie. Wilder zrozumial, Zze traci grunt pod nogami.

— Moge tylko powtorzy¢ — powiedzial — Ze wtasnej matce lub siostrze nie pozwolitbym
wsi13$¢ na ten statek.

— Jesli pan nie zdobedzie si¢ na szczero$¢ 1 nie powie nam, o co panu chodzi — o$§wiadczyta
pani Wyllys — nie bedziemy mogly panu uwierzy¢ i poptyniemy na tym statku.

— Bylbym naprawde niepocieszony, gdyby panie zdecydowaty si¢ na t¢ podroz.
— Nasza decyzja zalezy od tego, co pan powie.
Wilder nie wiedziat, co pocza¢. Po dtugim namysle powiedziat:

— Zalyje, ze nie umialem jasniej sie wyrazié. Niebezpieczenstwo jest dla mnie jasne jak stofice
w potudnie.

— Widocznie jestesmy Slepe, skoro tego nie widzimy — chtodno odparta pani Wyllys. —
Dziekuje panu za dobre checi, ale nie mozemy postucha¢ rady okrytej zastong tajemnicy. Daruje pan,
ze go pozegnamy. Musimy juz udac si¢ na statek.

Pani Wyllys skingta mu glowa. Odpowiedziat glgbokim, sztywnym uktonem. Pozegnanie z
Gertrudg bylo mniej oficjalne 1 cieplejsze z obu stron. Panie weszly do domu. Wilder opart si¢ jedng
rekg o mur, przeskoczyl go 1 znalazt si¢ o par¢ krokéw od starego marynarza.

— Tez bylem mtody — odezwalt si¢ stary. — Rozum, bratku, przychodzi z wiekiem.

Wilder nie raczac spojrze¢ na niego powiedziat jakby do siebie:



— Tak si¢ cieszylem, ze juz si¢ wiecej nie zobaczymy. Prosze sobie tu postac, ja schodze do
miasta.

Ale stary podreptat za nim. Wilder przyspieszyl kroku. Tamten dreptat mu po pigtach. Wilder
chciat biec, ale wstyd mu bylo uciekac; miat ochot¢ da¢ natretowi w ucho tak, zeby przysiadl na
dhuzszg chwile, lecz opart si¢ tej pokusie. Odzyskat zimng krew, zwolnit kroku. .

— Rozwingt pan wszystkie zagle — mowil uparty staruch idac dwa kroki za nim — to 1 ja
musialem ztapa¢ wiatr w plecy, zeby mi pan nie uciekt. Teraz pan troche ochtongl, wiec mozemy

sobie pogadac, to skraca droge. Starszej pani o mato pan nie wmowit, ze , Karolina” to statek
widmo, jak ten stynny ,,Latajacy Holender”.

— A co panu zalezato na tym, zeby j3 wyprowadzi¢ z btedu? — warknat Wilder.

— Staremu wilkowi morskiemu dobre imi¢ statku jest tak samo drogie, jak dobra stawa Zzony lub
kochanki.

— Stuchaj, przyjacielu. Przypuszczam, ze jak inni ludzie, ty tez, zeby zy¢, musisz jes¢ 1 pi¢, co?
— Je si¢ nieduzo, znacznie wigcej si¢ pije — zachichotat stary.

— 1 jak kazdy marynarz zarabiasz na kawatek chleba ci¢zka i niebezpieczng praca?

— Ba! Marynarz haruje jak kon, a puszcza pienigdze jak osiol. Taki nasz los.

— Ano wtasnie. Dam ci sposobnos¢ tatwego zarobku. Popracujesz dla mnie par¢ godzin. Masz
tu gwinee zadatku, a jesli bedziesz uczciwie pracowal, dostaniesz drugie tyle.

Stary wyciagnat reke. Wilder dal mu przez rami¢ gwinee, nie uwazajac za stosowne spojrze¢ w
twarz najetemu cztowiekowi.

— Czy przypadkiem nie falszywa? — spytat stary. Przystanat i sprawdzit monete na kamieniu.
— Czyste ztoto — zapewnit Wilder.

Stary wtozyt monetg do kieszeni 1 tonem cztowieka zdecydowanego ma wszystko zapytat:

— Czyj kurnik mam okrasc¢?

— Bedziesz uzyty do znacznie madrzejszej roboty. Wygladasz mi na nieztego kregtacza. Umiesz
falszowac¢ dziennik okretowy?

— Ma sie rozumie¢. I potem przysi¢gaé, ze to wszystko szczera prawda. Znudzito si¢ panu
naciggac prawde jak starg ling 1 chce pan mng si¢ wyreczyc¢?

— Co$ w tym rodzaju. Musisz odkreci¢ wszystko, co$ powiedziat o ,,Karolinie”. A Zze udato ci
si¢ omota¢ panig de Lacey, przedstawisz jej spraw¢ w nieco ciemniejszych barwach, niz ja to



zrobitlem. Chciatbym tylko sprawdzi¢, czy dobrze ci¢ ocenitem. Czy plywales kiedy z zacnym
admiratem?

— Stowo daje, ze wczoraj po raz pierwszy ustyszalem o tym dzielnym cztowieku. Och, moze mi
pan zaufa¢. Fantazji mi nie zbraknie.

— Tak mi si¢ zdawato. A teraz postuchaj...

— Chwileczke, kolego — przerwal mu stary. — Tu mogltby nas kto§ podstucha¢. Czy zna pan
gospode¢ ,,Pod Urwang Kotwicg™?

— Bylem tam.

— To chetnie wstapi pan tam jeszcze raz. Teraz si¢ rozstaniemy. Wezmie pan kurs na ten
kosciot, skreci w prawo 1 juz pan jest u zacnego Joe Jorama ,,Pod Urwang Kotwica”. Ja pozegluje
krotsza droga, a ze wiatr dmie panu prosto w rufe, prawie rownoczesnie zawiniemy do portu. Jasne?

— (C0z zyskamy na tych manewrach? Bez rumu nie mozesz pogadac?

— Pan mnie obraza. Zobaczy pan, jaki bede trzezwy, gdy si¢ wezme do roboty. Ale gdyby nas
kto$ tutaj zobaczyt, stracitbym zaufanie tych dam, bo co tu ukrywac, ogromnie im si¢ pan narazit.

— Moze to 1 racja. Pospiesz si¢, przyjacielu. Mowily, ze juz si¢ wybieraja na statek. Nie mamy
ani chwili do stracenia.

Stary podniost reke.

— Nie ma obawy. Czuj¢ w palcach wiatr, ale za staby jeszcze, zeby mogt ochtodzi¢ rozpalone
policzki tej mtodziutkiej pigknisi. Niech pan bedzie spokojny, nasze damy musza zaczeka¢ na
solidniejszy wiatr. Taki, co da rad¢ ruszy¢ to stare pudto, ,,Karoling™.

Wilder pomachat mu rekg 1 poszedt wskazang droga. Myslatl o rozpalonych policzkach Gertrudy.
Nawet jesli nie byla to prawda, okreslenie §wiezo pozyskanego sprzymierzenca utkwilo mu w
pamigci.

Stary marynarz tez ruszyt w stron¢ gospody ,,Pod Urwang Kotwica”. Ming miat zadowolona,
cho¢ usmiechat si¢ niezbyt szczerze.

ROZDZIAL. DZIESIATY

Przed gospoda ,,Pod Urwang Kotwica” zebrat si¢ thum, ztozony po wiekszej czesci z kobiet. W
srodku stata niewiasta, niemtoda juz 1 do$¢ szpetna, 1 lamentowata przerazliwym gltosem.

Wilder przystanat, niepewny, czy moze wejs¢ do gospody na oczach tylu swiadkow. Ale
zobaczyl, ze stary marynarz pomagajac sobie tokciami energicznie przepycha si¢ przez thum.
Podszedl wiec blizej 1 stangt tak, by méc w kazdej chwili si¢ wycofac.



— Wzywam was wszystkich, dobrzy ludzie, na Sswiadkow — krzyczata kobieta — Ze bylam
wierng 1 pracowita zong tego hultaja, co mnie rzucil i zostawit na tasce losu z takg gromada
potomstwa. Teraz sama bede musiata zywi¢ 1 wychowywac jego dzieci...

— Ale skad pewnos¢, pani Homespun — spytat wtasciciel gospody — ze matzonek naprawde
panig opuscit? Wczoraj byto §wigto 1 niejeden dobrze sobie popit. Kto 1 z kim, tego nie powiem. |
dlatego pani maz $pi dzisiaj dtuzej niz zwykle. Tylko patrzeé, jak wyjdzie z jakiej$ stodoty, Swiezy 1
wypoczety.

Thum przyjat $miechem wyjasénienie oberzysty. Zony krawca wcale to nie uspokoito.

— Opuscit mnie, opuscit! — wotata. — Ale jezeli jest sprawiedliwos¢ na tym Swiecie 1 s3
sady, bedzie si¢ miat z pyszna! Zostanie wtoczega, bez dachu nad gtowa. Nie wpuszcze dziada do
domu!

Stary marynarz juz stal przy niej i ciekawie jej si¢ przygladat. Zwrocita si¢ do niego.

— Pan zdaje si¢ wtasnie przybyl do miasta. Czy nie widzial pan po drodze starego wtoczykija?

— Miatem dosy¢ klopotu z poruszaniem wlasnymi nogami, prosz¢ pani, zebym si¢ jeszcze
ogladal za kazdym wtoczega spotkanym po drodze — odpart stary. — Ale przypomniata mi pani, ze
istotnie dzi§ wczesnym rankiem w krzakach przy drodze prowadzacej do promu, na ktdrym mozna si¢

przeprawic¢ z tej wyspy na lad staty, widziatem jakiego$ nicponia.

— Jak wygladal? — zapytalo rownocze$nie pare osob z thumu. W tym chorze najdonioslej
zabrzmial glos porzuconej zony, niczym solistki w operze.

— Jak wygladat? — powtorzyt stary. — Taki sobie, jak kazdy inny. Jedng nogg troche pociagat,
bo widziatem go, jak szedt. Kustykat, mozna by rzec. — To on! — krzyknal chor gtosow,

Kilku obywateli miasta nieznacznie wydostato si¢ z thumu 1 spiesznie podazyto na poszukiwanie
zaginionego. Przyczyng ich pos$piechu byt fakt, ze krawiec byt im co$ nieco$s winien, 1 kazdy chciat
dosta¢ go w rece przed innymi. Thum zaczat si¢ pomatu rozchodzié.

— Czy miat nikczemng ming? — spytata Desire.

— Trudno mi powiedziec, ale wygladat na takiego, co ma dos¢...

— Dos$¢ duzo wolnego czasu?

— Nie. Co ma dos¢ wlasnej baby.

Wszyscy parskneli §miechem. Tylko nieszczgsna matzonka nie dala si¢ zbi¢ z tropu.

— A nie wygladat na takiego, co zrobit wielkg krzywde wtasnej nieszczgsliwej zonie?

— Tego nie dat pozna¢ po sobie — odpart stary bez namystu. — Ale chociaz samg kobiecing



zostawit na mieliznie, na szyi zawiesit sobie jakies damskie cuda.

— Co? Okradl mnie, tajdak! Czy nie byt to ztoty naszyjnik?

— Nie powiem, czy to bylo szczere ztoto. Moglo by¢ fatszywe. Tyle Ze si¢ Swiecito.

— Fotr! — krzykneta Desire, po czym nabrata tchu w piersi, jak nurek wynurzajacy si¢ z gtebiny
morskiej. Przecisneta si¢ przez thum i pobiegta do domu sprawdzi¢, czy maz rzeczywiscie dobrat si¢

do jej ukrytych skarbow. — Zbrodniarz! Matke wilasnych dzieci obdart! — krzykneta jeszcze po
drodze.

Wszyscy pobiegli za nig.
— Tego bym si¢ po nim nigdy nie spodziewal — oswiadczyt wtasciciel gospody.

— Ja tez — przyznat stary marynarz. — Tym bardziej ze nigdy go na oczy nie widzialem. Ale do
czego to podobne, by thum zagradzat wejscie do panskiej gospody. Musiatem co$§ zrobié. Teraz
blokada si¢ skonczyta, cata flota odptyneta 1 moge swobodnie zawing¢ do portu.

Joe Joram przez chwile patrzyt na starego jak urzeczony. Po czym, gdy juz mu si¢ wszystko w
glowie utozyto, wybuchnat gtosnym $miechem.

— Witaj, Bobie Smoluchu! Z jakiej chmury spadies? Jaki wiatr przyniost ci¢ znéw do Newport?

— Za duzo pytan, zeby si¢ dato odpowiedzie¢ na ulicy, moj drogi Joramie. Jak sobie siagd¢ przy
kuflu piwa z czym$ mocniejszym 1 przy solidnym befsztyku, wszystkiego si¢ ode mnie dowiesz.

— A kto bedzie za ciebie ptacit? — spytat oberzysta, wpuszczajac Boba, zwanego Smoluchem,
do srodka.

Stary otworzyt dton i1 pokazal gwine¢ z wizerunkiem krola.
— Kto? Widzial pan? Sam monarcha zaptaci, niech mu Bég btogostawi.

— Niech mu Bég blogostawi — powtdrzyt gospodarz prowadzac goscia do osobnego pokoju.
— Chodz, Bob, zaraz dostaniesz p6t wotu.

Widzac, ze Bob zostat zaproszony do srodka, Wilder wszedt na sal¢ ogdlna.
Po chwili podszedt do niego Joe Joram.

— Jakze panu poszto? — spytat poznajac Wildera. — Wigcej rak do pracy niz wolnych miejsc
na statkach, co? .

— Jeszcze nie wiem. Spotkatem tu jednego starego marynarza.

— Aha. Moze wygodniej bedzie panu zjes¢ sSniadanie w innym pokoju — powiedziat Joe 1 dat



mu znak, zeby poszedt za nim. Zrobit przy tym tajemniczg ming.

Poszli ciemnym korytarzem 1 kretymi schodkami weszli na poddasze. Joe lekko zastukat do
drzwi.

— Wejs¢! — dat sie stysze¢ gruby bas ze srodka. Wilder lekko zadrzat.

Gdy si¢ znalazt w matym, niskim pokoiku, ujrzat starego marynarza. Oberzysta zniknat. Bob
Smoluch raczyt si¢ juz olbrzymim befsztykiem i popijat z kufla. Wskazat Wilderowi jedyne wolne
krzesto.

— Nasz zacny Joe Joram przyjazni si¢ z rzeznikiem, to wida¢ — powiedzial stary 1 pociagnat
potezny tyk piwa. —Ten befsztyk ma taki smak, ze mozna by go wzig¢ za porcje halibuta. Byles,
kolego, w obcych krajach?

— Nie raz.

— No to powiedz szczerze, czy$ widzial gdzie takie ryby, migso, drob, owoce, warzywa jak w
Ameryce, gdzieSmy si¢ obaj, jesli si¢ nie myle, urodzili.

Wilderowi bardzo odpowiadata ta rozmowa na ogolne tematy. Nie byt bowiem pewny, czy s3
sami 1 czy nikt nie podstuchuje.

— Powszechnie wiadomo — odparl — Ze angielskie produkty sg najlepsze.

— Komu wiadomo? Ghupim gadutom chyba. Objechatem caly §wiat i wiem, co méwie. Zyjemy,
przyjacielu, w angielskich koloniach. Kolonia nie moze by¢ lepsza od macierzy. Tak samo marynarz
nie moze powiedzie¢ oficerowi, ze nie ma racji, chocby wiedziat, ze oficer jest skonczonym
glupcem. Jestem prosty cztowiek, ale... Przepraszam, nie znam panskiego nazwiska.

— Mojego nazwiska? Nazywam si¢ Harris.

— Jestem prostym cztowiekiem, panie Harris, ale znam $wiat 1 wiem, ze zycie mieszkanca
kolonii bywa gorzkie z r6znych powodow.

Wilder popatrzyl na niego ze zdziwieniem. Stary pozywial si¢ ochoczo i1 z catkiem niewinng
ming.

— Jestes, przyjacielu — powiedzial Wilder — bardziej przywigzany do swej amerykanskiej
0jczyzny niz wierny naszemu monarsze.

— Chwale Ameryke, ktorg stworzyl Bog tak samo jak Anglie, A rzady ludzkie to lina, ktora
cztowiek zwigzat w wezet i...

— I co? — spytat Wilder widzac, Ze stary si¢ zawahat.

— Hm, jak czZtowiek nie ma nic innego do roboty, to rozsuptuyje wezty. Chyba nic zdroznego nie



powiedziatem?

— Chciatbym panu przypomnie¢ o celu naszego spotkania — odpart Wilder. — Nie zapomniat
pan chyba o tym, co pan ode mnie dostal?

Stary marynarz odsunat talerz, zalozyl rece 1 przeciagle spojrzat na Wildera.

— Jak sie raz do czego$ zobowiaze, to mozna na mnie liczy¢. Ty, moj przyjacielu, tez chyba
dotrzymujesz stowa?

— Nie jestem zdolny do zdrady. Zanim powiem, o co chodzi, chcialbym upewni¢ sie, czy
jestesmy tu sami. Pozwolisz wiec, przyjacielu, ze zajrzg do szafy.

— Znajdziesz tam rézne fatataszki potowicy zacnego Jorama. Drzwi nie sg zamknigte na klucz,
wiec sprawdz 1 badz spokojny.

Zanim stary skonczyl, Wilder juz zajrzat do szafy 1 przekonat si¢, ze poza sukniami 1 damska
bielizng nic wigcej tam nie ma.

— Czy pan byt sam, gdy zapukatem do drzwi? — spytat.

— Naturalnie.

— Nikogo wigcej tu nie byto?

— Tak mi si¢ zdaje. — W glosie Boba dato si¢ zauwazy¢ lekkie zaniepokojenie. — Jesli ma pan

watpliwosci dodat — mozemy sprawdzi¢, czy si¢ tu kto§ nie kryje. Gdyby nas kto$
podstuchiwal pod drzwiami, moja ci¢zka pie$¢ spadtaby mu na ucho.

— Zaraz! Prosz¢ odpowiedzie¢ na jedno pytanie: kto powiedzial ,,wej$¢”?
Bob Smoluch szybko wstal, pomyslat 1 parsknat $miechem.

— Ha, ha, ha! Miatem usta peilne wotowiny. A to zmienia glos nie do poznania.
— A wigc byt to panski glos?

— Mogg przysiagc na to.

Bob usiadl, wyraznie zadowolony, ze sprawa si¢ wyjasnita.

— A teraz, stucham cig, przyjacielu — powiedziat.

Wilder, cho¢ niezupetnie przekonany, tez usiadt 1 przystapit do rzeczy.

— Z tego co$, przyjacielu, widzial 1 styszal, tatwo si¢ mozna domysli¢, ze nie bardzo bym
chciat, aby ta mtoda dama 1 jej towarzyszka wybraly si¢ w podr6z morskg na ,,Karolinie”. To



powinno ci wystarczy¢. Czym si¢ kieruje, to juz inna sprawa, ktorg pominge milczeniem.
— Za stary jestem na to, zebym nie wiedziat, o co chodzi.
— Domysla si¢ pan moich pobudek?
— Widac je gotym okiem. Starzy mowi3a: ,,jedz”’, a mtodzi chcg zostac z soba.
— Co6z znowu! Te mtoda dame wczoraj po raz pierwszy widziatem na oczy.

— Juz wiem. Wiasciciele ,,Karoliny” przyjeli pana niezbyt uprzejmie 1 w ten sposob chce im
pan za to podzigkowac.

— Moze ty bys tak postapil, przyjacielu. Ja mam trochg inne zasady.. A wtascicieli ,,Karoliny”
nawet nie znam.

— Rozumiem. Stuzy pan na tym statku, co stoi na redzie. I nie ma pan zalu do nieprzyjaciot, ale
woli przyjaciot. Wobec czego przekonamy obie panie, zeby poptynely na panskiej tajbie!

— Niech Bog broni!

— Niech Bég broni? Ho, ho! Drogi panie Harris, widzg, ze nie sposdb pana zrozumie¢. Nie
zgadzam si¢ z tym, co pan nagadat na ,,Karoling”, ale kazdy przyzna, ze na tym drugim statku sam krol
mogltby bezpiecznie podrozowac.

— Nie przeczg, ale statek niewolniczy wcale mi si¢ nie podoba.

— Ano wtasnie! Skoro juz si¢ tak zgadato, powiem panu, panie Harris, stowko o tym okrecie na
redzie. Jestem stary wilk morski 1 nikt mi nie zamydli oczu. Czy zgodzi si¢ pan, Ze nie jest to statek

handlowy? Rzucit kotwice w przyzwoitej odlegtosci od brzegu, przysiadt cichutko na redzie i nie
wyglada wcale na to, zeby towit ostrygi czy przewozit bydto.

— Zbudowany jest Swietnie. Ale o co pan go podejrzewa? O kontrabandg?

— Przemyt to pigkna robota. Ale obchodzi si¢ bez artylerii. A ten statek, nawet z daleka to
widac, jest uzbrojony po zeby.

— Jego wiasciciele nie chea, zeby si¢ dostal w rece Francuzom.

— Moze, moze. W kazdym razie dla mnie ten statek jest bardzo podejrzany, nawet jesli papiery
ma w porzadku. A ty, Joe, co o tym myslisz?

Wilder odwrdcit si¢ 1 zobaczyt, ze Joe niepostrzezenie wszedt do pokoju.
Pytanie zaskoczylo oberzyste 1 dopiero, gdy zostalo powtorzone, odpowiedziat:

— Ty, Bob, zadajesz czasem takie dziwne pytania, Zze mozna zgtupiec.



Mowiac to rozejrzal si¢ wokot, jakby cheial si¢ upewni¢, kto go stucha.

— Nie uwierzg, bys mogt jeszcze zglupie¢ — odpart stary z niezmgconym spokojem. — Pytam
si¢ ciebie, czy ten statek niewolniczy nie wydaje ci si¢ podejrzany.

— Na Boga, panie Bob! Zastanow si¢, co méwisz! Nie pozwole, aby w moim domu rzucano
podejrzenia na przyzwoite statki.

— To znaczy, ze nic podejrzanego nie zauwazytes? — nastawat stary,

— Nie, nic nie zauwazytem — odparl Joram. — Byl bardzo zmieszany i tapat powietrze jak
ryba, ktora wyplyneta na powierzchni¢ wody.

— Ciekawe. Widocznie wzrok ci si¢ popsut na stare lata. Bo ja bym powiedzial, ze to sg piraci.

— Piraci! — powtorzyl Joram. — To bardzo powazne oskarzenie. Mysle, ze zdajesz sobie
sprawe z tego, Co mowisz.

— Naturalnie. A teraz... — pokazat Joramowi drzwi — zejdz na dot, bo pewnie goscie cie
wotaja.

Gdy drzwi zamknety si¢ za Joramem, Bob zwrocit si¢ do Wildera:
— Pana tez zdziwily moje stowa?

— Mysle, ze zanim pan je powtorzy, dobrze si¢ pan zastanowi. Na to trzeba mie¢ dowody. O
jakim korsarzu méwito si¢ ostatnio na wybrzezu?

— Czerwonym Korsarzu — odpart Bob znizonym glosem i rozejrzat si¢ dokota.
— Styszalem, ze buszuje on gtdéwnie na Morzu Karaibskim.

— Wszedzie go pelno. Krol wyznaczyl wysoka nagrode dla tego, co wyda go w rece
sprawiedliwosci.

— Nie takie to proste — odpart Wilder.

— Pan moglby to zrobi¢. Jest pan mtody, dzielny, odwazny. Wydalby pan tych zbiréw 1 byt
bogatym cztowiekiem. Wczesniej czy pozniej 1 tak piekto ich pochtonie.

Wilder zadrzat 1 odwrécit sie od swego rozmoéwcy. Ale trzeba byto co$ odpowiedzied.

— Jakie ma pan dowody na poparcie tych podejrzen? — zapytal. — A jesli nawet s to piraci,
jakby pan ich ujal bez pomocy krolewskich fregat?

— Przysigc na nic bym nie mogt. A jak ich ujaé, przyznam si¢, ze nie wiem...



— Gada pan troche od rzeczy. Tracimy tylko czas — chtodno przerwatl mu Wilder. — Wré6¢my
do naszej sprawy.

Mowigc to przechadzat si¢ nerwowo po ciasnym pokoju 1 dlatego nie zauwazyl wyrazu
zadowolenia na twarzy starego.

— Czekam na rozkazy — o$wiadczyt Bob.

Wilder usiadt 1 pouczyt starego, co ma powiedzie¢ paniom o statku ,,Karolina™.

ROZDZIAL JEDENASTY

Wiatr przybieratl na sile. Zblizata si¢ chwila opuszczenia portu przez ,,Karoling”. W owych
czasach bylo to wydarzenie nawet w tak duzym porcie jak Newport. Totez na brzegu zebrat si¢ thum
dzieci, kobiet, proézniakow, a nawet niemato solidnych kupcoéw 1 rzemie§lnikow rzucito prace, by
zaspokoi¢ ciekawos¢.

Ale zaloga statku wcale si¢ nie $pieszyta. Tylko jeden Zagiel trzepotat na wietrze. Statek szarpat
si¢ na kotwicy, przechylat na boki, niecierpliwy jak kon wyscigowy, ktéremu dzokej $cigga wodze na
starcie.

Po godzinie niezrozumiatej zwloki w tlumie rozeszta si¢ wiadomos$¢, ze zdarzyt sie
nieszczesliwy wypadek 1 jeden z oficerow jest cigzko ranny. Wreszcie na statku blysnat ogien 1
rozlegt si¢ huk wystrzatu. Ten strzat armatni oznaczat, ze statek za chwilg odptynie.

Oparty o kotwice porzucong na brzegu, Wilder bacznie obserwowat ,,Karoling” 1 raz po raz
rzucat niespokojne spojrzenie w stron¢ thumu.

Gdy rozlegt si¢ huk wystrzatu, przeniést wzrok na ulice. Po chwili zobaczyl pania Wyllys 1
Gertrude w licznym towarzystwie odprowadzajacych je osob. Nadchodzity w strojach podroznych.
Wilder nie chciat wierzy¢ wlasnym oczom, bo do tej chwili byt pewny, ze podstep sie uda. Klnac
pod nosem Boba Smolucha, czym predzej skurczyt sie, jak tylko mogt za kotwicg 1 odwrdécit glowe.
Ale pani Wyllys go zobaczyta. Podeszla, ich spojrzenia si¢ spotkaty.

— Jak pan widzi, jestesmy nieustraszone — powiedziata.
— Oby pani nie pozalowata swej odwagi.
Guwernantka obejrzata si¢, czy nikt nie styszy, 1 powiedziata §ciszonym glosem:

— Jeszcze nie jest za pozno. Jesli pan szczerze powie, na czym polega niebezpieczenstwo,
zaczekamy na nastepny statek. Wzbudzasz we mnie zaufanie, mtody cztowieku, ale nie moge oprzec
si¢ wrazeniu, ze chcesz sptatac figla Igkliwym kobietom.

— Juz wszystko powiedziatem.



— Bardzo mi przykro, obawiam si¢ jednak, ze z jakich§ waznych powodéw nie moze pan
powiedzie¢ prawdy — chtodno odparta pani Wyllys 1 wrocita do swego towarzystwa.

W srodku licznej grupy zZegnajacych stala pani de Lacey. Mowita, jak zwykle, bardzo gtosno 1
Wilder styszat znaczng cze$¢ tego, co miata do powiedzenia.

Pani de Lacey nie szczgdzita swej bratanicy rad 1 nauk, jakich w podobnych sytuacjach ciotki
udzielajag mtodym pannom. Przypomniano wi¢c Gertudzie, zeby dbata o zdrowie, czesto pisata, nie
wychodzita na poktad podczas wietrznej pogody 1 tak dale;.

— Polecam ci¢ boskiej opiece, moje drogie dziecko — méwita. — Zapomnij, co$ styszata ztego
o ,,Karolinie”. Ten stary zuch, ktory tyle lat stuzyt pod rozkazami $Swietej pamigeci twego wuja,
jeszcze raz zapewnit mnie, Ze nie ma najmniejszych powodow do obaw...

Obie podrozniczki zabrano todzig na statek. Ktos lekko dotknagt ramienia Wildera. Odwroécit si¢
1 zobaczyt chtopca, ktory nie mogt mie¢ wiecej niz pietnascie lat. Juz go gdzie§ widziat. Przyjrzat mu
si¢ uwaznie. Tak, byt to Roderick, mtodociany stuzagcy Czerwonego Korsarza.

— Polecono mi wregczy¢ panu rozkazy — powiedziat Roderick. .
— Rozkazy? — spytal Wilder marszczac brew. — Czy mam da¢ odpowiedz?

Zerwal piecze¢ z listu wreczonego mu przez Rodericka. Gdy podnidst wzrok, chtopca juz nie
byto. Zniknat bez §ladu.

Wilder wzruszyt ramionami, otworzyt list i zaczat czytac.

,Kapitan »Karoliny« z powodu nieszczesliwego wypadku nie zjawi si¢ na jej poktadzie.
Wiasciciel statku nie ma ochoty odda¢ dowodztwa pierwszemu oficerowi. Ale ,,Karolina” musi
odptynaé. Prosze wiec skorzysta¢ z okazji. Jesli masz, przyjacielu, odpowiednie listy polecajace,
mozesz zosta¢ kapitanem, co ci si¢ stusznie nalezy. Zainteresowana osoba juz o panu styszata i
poszukuje pana. Jesli w pore odnajdzie, prosze natychmiast przyja¢ propozycje. Nie okazyj, drogi
kolego, zdziwienia, gdyby si¢ wydato, ze masz poparcie wpltywowych osob. To jasne: zloto jest
76lte, cho¢ ja jestem Czerwony”

Podpis, tres¢ 1 styl listu nie nasuwaty zadnej watpliwosci, kto jest jego autorem.
Wilder niewiele myslagc wskoczyl w najblizszg t6dz 1 predko powiostowal w strone statku.

Gdy stangt na poktadzie, przecisnat si¢ przez ttum zegnajacych 1 podszedt do gromadki
mezczyzn. 7 ich wygladu 1 zatroskanych twarzy poznal, ze sg osobami odpowiedzialnymi za losy
,Karoliny”. Wskakujac do todzi nie wiedziat jeszcze, do czego zmierza. Teraz si¢ zdecydowat.
Zresztg na odwrot byto juz za pdzno.

— Czy pan jest armatorem tego statku? — spytal me¢zczyzne, ktory najbardziej na to wygladat.

— Nasza firma eksploatyje ten statek — odpart zapytany. Sprawial wrazenie bogatego i1



sprytnego kupca.
— Styszatem, ze poszukujecie panowie doswiadczonego oficera.
— Doswiadczonych oficeréw zawsze chetnie widzimy.
— Podobno potrzebny jest ktos, kto moglby zastapic¢ kapitana.
— Czy pan chciatby ubiegac si¢ o to stanowisko?
— Tak.
— A ma pan odpowiednie rekomendacje?
— Mysle, ze to wystarczy.

Moéwiagc to Wilder wreczyl przedstawicielowi firmy dwa listy. Tamten natychmiast je
przeczytat. W czasie lektury pare razy zerknat sponad okularow na Wildera.

— Hm, dwie bardzo powazne firmy wystawily panu jak najlepsze swiadectwo — powiedziat.
— Klopot polega na tym, ze nie mamy wolnego stanowiska.

— Styszatem, ze kapitan ,,Karoliny” jest ci¢zko ranny...

— Ulegt wypadkowi, ale to nic powaznego — odparl agent zezujac w strone stojacych
niedaleko pasazerow. Podniost nieco glos. — ,Karolina” odptynie, jak zwykle, pod komenda
doswiadczonego kapitana, Nicolasa Nichollsa.

— W takim razie przepraszam, ze niepotrzebnie zabralem panu czas — powiedziat Wilder.
Uktonit si¢ 1 cheial juz odejs¢, gdy tamten przytrzymat go za reke.

— Wolnego, mtody cztowieku. Interesow nie robi si¢ tak predko. Co nagle, to po diable. Moze
cos$ jednak dla pana znajdziemy. Jak pan sobie wyobraza pensje kapitana tego statku?

— Nie idzie mi ani o pensj¢, ani o tytut. Tylko o zaufanie 1 funkcj¢, jaka mi zostanie powierzona.

— Tosmy jednak si¢ dogadali. Ale jedna rzecz wymagataby jeszcze wyjasnienia. Czasy, jak pan
wie, s3 niepewne. Nie zaszkodzitby wigc jakis dowod, ze jest pan osobg wymieniong w listach
polecajacych.

— To prosta sprawa — odezwal si¢ gtos z gromadki osob przystuchujacych sie tej rozmowie.
— Moge zaswiadczy¢, kim jest ten pan, 1 swoje zeznanie poprze¢ przysi¢ga!

Wilder odwrocit si¢. Zdziwito go 1 zaniepokoito, ze spotkal znajomego w chwili, gdy tak mu
zalezalo, aby nikt go nie poznat. Ze zdumieniem w osobie niespodziewanego $wiadka poznat
wtasciciela gospody ,,Pod Urwang Kotwicg”.



Joe Joram miat min¢ spokojna, godng 1 wzbudzajaca zaufanie.

— Pan, panie Joram — odpart agent — moze zaswiadczy¢, ze ten mtody cztowiek mieszkat u
pana, placit regularnie 1 przyzwoicie si¢ prowadzit. I na tym koniec.

— Moge tez zaswiadczy¢, ze jest to, jak na swoj wiek, doskonaty marynarz — z niezmgconym
spokojem zapewnit oberzysta. — Moze inni majg wigcej doswiadczenia. Ale tak energicznych,
czujnych 1 przezornych marynarzy niewielu pan znajdzie.

— Czy jest pan pewny, ze 0 nim, a nie o kim innym méwig te listy? Joram wziat listy, natozyt na
nos okulary, uwaznie przeczytal, pokiwat glowa 1 o§wiadczyt:

— Tak, to ten sam pan Wilder. Wszystko si¢ zgadza. W tych listach nie wspomniano tylko, jak
pan Wilder, dzi¢ki niezwyklej przytomnos$ci umystu, uratowat dwa statki od niechybnej katastrofy.
Jeden z tych statkéw nazywat si¢ ,,Nancy”, a drugi ,,Peggy 1 Dolly”. Jak pan wie, sam ptywalem za
mtodu. Zdaje wiec sobie sprawe, co to znaczy uratowac statek, gdy sytuacja jest beznadziejna. O tych
dwoch zwyciestwach pana Wildera nie raz na wtasne uszy styszalem od marynarzy.

Czytelnik zapewne zauwazyl, ze wywod oberzysty dowiodl niewatpliwie jego wymowy 1
wyobrazni, ale tez niczego wigcej. Jak to si¢ czesto zdarza, przedstawiciel firmy jednak dat sig
przekonac, ze Wilder jest osobg wymieniong w papierach. Odprowadzit wigec mtodego marynarza na
bok 1 dobit z nim targu. Ustalone zostato, ze Wilder bedzie pelnit funkcje kapitana, a kapitan Nicholls
wsigdzie wprawdzie na statek, ale co najmniej przez miesigc nie bgdzie nim dowodzit. Wtasnie
lekarze nastawili mu ztamang nogg 1 miat na statku czekac, az si¢ kos$¢ zrosnie.

W godzing pdzniej statek opanowata goraczka odjazdu. Rodziny, przyjaciele, znajomi Zzegnali
pasazeroOw 1 marynarzy, jedni przekrzykiwali drugich, niektorzy dopiero teraz przypomnieli sobie o
jakichs waznych sprawach, obarczano odjezdzajacych réznymi zleceniami do portdéw po drodze.
Wszyscy byli podnieceni. Odprowadzajacy zwlekali z opuszczeniem statku, mozna by rzec, ze jak
pijawki uczepili si¢ poktadu i nie dawali si¢ oderwac. Marynarze, z pelnymi uszami rozkazow pilota
1 pozegnan, biegali wszgdzie, tylko nie tam, gdzie trzeba, a liny plataty im si¢ w r¢kach.

W koncu na statku zostala tylko zatoga 1 pasazerowie. ,,Karolina” mogta swobodnie wyjs¢ z
portu.

ROZDZIAL DWUNASTY

Wilder wezwal pilota, wydal mu rozkazy i stangt na poktadzie, w miejscu, z ktorego mogt
dobrze obejrze¢ caly statek 1 spokojnie pomysle¢ o niezwyklej sytuacji, w jakiej tak niespodziewanie
si¢ znalazt. Statek mégl ucieszy¢ oczy najbardziej wymagajacego znawcy, zaloga byla zdrowa,
sprawna i Zwawa.

Marynarze staneli wokot kabestanu 1 na komende¢ pilota zaczeli nawija¢ ling kotwiczng.
Pracowali miarowo, sprawnie, nie zatujagc wysitku. Donosnie przy tym 1 wesolo pokrzykiwali.
Wilder, zgodnie z przyjetym zwyczajem, dotaczyt do choru. Jego glos brzmiat dzwigcznie 1
stanowczo. Marynarze ogladali si¢ z uznaniem na swego nowego dowodce. USmiechngt si¢ z



zadowoleniem 1 przeszedl na rufe statku. Staty tam obie jego pasazerki.

— Znajac panskie zdanie o tym statku — powiedziata pani Wyllys lodowatym tonem — nie
spodziewatam si¢ spotkac pana tutaj, 1 to na tak odpowiedzialnym stanowisku.

— Pewnie styszata pani, Zze kapitan ulegt nieszczgsliwemu wypadkowi — odpart.
— Styszatam. Dziwi mnie tylko, ze wtasnie pan go zastapit.
— Moze nie docenia pani moich umiej¢tnosci. Chcialtbym panig zapewnic, ze...

— Nie watpie, ze jest pan mistrzem w swoim zawodzie. Czy bedziemy mialy przyjemnos¢ calg
podréz odby¢ pod panska opieka, czy pozegnamy sig, jak statek wyptynie na petne morze?

— Polecono mi zaprowadzi¢ ten statek do celu jego podrozy.

— Spodziewam si¢, ze prawdziwe lub urojone niebezpieczenstwo, o ktérym styszalySmy od
pana, znacznie zmalato. Przeciez nie narazal— by si¢ pan wraz z nami.

— Pani Zle mnie sgdzi — Wilder mimo woli spojrzat na Gertrude. — Jestem gotow narazié
wtasne zycie, aby ustrzec panig 1 pani towarzyszke przed niebezpieczenstwem.

Pani Wyllys usmiechneta sie zyczliwie.

— Bardzo mito mi to stysze¢. Kochanie — zwrocita si¢ do Gertrudy. — Nie bedziemy panu
przeszkadza¢. Wyprowadzenie statku z portu jest trudng operacja, nawet jesli kobiety nie zawadzaja
na poktadzie;

Obie pasazerki oddality si¢ 1 przystanety w miejscu, gdzie nie przeszkadzaty zatodze.

Kotwice juz podniesiono. Marynarze przystapili do rozwijania zagli. Wilder powtarzal rozkazy,
wydawane przez pilota, i czuwal nad ich doktadnym wykonaniem. Po chwili wszystkie zagle byly
rozwini¢te. Wiatr dmuchat od rufy, statek sungt w stron¢ wyjscia z portu. Wilder zlustrowatl okiem
maszty, reje 1 zagle. Wyjrzal za burte, czy nie wlecze si¢ jakas zapomniana lina. Wszystko byto w
idealnym porzadku. Tylko z prawej burty statku ptyneta na holu malenka t6dka. Siedziat w niej jakis
chtopak. Wilder podszedt do oficera 1 spytat, czyja to 16dz Oficer wskazat Jorama, ktory wiasnie
wychodzit spod poktadu, gdzie zapewne ztozyt wizyte ktoremus ze swych opieszatych dtuznikow.

Joram podszedt do niego.

— Pomys$Inych wiatréw, kapitanie! — powiedzial. — O wieczorng bryze jestem spokojny. Od
jutra wiatr bedzie pana troche spychatl na wschod.

— A jak dtugo, panskim zdaniem, potrwa nasza podr6z? — spytal Wilder znizajac glos, zeby
nikt z zalogi nie dostyszat.

Joram rozejrzat si¢ ukradkiem. Upewniony, ze sg sami, powiedziat:



— Pigknie za pana przysi¢gatem, co?

— Serdeczne dzigki. Ale nie odpowiedzial pan na moje pytanie.

— Niech Bog pana prowadzi! Skad by biedny wtasciciel skromnej gospody mogt wiedzied,
jakie wiatry spotka pan w drodze. W kajucie lezy kapitan Nicholls, morze nie ma przed nim tajemnic.
A pan, z takimi listami polecajacymi, tez na pewno Swietnie da sobie rade. I nie zawiedzie opinii,
jaka o panu wydatem.

Niech ci¢ diabli wezma, ty chytra sztuko! — pomyslal Wilder. A gltosno powiedziat:

— Zaraz si¢ rozstaniemy, nie tracmy wiec czasu. Wie pan, jaki list dostatem dzi§ rano?

— Alez kapitanie! Nie jestem pocztmistrzem w Newport. Skadze miatbym wiedzie¢, jakie listy i
do kogo dzi$ przyszty?

— Tchorzliwy tajdak! — mruknal przez zgby Wilder. — Ale jedno moze mi pan powiedzie¢ —
dodatl gltosno. — Czy zaraz bedg mnie Scigaé, czy licza na to, ze pod jakim§ pozorem zaczekam na

nich na pelnym morzu?

— Na mily Bég, panie kapitanie! Dziwne pytania mi pan zadaje. Ja od dwudziestu pigciu lat nie
bytem na morzu. Z tego, co pami¢tam musi pan wzig¢ kurs na potudnie, ming¢ wyspy...

— Ostrzej do wiatru! — krzyknat pilot do sternika. — Zeby$my nie dostali sie na zawietrzna
tamtego statku!

— No, jezeli nie chce pan zabra¢ si¢ z nami, niech pan wraca do swej todki — powiedziat
Wilder do Jorama.

— Tak jest. Zal mi sie rozsta¢ z panem, ale co robi¢! — odpart oberzysta.
Juz z 16dki zawolat:
— Szczesliwej drogi, chtopcy! Rzuccie ling.

Lodka nawrocita 1 staneta. Statek przeptynat koto niej. Podobny byt do stonia, ktéremu motyl
sfrunagt z grzbietu.

— Przebrasowac troche reje! — wotat pilot. — Inaczej nigdy nie miniemy tamtego statku!
Ostrzej do wiatru! — przypomniat sternikowi.

Wilder przeszedt na burte, z ktorej mogt obserwowac statek Czerwonego Korsarza. W ten
sposob znalazl si¢ znobw obok swych pasazerek. Gertruda z wielkim zaciekawieniem przygladata si¢
tamtemu statkowi.

— Bedzie pan drwit ze mnie — powiedziata — ale wolatabym odby¢ podrdz na tamtym statku.
Jest taki pigkny!



— To prawda, ze pickny — odparta pani Wyllys. — Ale nie wiem,. czy taki wygodny i
bezpieczny jak nasza ,,Karolina”.

— Wyglada jak ptak unoszacy si¢ na falach oceanu.
— Twoj zachwyt mozna by uzna¢ za wrozbe, ze wyjdziesz kiedy$ za marynarza.

Gertruda lekko si¢ zaczerwienita. Chciata odpowiedzie¢ na zart pani Wyllys, odwrdcita gtowe
w jej strong 1 mimo woli spojrzata w oczy Wilderowi. Pasowy rumieniec oblat jej policzki. Nic nie
powiedziata. Wielki stomkowy kapelusz zastonit jej twarz 1 zdradzieckie rumience.

— Czy to jest okret wojenny? — spytata po chwili, wskazujac na ,,Delfina”.
— Mobwia, ze to statek niewolniczy — odparta pani Wyllys.
— Jakze myla pozory! Jest taki piekny, a uprawia nikczemny— handel niewolnikami.

— Tak, pozory! — zawotal Wilder; — Statek ten rzeczywiscie stuzy nikczemnym celom, moze
mi pani wierzyc.

Pani Wyllys gleboko zajrzata mu w oczy.

,Karolina” tymczasem wyszta juz z basenu portowego. Statek Czerwonego Korsarza zagradzat
jej droge. Nalezato go ming¢ od jego burty nawietrznej, nie tyle dlatego, ze w przekonaniu marynarzy
wymaga tego honor statku, ile Ze w ten sposob mozna bylo unikng¢ zmiany kursu w bardzo
niewygodnej dla ,,Karoliny” sytuacji. Wilder miat, oczywiscie, znacznie powazniejsze powody do
obaw.

Nie znal zamiarow Korsarza. Ale zdawat sobie sprawe, jak wielkie niebezpieczenstwo grozi
,,Karolinie”. Nadbrzezne dziata nie mogty jej obroni¢. Gdyby Korsarz zaatakowat, na oczach catego
miasta bezkarnie by uprowadzit ,,Karoling”. Polozenie obu statkdw zachgcato do napasci. ,,Karolina”
bytaby bezbronng ofiarg w starciu z tak poteznym przeciwnikiem. Z tego, co méwiono o Korsarzu,
jawna, wyzywajaca napas¢ odpowiadata jego naturze. Tylko kaprys mogt zadecydowac, ze nie rzuci
si¢ na upatrzong ofiare.

Wilder wiedzial, ze w kazdej chwili moze straci¢, wraz ze statkiem, funkcj¢ kapitana, zdobyta w
tak nieoczekiwany sposob. Wpatrywal si¢ w statek Korsarza, usitujgc przejrze¢ jego zamiary. Nic
jednak nie wskazywato, by Korsarz chcial odplyng¢ lub zmieni¢ potozenie statku. Na ,,Delfinie”
panowatla gleboka cisza. Na poktadzie nie bylo wida¢ zywej duszy. Samotny marynarz siedziat na
jednej z nizszych rej 1 cos

tam naprawiat. Byt to widok normalny na kazdym statku w czasie postoju. Jedno tylko budzito
podejrzenie. Marynarz siedziat od strony nawietrznej, mogt wigc. w kazdej chwili rzuci¢ harpunem
w sternika ,,Karoliny” 1 doprowadzi¢ do zderzenia statkdéw. Wilder natychmiast wezwat pilota.

— Wie pan co — powiedzial. — Wcale nie musimy mijac¢ tamtego statku od nawietrznej. Chyba
bezpieczniej bedzie wzig¢ go od jego zawietrznej burty.



— Nie ma obawy, kapitanie — odpart pilot. Jego wladza na statku byta krotka 1 tym zazdros$nie;j
jej strzegt. — Nie ma obawy — powtorzyl. — Przechodzitem tgdy na pewno wigcej razy, niz pan
przeptynat ocean. Znam tu kazda skal¢ na dnie. Czuje¢ si¢ pewniej niz mieszkaniec Newport na swojej
ulicy. Ostrzej do wiatru! — krzyknal do sternika.

— Widzi pan, ze zagle juz tracg wiatr. Kto bedzie ptacit za szkody, jak zderzymy si¢ z tamtym
statkiem?

— Ja odpowiadam. Jezeli zrobi si¢ dziura w jakim zaglu, moja Zona jg panu zaceruje cienkg
niteczka.

— Zarty na bok, moj panie! —. odpart Wilder. — Zanim pan przestanie sie chwalié, nadziejemy
si¢ na tamten statek. Przebrasowac reje, chtopcyl— Tak, przebrasowac, chtopcy! — powtorzyt jak
echo pilot spuszczajac z tonu.

Wida¢ byto coraz wyrazniej, ze nie przejda od nawietrzne;.

— Niech pan trzyma statek jak najdalej od tamtego! — krzyknat Wilder. Juz nie starat sie¢
przekona¢ pilota. Po prostu wydat rozkaz.

— Tak trzeba — zgodzit si¢ pilot — bo wiatr zmienia kierunek. Wal, bracie — krzyknat do
sternika — na rufe tamtego statku! Odpadaj od wiatru! Rozwing¢ lekkie zagle! Co6z to? Ling
zagrodzili nam droge. Oddam za to ich kapitana pod sad!

— Czego ten gatgan chce? — mrukngt do siebie Wilder 1 wskoczyl na dziato, Zzeby lepiej
widziec.

Oficer wskazal mu po zawietrznej tamtego statku, ling, ktora thukta o wode. Widocznie wtasnie
] naciggano.

Wilder zrozumiat, o co chodzi. Korsarz rzucit z tej strony kotwicg 1 teraz wybierat ling, zeby mu
przecig¢ drogg. Oficerowie ,,Karoliny” siarczyscie kleli, oburzeni na postgpowanie kapitana tamtego
statku. Tylko pilot byt z tego zadowolony. Poprowadzit ,,Karoling” tak, ze ming¢ tamten statek byto
rownie trudno z jednej jak z drugiej strony. Teraz miat przynajmniej wymowke. .

— Panie pilocie — odezwat si¢ Wilder. — Musi pan przej$¢ od nawietrznej. Teraz nie ma innej
rady.

— Ja umywam rgce — odpart pilot. — Przeciez od samego poczatku chcialem to zrobic.
Wszystkich obecnych na poktadzie wzywam na §wiadkow. Jezeli statek dozna szkody, sprawa oprze
si¢ o sad. Steruj z wiatrem, bracie! — zawotat do sternika. — Ktadz ster na burtg!

Sternik wykonat rozkaz. Przerzucat szprychy, zakrecito si¢ koto sterowe. Statek odczut podmuch
1 ustawit si¢ z wiatrem. Zagle zalopotaly, jak stado ptakow zrywajace si¢ do lotu, 1 zaraz si¢
naprezylty. Ale ,,Karolina” bezsilnie sungta w strong drugiego statku, a na domiar ztego wiatr ostabt.

Zderzenie zdawato si¢ nieuniknione. Statki byty za blisko siebie, aby jakikolwiek manewr mogt



si¢ uda¢. Wiatr byl niestaty, zrywat si¢ i cicht na przemian. W czasie podmuchéw wysokie maszty
,Karoliny” klaniaty si¢ tamtemu statkowi, jakby go Zegnaty, ale gdy wiatr ustawat, ,,Karolina”
powoli dryfowala w strong jego burty zawietrznej. Wynik byt taki, ze wcigz si¢ zblizala do
niebezpiecznego zawalidrogi. Tylko gwattowny podmuch 1 zmiana kierunku wiatru mogty jg ocali€.

Oficerowie ,,Karoliny” nie zalowali sobie grubych stow pod adresem nieudolnego pilota, ktéry
wpakowat statek w takg kabalg. Pilot pokrywat zmieszanie licznymi 1 dono$nymi rozkazami. Ale
jedna komenda zaprzeczata drugiej 1 po chwili marynarze nie wiedzac, co maja robié, staneli z
zatozonymi rekami.

Wilder tez zatozyl rece 1 z niezmgconym spokojem patrzyt na to, co wyprawia nieszczesny pilot.
Stat niedaleko swych pasazerek.

— Czy s3 powody do obaw? — spytata pan1 Wyllys.
— Moéwitem pani, ze ,,Karolina” nie jest bezpiecznym statkiem.

— Dlaczego marynarze ze statku niewolniczego tnie pokazali si¢ dotad i nie przyszli nam z
pomoca?

— Wiasnie, dlaczego? Ale zdaje si¢, ze niezadtugo ich zobaczymy.

— Z panskiej miny wnosze, ze to spotkanie moze by¢ dla nas niebezpieczne.

— Cokolwiek si¢ stanie, proszg trzymac si¢ blisko mnie — odpart Wilder zaciskajac wargi.
Pilot miotat si¢ po poktadzie i sypat rozkazami jak z rogu obfitosci.

Marynarze stali bezczynnie, jakby zamarli w bezruchu. Jedni przekazywali dalej komendy, inni
zmieniali je na wlasng reke starajgc si¢ nada¢ im sens.

— Cicho! — krzyknat Wilder.

Gtos zabrzmiat spokojnie 1 stanowczo. Wszyscy odwrocili si¢, zeby zobaczy¢, kto krzyknat.
Wilder stangt na kabestanie, zeby lepiej ogarng¢ wzrokiem sytuacje. Statek Korsarza kotysat si¢ na
fali jak zaczarowany. Nikogo nie bylo na poktadzie. Tylko ten sam marynarz co przedtem pracowat
pilnie 1 z takim spokojem, jakby ,,Karolina” byta co najmniej o sto mil od niego.

— Zwina¢ wszystkie zagle, co do jednego! — rozkazat Wilder.

— Tak, zwing¢ wszystkie zagle! — jak echo powtorzyt pilot.

— Czy mamy jakas$ t06dz na wodzie? — spytat Wilder. Tuzin gtlosow odpowiedzial, ze tak.
— Wrzuci¢ do niej pilota! — krzyknagt Wilder.

— To jest bezprawie! — zawotal pilot. — Zatoga ma stucha¢ tylko mnie!



— Jazda! Do todzi go! — Wilder powtorzyt rozkaz.

Wsrod gorgeczkowego zwijania zagli protesty pilota nie zrobity Zadnego wrazenia. Dwoch
oficerow podniosto go w gore 1 rzucito do todzi jak klode drzewa. Za nim poleciat koniec liny.

Tymczasem marynarze wykonali rozkaz kapitana. Wielkie ptachty zagli, ktore jeszcze przed
chwilg topotaly lub wybrzuszaty si¢ to w jedna, to w drugg strone, teraz przywarty do rej. Manewr,
jaki nalezato wykona¢, wymagal wielkiego skupienia 1 bardzo precyzyjnych rozkazoéw. Miody
kapitan stangt na wysokosci zadania. Tu rozwini¢to jeden zagiel, tam drugi wystawiono na wiatr,
owdzie jakis maty zagielek btysnal 1 rozwial si¢ jak mgietka w stoncu. Przez caly czas Wilder
wydawatl rozkazy, ktére natychmiast byly wykonywane. Statek sprawiat wrazenie zywej istoty, ktora
zrozumiala, ze jej los znalazt si¢ teraz w pewnych rekach. Wielka chmura zagli 1 wysokie maszty
uzbrojone w reje ozyly 1 staly si¢ postuszne woli kapitana. Statek zaczat wykonywac¢ zwrot.

Wilder przez caty czas nie spuszczatl z oka statku Korsarza. Panowata tam grobowa cisza. Tylko
ten jeden marynarz wcigz niestrudzenie pracowatl, jakby zapomnial o $wiecie bozym. Ale statek
niewolniczy wcale nie zastygl w bezruchu. Nieznacznie, pomalutku przesuwat si¢ tak, ze mimo
oddalania si¢ ,,Karoliny” wcigz byt ustawiony do niej burtg i wcigz paszcze jego dzial celowatly
prosto w jej poktad. Statek Korsarza przypominat przyczajonego tygrysa, ktdry ani na sekund¢ nie
spuszcza z oka swej ofiary. Po kazdym rozkazie Wilder spogladal na dziata ,,Delfina”, zZeby
sprawdzi¢, czy pozwola na wykonanie manewru.

,Karolina” wreszcie odeszta na tyle, ze mogta pod wiatrem ming¢ intruza.

Konczyt si¢ odptyw, wiatr byt zbyt staby, aby mozna walczy¢ z przyptywem — Wilder kazat
zwingC€ zagle 1 rzuci¢ kotwice.

,Karolina” zakotwiczyla w odlegtosci jakichs siedmiuset stop od statku Korsarza.

Wilder, peten otuchy i nieukrywanej dumy, ze tak si¢ spisat w trudnej sytuacji, podszedt do obu
pan.

— Zaloga tamtego statku to ludzie bez serca — powiedziata pani Wyllys. — Miatam wrazenie,
ze spotkali$my statek widmo. Byli§my, zdaje sie, bliscy zderzenia.

— Owszem, niewiele brakowato — odpart Wilder. — Ale, jak pam widzi, juz po wszystkim.

— Wielka w tym panska zastuga. W pana rekach ,,Karolina” okazata si¢ znacznie lepsza, nizby
wynikato z tego, co pan nam o niej opowiadat. Nie sztuka bawi¢ si¢ kosztem tatwowiernych kobiet!
Mysle, ze to si¢ juz nie powtorzy.

— Mogg tylko jeszcze raz zapewnié, ze ani matce, ani siostrze, ani zonie nie pozwolitbym
wsi13$¢ na ten statek.

— Czy rzeczywiscie jest to statek niewolniczy? Dlaczego pokazat si¢ tylko jeden marynarz? Czy
to mozliwe, by reszta zatogi spata? W chwili gdy grozi zderzenie?



— W takich chwilach zatoga nie $pi.

— Tak mi si¢ tez zdawato. A gdyby doszto do zderzenia, zatoga tamtego statku nie ocknetaby si¢
z bezczynnosci?

— Myslg, ze by sie ockneta.

— Przychodza mi do glowy najgorsze podejrzenia. Czy kto§ z zatogi tego statku pokazat si¢ w
porcie?

— Tak.

— Ludzie mowia, ze widziano w lecie okret ptywajacy pod falszywymi banderami, ze byty
wypadki grabiezy statkbw handlowych, Ze napastnicy znecali si¢ nad zatogg 1 pasazerami tych
statkow. Styszalam nawet, ze ostawiony Czerwony Korsarz, ktory dotad grasowat u wybrzezy kolonii
hiszpanskich, pojawil si¢ na Morzu Karaibskim.

Wilder utkwit wzrok w poktadzie 1 milczat.

— Handel niewolnikami jest zaj¢ciem dostatecznie obrzydliwym — podjeta pani Wyllys. —
Moze moje podejrzenia sg nazbyt pochopne. Co pan o tym sadzi?

— Nic nie mogtbym dodac¢ do tego, co powiedziatem.
— Czy panska obecnos¢ na ,,Karolinie” zmniejsza niebezpieczenstwo?
— Niebezpieczenstwo jest mniejsze, ale nadal istnieje.

Gertruda do tej chwili stuchata bez stowa. Teraz nagle odwrocita si¢ 1 z ptongcymi policzkami
zapytata:

— Zabroniono panu mowic¢?

Wilder tez si¢ zaczerwienit. Popatrzyt na Gertrude, pomyslat 1 odpart:

— Wiem, ze moge paniom zaufac.

— Na pewno — powiedziata pani Wyllys. — Cokolwiek sig¢ stanie, nie zdradzimy pana.

— Ja si¢ wcale nie boj¢ o siebie. Pani mnie Zle zrozumiata.

— O nic pana nie podejrzewamy! — zawotata Gertruda. — Boimy si¢ tylko, co bedzie z nami.

Wilder nie zdazyt odpowiedzie¢, gdyz odezwat si¢ potezny glos pierwszego oficera, ktory wotat
do mtodszego kolegi stojacego na fokmaszcie:

— Na tamtym statku zmieniajg wachte. Do tej pory mozna by ich statek trzymac¢ pod kloszem 1



pokazywac dzieciom szkolnym, jak pigkny model!

— Tak! — odkrzyknat tamten. — U nich wachta jak stonce w Grenlandii! P6t roku na poktadzie,
pot roku pod poktadem!

Marynarze gtosnym $miechem przyjeli dowcipy oficerow.

Wilder wpatrywat si¢ w statek. Korsarza. Marynarz, ktéry tak diugo siedziat samotnie, zniknat,
natomiast po tej samej rei szedt inny marynarz z koncem liny w rgce. Widocznie mial zaja¢ miejsce
tamtego. Wilder nie mogt si¢ myli¢. Marynarzem przejmujgcym stuzbg byt Fid. Alkohol musial mu

juz wyparowac z gtlowy, bo na zawrotnej wysokos$ci poruszat si¢ pewnie, jakby szedt ulica.

Wilder nagle spochmurniat. Pani Wyllys zauwazyta to 1 uznata za stosowne podjaé przerwang
przed chwilg rozmowe.

— Niepokoi si¢ pan o nas, prawda? — spytala.

— Tak. Obronitbym panie kosztem wtasnego zycia. Ale nie kosztem honoru.

— Gertrudo, p6jdziemy do naszej kajuty — chtodno zakonczyta rozmowe pani Wyllys.
Obie panie skingty mu glowami 1 odeszty.

Zaloga zwijala liny 1 sprzatata poktad. Mtody kapitan pograzyt si¢ w zadumie.

Ocknat si¢, gdy ustyszat plusk wiosta. Wyjrzal za burte 1 zobaczyl w odlegtosci dziesieciu stop
od statku matg t6dz rybacka. Siedzial w niej jaki$ mezczyzna odwrocony plecami do statku.

— Jezeli wybrales sig, przyjacielu, na okonia — zawotat Wilder — to niepotrzebnie krecisz sig
koto statku. Wyplyn na zatoke, a ztowisz okonia 1 niejedng smaczng rybke! Lepiej ci si¢ to optaci.

— Juz ja wiem, co mi si¢ optaci — odpart rybak odwracajac gtowg.

Wilder ujrzat chytra gebe osobnika, ktory przedstawit mu si¢ w Newport jako Bob Bunt.

— Jak $miesz, ngdzny oszuscie, pokazywac mi si¢ na ,,oczy! — krzyknagt Wilder.

— Ciszej, zacny kapitanie, ciszej! — uspokajat go tamten przyktadajac palec do ust. Mozemy
sobie pogawedzié, ale nie trzeba zaraz alarmowac catej zatogi. Bez swiadkoéw tatwiej si¢ rozmawia.
Dlaczego to popadiem w nietaske u pana kapitana?

— Dlaczego? To dobre. A kto ci¢ optacit?

— ZawarlisSmy wprawdzie pewng umowg, ale pan zapomnial zaptaci¢ catej naleznosci, wobec
czego ja tez si¢ nie Spieszytem. | sprawa przeciekta nam miedzy palcami.

— Jak to? Coz to za ktamstwa? O czym zapomniatem? Rzekomy rybak wolno wyciagnal wedke z



wody. Na koncu zamiast
haczyka byta otowiana kulka.
— O czym pan zapomniat? To dobre. A druga gwinea?
— Miates ja dosta¢ po wykonaniu zadania.
— Ja pracuyje za gotowke. Wykonatem po6t roboty.
— Ty tajdaku! Nawet nie zaczates.

— Myli si¢ pan. Polowe zrobitem. Miatem p6j$¢ do pewnego domu na gorce 1 jednej pani, wie
pan komu, poprzestawia¢ meble w glowie. Otoz wlaztem pod t¢ gore. To bylo za jedng gwinee.

— I powiedziates tej pani co innego, niz byto umoéwione.
— Owszem. Za to nic nie dostatem. To juz jest tylko kwestia zapatrywan.
— Skonczysz, totrze, na szubienicy!

— Niech pan za mocno nie dmucha! Jesli pan steruje statkiem tak jak wtasng gtowa, to tadnie
pan poptynie na potudnie! Czy naprawd¢ nie rozumie pan, ze staremu czlowiekowi trudniej byto
wdrapac¢ si¢ na t¢ gore, niz zbuja¢ t¢ starg i1 latwowierng kobiet¢? Po przyjSciu na miejsce
postanowilem od pana nic juz nie wzia¢, a za fachowa opini¢ zainkasowac od bogatej wdowy.

— Lajdak! — krzyknat Wilder. Zrobito mu si¢ ciemno w oczach.

— Hej, tam! — zawotal. — Spusci¢ szalupe 1 ztapac tego rybaka! Niech krzyczy, ile chce! Mam
z nim porachunki, co$§ mu si¢ ode mnie nalezy.

Porucznik, do ktorego zwrdcit sie Wilder, skoczyt do burty, wyjrzal,, zobaczyt 16dke. Nie mingta
minuta 1 juz siedziat z czterema marynarzami w szalupie spuszczonej na wodg. Okrazyli rufe 1 ukazali
si¢ po tej stronie statku, gdzie znajdowata si¢ todka rybaka.

Bob Bunt zrobit kilka energicznych ruchow wiostami 1 zatrzymat: si¢ w odlegtosci jakichs
dwudziestu sgzni. Chichotal, zadowolony z siebie, a gdy zobaczyl szalupe, tak si¢ przylozyl do
wioset, ze stalo si¢ jasne, 1z wcale nietatwo bedzie go dogonic.

Z poczatku nie wiadomo byto, dokad zmierza. Kluczyl, wykonywat gwattowne zwroty, kpit
sobie z cigzkiej 1 niezbyt zwrotnej szalupy. W koncu jednak znudzito mu si¢ to, a moze czul, ze sity go
opuszczaja, dos¢ ze skierowat 16dke prosto na statek Korsarza.

Poscig byt zaciekly. Marynarze na poktadzie ,,Karoliny” zachecali kolegow w szalupie
okrzykami 1 oklaskami. Dystans miedzy szalupg i1 16dka szybko si¢ zmniejszat. W koncu jednak t6dka
dopadta rufy ,,Delfina” i znikneta z oczu obserwatorom. Marynarze z ,, Karoliny” wpinali si¢ na
maszty 1 reje, zeby zobaczy¢ dalszy ciag poscigu po drugiej stronie tamtego statku. Nic jednak nie



zobaczyli. W chwile potem szalupa wroécita. Cata zatoga ,,Karoliny” zebrata si¢ przy burcie. Obie
pasazerki ustyszaty haltas 1 wyszly na poktad zobaczy¢, co si¢ dzieje. Marynarze z szalupy mieli
glupie miny 1 milczeli jak zakleci. Oficer bez stowa wszedl na poktad i1 natychmiast odszukat
kapitana.

— Lodka byla za lekka dla naszej szalupy — spokojnie powiedziat: Wilder do oficera.

— Czy pan zna tego rybaka? — spytat tamten. — Troche. Wiem, Ze to ciemny totr.

— Na pewno ciemny, bo trzyma z diabtem.

— Tego bym nie powiedziat. Go si¢ z nim stato?

— Latwo zapytaé, trudno odpowiedziec€. To stary cztowiek, siwg ma gtowe, a wiostowat tak, ze
16dz leciata nad woda. BylisSmy o jakas, minute za nim, ale gdysSmy wyptyneli na drugg strong tamtego
statku po nim 1 jego t6dce nie byto ani §ladu!

— Coz si¢ moglto z nim stac?

— Zniknal jak kamfora. Zatoga tamtego statku tez go nie widziata.

— Jaka zaloga?

— Nie zaloga, tylko jeden marynarz.

— Co robit?

— Siedziat na rei 1 drzemat. Oni nic tam nie robig, tylko $§pig. Armatorzy muszg grubo doktadac
do tego statku.

— Mozliwe. Uciekt; trudno, nie ma o czym mowic¢. Panie Earing — Wilder zwrécit si¢ do
drugiego oficera — nadcigga bryza od morza. Trzeba rozwing¢ gorne zagle. Musimy by¢ gotowi.

Chciatbym zobaczy¢ zachdd stonca na pelnym morzu.

Zatoga, pod komenda obu mtodszych oficerow, wzigla si¢ raznie do roboty. Marynarze
wypytywali kolegow z szalupy o szczegoty poscigu, tamci odpowiadali z bardzo niewyraznymi
minami.

Pani Wyllys styszata rozmowe Wildera z oficerem.

— Widzi pani — powiedziat Wilder — Ze nasza podr6z nie najlepiej si¢ zaczeta.

— Moze pan by¢ pewny, Ze zadne czary nas nie odstraszag — z uSmiechem odparta pani Wyllys.
— Do kabestanu! — zawotal Wilder.

Odezwatla si¢ piesn marynarzy obracajacych kabestan. W chwile potem kotwica zostala



podniesiona, i statek odzyskat swobode ruchow.

Od oceanu powial wiatr nasycony sola. Zagle ozyly, statek poktonit sie oczekiwanemu go$ciowi
1 lekko uniost si¢ na fali. W labiryncie takielunku wiatr zaspiewat piesnh mitg sercu kazdego
marynarza. Glos wiatru 1 jego rzeski powiew dodaly sit zatodze. Kotwica byla juz umocowana,
gorne zagle rozwinigte, dzidb prut fale.

Wyrzucajac pilota Wilder wzigl na siebie powazng odpowiedzialnos¢. Miat sam wyprowadzié¢
statek miedzy wyspami na pelne morze. Na szczescie kanat wsrdd wysp nie byl trudny, a wiatr
sprzyjal przeprawie. Cate ryzyko polegato na tym, ze trzeba byto przejs¢ tuz koto statku Korsarza.
Kiedy bezustanne sondowanie oznajmito Wilderowi, ze bardziej zblizy¢ si¢ do brzegu wyspy byloby
niebezpieczniej zmienit kurs 1 obrocit ,,Karoling” dziobem do ,,Delfina”.

Manewr odbywal si¢ w znacznie lepszej sytuacji niz za pierwszym razem. Wiatr dat bez
przerwy, zatoga panowata nad ,,Karoling”. Niemniej wszyscy byli podnieceni. Nieznany statek swym
dziwnym zachowaniem niepokoit marynarzy, ale jeden tylko Wilder naprawde zdawat sobie sprawe
Z grozacego niebezpieczenstwa.

Sternik chciat przejS¢ od strony nawietrznej. Ryzyko bylo mniejsze niz przedtem, ale Wilder
wolat postapi¢ ostroznie.

— Przej$¢ od zawietrznej! — zawotat do sternika.

Na statku Korsarza panowata cisza, tylko wiatr szumiat w olinowaniu. Gdy ,,Karolina” zréwnata
si¢ z nim burtg, na ruf¢ wybiegl mezczyzna w oficerskim mundurze i pomachat Wilderowi czapka.
Wiatr zwichrzyt mu wtosy. Wilder nie mogl si¢ myli¢. Ujrzal przenikliwe oczy Czerwonego
Korsarza, poznat jego twarz.

— Uwaza pan, ze ten wiatr si¢ utrzyma? — zawotat Korsarz.
— Chyba tak. Jest dosy¢ silny — odkrzyknat Wilder.

— Przezorno$¢ nakazywataby wykorzysta¢ ten wiatr 1 zrobi¢ tyle drogi na wschod, ile panu
trzeba. .

— Mysli pan, Ze ten wiatr zwroci si¢ potem na potudnie?
— Tak m si¢ zdaje. Ale w nocy wiatr z burty powinien panu wystarczyc.

,Karolina” mingta juz statek Korsarza 1 wracata na swoj kurs. Korsarz pomachat Wilderowi
czapka na pozegnanie 1 zniknat.

— Czy to mozliwe, zeby ten cztowiek handlowat ludzmi? — spytata Gertruda.
— Bardzo dziwny cztowiek — przyznata pan1t Wyllys.

— I wcale nie wygladat na handlarza niewolnikami.



— Niech mi pan powie — spytata Wildera pani Wyllys — czy to byl kapitan statku?
— Tak.

— Pan go zna?

— Spotkalismy sie¢ kiedys.

— Jak si¢ nazywa?

— Wiem, ze jest kapitanem. Nie znam nazwiska.

— Gertrudo, wrocimy do kajuty. Kiedy znajdziemy si¢ na pelnym morzu, pan Wilder zechce nas
o tym zawiadomic€.

Wilder skingt glowa. Obie panie zeszlty z poktadu.

Dzigki zrecznym rozkazom Wildera ,,Karolina” plyngta z szybkos$cia, jakiej nigdy przedtem
chyba nie rozwineta. Lad za nimi wolno rozptywat si¢ w mgle. Poproszono panie na poktad, aby
pozegnaty si¢ z ziemig.

Zanim si¢ $ciemnito 1 wyspy zatongty w oceanie, Wilder, z luneta w rece, wspial si¢ na
najwyzszy maszt. Dtugo patrzyl w strone portu, od ktorego dzielit go coraz wigkszy obszar wod.
Zszedt uspokojony, z uSmiechem na ustach. Pewnym, wesotym glosem wydawat rozkazy. Starsi
marynarze nie mogli si¢ nadziwi¢, ze ,,Karolina” jest zdolna do takiej szybkosci. Oficerowie rzucili
log 1 z uznaniem kiwali glowami. Stowem, na statku wszyscy byli zadowoleni 1 weseli.

Tymczasem stonce zanurzyto si¢ w oceanie, o§wietlajagc szeroko zimne i ciemne wody. Cienie
nocy gestnialy nad powierzchnig przepastnej gltebiny.

ROZDZIAL CZTERNASTY

W czasie pierwszej nocnej wachty nic si¢ nie wydarzyto. Wilder zasiadt do kolacji z paniami.
Byt w $wietnym humorze. Nie tylko ani stowem nie wspomnial o niebezpieczenstwie, jakie im
grozito, ale starat si¢, aby jego pasazerki zapomnialy o wszelkich obawach. Opowiadat wigc r6zne
wesote morskie przygody. Pani Wyllys stuchata zyczliwie 1 z pobtazliwym uSmiechem. Gertruda
myslata o tym, ze kazda przebyta mila zbliza chwile spotkania z ukochanym ojcem. Z tym wigksza
przyjemnoscig stuchata opowiesci Wildera. Miody kapitan okazat si¢ cztowiekiem dowcipnym 1
bardzo dobrze wychowanym. Gertrudzie drgaty kaciki ust, na policzkach rysowaty si¢ dotki. Chciata
zachowac¢ powage. A jednak parg razy parsknegta §miechem. .

Wybita 6sma. Przeciagly, ochrypty glos wzywat $pigcych na zmiane wachty. Gertruda zadrzata.

— To tylko zmiana wachty — uspokoit jg Wilder. — Marynarze $pig jak dzieci 1 nietatwo ich
obudzi¢. Jeden kapitan ma zawsze lekki sen.



— Pan jest bardzo mtodym kapitanem — zauwazyta pani Wyllys.

— W stuzbie szybko si¢ starzejemy.

— To dlaczego nie rzuci pan tej stuzby? — zawotata Gertruda. Wilder zajrzat jej w oczy.
— To przeciez cale moje zycie — odpart.

— Od dawna pan stuzy w marynarce? — spytata pani Wyllys.

— Zdaje mi sig¢, ze urodzitem si¢ na morzu.

— Jakze to? Chyba zna pan miejsce swego przyjscia ma Swiat.

— Wiadomos$ci w tej sprawie czerpiemy zawsze z drugiej reki — z usmiechem odpart Wilder.
— Pierwszym wspomnieniem z mego dziecinstwa jest widok oceanu. I na poktadzie statku uczytem
si¢ chodzi¢. — Usmiechnagt si¢ smutno 1 dodat: — Musz¢ jeszcze raz wyj$¢ na poktad, nalezy to do
moich obowigzkow. Czy zechcialyby panie zobaczy¢, jaka pogoda zapowiada si¢ na noc?

Podat rami¢ pani Wyllys 1 wyszli w trojke.

Noc byla raczej mglista niz ciemna. Wzeszedt ksiezyc w pelni, ale wedrowat po niebie kryjac
si¢ za masg ciemnych chmur. Tu 1 6wdzie promien ksigzyca przedzieral si¢ przez kigby chmur 1 mgty
1 oswietlat wody metnym blaskiem, jakby kto§ wsrod gestych ciemnosci zapalit s$wieczke. Pochylona
na burte ,,Karolina” pruta fale rzucajac przed siebie sierpy piany. Sprawiato to wrazenie, ze morski
zywiot tanczy na drodze statku. Gertruda wpatrywata si¢ w ocean jak urzeczona.

— Dla samego takiego widoku warto byto wybra¢ si¢ w podroz! — powiedziata.

— Na pewno! — odpart Wilder. — Panie Earing — zwrdcit si¢ do oficera — wiatr jest za silny
na gorne zagle. Proszg je zwingc€ 1 1$¢ baksztagiem

Oficer wydal marynarzom odpowiednie rozkazy. Wilder, zwrdcony twarzg do wiatru, dtugo
wpatrywat si¢ w niebo 1 ocean. Podmuchy byty porywiste, chwilami gwattownie uderzaty w zagle.

Wilder co$ mrukngt do siebie 1 wielkimi krokami zaczat spacerowaé po poktadzie. Gdy
przechodzit koto pasazerek, zauwazyly, ze utkwit niespokojny wzrok w jakim$ dalekim punkcie na
oceanie.

— Czy pogoda si¢ psuje? — spytata guwernantka.
— Gdy wiatr tak dmie, nie po zawietrzne] szukamy prognozy pogody — odpart.
— Czegdz wiec wypatruje pan po zawietrznej? — nastawata pani Wyllys.

Wolno podnidst reke, jakby cheiat jej cos wskaza¢ palcem.



— To zludzenie — powiedziat.
Odwrdcit si¢ na pigeie 1 znOw zaczat spacerowac, jeszcze szybciej niz przedtem.

Panie, zdziwione i1 troch¢ zaniepokojone zachowaniem mtodego kapitana, wytezyly wzrok.
Wida¢ byto tylko wzburzone fale, okryte biatg piang. — Nic nie widzimy — powiedziata Gertruda,
gdy znéw stangt koto nich 1 wpatrzyt si¢ w morze.

— Prosze spojrze¢! — wskazat palcem. — Czy nic panie nie widzg?

— Nic.

— Tam, gdzie niebo 1 wody si¢ spotykajg! Gdzie wida¢ smugg mglistego sSwiatta 1 gdzie fale
wznoszg si¢ jak wzgorza na horyzoncie. O, teraz fale opadly. Tak, wzrok mnie nie mylit. Na Boga, to
statek!

— Zagiel, ho! — zawotal marynarz z wierzchotka masztu.

W uszach Wildera okrzyk ten zabrzmiat jak zZtowr6zbne krakanie jakiegos niesamowitego ptaka.

— (3dzie ten statek? — zawotal Wilder.

— Po zawietrznej, panie kapitanie! — odkrzyknal marynarz. — Ptynie baksztagiem, od godziny
go widze, ale myslatem, Ze to mgta.

— Tak, ma racj¢ — mruknagt Wilder. — Skad si¢ ten statek mogl tutaj wzig¢? To dziwne.

— Znalazl si¢ tutaj tak samo jak my — powiedziata pani Wyllys.

— Ale ja bym wolat, zeby poptynat na potnoc.

Znéw wpatrzyl si¢ w horyzont. Panie poszty za jego przyktadem.

— Nic nie widz¢ — powiedziata Gertruda.

— Widzi pani t¢ smuge blasku? — spytat wskazujagc palcem. — Chmury si¢ nieco podniosty
odstaniajac biatawg piang. Na tle nieba statek rysuje si¢ jak pajeczyna, ale mozna gotym okiem
dostrzec jego smuklg sylwetke, a nawet trzy maszty.

Nareszcie obie zobaczyty.

— To rzeczywiscie statek, ale chyba bardzo daleko — powiedziata pani Wyllys.

— Wolatbym, Zeby byt znacznie dalej 1 zebySmy go nigdy nie zobaczyli.

— Moze ptynie z Nowego Jorku na wyspy Morza Karaibskiego.

— Nie — Wilder potrzasnat glowa. — Przy tym wietrze zaden statek z Nowego Jorku tak daleko



by si¢ nie zapedzil.

— Skadkolwiek ptynie, nie widze Zadnego powodu do obaw — stwierdzita guwernantka patrzac
w oczy Wilderowi.

Nie odpowiedzial. Zawotat oficera 1 odbyl z nim narade. Wachte pelnit Earing, pierwszy oficer.
Byl to dzielny, ale niezbyt bystry marynarz. W pojawieniu si¢ statku na horyzoncie nie widzial nic
godnego zastanowienia.

Przez chwil¢ obserwowali tamten statek postugujac sie doskonata nocng lunets.
— Nie rozumiem, jakim cudem on si¢ tam znalazt — powiedziat Wilder.

— Byloby dla niego znacznie lepiej — odpart wolno myslacy oficer — gdyby si¢ znajdowat
tutaj. A my powinnismy by¢ jakie§ dwanascie mil dalej na wschod. Bo przy tym wietrze...

— Czy pan nie rozumie — przerwal mu Wilder — Ze Zaden statek, jesli nie ptynat naszym
sladem, nie mégl si¢ znalez¢ w tamtym miejscu? Bo Zaden statek, ktory wyptynat z ktoregokolwiek
portu na potudnie od Nowego Jorku, nie znalaztby si¢ przy tym wietrze tak daleko na pdinocy. Tak
samo zaden statek z kolonu York nie bedzie tedy ptynat ani na wschod, ani na potudnie.

To rozumowanie moze si¢ wyda¢ czytelnikowi niejasne. Ale zacny pierwszy oficer doskonale
zrozumiat kapitana, bo miat w glowie doktadng map¢ oceanu, na ktérej zaznaczone byly wszystkie
wiatry.

— Rzeczywiscie — przyznat — diabli wiedza, skad on si¢ tu wzigt. Nic z tego nie rozumiem. W
roku 1746 mijaliSmy Przyladek Dobrej Nadziei. Patrze, statek przed nami. I przez catg godzing ani
nie drgnal, cho¢ dat silny wiatr. Nie chce za duzo powiedzied, ale sg to sprawy, ktorych w zwyczajny
sposob nie da si¢ wythumaczyc.

— Ciekawe — przyznal Wilder, ale wida¢ byto, ze mysli o czym innym.

— Opowiadaja marynarze, ze ,,Latajacy Holender” czasem si¢ tutaj pokazuje. Zawsze ptynie od
nawietrznej, prosto na Bogu ducha winny statek, jakby go chcial napas¢. Na niejednej fregacie
krolewskiej zerwano w nocy calg zatoge ze snu, gdy posterunki dostrzegly statek o dwoch poktadach

z o$wietlong baterig dzial gotowych do strzatu. Ale ten statek nie moze by¢ ,,Latajacym Holendrem”,
za maty jest na to.

— To na pewno nie ,,Latajagcy Holender” — zgodzit si¢ Wilder.

— A poza tym nie ma na nim zadnych $wiatet 1, co najwazniejsze, widzimy go po zawietrznej, a
,Holender” zawsze zjawia si¢ z nawietrznej.

Wilder glteboko westchnat, jakby obudzit si¢ ze snu.

— He;j! Posterunek na maszcie! — zawotal.



— Tak jest, kapitanie! — odkrzyknatl marynarz z masztu.

— Kiedy zobaczyle$ ten statek?

— Ja dopiero objatem stuzbe, ale ten, co byt przede mng, mowi, ze przeszto godzine temu.
— A kto tam siedzi koto ciebie?

— To wtasnie on. Bob Brace, panie kapitanie. Nie chce mu si¢ spac 1 siedzi ze mna.

— Niech ztazi! Chcg z nim pogadac.

— Dlaczego nie lezysz w swoim hamaku, co? — surowym tonem spytat Wilder marynarza, ktory
zsunat si¢ na poktad.

— Nie chce mi si¢ spac 1 chciatem tam posiedzie¢ jeszcze z godzinke.
— Masz dwie wachty tej nocy i jeszcze ci mato?

— Zeby tak prawde powiedzie¢, panie kapitanie, to trapiag mnie zle przeczucia. Od chwili
jakesmy podniesli kotwice, panie kapitanie.

Pani Wyllys 1 Gertruda styszaly ta rozmoweg. Podeszty blizej.

— A co ci sig, obywatelu, nie podoba? — podniesionym gltosem z nutg pogardy spytat Wilder.
— Chciatbym wiedzie¢, co takiego si¢ stalo na tym statku, Ze stracites do niego zaufanie?

— Jak sie pan kapitan pyta, to powiem — zaczagl marynarz mig¢toszac czapke w rekach.—
Wiostowatem dzi$§ rano w tej szalupie, jak goniliSmy starego rybaka. Tak jako$ znikngt nam z oczu,

ze mi si¢ to bardzo nie spodobato. A teraz ten statek po zawietrznej nie daje mi spokoju. Dtugo si¢
bede hustal w hamaku, zanim oczy mi si¢ skleja.

— Kiedy zobaczyles ten statek?

— Nie przysiaglbym, ze to statek z tego Swiata, panie kapitanie. A zobaczytem go krotko przed
wybiciem siodme;.

— Czy jego pozycja zmienita si¢ od tamtej chwili?
— Nie, wedle kompasu, nie. Musi to by¢ szybki statek, jezeli dotrzymuje kroku ,,Karolinie”.
— No dobra. Teraz prosze¢ do hamaka. Rankiem lepiej zobaczymy tamten statek.

— Stuchaj no — dodat przezorny pierwszy oficer. — Nie opowiadaj tam na dole Zadnych bajek.
Spij 1 daj innym si¢ wyspac.

— Panie Earing — powiedzial Wilder, gdy marynarz pociggajac nogami wolno odszedt. —



Zmienimy kurs, poptyniemy bardziej na wschod. I w ten sposob bedziemy si¢ przebijac¢ do przyladka
Hatteras. A poza tym...

— Tak jest, panie kapitanie. Poza tym nigdy nie wiadomo, jak dtugo potrwa sztorm 1 z ktorej
przyjdzie strony.

— Whasnie. Ludzie dopiero co si¢ potozyli. Niech pan ich natychmiast obudzi, zanim zasng na
dobre. Trzeba pomoc wachcie na poktadzie. Zmienimy kurs.

Pierwszy oficer wykonatl rozkaz. Marynarze wybiegli na poktad. Wilder wydawatl krotkie,
stanowcze komendy. Postuszny sterowi statek wdzi¢cznie odchylat dziob od fali 1 obracat si¢ burtg
do wiatru. Przestat si¢ mozolnie wspina¢ na grzbiety fal 1 nabrat szybkosci. Kiedy wszystkie reje i
zagle zostaty juz ustawione stosownie do nowego kursu, Wilder rozejrzat si¢ za Scigajacym ich
statkiem.

— Znikngt — powiedziat Earing,

— Powinien by¢ tam — Wilder wskazat reka kierunek. — Ale jako$ go nie widac.

— O to chodzi, panie kapitanie. ,,Latajacy Holender” pojawia si¢ 1 znika. Byli tacy, co widzieli,
jak sie okryl mgta, cho¢ noc byta pogodna 1 wszystkie gwiazdy swiecily na niebie. Ale to chyba nie
,Holender”. Za daleko stad do Przyladka Dobrej Nadziei.

— O, jest! Na Boga! Juz zmienit kurs! — zawotal Wilder.

Cata zatoga ujrzata teraz, ze statek na horyzoncie, tak samo jak ,,Karolina”, nie ptynie juz na
potudniowy zachod, tylko na pétnocny wschod.

— Rzeczywiscie, zmienil kurs — powiedziat Earing po dlugim milczeniu. Po jego glosie
nietrudno byto pozna¢, ze ogarnia go zgroza. — Tyle lat zyj¢ na morzu i pierwszy raz widze, zeby
statek ptynac z mocnym wiatrem wykonat taki gwaltowny zwrot.

— Dobry 1 zwrotny zaglowiec moze wykona¢ taki manewr, zwtaszcza jak ma liczng zatogg.

— Pewnie. Dla Belzebuba to Zadna sztuka. Dmuchnie 1 najbardziej leniwy statek frunie jak
strzata!

— Panie Earing! — przerwal mu Wilder. — Postawimy wszystkie zagle 1 zmierzymy si¢ z tym
bezczelnym natrgtem. Zobaczymy, kto szybszy.

Earingowi ta decyzja wydata si¢ wielce watpliwa, jak na noc 1 oznaki nadciggajacego sztormu.
Ale nie $miat protestowac 1 szybko powtorzyt rozkazy wydane przez kapitana. Marynarze wykonali
je z wielkim zapatem, bo na mys$l o ucieczce przed tajemniczym statkiem doznali znacznej ulgi.
Prawie wszystkie Zagle zostaly rozwinigte. Marynarze stali z zalozonymi r¢kami 1 wpatrywali si¢ w
mglistg sylwetke statku po zawietrzne;.

,Karolina” jakby zrozumiata, ze trzeba uciekac, przyjeta wiatr w wielkie ptachty zagli. Pod jego



naciskiem pochylita si¢ tak glgboko, ze woda przeciekata na poktad przez sztormszpigaty. Z drugiej
strony czarne drzewo 1 blyszczaca miedz burty byty odstonigte, ale tez szorowaly je fale, zielone,
wsciekte, okryte biatg piang. Statek walczyt z zywiotem, wstrzasy przybieraty na sile, przy kazdym
uderzeniu fali spadata na poktad biata chmura piany.

Wilder pilnie obserwowat walke ,,Karoliny”. Pare¢ razy, gdy statek zadrzat pod poteznym ciosem
1 przystanat, jakby uderzyt o skate, mtody kapitan juz miat na ustach rozkaz zwinigcia czesci zagli.
Ale rzucal okiem na mglistg sylwetke statku na zachodnim horyzoncie 1 zaciskat usta. Przypominat
hazardziste, ktory rzucit wszystko na jedng karte 1 z zaci§nigtymi pigsciami czeka na wynik gry.

— Grotmaszt gnie si¢ jak bat — mruknat Earing.
— Nic nie szkodzi — odpart Wilder.

— Nieraz juz si¢ przekonalem, ze ,,Karolina” tatwo nabiera wody.

— Na to sga pompy.

— Zgoda, panie kapitanie. Ale moim skromnym zdaniem szkoda zachodu. Na pewno diabet
prowadzi tamten zaglowiec.

— Ano zobaczymy.

— Ja juz si¢ raz przekonatem. PlyneliSmy pod petnymi zaglami i1 z wiatrem. I co z tego?
Rozwinat tylko kilka gornych Zagli 1 postawil kliwer , a odlegto$¢ miedzy nami ani troche si¢ nie
zwigkszyta.

Wilder nie odpowiedzial. Co innego mu byto w glowie.

,Karolina” za kazdym zanurzeniem dziobu rozbijata wieksza mase wody. Fala rzucata si¢ na nig
z wzrastajacg zaciektoscig. Par¢ razy zdawalo sie, ze statek juz si¢ nie — dzwignie. A jednak, cigzko
zmagajac si¢ z zywiotem, ,,Karolina” zrobita okoto mili.

Przez par¢ godzin ani jeden marynarz nie zszedl z pokladu. Wszyscy z zapartym tchem
obserwowali kazdy ruch statku. Przesagdne obawy pierwszego oficera udzielily si¢ zalodze. Ludzie
przypomnieli sobie wypadek kapitana Nichollsa, nagle 1 tajemnicze objecie dowddztwa przez
mtodego oficera. Wszystko wydawato im si¢ teraz tym dziwniejsze, ze mtody kapitan w krytycznej
sytuacji zachowywat niczym niezmgcony spokdj. Fakt, ze ,,Karolina” tak dlugo bezkarnie plynie
niemal pod pelnymi zaglami, zwiekszal ich podziw dla Wildera, ale rownoczesnie wydawato im sig,
7e jest w tym co$ niesamowitego. Budzito to rozne podejrzenia co do osoby mtodego dowodcy.

ROZDZIAL PIETNASTY

Marynarze sg nader sktonni do ulegania przesadom. Zaleznie od narodowosci przesady
marynarskie przybieraja rozne formy. Na Battyku objawiaja si¢ one w morskich rytuatach 1
sposobach zjednywania bozkow rzadzacych wiatrami. Na Morzu Srédziemnym marynarz wyrywa



sobie wlosy z glowy 1 klgka przed wizerunkiem $wigtego blagajac o pomoc, cho¢ mogtby wtasnymi
rekami wybawi¢ si¢ z biedy. Anglik, bardziej zaradny, widzi jednak w czasie burzy na morzu duchy
zmartych 1 styszy ,,wsrod zgietku nawalnicy glosy kolegow, ktorzy poszli na dno. Amerykanin,
cztowiek trzezwy 1 rozsadny, tez nie jest wolny od przesaddéw, zdawac by si¢ mogto, nicodstepnych
towarzyszy morskiego rzemiosta.

Jest w bezmiarze wod jaki§ majestat, ktory dziata na tatwowierno$¢ ludzka 1 kruszy tamy
zdrowego rozsadku.

Majac nad gtowa firmament, a pod stopami gtebiny niezmierzonych wod, marynarz bez przerwy
ulega pokusie ulzenia sercu 1 znalezienia otuchy w pomys$lnych wrézbach. Niespokojna, podniecona
wyobraznia dopatruje si¢ dobrego znaku w tak zwyktych dla marynarskich oczu widokach, jak taniec
delfina na fali albo pojawienie si¢ morskiej Swini czy wielkiego cielska wieloryba. Krzyk ptakoéw
moze by¢ dobrg lub zta wrdzbg. Pomieszanie zjawisk dajacych sie wytlumaczy¢ 1 zjawisk
niezrozumiatych sktania prosty umyst marynarza do przypisywania cech nadprzyrodzonych
wszystkiemu, czego nie moze pojac.

Zatoga ,,Karoliny” pochodzita z owej okrytej mgtg wyspy u boku europejskiego kontynentu, ktora
byta 1 jest ulem narodow i o ktorej upadiej potedze bedzie si¢ kiedys mowito z podobng ciekawoscia
jak dzi§ badamy ruiny starozytnego miasta na pustyni. Byla to wiec zatoga bardzie; podatna
przesadom niz kolonizatorzy Ameryki, zdani w walce o byt na wtasne sily 1 wtasny zdrowy rozsadek.

~ Wydarzenia dnia, jak juz wspomnieliSmy, rozbudzity drzemigce przesady zatogi ,Karoliny”.
Smiate 1 ryzykanckie poczynania mtodego kapitana, zanim zdgzyl zdoby¢ sobie mir u podwtadnych,
wywotaty obawy 1 nieufnos¢.

Mielismy juz sposobnos¢ przedstawi¢ czytelnikowi drugiego oficera, cho¢ nie odegrat on dotad
powazniejszej roli w naszym opowiadaniu. Nazywal si¢ Nighthead. Jako drugi oficer o jeden tylko
stopien stat wyzej od zwyklego marynarza. Pracowat wraz z zatogg 1 cieszyt si¢ jej postuchem.

Nighthead stat na poktadzie w$rod gromadki starych i do§wiadczonych marynarzy. Rozmawiali o
statki—widmie majaczacym od zawietrznej 1 o dziwnym postepowaniu §wiezo upieczonego
kapitana, ktory uznat za stosowne poddac ,,Karoling” tak ciezkiej probie.

— Styszatem od marynarzy, ktorzy zgby zjedli na morzu — mowit Nighthead — jak pewnego
razu Belzebub nastat na jeden statek handlowy mtodszego diabta, aby go rozbil, za co ten niby
kapitan dostal cze$¢ tupu, jaki przypadt do podziatu duszom utopionych marynarzy. Nigdy nie
wiadomo, kto si¢ zjawi w kapitanskiej kajucie, jak na liscie zatogi na pierwszym miejscu czytasz
zupetnie nieznane nazwisko.

— Tamten statek okryt si¢ chmurg! — zawotat jeden z marynarzy stuchajacych Nightheada.

— Ano wtasnie — o$wiadczyl Nighthead. — Wcale bym si¢ nie zdziwit, gdyby frungl na
ksiezyc. Widzisz, bracie, jak mijaliSmy przyladek Horn, to na wlasne oczy ujrzatem jasng chmurg, co
wist w powietrzu 1 tak juz zostanie na zawsze. Znacznie gorzej jest, gdy si¢ zobaczy cien wlasnego
statku okryty mgla. A to si¢ nam teraz zdarzyto. O, znow go widaé. Nic tez dobrego nie wrozy to



szarpanie. Az si¢ cztowiekowi flaki przewracajg.

— Swoja droga trzeba przyzna¢, ze ten mtokos mocno trzyma statek w rekach — wtracit
najstarszy z marynarzy. — Owszem, pogania go jak tysg kobylte, ale ani jednej rei jeszcze nie stracit.

— Co tamreja! — Nighthead pogardliwie wydat usta. — C6z nam przyjdzie z rej, jak si¢ zerwie
lina kotwiczna 1 stracimy kotwice. Pamietaj, Bill, ze diabel nigdy si¢ nie cofa wpot drogi. Co si¢ ma
zdarzyc¢, to si¢ zdarzy. To nie zarty. Zabawa jest wtedy, jak si¢ znosi zon¢ kapitana do szalupy, a on
stoi na poktadzie 1 patrzy, czy wszystko w porzadku. Teraz wcale mi si¢ nie chce Smiac.

— Pan Nighthead w kazdej sytuacji by sobie poradzil — wtracil jeden z marynarzy.

— Nie ma w tym mojej zastugi — odpart drugi oficer. — Po prostu doswiadczenie. Stuzytem na
tylu statkach, matych, wielkich i najwigkszych. Co umiem, tego si¢ nauczylem wiasnymi rgkami, a nie
w tawce szkolnej. Ale cata wiedza 1 doswiadczenie na nie si¢ nie zda, jak si¢ zaczynajg czary. Albo
jak si¢ mado czynienia z kims$, co nie ma pojecia o zeglowaniu. Nazwiska nie wymieni¢, bo nie chce
nikogo bez potrzeby obrazac.

Pomruk stuchaczy swiadczyl, ze jesli nie wszystkim, to wigkszosci wywody drugiego oficera
trafity do przekonania.

— ZastanoOwmy si¢ spokojnie nad sytuacja — ciagnat Nighthead ogladajac si¢ ukradkiem za
siebie, czy Wilder nie stoi za blisko. — Wszyscy jestesmy rodowitymi Anglikami. Nie ma w$rod nas
ani jednego Szkota czy Irlandczyka, ani kropli obcej krwi. Sami swoi. A wigc najpierw nasz zacny
Nicolas Nicholls, prawdziwy kapitan, zesliznat si¢ z tej beczutki 1 ztamat noge! Widziatem wielu
marynarzy, co zlecieli z masztu, 1 nic im nie byto. Ale jak Zty kogo$ pchnie, to wysokos¢, z jakiej
czlowiek zleci, nie ma znaczenia. Kiwnie krzywym palcem i wszyscy zawisniemy na szubienicy. Tak
jest. Potem przychodzi obcy czlowiek. Od razu widac, ze jest z kolonii. Nie ma tej szczerej,
swojskiej twarzy Anglika...

— Ale gebe ma catkiem przyjemng — wtracit stary marynarz.

— Na tym wtasnie polega caly szatanski podstep. Przystojny chtop, owszem. Ale prawdziwemu
Anglikow1 taka twarz nigdy si¢ nie spodoba. Wida¢, ze nie ma pustej glowy, ale za Boga nie poznasz
po nim, czego chce. I ten cztowiek obejmuje dowodztwo statku, gdy prawdziwy kapitan lezy w
kajucie 1 nie moze si¢ ruszyc.

— Ale pigknie wyprowadzit statek z portu, to pan przyzna! Nighthead rozesmiat si¢ dajac w ten
sposOb do zrozumienia, ze wie znacznie wigcej, niz powiedziat.

— Jak ktos taki dowodzi statkiem, niczemu nie trzeba si¢ dziwi¢ — oswiadczyt po chwili. — Ja
zaciagnalem si¢ na ten zaglowiec, zeby odby¢ rejs z Bristolu do Karoliny 1 na Jamajke, z tym ze
ptynac tam mamy zawing¢ do Newport i1 to samo w drodze powrotnej. I nigdzie indziej nie chce si¢
dosta¢, jak mi Bog milty. Przyznaje, kapitan dobrze wyprowadzit ,,Karoling” z portu, sam bym to
zrobil niewiele lepiej. Ale to, co si¢ nam przytrafito z tym starym rybakiem w todce, bardzo mi si¢
nie podobato.



— Co prawda, to prawda — przyznat stary marynarz. Najwidoczniej dat si¢ przekonaé, ze
osoba mtodego kapitana nic dobrego nie wrozy.

— Moze inni lepiej si¢ znajg na tych sprawach ode mnie — skromnie dodat Nighthead. —
Spedzitem na morzu tylko trzydziesci pigc¢ lat. Spojrzcie, jak fala wzbiera, popatrzcie na te czarne
chmury na niebie! W nocy, kiedysmy sie rozbili w Zatoce...

— Cicho tam! Styszycie?! — krzyknat Wilder.

Gdyby ten glos odezwatl si¢ z glebi wod, nie mogtby bardziej przestraszy¢ marynarzy. Wilder
musiat krzykna¢ drugi raz, zanim doczekat si¢ odpowiedzi. Zgtosit si¢ Nighthead.

— Rozwing¢ gorny fokmarsel! — rozkazat Wilder.

Nighthead 1 marynarze (patrzyli po sobie z glupimi minami. Zdziwienie ich nie miato granic.
Niemo potrzgsali gtowami. Wreszcie jeden z nich skoczyt do fokmasztu 1 zaczat si¢ wspinac.

Sposdb, w jaki Wilder manewrowat zaglami w szalonej ucieczce przed statkiem Korsarza, mogt,
nawet u nieprzesadnych marynarzy, wzbudzi¢ watpliwosci co do jego zamiaréw lub opanowania
rzemiosta. Dla obu podleglych mu oficerow od dawna byto oczywiste, ze ich mtody dowodca chce
umkng¢ statkowi, ktory tak dziwnie idzie ich tropem. Co do tego zgadzali si¢ z nim, uwazali jednak,
ze Wilder zbyt wiele ryzykuje. Obaj oficerowie porozumieli si¢ na boku i Earingowi, jako starszemu,
przypadto w udziale przekaza¢ kapitanowi ich wspodlne zdanie. Podszedt wiec do Wildera. Jednak
stanowcza mina mtodego dowddcy jakos go oniesmielita. Stal obok 1 czekal, co wyniknie z
rozwini¢cia nowego zagla. Spotkanie statku z olbrzymig falg, ktora wzniosta si¢ na dwanascie stop
tuz przed dziobem, przekonato go, ze dtuzej milcze¢ nie mozna.

— Chyba nie uciekniemy tamtemu statkowi, cho¢ ,Karolina” tak ciezko walczy z falg —
powiedziat.

Uwazal, ze dat kapitanowi do zrozumienia, o co mu chodzi, cho¢ ani stowem nie skrytykowat
jego postepowania.

Wilder zmarszczyl brwi. Popatrzyt w strone statku na horyzoncie, a potem rzucit wyzywajace
spojrzenie tam, skad dat wiatr. Earingow1 nic nie odpowiedzial.

Pierwszy oficer odczekat chwile, po czym sprobowat z innej beczki.

— Wiele razy przekonaliSmy si¢, ze marynarze bardzo nie lubig pracy przy pompach. Pan, jako
doswiadczony oficer, na pewno dobrze o tym wie. — Jak kaze im pompowac, beda pompowali —
krotko odpart Wilder. Earing cofnat si¢ o krok 1 przez chwile wpatrywal si¢ w czarne chmury, jakby
nic innego dla niego nie istnialo. Wzigt wreszcie na odwage 1 przypuscit atak pod ostong
pochlebstwa.

— Pan kapitan jest cztowiekiem, ktory wie, czego chce. Czy panskim zdaniem ,,Karolina” moze
uciec przed tamtym statkiem?



— Moze.

— A ja, przy calym szacunku dla panskiego wyksztatcenia 1 stopnia... Smialbym watpic.
Widziatem w zyciu wiele roznych wyscigow 1 wiem, ze takiemu ptakowi jak ten, co nas Scigga, nikt
nie umknie.

— Niech pan wezmie lunete 1 powie mi, pod jakimi zaglami ptynie tamten statek 1 jak daleko jest
od nas.

Poczciwy Earing dtugo patrzyt przez lunete, po czym ztozyt ja 1 po glebszym namysle powiedzial
z wielka powaga:

— Jezeli ten statek jest prawdziwy, to ptynie pod trzema tylko dolnymi Zzaglami: fokiem, grotem 1
bezanem; ma tez postawiony kliwer.

— I nic wigcej?
— Nigc, jesli to jest ludzki statek.

— A my$Smy rozwingli wszystkie zagle 1 nic nam to nie pomoglo. Earing z ubolewaniem
potrzasnat glowa.

— Moze pan podrze¢ grotzagiel na strzepy 1 przez calg noc ani na cal si¢ pan od takiego statku
nie oddali. A o wschodzie stofca ci, co majg dobry wzrok, ujrza pewnie, jak tamten fruwa w
obtokach. Cho¢ ja za dnia nigdy tych szatanow nie widziatem.

— Nie odpowiedziat pan na drugie moje pytanie: jak daleko jest od nas tamten statek?

— To zalezy. Moze jest tak blisko, ze rzucg nam suchara na poktad, a moze jest tam, gdzie go
widzimy, na horyzoncie.

— A jezeli jest tam?
— Hm, wyglada na sze$¢set ton 1 znajduje si¢ jakies dwie mile morskie za nami, po zawietrznej.

— Tak mi si¢ tez zdawato. Dwie mile to duza przewaga. Na Boga, Earing, Zeby nie wiem co
miato nas to kosztowac, uciekniemy!

— Gdyby ,,Karolina” miata skrzydta, moze by si¢ nam udato. A tak, pojdzie raczej na dno.
— Jak dotad, Swietnie si¢ trzyma.
— Znam ja dobrze...

Urwal nagle. Ogromna czarna fala wzbita si¢ miedzy statkiem a wschodnim horyzontem i toczyta
si¢ prosto na ,,Karoling”. Zgroza ogarngta Wildera. Po raz pierwszy przyszto mu na mysl, ze zbyt
wiele ryzykuje uparcie stawiajgc czoto tak poteznym masom wody. Fala zatamata si¢ o pare sgzni od



rufy 1 zalata poktad piang. Na jakie$ pot minuty dzidb ,,Karoliny” zniknal pod woda, a gdy si¢ ciezko
wynurzyl, 1$nit, jakby obsiadl go milion robaczkéw Swietojanskich. Statek zatrzymat sie, drzat jak
sptoszony kon wyscigowy. Wreszcie ruszyt wolno, co sprawialo wrazenie, ze chce ostrzec kapitana,
by lekkomyslnie nie igrat z jego losem.

Earing w milczeniu patrzyt na Wildera. Wiedzial, Zze jego spojrzenie mowi wigcej niz stowa.
Marynarze glosno szemrali. Wilder zdawat si¢ nie stysze¢ tych jawnych dowodow niecheci 1 braku

zaufania. Byt gotow na wszystko. Nic nie moglo go powstrzymac.

Sttumiony okrzyk z rufy przypomnial mu, ze na statku sg nie tylko marynarze. To Gertruda
krzykneta z przerazenia. Wilder szybko podszedt do pan. Gertruda jeszcze drzata. Od kilku godzin
obie nie opuszczaly poktadu i pilnie §ledzity kazdy ruch mtodego kapitana.

— Statek doskonale zniost to uderzenie — powiedziat spokojnie. — Nie ma najmniejszego
powodu do obaw 1 niepotrzebnie si¢ pani zaniepokoita...

— Prosze pana — przerwata mu pani Wyllys. — Przezylam niejedng straszng burze na morzu.
Niech si¢ panu nie zdaje, ze uwierze w kazda bajke, jakg mi pan opowie. Wiem, jak dalece pan
ryzykuje. Czy to jest naprawde konieczne?

— Tak!

— Ale tajemnic¢ zachowa pan dla siebie? Cho¢ nasze zycie tez jest zagrozone?

— Pani jest tak obyta z zegluga morska — odpart Wilder z lekkim uSmiechem, ktory zresztg nie
przyszedt mu tatwo — wigc chyba nie musze pani ttumaczy¢€, ze trzeba rozwina¢ zagle, jesli si¢ chce

ptyna¢ pod wiatr.

— Moze odpowie mi pan wprost na jedno pytanie. Czy przy tym wietrze mozemy wymingé
niebezpieczne mielizny koto przyladka Hatteras?

— Watpig.
— W takimrazie, dlaczego nie wracamy do Newport?
— Zgodzityby si¢ panie na to?

— Jestem, prosz¢ pana, gotowa wysigs¢ z tego statku 1 nie pyta¢ o nic wigcej — odparta pani
Wryllys.

— To si¢ da zrobi¢! Przy tym wietrze w ciggu paru godzin mozemy by¢ w Newport. Panie
Earing!

Pierwszy oficer podbiegt do niego. Wilder wskazat mu sylwetke statku majaczaca po
zawietrznej 1 podat lunete. Gdy Earing jg oddal, Wilder sam dtugo przez nig patrzyt.

— Nie podniost ani jednego Zzagla wigcej! — z irytacja powiedziat Wilder,



— Tak jest, panie kapitanie — przyznat Earing. — Zagle i wiatr dla takich statkow nie maja
zadnego znaczenia.

— Wie pan co? Wiatr za bardzo skr¢ca na potudnie. Te czarne chmury nic dobrego nie wréza.
Prosze pomalutku nastawi¢ zagle z wiatrem.

Prostoduszny oficer ostupial. I wcale nie starat si¢ ukry¢ zdumienia.

Byto jasne jak stonce, ze kapitan chce zawrdci¢ 1 najprawdopodobniej zrezygnowac z dalszej
podrdzy.

— Kapitanie Wilder — powiedziat Earing. — Mysle, ze nie obrazi si¢ pan, jesli stary marynarz
powie, co o tym mysli. Moim zdaniem nalezatoby trochg ulzy¢ statkowi i na zrefowanych Zaglach
poplyna¢ dalej w morze. W ten sposdb mozemy tylko zyska¢, bo jestesmy prawie na wysokosSci
Hatteras. A jutro lub pojutrze ztapiemy chyba wiatr pdinocno—zachodni.

— Prosz¢ natychmiast wykona¢ rozkaz! — ostro przypomnial Wilder.

Earing byl spokojnym czlowiekiem i zdyscyplinowanym oficerem. Nie zwlekajac wiec wydat
zatodze odpowiednie polecenia. Zostaty wykonane, cho¢ Nighthead 1 starsi marynarze glosno
wypowiadali niepochlebne uwagi o niedowarzonej gtowie kapitana.

Wilder udal, Ze nic nie styszy. Tymczasem ,,Karolina”, jak ptak, ktory dtugo walczyt z burza, az
wreszcie poddal wiatrowi umgczone skrzydia, mkneta lekko, niesiona przez wiatr dmuchajacy w
rufe. Rozwinigte Zagle juz jej tak nie grozity jak przedtem. Ale cata zaloga uwazala, ze jak na
burzliwg noc, Wilder utrzymal za duzo plocien. Domyslajac si¢ tego, mtody kapitan glosem
nieznoszgcym sprzeciwu nakazal rozwing¢ jeszcze pare zagli. ,,Karolina” gnata jak szalona
pozostawiajgc za sobg dtugi ogon piany.

Mineta godzina, w czasie ktorej statek zrobil dziewie¢ mil. Przez caty ten czas ,,Delfin” trzymat
si¢ wcigz w tej samej odlegltosci, jak cien.

Pani Wyllys i1 Gertruda juz dawno zeszty do kajuty. Gertruda nie wiedziala, ze wracaja do
Newport.

Wilder prowadzit statek $§miato, zdecydowanie 1 bez najmniejszych trudnosci. Wzrok dawno
oswoit si¢ z ciemno$ciami, poznawal kazda gwiazd¢ odbijajacg si¢ to tu, to tam w morskim zywiole,
na rozpalonych policzkach Wilder wyczuwat kierunek kazdego podmuchu wiatru 1 zdawat sobie
sprawe z jego nastepstw. Nie potrzebowat pomocy zadnych instrumentéw. Catkowicie panowatl nad
statkiem 1 trzymal si¢ twardo raz obranego kursu. Jednego tylko zupetnie nie mogt zrozumie¢ —
manewrow Korsarza, ktory nie tylko trzymat si¢ ,,Karoliny”, ale zdawat si¢ wyprzedza¢ kazdy jej
zwrot, cho¢by nieznaczny.

Wbrew rozsadkowi Wilder zaczynatl ulega¢ przykremu wrazeniu, ze jest w tym co$ niezwyklego,
czego rozum ludzki nie zdota wyjasnic.

Tymczasem na niebie 1 morzu zaszly duze zmiany. Na wschodnim horyzoncie dlugo wisiala jasna



smuga — jakby kurtyna firmamentu lekko si¢ podniosta, by przepusci¢ wiatry. Ta wilasnie kurtyna
nagle opadta. Zaczety si¢ tam gromadzi¢ ciezkie czarne chmury 1 wkrotce wody 1 niebo stopity si¢ z
soba. Na zachodzie, pod ogromnym czarnym baldachimem chmur, ciggnal si¢ pas mglistej poswiaty.

Posrod tej poswiaty majaczyla sylwetka statku Korsarza, chwilami zdajac si¢ rozptywaé w
powietrzu.

ROZDZIAL SZESNASTY

Mtody kapitan dobrze wiedziat, co zapowiadajg te znaki na morzu 1 niebie. Nie byto ani chwili
do stracenia.

— Do zagli! — krzyknal donosnym gltosem. — Zwija¢! Panie Earing, niech pan obsadzi ludzmi
bombramstengi! Ruszac si¢, chtopcy!

Marynarze widzieli, na co si¢ zanosi, 1 nie trzeba im byto powtarza¢ rozkazu. Na statku podnidst
si¢ zgietk. Ludzie nawotywali si¢ usitujgc przekrzycze¢ ryk oceanu. Powstato zamieszanie. Biegli z
wszystkich stron, obijali si¢ jeden o drugiego, ttoczyli.

Wilder szybko opanowat sytuacj¢. Pierwszym okrzykiem postawit zatoge na nogi, rozbudzit
sennych 1 wszystkich podniecit. Teraz z zimng krwig wydawat energiczne rozkazy, ktore przywrocity
porzadek 1 roztozylty prace na wiele rgk. Wielkie ptachty zagli, ktére wygladaty jak jasne obtoki na
tle posepnego nieba, teraz luzno zwisaty trzepoczac na wietrze.

W ciggu paru minut pozostaty tylko Zzagle dolne, bezpieczniejsze. Marynarze, cigzko dyszac,
wpatrywali si¢ w strong, z ktorej nadciggat sztorm.

Sylwetka statku na zachodnim horyzoncie rozptyneta si¢ w mglistej poSwiacie okrywajacej
morze. Na wschodzie wznosity si¢ czarne masy wody, znikngta juz biata, 1$nigca piana na grzbietach
fal. Wiatr wschodni przycicht, jakby ulgkt si¢ poteznych mocy zbierajacych si¢ u brzegéw kontynentu.
Nagle nastata straszliwa ciszg. Stycha¢ byto tylko uderzenia cigzkich zagli o maszty;

Jaskrawy btysk os§wietlit ciemnos$ci 1 przez wody przetoczyt si¢ potezny huk, jakby nagle uderzyt
piorun. Marynarze z otwartymi gebami spogladali po sobie. Po czym wszyscy zwrécili wzrok na
kapitana.

Wilder zrobit pare krokoéw po poktadzie, jeszcze raz spojrzal na niebo, ocean i zagle nad gtowa.

— Zwing¢ zagle na bezanrejach! — powiedziat cicho, ale wszyscy doskonale styszeli. — I na
fokrejach! Jazda, chlopcy, §miato! — krzyknat.

Marynarze natychmiast ustuchali. Dwadzie$cia ciemnych postaci ze zwinnoscig matp wspieto
si¢ na maszty. W ciggu minuty wielkie ptachty zagli zostaty ciasno zwini¢te 1 przymocowane do rei.
Marynarze zsungli si¢ na poktad. Znow nastata ztowrozbna cisza. Gdyby zapalono §wieczke, ptomien
ani by drgnat. ,,Karolina” sungta ciezko, fale troche opadty, jakby zywiot si¢ pohamowatl. Gdy statek
podnosit si¢ z czelusci fal, woda sptywata z poktadu Isnigcymi kaskadami. W tej krotkiej chwili



oczekiwania obaj oficerowie podeszli do Wildera.
— Straszna noc, kapitanie — powiedzial Earing.

— Zdarzato mi si¢, ze huragan spadat tak nagle, ze nie byto tyle czasu do namystu co dzis —
odpart Wilder.

— W podobng pogod¢ — ochryptym glosem odezwatl si¢ Nighthead — plyneliSmy na keczu
,» Wezuwiusz”’. Raz statek dat takiego nura, ze gdybySmy strzelili w gére z naszego mozdzierza, pocisk
by nie doleciat na powierzchni¢. Oczywiscie, mowy nie byto o strzelaniu.

— Tak, tak. W czasie takiej ciszy ,,Grenlandia” rozbita si¢ na Orkadach — dodat Earing.

— Moi panowie! — Wilder wymoéwit te stowa z nutg ironii. — Czego byscie jeszcze cheieli?
Wiatru nie ma ani na lekarstwo, a Zagle pozostaty tylko na grocie.

Istotnie, statek byl przygotowany na przyjecie sztormu i nic wiecej] w tej chwili nie dato si¢
zrobi¢. Ale obaj oficerowie nie mogli si¢ przyznac, ze po prostu ngka ich strach.

— Owszem — przyznat Earing — teraz wszystko jest w porzadku. Ale na wlasne oczy
przekonali$my si¢, ze nawet tak dobry statek jak ,,Karolina” nie da rady ,,Holendrow1™...

— Niech pan spojrzy na to mgliste Swiatlo, co leci na nas — dodal Nighthead. — Chciatbym
wiedzie¢, skad si¢ ono wzieto. Czy idzie od ladu, czy od tego piekielnika, ktory nas przesladyje. Ja
si¢ trzymam jednego: jak nie znam kapitana, to nie chce zna¢ jego statku.

— Tak pan uwaza? — chtodno spytat Wilder. — Ja jestem innego zdania.

— Nieraz widzialem — podjat Earing — jak dzien wstaje na wschodzie. Ale kiedy nad ranem
na zachodzie robi si¢ jasno, nic dobrego to nie przyniesie. Oddatbym calg pensj¢ za zeszty miesiac,
tak cigzko zapracowang, zeby tylko wiedzie¢, pod jaka banderg ptynie tamten statek.

— Francuz, Hiszpan czy diabet — wszystko jedno kto! Juz leci! — zawotal Wilder. —
Zluzowac brasy rej! Predko chtopcy!

Marynarze bez stowa spiesznie wykonali rozkaz.

Swietlista mgta, ktora od kwadransa zbierata si¢ na potnocnym zachodzie, pedzita teraz w ich
strong. Miedzy masztami daly si¢ stysze¢ poswisty nadlatuyjgcego huraganu. Potem rozlegt si¢ ryk 1
powierzchni¢ oceanu okryta btyszczaca bielutka piana. Huragan uderzyt w ,,Karoling”. W ostatnich
chwilach Wilder staratl si¢ wykorzysta¢ stabe podmuchy 1 ustawi¢ statek dziobem do wiatru. Ale
manewry niewiele pomogly. Pierwsze uderzenie wiatru statek odpart burta 1 dobrze si¢ stalo, bo
uderzenie od dziobu moglo zmies¢ wszystkich z poktadu. Statek glteboko sie¢ przechylit 1 po chwili
legt bezsilnie.

Wilder chwycit za rami¢ przerazonego Earinga..



— Spokojnie! — krzykngt. — Wiecej zimnej krwi! Dawaj siekiere!
Earing skoczyt po siekiere.

— Rabac? — spytal wracajac.

— Rabac! — krzyknal Wilder.

Earing jednym uderzeniem odciat napi¢tg wante bezanmasztu. Pozostate liny pekty same. Maszt
zatrzeszczat 1 jak drzewo, ktoremu podcieto korzenie, zwalil si¢ w morze.

— Czy teraz 1zej?! — zawotat Wilder do sternika.

— Statek troche si¢ podniost, ale znoéw si¢ ktadzie! — odkrzyknat marynarz.
Earing doskoczyt do grotmasztu.

— Rabac? — zawotal.

— Rabac¢! — odkrzyknal Wilder.

Earing odcial wante 1 zadat parg poteznych ciosow siekierg samemu masztowi. Rozlegt si¢
trzask, maszt wraz z rejami, zaglami 1 linami rungt w morze.

— Podnosi si¢! Podnosi! — krzykneto naraz dwadziescia gtoséw. Cata zaloga milczata dotad z
przerazenia. Wszyscy wiedzieli, ze zycie ich wisi na wlosku.

— Uprzatna¢ poktad! — krzyknat Wilder. — Rozwing¢ marsel na fokmaszcie! Odwagi, chtopcy!

Nadzieja wstagpita w serca marynarzy. Pracowali z zapatem, az wszystkie liny zwalonych
masztow zostaty odcigte. Wiatr unosit ,,Karoling” na fali jak ptaka, ktory muska skrzydtami
powierzchni¢ wody. Fokmarsel wzdymat si¢ niebezpiecznie, grozac jedynemu ocalatemu masztowi.

Wilder zawotat Earinga.

— Fokmaszt nie wytrzyma dtugo! — krzyknat. — Moze si¢ zwali¢ na dziob! Trzeba postac
jednego albo dwoch na gore. Muszg odciagé ten zagiel!

— To bardzo niebezpieczne! Maszt gnie si¢ jak trzcina! — odkrzyknat Earing,
— Tak! Gdyby mi si¢ cos$ stato, niech si¢ pan stara doptyna¢ do ktoregos z portoéw Wirginii...
— Co pan chce zrobi¢?

Earing chwycit za rami¢ Wildera, ktory juz rzucit czapke na poktad 1 chciat zdjg¢ mundur. —
Odcia¢ fokmarsel! Inaczej stracimy maszt, a moze 1 statek.

— To moja robota! Pan doprowadzi statek do portu. Ja odrgbi¢ ten zagiel. Gdyby mi si¢ co$



stalo, niech pan to zapisze w dzienniku. I doda stéwko, jak spetnitem swo6j obowigzek.
Wilder ustapit.

Earing znalazl toporek 1 zaczat si¢ wspina¢ na fokmaszt po trzeszczacych linach, grozacych w
kazdej chwili zerwaniem. Zatloga z zapartym tchem obserwowata kazdy jego ruch. Wszyscy zdawali
sobie sprawe, ze pierwszy oficer z narazeniem wtasnego zycia chce ocali¢ statek. Pigciu starszych
marynarzy bez stowa poszio w jego §lady.

— Zej$¢! — zawotat Wilder przez tube. — Wszyscy z powrotem! Tylko oficer zostanie!

Zaden nie ustuchal. W ciggu niecalej minuty byli na rejach i czekali na znak oficera. Earing
rozejrzat si¢, uznat, ze wiatr troche zelzal. Odcial linke, ktora zagiel byl przymocowany do nizszej
rei. Z glo$nym trzaskiem zagiel zerwal wszystkie wigzy, frunat, jak na orlich skrzydtach, i zniknat
przed dziobem statku. W tej samej chwili zerwatla si¢ jedna wanta. Maszt groznie zatrzeszczat.

— Z}azi¢ natychmiast! — ryknat Wilder przez tube. — Ztazi¢, bo zginiecie!

Jeden marynarz ustuchat 1 z szalong szybkos$cig zesliznat si¢ na poktad. Liny rwaly si¢ jedna po
drugiej, po czym trzasneta kolumna masztu. Maszt staniat si¢ przez krotkg chwile 1 nagle rungt w
morze zrywajgc wszystkie liny. Odarta ,,Karolina” unosita si¢ na fali.

Burza si¢ uciszyta. Wiatr ztagodnial. Wyda¢ si¢ moglo, ze zywioly zamilkly na chwilg, aby
nacieszyC si¢ strasznym ciosem.

Wilder doskoczyt do burty. Ujrzal jeszcze marynarzy kurczowo uczepionych masztu. Zobaczyt
nawet, jak Earing macha mu r¢ka na pozegnanie. W chwile potem rozposcierajaca si¢ po obu
stronach statku mgta pochtoneta wszystko.

— Szalupe na morze! Szybko! — krzyknat Wilder.

W podnieceniu nie zdawat sobie sprawy, ze ratunek jest zupetnie niemozliwy.

Nikt z zalogi si¢ nie ruszyl. Patrzyli jeden na drugiego, oniemiali ze zgrozy.

— Za pdmo! Za p6zno — szepnal Wilder.

— Zagiel! — powiedziat cichym, przerazonym gtosem Nighthead, ktory stat obok kapitana.
Wskazat palcem. We mgle ukazat si¢ jaki$ cien.

Wilder spojrzat w strone zblizajacego si¢ statku 1 stracit nadzieje, by z jego poktadu mogli nie
zauwazy¢ ,,Karoliny”.

Zaglowiec ptynal z szalong szybko$cia. Nie wida¢ bylo na nim ani jednego rozwinietego zagla.
Wszystkie maszty 1 reje byly na swoich miejscach. Burza ich nie tkneta Przed dziobem toczyty sig
zwaly piany.



Kto$ zawotal, ze trzeba zapali¢ §wiatla pozycyjne.

— Nie trzeba — odpart Wilder. — Doskonale nas widzg. Tajemniczy statek znajdowat si¢ juz w
odleglosci stu stop od ,,Karoliny”. Na jego poktadzie nie wida¢ byto zywej duszy.

Wilder wstrzymal oddech. Statek mijat ,,Karoling”. Nie dal Zadnego sygnatu. Po chwili zniknat
w ciemnosciach. Wilder odetchnat z ulga.

— Zniknal! — zawotat.

— Moze w chmurach — powiedziat Nighthead.

— W chmurach czy w morzu, wszystko jedno. Do$¢ ze juz go straciliSmy z oczu.

Nighthead spojrzal na niego nieufnie.

— Marynarze w naszej sytuacji cieszg si¢, jak zobaczg drugi statek.

— Ludzie czgsto nie wiedzg, co im grozi, 1 sami narazajg si¢ na zgube — zagadkowo odpart
Wilder. — Niech ten statek odptynie jak najdalej — dodat— O nic tak Boga nie prosze. I niechby ten

huragan dat az do rana!

Nighthead spojrzal na niego z ukosa. Jezeli zywil pewne podejrzenia co do osoby kapitana, teraz
wszystko wydato mu si¢ jasne. Wilder byt na ustugach piekielnych mocy.

Nighthead podszedl do grupy zasepionych marynarzy. Wilder przestat zwraca¢ na niego uwage.
Wielkimi krokami przemierzal poktad spogladajac na niebo 1 morze.

,Karoling” niost wiatr. Byla zatosng ruing statku, nedzng tuping, zdang na taske zywiotow.

ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Od chwili gdy dzielny Earing i jego nieszczesni towarzysze poniesli Smier¢ w morzu, huragan
zaczat traci¢ na sile. Ale znow podniosta si¢ fala 1 statek mogt w kazdej chwili sta¢ si¢ tupem
wzburzonego morza. Mingty dwie godziny. Na wschodzie zaczeto swita€. Wiatr ustal, fale opadty.

Przez te dlugie dwie godziny zatoga nie udzielila kapitanowi najmniejszej pomocy. Nie zwracal
na to uwagi.

Powiata lekka bryza. Tuz przed wschodem nastata zupelna cisza. Pierwsze promienie stonca
padty na gladka powierzchnie wod, ktora tu 1 6wdzie lekko si¢ unosita, co przypominato oddech
Spigcego dziecka.

— Przygotowa¢ pompy — powiedzial Wilder widzac, ze marynarze wychodza z katow, w
ktorych pochowali si¢ w nocy.

Puscili rozkaz mimo uszu.



— Czy pan styszy? — zwrdcit sie Wilder do Nightheada. — Do pomp! Ani kropli wody nie
zostanie w kadtubie!

Drugi oficer popatrzyl na Wildera spode tba 1 wymienit z marynarzami znaczace spojrzenia.
Powtorzyt jednak rozkaz. Marynarze leniwie wzigli si¢ do pompowania. Gdy odkryli duzy przeciek,
zaczeli razniej si¢ ruszac.

— Tylko czary moga pomdc statkowi do potowy zalanemu woda — powiedzial do Wildera
Nighthead mierzac go ztym okiem. — Pompy na nic si¢ tu nie zdadz3.

— Czy kadtub przecieka?

— Przekonatem si¢ tej nocy — odpart Nighthead — Ze nawet stary wilk morski roznych rzeczy
moze si¢ nauczyc.

— O co panu chodzi? — spytat Wilder.

Dopiero teraz zauwazyl wrogie spojrzenie Nightheada. Domyslit si¢ tez, ze drugi oficer jest
pewny siebie, bo ma poparcie zatogi.

— Do pomp 1 brac si¢ do roboty!

— Do pomp! — powtorzyt Nighthead.

Marynarze staneli przy pompach, ale zaden reka nie ruszyt.

— Pompowac! — krzyknat Wilder 1 zwrocit si¢ po nazwisku do dwoch marynarzy.

Nie ustuchali. Obejrzeli si¢ na Nightheada.

— Szkoda rak do pompowania — powiedziat Nighthead. Roze§mial si¢ grubiansko. Byla w tym
Smiechu zta wola 1 strach. — Po tym, co$my widzieli tej nocy — méwil dalej — wcale bym si¢ nie
zdziwil, gdyby nasz statek siknagt woda w gore, jak wieloryb.

— Jak si¢ pan odzywa i co to wszystko ma znaczy¢? — powiedzial Wilder 1 zrobit krok w
strong¢ Nightheada. — Jako oficer powinien pan dawa¢ przyktad innym! A pan w takiej chwili
odmawia postuszenstwa!

Nighthead cofnat si¢ o krok. Otworzyt usta, ale ani stowa nie wymowit.
— Prosze do pompy! Dla przyktadu! — zawotat Wilder.

— A ja nie chcg! — wykrztusit Nighthead. I rungt do nog Wildera, zwalony poteznym
uderzeniem piesci. Cios byl tak szybki, ze Nighthead nie zdazyt podnies¢ reki, by sie zastoni€.

Zrobito si¢ cicho. Nagle wszyscy marynarze wrzasneli 1 rzucili si¢ na kapitana. ROwnoczes$nie
zlapato go kilkanascie rak. Ostry krzyk ze Srodka poktadu odwrdcit uwage napastnikow. Opuscili



rece. Popatrzyli w tamtg strong. Krzykneta Gertruda.

W czasie burzy obie pasazerki, zamknigte w kajucie, styszaly huk wiatru 1 morza, ale ani trzask
walacych si¢ masztow, ani krzyki marynarzy nie doszty ich uszu, zagluszone poteznymi odglosami
rozszalalych zywiolow. Gdy potem nastata cisza 1 statek polozyl si¢ na burcie, obyta z morzem
guwernantke ogarnety najgorsze przeczucia. Nic jednak nie mowita widzac, ze Gertruda z takim
trudem panuje nad sobg. Nad ranem obie zasnety. Obudzity si¢ o §wicie. Wyszly na poktad. Uderzyt
je posepny obraz spustoszenia. Nie ochlonety jeszcze z wrazenia, gdy na ich oczach marynarze rzucili
si¢ na Wildera.

— Co to ma znaczy¢? — spytata pani Wyllys. Wargi jej drzaly, twarz zbielata.
Wilder z ogniem w oczach podniost zacisniety pigs¢ w strone zatogi.

— To jest bunt, proszg pani — powiedziat. — Nikczemny bunt!

— Bunt? A co si¢ stato z masztami? Czyja to wina?

— Niech pani postucha! — w grubianski sposob przerwatl jej Nighthead. — Powiem pani
wprost, bo wiem, kim pani jest. Tej nocy dziwne rzeczy dzialy si¢ na niebie i na morzu. Jak zyje,
czegos$ podobnego nie widziatem. Statki leciaty z wiatrem, lekkie jak korek, ich maszty ani drgnety, a
nasz statek zostat ogolony na gtadko, niczym brzytwa golibrody. Widzielismy fregaty ptyngce bez
jednego marynarza na poktadzie. Takiej wachty nocnej zaden z nas w zyciu nie doswiadczyt.

— Ale co to ma wspolnego z napascig na kapitana? Panie Wilder, moze pan by mi to wyjasnit?
— Musi pani przyznaé, ze zostala pani ostrzezona — z gorzkim uSmiechem odpart Wilder.

— Tak, diabel, jak si¢ go przycisnie, mowi prawde — wtracit Nighthead. — Ostrzezen byto
wiele, to prawda. Najpierw kapitan Nicholls ztamal nogg, jak podnosilismy kotwice. I juz wiadomo
byto, ze co§ musi si¢ sta¢. Potem ukazat si¢ nam ten stary rybak. Samo wyrzucenie pilota za burtg
musi sprowadzi¢ nieszcze$cie. A my zamiast pdj$¢ do glowy po rozum i nie rusza¢ si¢ z portu,
podnosimy zagle 1 wyplywamy. I to kiedy? W piatek! Teraz wszystko jest jasne. Jedno mnie tylko
dziwi: ze jeszcze zyje. Chociaz i to tatwo mozna wyjasni¢. Po prostu nie stuchalem nieznanego mi
kapitana. Gdyby Earing byt tak samo madry, statby teraz na poktadzie, a nie lezat na dnie oceanu.

To wyznanie wiary Nighthead uzupeinil paru uwagami o beznadziejnej sytuacji, w jakiej
znalazta si¢ ,,Karolina”. Statek nabrat tyle wody, ze w ciggu paru godzin musi zatong¢. Taki byt
krotki wniosek Nightheada.

— C6z mamy robi¢? — spytata pani Wyllys. — Czy nie wida¢ zadnego statku?

— Niech nas Bog strzeze przed nieznanymu statkami! — zawotal Nighthead. — Mamy mniejsza
t6dz, zawieszong na rufie. Lad jest jakies czterdziesci mil na potnocny zachéd. Wody 1 zywnosci
mamy w brod. Jezeli Ameryka jest jeszcze tam, gdzieSmy ja wczoraj zostawili o zachodzie stonca,
jestesmy uratowani.



— Chce pan opuscic statek?

— Tak jest. Interesy wtascicieli statku sg drogie kazdemu marynarzowi, ale wtasne zycie jest
drozsze niz ztoto.

— Niech si¢ dzieje wola nieba! Ale nie zrobi pan krzywdy temu mtodemu cztowiekowi, ktory w
tak cigzkich warunkach prowadzit statek nad wiek roztropnie?

Za catg odpowiedz Nighthead mruknat co$ pod nosem i1 poszedt naradzi¢ si¢ z zaloga. Nastgpita
chwila niepewnos$ci. Na ustach Wildera bigkat si¢ uSmiech pogardy. Nikt by nie poznal po nim, ze

wtasnie rozstrzyga si¢ jego los.

Nighthead wystapit na srodek poktadu, zeby oglosi¢ decyzje zatogi. Zresztg stowa byty zbedne.
Marynarze juz przystapili do dzieta. Jedni spuszczali t6dz, inni wynosili Zywnos¢.

— Dla wszystkich chrzescijan obecnych na poktadzie znajdzie si¢ miejsce w tej todzi —
oznajmit oficer. — A ci, ktorzy trzymaja z nieczystymi sitami, niech wezwg je na pomoc — dodat.

— Z tego, co stysze, wynikatoby — spokojnie powiedziat Wilder — Ze chce pan zostawic statek
na tasce losu.

Nighthead spojrzal na niego z gory.

— Panu 16dzZ nie jest potrzebna — powiedziat po chwili. — Obywal si¢ pan bez pomocy zatogi
1 sam prowadzit statek, wiec teraz tez da pan sobie rade. Zreszta zostawiamy t¢ duza szalupe.

— Dobrze pan wie, Ze nie majgc masztow nawet wszyscy razem nie dalibySmy rady spuscic¢
szalupy na wodg. Tylko dlatego zostawiacie jg na poktadzie.

— (i1, co porgbali maszty, mogg postawic je z powrotem — wtracil si¢ jeden z marynarzy.
Wilder nie raczyt odpowiedzie¢. Zamyslony, przechadzat si¢ po poktadzie.
Goraczkujgcego kapitana Nichollsa wyniesiono z kajuty 1 umieszczono w todzi.

— Do, todzi! — zawotatl do pan Nighthead.

Nie byto to nazbyt uprzejme, ale trzeba byto szybko si¢ zdecydowac. Nienawistne spojrzenia,
jakie marynarze rzucali Wilderowi, §wiadczyly, ze wszelkie prosby, by nie zostawia¢ go na tasce
losu, beda daremne. Pani Wyllys poczatkowo zamierzata zwroci¢ sie¢ do kapitana Nichollsa. Ale
yjrzata cztowieka na pot przytomnego, w goraczce, ktory, gdy go wyniesiono na poktad, nakryt sobie
glowe kocem.

Wilder z obojetng ming przygladat si¢ przygotowaniom.

— Co robi¢? — spytata go pani Wyllys.



— Doprawdy nie wiem — odpowiedzial. — Nie jest wykluczone, ze t6dz dotrze do ladu.
Trzeba na to dwudziestu czterech godzin ciszy na morzu.

— Na czym polega niebezpieczenstwo?

— Kazdy wiatr od ladu oznacza zgube dla todzi.
— A co bedzie ze statkiem?

— Musi zatonac.

— Sprobuje wstawic si¢ za panem.

— Nie, droga pani! Chwycit ja za reke 1 dodat:
— Nie moge opuscic¢ statku.,

— Jeszcze nie wiadomo. Sprébyje przeméwic¢ im do sumienia. — Jednej osoby na pewno pani
nie przekona.

— Kt6z to taki?
— Ja.
— Chce pan popetni¢ szalenstwo?

— Czy wygladam na szalenca? Moze si¢ myle, ale nie moge postapi¢ wbrew moim zasadom.
Honor nie pozwala mi opusci¢ statku, poki ostatnia deska poktadu nie pograzy si¢ w morzu.

— Czy to co$ pomoze?

— Nic — Wilder usSmiechnat si¢ smutno. — Musze zgina¢, aby inni wiedzieli, jak postapi¢, gdy
si¢ znajda w podobnej sytuacji.

Twarz Wildera byla spokojna, tylko w oczach ptonat ogien.

— Do todzi! — krzyknat jeszcze raz Nighthead.

— Bég mi $wiadkiem, Ze nie wiem, co robi¢! — zawotata pani Wyllys. — Niech nam pan
poradzi, mtody cztowieku, jak wlasnej matce 1 siostrze.

— Gdybym mial matke 1 siostre, nic by nas nie rozdzielito w takiej chwili.
— Czy jest nadzieja ratunku dla tych, co zostang na statku?
— Niewielka.

— A dla tych w todzi? Wilder rozejrzat si¢ po niebie.



— Proszg¢ mi wierzy¢ — powiedzial — Ze pogoda jest bardzo niepewna. £6dz ma tak samo
nikte widoki dotarcia do ladu, jak mato prawdopodobne jest, by jaki$ statek dostrzegt tonaca
,Karoling”.

— Zostanmy tutaj! — zawotata Gertruda. — Nie cierpi¢ tych strasznych ludzi!
— Odplywamy! — zawotat Nighthead. — Nie bedziemy na panie czekali!

Pani Wyllys nie odpowiedziata. Dat si¢ stysze¢ plusk wody. £.6dz odbijata. Szesciu marynarzy
energicznie poruszato wiostami.

— Sta¢! — krzykneta pant Wyllys. Wezcie moje dziecko! Nighthead co$ mruknat 1 pomachat im
reka. Ptyneli dalej. Na statku zapanowata dtuga cisza.

1.6dzZ szybko malata kotyszac si¢ na sinym morzu. Po chwili zgingta im z oczu. Stali wpatrzeni w
punkt na horyzoncie, gdzie znikneta t6dz. Wilder pierwszy ocknat si¢ z odretwienia. Zacisnat wargi.

— Nasza sytuacja — powiedzial z usmiechem — nie jest wcale beznadziejna. Nighthead 1 jego
towarzysze wzieli mniejszg t0dz, a zostawili nam duzg szalupe. Spuszczenie na morze szalupy to
prosta sprawa, kiedy sg maszty, ale bez masztow to cig¢zka praca. A oni nie mieli czasu do stracenia.
Krotko moéwiagc, w tej szalupie cala nasza nadzieja. UmieScimy w niej niezbedne rzeczy. Gdy
,Karolina” zacznie tongc¢, sigdziemy w szalupie 1 moze w ten sposob si¢ uratujemy.

— Przeciez jak statek tonie, powstaje otchtan, ktéra wszystko wcigga — powiedziata pani
Wyllys.

— Tak bywa, to prawda. Nie chcg pan tudzi¢. Mozemy pdj$¢ na dno. Ale mozemy tez wyjs¢
cato. To nasza jedyna nadzieja, jesli przedtem nie dostrzeze nas jaki$ statek.

— Czy nie daloby si¢ wczes$niej spusci¢ szalupy na morze?
— Wykluczone.

— Nie jestesmy takie stabe, jak si¢ panu zdaje — wtracila Gertruda. — Kasandra silg
dorownuje m¢zczyznie.

Moéwiac to wskazata na mtodag Murzynke, znang juz czytelnikowi. Kasandra stata za swojg panig
z jej ptaszczemi szalem na r¢ce, jakby si¢ obie wybieraly na poranny spacer.

— Gdyby Kasandra dorownywata sitg dwudziestu mgzczyznom — odpart Wilder —
sprobowalibySmy razem spusci¢ szalupe. Ale nie traémy czasu na prozne stowa. Zejde na dot,
zobacze, ile statek nabral wody. Potem przygotuyjemy si¢ do podrozy. Wtedy nawet tak pigkna 1
krucha istota jak pani bedzie mogta nam pomoc.

Wskazat rozne lekkie przedmioty, ktore mogly sie przydac, gdyby szczescie im dopisato i
szalupa sptyngta na morze.



Przykazal kobietom ztozy¢ te rzeczy w szalupie, a sam zszedt pod poktad. Sytuacja byta znacznie
gorsza, niz sagdzit. Woda w kadtubie przybierala tak szybko, ze katastrofa byla nieunikniona. Z
ciezkim sercem wrocit do pan. Postawit obydwa maszty szalupy, przygotowal zagle, zebrat wszystko,
co moglto si¢ przyda¢ na morzu, odciat liny ktorymi szalupa byla przymocowana do poktadu
,Karoliny”.

Na tych zajeciach mingto kilka godzin. Tymczasem statek zanurzyt: si¢ tak gleboko, ze w kazdej
chwili mégt pdj$¢ na dno. Wilder wiedzial, Ze tongcy statek przypomina walgcy sie mur, ktory trzyma
si¢ catkiem dobrze, az nadchodz krytyczny moment i mur nagle sypie si¢ w gruzy. Poprosit wigc
panig Wyllys, Gertrude 1 Kasandre, aby usiadty w szalupie 1 spokojnie czekaty.

Okazato si¢, ze Kasandra, w. trosce o dobytek swych pan, tak zatadowata szalup¢ ich rzeczami,
ze nie bardzo byto gdzie sig§¢. Mimo gorgcych protestow wiernej stugi Wilder zrobit w szalupie
porzadek. Pare ci¢zkich kufrow, pudet 1 paczek poleciato za burtg.

Sprawdzit zagle. Mozna je bylo w kazdej chwili bez trudu postawi¢. Upewnit sig, Ze zadna lina
nie krepuje szalupy. Przejrzat wyposazenie. Zywnosci 1 wody bylo dos¢. Kompas todziowy lezat pod
reka. Nareszcie mogl troche odetchngé. Usiadt na rufie szalupy.

Morze iskrzylo si¢ w stoncu. Wrak ,,Karoliny” lezat bezwtadnie, jakby pograzony w gltebokim
snie, 1 tylko z rzadka przewalal swe cigzkie cielsko z boku na bok, po czym osiadat nize; w
pochtaniajgcym go zywiole. Agonia si¢ przedtuzata. Godziny wlokly si¢ niezno$nie. Rozbitkowie
czekali niecierpliwie chwili, ktora przyniesie im ocalenie lub $mieré. Troche rozmawiali,
przewaznie jednak milczeli. Nikt ani stowem nie wspomniat o grozacym niebezpieczenstwie.
Zdawato im si¢, ze w ten sposob jedno drugiemu oszczedzi niewesolych mysli. Tak mijaty minuty,
godziny, mingt wreszcie dzien. Mrok wolno skradatl si¢ od wschodu, az otoczyly ich geste ciemnosci.
Pole widzenia ograniczyto si¢ do waskiej obrgczy wokot statku, dalej wzrok nie mogt sie przebic.

Nastgpita straszna godzina oczekiwania w mroku. Zdawato si¢ ze $mier¢ zbliza si¢ pomatu,
wyprzedzana ztowieszczymi znakami. Z daleka dobiegt chlupot wieloryba, ktory wyptynat z glebin
morskich i tarzat olbrzymie cielsko na powierzchni. Towarzyszyto mu pluskanie licznego orszaku ryb
asystujacego kroélowi oceanu.

Rozgoragczkowane] wyobrazni Gertrudy ukazywatly sie straszliwe morskie potwory czyhajace na
zycie rozbitkdw. Na prozno Wilder staral si¢ ja uspokoi¢. Sam zadrzat, gdy zobaczyt rekina, ktory
podkradat si¢ do statku weszac zer dla calego stada.

Wzeszedt ksiezyc. Bladym, zwodniczym blaskiem oblal niebo, przyprdszyl morze 1 rozjasnit
ponury wrak ,,Karoliny”.

— Prosze — powiedziat Wilder — poswieci nam ksiezyc, gdy bedziemy zegnali si¢ z
,Karoling”.

— Czy dhugo jeszcze bedziemy czekali? — zapytata pani Wyllys.

— Nie. Lada chwila statek pdjdzie na dno — odpart spokojnie. Z glebi statku ustyszeli



dudnienie wody.



— Tonie — powiedziat Wilder.

Dat si¢ stysze¢ gltuchy odglos. Powietrze uwigzione w glgbi zerwato przod poktadu z takim hukiem,
jakby ktos strzelit z armaty.

— Prosze trzymac si¢ lin! — krzyknat Wilder.

Rufa statku wysoko si¢ podniosta, szalupa znalazta si¢ na chwile w pozycji niemal pionowej, statek
rungt w dot, woda go nakryta. Szalupa dziobem uderzyta w morze, nabrata wody, niemal zanurzyta
si¢, lecz pchnigta w rufe przez tongcg ,,Karoling” oddalita si¢ nieco od niej.

Ale potezny wir 1dacy na dno chwycit ja3 w swoje kleszcze. Juz zdawato sie, ze runie w dot.
Natychmiast jednak wyptyneta 1 zakrecita si¢ jak fryga. Ocean jeknat 1 znow zamart. Wszystko sie
uspokoito. Blask ksiezyca igrat na wygtadzonej, cichej powierzchni, jak w lustrze jeziora $pigcego w
cieniu otaczajacych je gor.

ROZDZIAL OSIEMNASTY

JesteSmy ocaleni. W kazdym razie najgorsze mamy za sobg — powiedziat Wilder.

Kiedy szalupa oderwatla si¢ od poktadu ,,Karoliny”, stat mocno trzymajac si¢ masztu 1 w tej pozycji
przetrwat karkotomne skoki 1 ewolucje, zanim 16dz bezpiecznie osiadta na wodzie. Niewiasty
skrajem sukien zakryty twarze. Nawet pani Wyllys odwazyta si¢ wyjrze¢ dopiero, gdy Wilder
dwukrotnie j3 zapewnit, ze niebezpieczenstwo mineto.

Wraz z Kasandrg Wilder utozyt rzeczy na dnie tak, zeby nie zaklocaty rownowagi 1 swobody ruchow
szalupy.

— No, teraz nasz stateczek jest gotow do drogi! — wesoto zawotat. — Niech tylko powieje
pomyslny wiatr, a w ciggu doby bedziemy cali 1 zdrow1 na ladzie. Szkoda jednak...

— Czegoz to panu szkoda? — spytata Gertruda widzac, ze si¢ zawahat.
— Szkoda, ze jest pazdziernik, a nie sierpien. Trudno wierzy¢ jesiennej pogodzie.
— A wigc jesien jest naszym najgrozniejszym przeciwnikiem? Tym wiecej okazemy odwagi!

Wilder spojrzal na osrebrzong blaskiem ksi¢zyca bladg twarzyczke dzielnej dziewczyny. Wskazat
reka na potudniowy zachod.

— Najwigkszym naszym wrogiem jest bezczynno$¢. Z tamtej strony nadciagga bryza. Trzeba ja
powitac.

Podniost zagle na masztach 1 siadt przy sterze. Po chwili ptotna lekko zatrzepotaty. £.0dz zaczeta
wolno ptynac.

Powial ostrzejszy wiatr, mocno nasycony wilgocia, jak to zwykle bywa p6zno w nocy. Wilder



naktonit panie, aby si¢ potozyty na materacach pod zaimprowizowanym namiotem z
nieprzemakalnego brezentu. Zar6wno materace, jak brezent zabrat przezornie ze statku. Zmeczone
pasazerki szalupy szybko zasngty. Wilder miat czuwac do rana.

Mingta potnoc. Wiatr dat coraz silniej. Wedtug obliczenh Wildera szalupa musiata juz przeby¢ wiele
mil w kierunku na wschodni brzeg owej dhugiej 1 waskiej wyspy, ktéra oddziela wody oblewajace
brzegi Connecticut od oceanu. Mtody marynarz pochylat si¢ czasem i nastuchiwat oddechu Gertrudy.
Ale ani na chwile nie zapomnial o swych obowigzkach. Raz po raz spogladat na niebo, zerkat na
kompas, uwaznie wpatrywat si¢ w ksiezyc. Chetnie widziatby ksi¢zyc w mglistej obwodce, co jest
uwazane za zapowiedz burzy. Nie podobato mu si¢ wcale, ze ksigzyc Swieci jasnym, suchym
blaskiem 1 ze wilgo¢ wyparowata z powietrza. Poczul, ze wiatr niesie z sobg zapach 1agdu. Na
zachodnim horyzoncie zbieraty si¢ dlugie, waskie chmury. Wszystkie te znaki Swiadczyty, ze wiatry
od kontynentu biorg gore. Doswiadczony marynarz wiedziat, Ze o tej porze roku wiatry od ladu moga
by¢ bardzo gwattowne.

Przewidywania sprawdzity si¢ nad ranem. Jeszcze bryza pchajaca szalupg w strong 1adu nie zdgzyta
ucichng¢, gdy uderzyty w zagle podmuchy zachodniego wiatru. Zaczeta si¢ walka. Wilder zarefowat
zagle do jednej trzeciej 1 bez chwili namystu co cigzsze przedmioty nalezgce do skromnego bagazu
pan wyrzucit za burte. Zrobit to w samg pore, bo krotko potem powial wiatr z pdinocnego zachodu,
przynoszac przejmujacy chtdd z dalekich, niegoscinnych obszarow Kanady.

— Ach, dobrze ci¢ znam — mrukngt Wilder, gdy kanadyjski wiatr odwrocit szalupe. — Poznaje cie,
bo przynosisz zapach stodkich wod 1 ziemi. Jeste$ zimny 1 uparty!

— Czy pan co$ mowit? — spytata Gertruda wychylajac si¢ spod namiotu.

Zadrzata z zimna 1 szybko si¢ cofneta.

— Proszg spac, prosze spa¢! — odpowiedzial.

Gertruda ostroznie, zeby nie obudzi¢ pani Wyllys, wyszta spod namiotu 1 stangta obok Wildera.
— Czy znéw nam co$ grozi? — spytata. — Mnie moze pan powiedzie¢. Jestem corka zotnierza!
Wskazat jej chmury na niebie.

— Wiatr zrobit si¢ chtodniejszy — odparta. — Poza tym nic si¢ chyba nie zmienito.

— A wie pani, dokad ptynie szalupa?

— W strone 1adu. Zapewnit nas pan, ze tak bedzie. Wierze panskim stowom.

— To zaszczyt dla mnie. A na dowdd, ze mozna mi wierzy¢, powiem pani prawde. Myli sie pani.
Kompas nie ktamie.

— Nie ptyniemy w strong¢ ladu?



— Wprost przeciwnie. MusielibySmy przeptyna¢ caty Atlantyk, zeby pani mogta znow zobaczy¢
ziemig.

Gertruda nie odpowiedziata. Zmieszana, wrocita pod namiot 1 potozyla si¢ obok guwernantki.

Wilder spojrzat na kompas 1 jeszcze raz sprawdzit kierunek wiatru. Obrécit dzidb szalupy na
potudniowy zachdd, o ile tylko wiatr na to pozwalat.

Nie na wiele si¢. to zdato. Wiatr ciggle si¢ wzmagat. Wilder musiat spusci¢ tylny zagiel. Szalupa
ptyneta teraz pod zarefowanym fokiem. Ocean budzit si¢ ze snu. £.6dZ wspinata si¢ na ciemne
grzbiety fal, zapadata w glebokie bruzdy 1 znow wznosita si¢, by zbiera¢ coraz silniejsze ciosy
wiatru.

Szum morza 1 wichru obudzit kobiety. Wszystkie trzy stangty przy Wilderze. Na ich goragczkowe
pytania dawat krotkie odpowiedzi. Nie bylo czasu na dluzsze wyjasnienia.

Dzien nie przyniost nadziei. W jego swietle oczom rozbitkow ukazala si¢ jasno grozna sytuacja.
Zielone fale uderzaty zaciekle. Na ich grzbietach zaczgta si¢ pojawiac piana, co $wiadczyto, ze musi

dojs$¢ do starcia migdzy sktdconymi zywiotami. Nad poszarpanym wschodnim horyzontem wzeszto
stonce 1 wolno pigto si¢ po btekitnym sklepieniu, czystym, zimnym, dalekim, bez jednej chmurki.

— Jak pan ocenia sytuacje? — spytata pan1t Wyllys.

— Przy obecnym wietrze mozemy si¢ utrzymac¢ w poblizu szlakow wielkich statkdéw odwiedzajacych
porty potnocne. Ale gdyby wiatr przeszedl w huragan, nasza tupina nie obroni sie.

— Wtedy jedynym dla nas ratunkiem bytoby da¢ si¢ ponie$¢ huraganowi?
— Tak jest.

— Dokad by$smy wtedy poptyngli? — spytata Gertruda.

— (Oddalaliby$my si¢ od Iadu.

— Co to jest? — zawotata Kasandra, ktorej wielkie czarne oczy bez przerwy rozgladaty si¢ wokot.
— Jakas wielka ryba.

— To 16dz! — zawotal Wilder 1 wskoczyt na tawke.
W odlegtosci trzydziestu jardow widac byto jaki§ ciemny przedmiot unoszony przez fale.
— +.6d7, ahoj! £.0dzZ, ahoj! — krzyczat Wilder.

Zaden ludzki gtos nie odpowiedziat. Ustyszeli tylko wycie wiatru. Szalupa zanurzyta sie w gtebokiej
dolinie fal, skad nic nie byto widac.

— O, Boze! — zawotala pani Wyllys. — Znow jaki$ statek musiat si¢ rozbic.



— To na pewno byta 16dz — powiedziat Wilder. Stat na tawce. Ster oddat w rece Kasandry.

Nagle tuz obok nich wyptyneta na fali 16dz przewrocona dnem do gory. Murzynka przerazliwie
krzykneta, puscita ster, padia na kolana 1 dtonmi zakryta twarz. Wilder chwycit ster 1 odwrocit sig¢ w
strong, gdzie Kasandra zobaczyta jakis straszny widok. Ujrzat trupa mezczyzny. Sztywny, na pot nagi,
ptynatl na fali okrytej piang. Na krotka chwile stanagt w dolinie fali. Woda ciekta mu z wtosow.
Wygladat jak widmo, ktore wychyneto z glebiny, by ukaza¢ przerazonym widzom swa straszng twarz.
Fala zalata topielca. I juz si¢ nie pokazat.

Wilder, Gertruda i pani Wyllys zobaczyli ten potworny widok z tak bliska, ze rozpoznali posepna
twarz Nightheada, ktérg $mier¢ wykrzywita w odrazajacy grymas. Nikt si¢ stowem nie odezwat.
Wilder tudzit sig¢, ze tylko on rozpoznat oficera. Kobiety przerazenie ogarngto na mysl, ze lada
chwila moze je spotka¢ podobny los. Wilder po ich twarzach domyslit si¢, Zze zobaczyty to samo, co
on. Nie miat wiec czego ukrywac.

— Lodz z ,,Karoliny” nabrata wody i przewrocita si¢ — powiedziat. — Byta staba 1 przetadowana.
— Czy mysli pan, ze wszyscy zgineli? — szeptem spytata pani Wyllys.

— Na. pewno. Zgubily ich przesady i1 niepostuszenstwo. Naturalnie ratowatbym kazdego z nich, cho¢
gdyby byli madrzejsi, wspolnymi sitami mogli$my ocali¢ statek.

— Tak wigc z wszystkich 0sob, ktdre na poktadzie™ ,,Karoliny” opuscity Newport, tylko mySmy
pozostali przy zyciu.

— Niewatpliwie.

— Czy niebezpieczenstwo, przed ktorym nas pan tyle razy przestrzegal, miato co§ wspolnego z tym,
co si¢ stato?

— Nie.

— Czy to niebezpieczenstwo juz mingto?

— Chyba tak.

— Patrzcie! — zawotala Gertruda.

Byla tak przejeta, ze mimo woli potozyla rgke na ramieniu Wildera.
— Statek! — krzykneta pani Wyllys.

W odlegtosci mili rzeczywiscie ukazat si¢ statek. Ptynat lekko slizgajac si¢ po falach, z ktorymi tak
rozpaczliwie walczyta szalupa. Tylko jeden zagiel, 1 to mocno zrefowany, wznosit si¢, jak $niezny
obtoczek wsrod ciemnych masztow 1 rei. Wysokie maszty zginaty si¢ chwilami pod naporem wiatru.
Wida¢ byto wyraznie dtugi, niski, czarny kadtub potyskujacy w stoncu. Ale gdy szalupa 1 statek
rownoczesnie zanurzaty si¢ w dolinie fali, statek znikat rozbitkom z oczu.



Pani Wyllys i Gertruda padty na kolana i1 podzi¢kowaly Bogu za ocalenie. Kasandra §miata si¢
glosno 1 ptakata na przemian. Wilder nie podzielal ogdlnej radosci. Z nachmurzonym czotem siedziat
przy sterze 1 milczat.

Wzruszona pani Wyllys obiema rekami uscisngta mu dion 1 powiedziata:

— Zbliza si¢ chwila naszego ocalenia. Mam nadziej¢, dzielny mtody cztowieku, ze niezadtugo
bedziemy mogly dowies¢, jak bardzo jestesmy ci wdzigczne za tyle poSwigcenia 1 mestwa, jakie$
okazat ratujgc nam zycie.

Wilder nic na to nie odpowiedzial.

— Co pana jeszcze martwi? — spytata Gertruda.

— Oddatbym zycie — odpart — gdybym moglt w ten sposob uchroni¢ panie przed
niebezpieczenstwem, ale...

— Cieszmy si¢ 1 nie szukajmy dziury w catym! — przerwata mu guwernantka. — Czy ma pan jeszcze
jakies watpliwosci?

— Sprawa nie jest taka prosta, jakby si¢ zdawato. Mogg nie zauwazy¢ szalupy i nie ustysze¢ naszych
glosow.

— Rozumiem. Chce nas pan przygotowac, abySmy nie doznaty bolesnego zawodu. Ale przeciez
mozemy z wiatrem podptyng¢ do tego statku.

— To wcale nielatwe. Wiatr jest za silny.
— Na pewno juz nas zobaczyli.

— Nie. Dzigki Bogu, jeszcze nie. Nasz zagiel jest okryty piang. Jesli zobacza, wezmg go za mewe lub
grzebien fali.

— I pan za to dzigkuje Bogu! — zawotata Gertruda.
— Moze mu si¢ jezyk poplatat. Ten statek jest uzbrojony!

— To pewnie krolewska fregata. Tym lepiej by nas przyjeli. Niech pan predko wywiesi jakis sygnat
na maszcie!

— Zapomina pani, ze nieprzyjacielskie okrety kreca sie koto naszych wybrzezy. Moze to okret
francuska.

— Nasi wrogowie to tez ludzie, 1 czesto szlachetni. Nawet pirat nie odméwilby ratunku kobietom
tongcym na morzu.

Zapadto dtugie milczenie. Wilder wcigz stat na tawce 1 pilnie rozgladat si¢ dokota.



— Poptyniemy dalej — powiedziat. — A potem zobaczymy, co wypadnie nam zrobi¢.

Zadna z nich nie znalazta odpowiedzi na te zagadkowe stowa. Pani Wyllys domys$lata si¢ z
zachowania Wildera, ze mimo ich beznadziejnego potozenia chciatby unikng¢ spotkania z nieznanym
statkiem. Wolata jednak o nic nie pyta¢. Gertruda byta bardzo zdziwiona, ale wierzyla, ze Wilder
wie, co robi. Jedna Kasandra wyraznie si¢ zbuntowata. Podniesionym gtosem domagata si¢, by
przestat zwlekac, bo jakby panience stato si¢ co$ ztego, to generat Grayson wpadnie w straszny
gniew, a niech nas rgka boska chroni przed gniewem generata... Wymachiwata przy tym rekami 1
coraz glosniej krzyczata.

Wilder nie zwracat na nig najmniejszej uwagi, co tak ubodto Kasandre, ze chwycita bosak, nadziata
nan ptachte lezaca na dnie 1 za plecami swoich pan podniosta ten sygnal wtasnej roboty ponad zagiel.
Wilder spostrzegt, co robi Kasandra, dopiero po paru minutach. Spojrzal na nig groznie. Natychmiast
opuscita bosak. Przewaga Kasandry nad Wilderem byta krotka, ale skuteczna.

Nad statkiem uniosta si¢ chmura dymu, a potem dat si¢ stysze¢ huk wystrzatu, sttumiony przez wiatr.

— Za p6ézno na wahania — powiedziatla pani Wyllys. — Zobaczyli nas i1 przekonamy si¢ teraz, czy to
przyjaciele, czy wrogowie.

Wilder nie odpowiedzial. Na statku podniesiono kilka duzych Zagli, jego dziob zwrdcit si¢ w strone
szalupy. Walczac z wiatrem statek wolno zblizat si¢ do nich. Gdy wznosit si¢ na fali, wzbijal
fontanny piany, ktora btyszczata w stoncu 1 deszczem brylantowej rosy opadata na Zzagle.

— Rzeczywiscie, za p6zno — mruknagt Wilder.

Sterowal na statek. Rozwiniety zagiel wybrzuszyl si¢ tak, ze w kazdej chwili mogt podrze¢ si¢ w
strzepy. Szalupa gnala jak szalona: Zanim kobiety zdgzyly ochtona¢, znalazta si¢ w spokojniejszym
miejscu, ostonigtym przed falg przez potezny kadtub statku. Na poktadzie stal jaki§ mezczyzna 1
rzucat rozkazy marynarzom. Byto ich chyba stu. Czworka rozbitkéw szybko znalazta si¢ na poktadzie
wraz z calym swym mizernym dobytkiem. Szalup¢ pozostawiono na morzu, widocznie na nic nie
mogta si¢ przyda¢. Dwudziestu marynarzy wspigto si¢ na maszty 1 reje. Wszystkie zagle zostaty
rozwinigte.

Statek jak ptak pomknat na skrzydtach gwattownego wiatru.

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Jesli czytelnik zwrdceit uwagg na szybkos¢, z jaka wiatr nidst statek na koncu poprzedniego rozdziaty,
nie zdziwi go wcale wiadomo$¢, ze rozpoczynajac nastepny rozdzial w tydzien po opisanych
wydarzeniach znajdziemy si¢ daleko od miejsca, gdzie trdjka naszych bohaterow, wraz z nieodstepng
Kasandrg, zostata uratowana przez Czerwonego Korsarza, co do czego nikt z nas chyba nie miat
watpliwosci. Nie bedziemy wracac¢ do dziejow tego tygodnia ani opisywac kretej drogi statku, w
czasie ktorej przeorat kilem ponad tysigc mil oceanu, zr¢cznie unikngt spotkania z niejedng
krolewska fregata i ominat z daleka inne, mniej niebezpieczne statki. Te niegrozne statki Korsarz
omijal po prostu z przyzwyczajenia.



Dos¢ powiedzieé, ze akcja naszej powiesci potoczy si¢ teraz w tagodniejszym klimacie 1 na
spokojniejszych wodach.

W stoncu poranka ukazatly si¢ mate, niewysokie, skaliste wyspy. Btekitny kolor wody swiadczyt, ze
morze jest niebezpiecznie ptytkie 1 trzeba mie€ si¢ na bacznosci, aby statek nie utkngt na mieliznie.
Od czasu do czasu niesmiaty wietrzyk delikatnie poruszal najlzejszymi zaglami. Morze wygladato jak
uspione jezioro.

Zaloga juz wczesnym rankiem wylegta na poktad. Okoto piec¢dziesieciu tegich 1 zdrowych chtopow
zawisto wsrod lin nad poktadem. Jedni smiali si¢ 1 gawedzili z sgsiadami, inmi zajeci byli
wyznaczong im praca, ale zbytnio si¢ do niej nie przyktadali. Drugie tyle, jesli nie wigcej, marynarzy
obijato si¢ na poktadzie przy réznych zajeciach. Nikt si¢ nie garngt do pracy, wszyscy wtasciwie
leniuchowali, ale bardziej przezorni udawali, Ze co$ robig.

— Na podniesionej czesci poktadu, blizej rufy, miejscu dostepnym tylko dla wyzszych szarz,
przechadzali si¢ oficerowie, ktorzy nie musieli udawac, ze pracujg. Byto ich czterech. Jak na ludzi
trudnigcych si¢ grabieza, wygladali catkiem przyzwoicie. Wszyscy byli mtodzi, na sobie mieli
zwykte (chcialoby si¢ powiedzie¢: polowe) mundury oficerskie, inne jednak niz wzory przyjete w
marynarce jakiegokolwiek panstwa.

Mimo spokoju, jaki panowal na statku, kazdy oficer mial u pasa krotki, prosty sztylet, a kiedy jeden z
nich przechylit si¢ przez burte, spod surduta wyjrzata mu kolba matego pistoletu. Nic nie
wskazywato by oficerowie musieli si¢ mie¢ na bacznosci. Najwidoczniej wigc na statku byt zwycza;j
noszenia krétkiej broni na co dzien. A jednak przeznaczonej dla oficeréw czgsci poktadu pilnowato
dwoch ponurych draboéw w mundurach 1 uzbrojeniu piechoty, stojacych przy przejsciu na nizszy
poktad. Marynarze zachowywali si¢ swobodnie, co Swiadczyto, ze przywykli do praktykowanych na
statku §srodkow ostroznosci 1 przestali zwraca¢ na nie uwage.

Osobnik, ktoérego przedstawilismy czytelnikowi pod szumnie brzmigcym tytutem ,,Generata”™, stat
sztywny 1 prosty niczym maszt naprzeciw swoich dwu zotnierzy 1 krytycznym okiem mierzyt ich
ekwipunek, zachowujac taka obojetnos¢ wobec wszystkiego, co si¢ dzialo na poktadzie, jakby
istotnie stanowit jedng z drewnianych czesci wyposazenia statku.

Korsarz stat sam, nikt bowiem, nawet zaden oficer, nie $miat do niego podej$¢. Petna godnosci
postawa pozwolitaby niewtajemniczonemu, gdyby znalazt si¢ taki na statku, rozpozna¢ od pierwszego
wejrzenia w tym mtodym 1 przystojnym me¢zczyznie dowodce, sprawujgcego tutaj niepodzielnie
najwyzszg wladze. Miat na sobie btekitny surdut lamowany ztotem, u pasa jawnie zwisaly dwa
pistolety, za pasem tkwit lekki, zakrzywiony turecki jatagan i sztylet z cyzelowang rekojescia,
zapewne dzieto jakiego$ wloskiego mistrza.

Pani Wyllys 1 Gertruda przechadzatly si¢ samotnie na gornym poktadzie. Wida¢ byto, ze czujg si¢
swobodnie 1 spokoju ducha nie maci im nawet to, 1z znalazty si¢ posrdd piratow bez czci 1 wiary.
Guwernantka wskazata Gertrudzie bladoniebieska smuge w oddali, tuz nad powierzchnig morza, i
zawotata Wildera, ktory od dtuzszej chwili stat u stop trapu prowadzacego na poktad rufowy.
Natychmiast zjawit si¢ przy nich.



— Wiasnie mowitam Gertrudzie — powiedziata pani Wyllys — ze tam, gdzie widac t¢ niebieskg
smuge, jest chyba Karolina 1 jesli powieje pomyslny wiatr, niezadtugo bedzie w domu. Ale moje
drogie dziecko po tylu cigzkich przejsciach stato sie takie Iekliwe 1 nieufne, Zze nie uwierzy, poki nie
znajdzie si¢ w domu i nie zobaczy ojca. Czy czesto pan bywal w tych stronach?

— O, tak, prosze pani.

— A wiec moze nam pan powiedziecC, co to za 1ad widac na horyzoncie.

— Lad? — spytat Wilder robigc zdziwiong ming. — Pierwszy raz styszg, ze wida¢ lad.

— Jak to! Przeciez juz par¢ godzin temu oznajmiono to z masztow!

— Mozliwe. My, marynarze, po calonocnej wachcie czgsto jestesmy tak zmeczeni, ze nie bardzo
wiemy, co si¢ rano dzieje na statku.

Guwernantka przyjrzata mu si¢ podejrzliwie.

— Czyzby pickna ziemia amerykanska przestala by¢ panu mita, ze moze pan z taka obojetnoscig do
niej si¢ zbliza¢? Nigdy nie mogtam zrozumie¢ §lepej mito$ci marynarzy do morza, thumigce;j
przywiazanie do ziemi ojczystej.

— Czy to prawda, co méwig ludzie, ze marynarz zawiera §lub Z morzem i oddaje mu swe serce?
Pospiech, z jakim Gertruda zadata to dziwne pytanie, j3 sama wyraznie zmieszat.

Wilder us$miechnat si¢ do nie;j.

— Czesto oskarzajg nas o to zaslepienie — przyznat.

— I stusznie oskarzajg?

— Niestety tak. Gertruda nie dopytywata si¢ wiecej. Utkwita wzrok w poktadzie 1 przez dtuzszy czas
milczata.

— Mnie nikt nie moze zarzuci¢, ze wolg morze niz dom rodzinny — odezwat si¢ po chwili Wilder.
— Morze zawsze byto moim domem.

— Ja tez znaczng cz¢$¢ zycia spedzitam na morzu — wyznata pani Wyllys. — Na statkach, przezylam
wiele szczesliwych 1 smutnych chwil. Zdaje mi si¢ jednak, ze od tamtych czaséw wiele si¢ zmienito.
Czy dzisiaj powierza si¢ nieznanym ludziom odpowiedzialne funkcje na okretach wojennych?

— Na pewno nie.
— A jednak od chwili, gdy jako nieszczesne ofiary morza zostaliSmy przyjeci na ten statek, pan, jesh

si¢ nie mysle, petni tu funkcje zastepcy dowodcy. Wilder odwrocit wzrok, najwidoczniej szukat
odpowiedzi.



— Widzi pani, patent oficerski jest zawsze respektowany. Ma pani najlepszy tego dowod.
— To pan jest oficerem krolewskiej marynarki?

— Inaczej nie uznano by mojego stopnia na kroélewskim okrecie. Zmart zastepca dowodcey na tej...
fregacie. | wtedy, szczesliwym trafem dla okr¢tu, 1 dla mnie oczywiscie, ja si¢ nawingtem.

— A mogtby mi pan powiedzie¢, czy dzisiaj jest taki zwyczaj, ze oficerowie na okrgcie wojennym
nie rozstajg si¢ z bronig?

— Taki jest rozkaz dowodcy okretu.

— Ten dowodca jest niewatpliwie §wietnym marynarzem, ale sprawia dziwne wrazenie 1 dziwne
wydaje rozkazy. Juz go gdzie§ widziatam, 1 to bardzo niedawno.

Pani Wyllys zamilkta. Przez dtuga chwile wpatrywata si¢ w posta¢ dowodcy okretu, jakby go chciata
przejrze¢ na wylot. Wreszcie przypomniata sobie, Ze nie jest sama, 1 wrocita do przerwane]
r0ZIOWY.

— Czy od dawna zna pan kapitana Heideggera?

— Poznalismy si¢ przedtem.

— To jest chyba niemieckie nazwisko. Nigdy dotad z nim si¢ nie spotkatam. Swego czasu znatam
prawie wszystkich kapitanéw krolewskiej marynarki, co najmniej z nazwiska. Czy jego rodzina od
dawna mieszka w Anglii?

— Na to pytanie on sam najlepiej odpowie — odpart Wilder. Wiasnie z ulgg zauwazyt, ze osoba, o
ktorej byta mowa, zbliza si¢ do nich z pewng siebie ming. Nie ulegalo watpliwosci, ze kapitan
uwazat, 1z moze si¢ wmiesza¢ do kazdej rozmowy na okrecie, jesli tylko bedzie miat na to ochote.

— Przepraszam panig, wzywaja mnie obowigzki — powiedziat Wilder 1 odszedt.

Widac byto, ze czyni to niechetnie. Obie panie zauwazyty tez, ze nie byl wcale zadowolony z
zainteresowania, jakie okazat im kapitan.

Zachowanie Korsarza nie dawato jednak zadnych powodow do podejrzen. Wprost przeciwnie, byt
chtodny, jakby roztargniony. Mozna byto si¢ domysli¢, 1z podszedt do pan przez zwykla uprzejmosc¢,

poczuwajac si¢ do obowigzkow gospodarza.

— Oto widok — powiedziatl wskazujac niebieskawe kontury na horyzoncie — ktdry napawa
radoscig oczy mieszkanca ladu, a marynarza wcale nie cieszy.

— Czy marynarze naprawde zywig takg odrazg do ladu statego? — zapytata Gertruda.

Patrzyta na kapitana wielkimi, niewinnymi oczami, z ufnoscig §wiadczaca, ze bytaby zdumiona,
gdyby si¢ dowiedziata, jakie rzemiosto uprawia ten mity mtody mezczyzna.



— Cho¢ sam jestem niepoprawnym morskim potworem — odpart z lekkim uktonem 1 u§miechem, w
ktorym bystrzejsze oko dopatrzytoby si¢ ironii — nie dziwi¢ si¢, ze po ostatnich przej$ciach nie
cierpi pani morza. A jednak, gdybySmy byli par¢ stopni dalej na potudnie, pokazatbym pani
malownicze gory i1 skaly na horyzoncie, wzgorza skapane w zieleni, ciche zatoki, pluskajace w
wodzie wieloryby, sennych rybakow, nieruchome biate Zzagle 1 zagrody wiejskie w oddali. Stowem,
obraz jak z ksigzki, w jakich zaczytujg si¢ pickne panny. Ludziom zdaje si¢, ze na morzu nie mamy
zadnych rozrywek. A my, na tym okrecie urzagdzamy czasem wspaniate bale. Sg tez wsrdd nas
tancerze, ktorzy swym kunsztem nie doréwnujg moze wielkim stawom baletu, ale za to popisujg si¢ w
czasie huraganu takimi piruetami, o jakich tamtym si¢ nie $nito.

— Bal bez kobiet nie jest zadng zabawa, przynajmniej tak si¢ wydaje nam, nieszczesnym
mieszkankom lgdu.

— Hm, moze to i racja. Jedna lub dwie damy nie zawadzityby na morskim balu. Mamy tez wtasny
teatr. Krotochwila, komedia, czasem jaka$ starozytna tragedia umilajg nam czas. Ten na przyktad
jegomos¢, ktory wyleguje sie¢ na fokbramrei, niczym leniwy waz wygrzewajacy si¢ w stoncu na
gatezi, umie grucha¢ jak najprawdziwszy golgbek. A tamten jest komikiem, ktory mogiby do tez
roz§mieszy¢ ponurego mnicha cierpigcego na morska chorobe. To chyba daje pani pojecie o jego
aktorskich zdolnosciach.

— Czy pan petni role wodzireja na tych balach? — spytata Gertruda.
— A zatanczylaby pani menueta? I zechciata taskawie by¢ ozdoba naszego balu?

— Ja, drogi panie? Z kim bym miata tanczy¢? Czy moze z tym dzentelmenem, co kreci si¢ jak fryga w
czasie huraganu?

Guwernantka surowym spojrzeniem przywotata Gertrude do porzadku uwazajac, ze jej wychowanica
pozwala sobie na coraz swobodniejsza rozmowe.

— Chciat nas pan przekona¢ — zwrocita si¢ do Korsarza — ze panscy marynarze umiejg si¢ tadnie
bawic?

— A, prosze bardzo. Panie Wilder! Niech no bosman zagwizdze pigknie 1 wezwie zatoge do
swawoli!

Wilder skingt glowa 1 wydal odpowiednie rozkazy.

W chwile potem osobnik, znany juz czytelnikowi z gospody ,,Pod Urwang Kotwicg”, stangt na srodku
poktadu, koto gtownego luku, ze srebrnym tancuchem na szyi 1 gwizdkiem w ustach. Nazywat si¢
Nightingale. Wtedy, w gospodzie, nie najlepiej si¢ spisat 1 po powrocie na statek mial powazne
przykrosci. Teraz towarzyszylo mu dwoch mniej od niego wybitnych btaznow.

Nightingale, zwany na statku Stowiczkiem, zagwizdat dlugo 1 przerazliwie, po czym huknat
ochryptym basem:

— Hej, hej, cata zatoga, ahoj! Swawoli¢!



Mieli$my juz przyjemno$¢ porownania gtosu bosmana do ryku byka i pozostaniemy przy tym
poréwnaniu, bo nic trafniejszego nie przychodzi nam na mysl.

Hasto rzucone przez bosmana powtorzyli po kolei jego dwaj asystenci. Zamilkly pogwarki i Zarty na
rejach. Zrobito si¢ cicho jak makiem siat. A potem sto gardzieli nieopisang wrzawg odpowiedziato
na hasto. Liny zaroity si¢ od ludzi. Mtodzi marynarze §migali w powietrzu z rei na liny 1 po
chwiejnych szczeblach drabinek linowych zamocowanych do want zwinnie wspinali si¢ w gore,
niczym nastraszone wiewidrki szukajgce schronienia na szczytach drzew.

Na poktadzie tez zawrzato. Starsi 1 mniej sprawni marynarze, kanonierzy, intendenci, chtopcy
okrgtow1 — wszyscy zywo si¢ uwijali. Jedni, bardziej obyci, szykowali si¢ do ataku, inni, mniej
zaradni, zaymowali obronne pozycje.

Na gorze marynarze nawotywali si¢ 1 zmawiali, sypigc rubasznymi zartami na gtowy tych, ktorzy
zostali na twardym gruncie poktadu, 1 wyciggajac szyje obserwowali ruchy przeciwnika,
usadowionego w gornych rejonach. Grozne spojrzenia strzelajace na wysoko$¢ masztow
zapowiadaty, ze opor poktadu bedzie twardy i zaciekty. Nie brakowato zresztg 1 na dole ludzi
zahartowanych w podobnych bojach.

W ogb6lnym zamecie jedna grupa najszybciej 1 najsprawniej si¢ zwarla i stangta w pelnym pogotowiu.
Byt to zdyscyplinowany oddzial Generata. Miedzy tym oddziatem a resztg zalogi istniata co najmnie;j
nieche¢, przez zadng ze stron nieukrywana. Nieraz juz dochodzito z tego powodu do burzliwych scen
1 awantur grozacych buntem zatogi. Teraz podwtadni Generata, w sile dwudziestu chtopa, musieli
odlozy¢ na bok bron palng, bo przeciez wszyscy mieli si¢ bawi¢, ale grozne miny wasatych zuchow
zapowiadaty, ze w razie potrzeby chetnie chwycg za bagnety, ktorych sig, na wszelki wypadek, nie
pozbyli.

Ich komendant, wraz z pozostalymi oficerami, wycofat si¢ na poktad rufowy, aby swg obecnoscig nie
krepowac rozbawionych marynarzy.

Zaczeto si¢ od tego, ze z rei spuszczono na linkach do morza skorzane wiadra, stuzagce do gaszenia
pozaru. Proby przeciwdzialania ze strony marynarzy na poktadzie nie powiodty si¢ 1 wiadra,
napelnione woda, szybko powedrowaty na gore. Jak tylko kto§ zadart glowe 1 otwart gebe, lata si¢ w
nig z gory woda. Jak dtugo polewano, jak zielong trawke, mtodocianych nowicjuszy, zarty uchodzity
bezkarnie. Ale napastnicy nie przebierali 1 rychto oberwato si¢ niejednemu ze starszych. Zniewaga
wymagata stanowczej odprawy. Pod komenda podoficero6w wytoczono na poktad strazacka sikawke 1
wycelowano jg na szczyt najblizszego masztu. Ale zagrozony teren szybko zostal ewakuowany. Jedni
wspieli si¢ tak wysoko, ze sikawka przestata by¢ dla nich groZzna, inni po linach przedostali sig, na
zawrotnej wysokosci, na dalsze maszty. Towarzyszyt tej karkotomnej operacji chér szyderczych
smiechow 1 docinkdéw godzacych w ,,strazakdw™ na dole. Zapraszano ich na gore, zachecano, by
pokazali, co potrafig. Zmoczeni do suchej nitki, Zadni zemsty zotnierze, w sile szesciu chtopa, pod
przewodem kaprala z makaronem na gtowie, w jaki zamienit si¢ puder obficie zlany woda, zaczeli
si¢ wspina¢ w gore, co byto dla nich zadaniem znacznie trudniejszym niz szturm na fortece.
Starszyzna poktadowa dodawata im ducha, cho¢ sama ani myslata ruszy¢ si¢ z miejsca. Nightingale i
jego dwaj pomocnicy gwizdali przerazliwie i pokrzykiwali: ,,Smiato! Trzymajcie si¢! Nie dajcie sie!
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Wyzej!” Widok ryzykantéw, pomatu i ostroznie wspinajgcych si¢ w gore, podniecit podniebnych
linoskoczkow niczym ztosliwe pajaki, ktore przy misternej sieci czyhaja na zblizajace si¢ muchy.

Na paru zotnierzy, ktorym udato si¢ wdrapac dos¢ wysoko, spadta czereda zwinnych jak malpy
majtkow 1 sprawita im lanie linami. Ofiary byly bezbronne, obiema rekami kurczowo uczepione,
czego tylko si¢ dato, aby nie zlecie¢ na poktad. Innych napastnikéw marynarze chwytali na liny jak
ryby na wedke, unosili 1 sadzali na wysokich rejach.

Posrod ogolnej wrzawy jeden marynarz wszakze grat swojg role ze Smiertelng powaga. Rozsiadt si¢
ha skraju rei swobodnie jak na kanapie i1 przygladat si¢ jencowi u swych stop, ktorego miat odestac
na tyly, to znaczy wyzej. Byt to Ryszard Fid. Poznalismy go jako gadatliwego madrale na poczatku tej
powiesci.

— W takim stanie nie mogg go posta¢ wyzej — mruczat Fid. — Jakze Smialby si¢ pokaza¢ w
lepszym towarzystwie w podartym ubranku, §wiecac gotym ciatem. Poktad, ahoj! Afrykanski!
Przyslij no tutaj pierwszorzednego krawca, zeby zacerowat dziury w portkach temu tazarzowi.

Czarny jak heban Scypio Afrykanski skrzyzowat rece na piersi i ruszyt na poszukiwanie krawca.
Zacny Homespun nie dat na siebie czekaé. Ustyszal apel Fida 1 wyszedt z jakiego$ kata w pelnym
rynsztunku, co znaczy, ze na szyi mial zwoj grubych nici zeglarskich, w jednej rece trzymat igte, a w
drugiej kawatl wosku. Z miny jednak bardziej przypominat wystraszonego zajaca niz krawieckiego
mistrza, mozna by tez powiedzie€, ze byl zaskoczony nie mniej niz chinski mandaryn, ktoremu kazano
tanczy¢ w balecie. Scypio wyciagnat potezne rami¢. Zagarnat ,,Homespuna i zarzucit go sobie na
plecy. W tej samej chwili hak liny zaczepit o spodnie krawca 1 zacny mistrz igly poszybowal w gore.

— Uwazajcie, zeby nie wpadl do wody! — krzyknat Wilder.

— To krawiec, prosze pana — spokojnie odpart Scypio. — Jezeli spodnie mu trzasng, sam bedzie
sobie winien.

Tymczasem Homespun wylagdowat juz na rei. Fid przyjal go z otwartymi ramionamu 1 tak
przymocowal, by obie rgce mial wolne 1 méglt bez obawy o wtasne zycie przystapi¢ do pracy.

— Whytataj mu pan portki, zeby wygladat jak cztowiek, a nie jak sito — powiedzial Fid.

Po czym opart stope¢ na karku jenca 1 jedng jego noge ztozyl na kolanach krawca.

— Machay, bracie, igla, tylko uwazaj, zebys go nie uktult we wrazliwe miejsce, bo bedzie fikat, 1
moglbys nie trafi¢ do celu. Zaczniemy od portek, poniewaz na portkach opiera si¢ kazdy stroj, jak
dom na fundamencie.

— Boze, ratuj! — zawotlat krawiec spogladajac w przepasc¢ pod soba.

— Nie moge patrze¢ na t¢ golizng — powiedzial Fid. — To nie sg portki, tylko dziury po nich. Nie
widze tu roboty dla mistrza. Zabierzcie tego obdartusa. Niech mu wydadzg nowy mundur.



Zyczeniu Fida stato sie zadoé¢. Nie chciat dluzej znecaé sie nad swa ofiara. Byl gruboskérny, ale
miat dobre serce, a poza tym nabrat ochoty do pogawedki z krawcem.

— (Co0z pan tak szeroko otwart oczy, mistrza? — zaczat uprzejmie. — Nie widac nic strasznego.
Morze otacza nas ze wszystkich stron, a ta niebieska plamka na wschodzie to gory na Wyspach
Bahama.

— A ja widze wokot siebie ludzi, ktorych zycie jest grzeszne 1 bezecne — odpart Homespun. —
Przezytem pig¢ dtugich 1 krewawych wojen, a teraz czeka mnie ngdzny koniec.

— Ja bym na panskim miejscu nie narzekat. Widziatem mtodszych od pana, jak odbywali podobng
droge w gore na lince, zeby juz nigdy wiecej nie stang¢ na ziemi.

— Zatoga tego statku predzej czy pozniej odpowie za wszystkie swe bezecenstwa i za okrutne zarty,
ktorych padtem ofiarg.

— Zaciagajac si¢ na ten statek nie dopytywatem si¢ za wiele.
— Ale chyba wiedzial pan, komu si¢ pan wynajat 1 za ile.

— Wiedziatem tylko tyle, ze statek nazywa si¢ ,,Delfin” 1 ze id¢ za Harry'm Wilderem. On mysli za
mnie 1 jeszcze nigdy na tym Zle nie wyszedtem.

— W ten sposob zaprzedalbys pan dusze Belzebubowi 1 nie wiedzial za ile.

— Stuchaj no, przyjacielu. Jestes moim gosciem w tej chwili, ale nie pozwole, Zzeby obrazano
mojego pana. Trzymaj wigc jezyk za zgbami, bo chyba wiesz, ze mozesz zlecie¢ stad jeszcze predze;j,
niz tu wjechates.

Krawiec ostroznie zerknal na dot.

— Do glowy mi nie przyszto przyrowna¢ panskiego przyjaciela do Belzebuba — zapewnit Fida. —
Chciatbym tylko wiedzie¢, czy na szubienice tez by pan za nim poszedt.

Fid wepchnat sobie w usta potezng porcje¢ tytoniu. Pracowicie zujac zamyslit si¢ glgboko. Po
dtuzszej chwili strzyknat czarng §ling na znaczng wysokos¢ 1 odpowiedziat:

— Tak, poszedibym, niech mnie piekto pochtonie! Po dwudziestu czterech latach spedzonych razem
na morzu bytbym nedznym robakiem, gdybym go opuscit z powodu ghupiej szubienicy.

— Shtuzba na tym statku —. indagowat dalej krawiec — musi by¢ sowicie optacana, a wyzywienie
doskonate.

— Dostaj¢ normalng ptace marynarza pierwszej klasy. Prositem mojego pana, zeby mnie zrobit
sternikiem. Ale nie zgodzit si¢, bo lubi¢ troche popi¢, a na wyzszym stanowisku to si¢ bardziej rzuca
w oczy. Im wyzej wyjdzie matpa, tym bardziej wida¢, ze ma ogon. Cc si¢ tyczy zywnoS$ci, to czasem
jest za duzo, a czasem z gltodu burczy w brzuchu, takie juz jest zycie marynarza.



— No, ale czgsto dzieli sig, jakby to rzec... tupy. I wtedy dostaje pan swoj udzial w zdobyczy...
— Pan, zdaje sie, lepiej wie ode mnie. Ja o tym nic nie styszalem.

Moze ciekawy krawiec dowiedziatby si¢ wiecej, gdyby rozmowy nie przerwal tumult, jaki si¢ nagle
podniost na statku.

Przyczyna tego hatasu wyjasni si¢ na poczatku nastepnego rozdziatu, w ktorym akcja naszej powiesci
ruszy z miejsca.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Jak dtugo bronig w starciu dwu obozoéw na statku byt dowcip, co prawda rubaszny, ale nieszkodliwy,
przewaga nalezata do gory. Gdy jednak w $lad za obelgami poszty w ruch pigsci, sily si¢ wyrownaty
1 trudno byto przewidzie¢, komu przypadnie zwycigstwo: armii napowietrznej czy wojskom
ladowym.

Przez caly czas Nightingale skutecznie poskramiat zbyt krewkich zuchow, ktorych korcito, by
przeciwnikom pusci¢ krew 1 porachowac¢ zeby. W bardziej krytycznych chwilach rozlegat sig¢
przerazliwy gwizd 1 stycha¢ byto potezny bas bosmana:

— Wolnego, chtopcy! Coz ty, ciemna glowo, na zartach si¢ nie znasz?

Korsarz, cho¢ w przystepie dobrego humoru dat hasto do zabawy, nie okazywat najmniejszego
zainteresowania tym, co si¢ dziato na statku. Jak to mu si¢ czasem zdarzato, zamilkt 1 pograzyt sie w
myslach. Zmarszczone brwi 1 nachmurzone czoto wskazywaty, ze nie sg to bynajmniej mysli pogodne.
Czasem rzucat pani Wyllys 1 jej pieknej wychowanicy przelotne spojrzenia. Byto w nich co$
niepokojacego, zwlaszcza gdy spogladal na Gertrude, 1 zapewne ogarnetoby ja przerazenie, gdyby
odgadta jego mysli. Nie bedziemy jednak starali si¢ zajrze¢ w gtab duszy Korsarza, bo nawet
doswiadczony obserwator moze si¢ omyli¢, jesli z samych tylko czyichs§ spojrzen chce wnioskowac o
jego skrytych myslach, zamiarach 1 pragnieniach.

Gertruda z duzym zainteresowaniem, cho¢ nie bez obaw, przygladata si¢ marynarskim harcom, a
czasem nawet usmiech pojawiat Sie; na jej twarzy. Mimo wysitkéw Nightingale'a coraz czesciej
gniew bral gor¢ nad wesotoscia, dochodzito do coraz brutalniejszych wybrykoéw 1 w kazdej chwili
zabawa mogla si¢ przerodzi¢ w krwawe zamieszki na statku.

Poktad byl zalany wodg. Jednego z chtopcdéw okrgtowych zawieszono wysoko na linach wraz ze
Swinig, tak Ze si¢ o nig obijal, pewnemu zotnierzowi, hustajgcemu si¢ na zawrotnej wysokosci ze
skrepowanymi rgkami, tresowana matpka stangta na ramieniu i z bardzo madrg ming golita mu
brzytwa gtowe. Wywotato to huragany Smiechu, a réwnoczesnie uspokoito troche zwolennikow
piesci 1 noza.

Wszyscy uciszyli si¢, gdy ustyszeli glos, jakby z morza, wotajacy przez tubg:

— ,,Delfin”, ahoj!



— Kto wzywa ,,Delfina”?! — odkrzyknat Wilder widzac, ze pograzony w myslach Korsarz pozostat
gluchy na to wotlanie.

— Neptun jest pod waszym poktadem! — padta odpowiedz.
— Czego chce bog morza?

— Dowiedziat sie, ze jacys intruzi pojawili si¢ w granicach jego krolestwa. Chce zapyta¢, kimsg 1
czego tu szukaja.

— Witamy, krélu! Wprowadzcie staruszka przez dzidb. To zbyt do§wiadczony marynarz, zeby wiazit
na statek przez bulaj.

Pojawit si¢ na poktadzie marynarz atletycznej budowy. Ociekajace wodg pasma biatej welniane;j
przedzy wyobrazaty siwe wtosy Neptuna. Bog odziany byt w ptaszcz z morskiej trawy, przez ktory
przezierato nagie cialo. W rece trzymat trojzab, zrobiony z rozkéw zatknietych na krétka pike.

Bég morza (role te grat bosman szef) kroczyt poktadem z krdlewska godnos$cia, a za nim podazat
orszak nimf z brodami, przybranych nie mniej dziwacznie. Gdy stangt przed poktadem zajetym przez
oficerow, pozdrowit ich swoim bertem 1 powiedziat:

— Na pieknym statku przybytes tym razem, moj synu. Widz¢ na nim duzo mych dorodnych dzieci.
Kiedy opuscili$cie 1ad staty?

— Jakie$ osiem dni temu.
— To troche mato, aby z6ttodzioby nauczyty si¢ sta¢ na nogach. Zaraz zobaczymy, ktorzy to s3.

General, ktory stat z gtowg pogardliwie odwrdcong w inng strong 1 trzymat si¢ wanty bezanmasztu,
natychmiast cofngt reke. Neptun uSmiechnat si¢ i mowit dale;.

— Nie bede si¢ pytat, z jakiego portu wyplyneliscie, gdyz btoto z dna tamtej zatoki jeszcze oblepia
wasze kotwice. Nie przywiezli$cie chyba wielu nowicjuszy, to dobrze, bo nie mam czasu, zeby nimi
si¢ zaja¢. Czuje w powietrzu zapach sztokfisza, co znaczy, ze statek z Baltyku z rybim tadunkiem jest
juz nie dalej jak sto mil stad 1 muszg sprawdzi¢ jego zatogg.

— Naszych nowicjuszy masz, Neptunie, przed sobg. Kto jak kto, ale ty rozpoznasz ich na pierwszy
rzut oka.

— W takim razie zaczng od tego dzentelmena — oSwiadczyt bezczelny Neptun zwracajac si¢ w
stron¢ Generata. — Od razu widac, ze to zatwardzialy szczur ladowy. Chcialbym wiedzie¢, od ilu
godzin ptywa po btekitnych wodach.

— O ile wiem, odbyt on wiele morskich podr6zy — odpart Wilder. — I miat juz sposobnos¢ ztozy¢
okup Jego Krolewskiej Mosci.

— Niech mu bedzie. Nie rozumiem tylko, dlaczego bezczynnie obija si¢ na statku, jesli jest



cztowiekiem tak obytym z morzem. A co z damami?

— Nie jest to ich pierwsza podr6z morska, sg wiec zwolnione od wszelkich pytan — szybko
odpowiedzial Wilder.

— Ta mtodsza jest taka tadna, ze mogtaby by¢ nimfg. Jezeli Neptun si¢ do kogo§ zwraca
bezposrednio, bytoby obrazg majestatu nie odpowiedzie¢ na jego pytanie. Pozwoli pan zatem, ze nie
skorzystamy z panskiej pomocy.

Wilder spiorunowat go wzrokiem. Ale uparty Neptun nie raczyl tego zauwazyc.

— Jak styszg, sliczna panienko — zwrocil si¢ wprost do Gertrudy — plywatas juz na statkach.
Zapewne pamig¢tasz, jak si¢ nazywata tajba, na ktorej odbytas pierwsza podroz morska. Nie watpie
tez, ze utkwity ci w pamigci inne szczegoty tej podrozy.

Gertruda przybladta, ale odpowiedziata spokojnie.

— Gdybym si¢ wdata w szczeg6ly, zabratoby to zbyt wiele twego boskiego czasu. Pewnie masz inne,
powazniejsze sprawy na twej boskiej gtowie. Moze to Swiadectwo przekona cig, Ze nie jestem
nowicjuszkg.

Mowigc to wrzucita mu gwine¢ w otwartg tape. Neptun schowal monete do kieszeni, sktonit si¢
godnie 1 mruzac jedno oko powiedzial:

— Jakos$ nie zapamig¢talem pigknego oblicza taskawej pani, co thumacze sobie tylko tym, ze jak pani
stusznie zauwazyta, mam na glowie cate krolestwo. Gdybym zajrzat do moich rejestrow, zanim tu si¢
zjawitem, wszystko byloby jasne. Teraz przypominam sobie nawet, iz kazatem jednemu z mych
rytownikdéw zrobi¢ miniature pani pigknej twarzyczki, bo chcialem jg pokaza¢ zonie. Nie. najgorzej
si¢ spisat. Wyryl pani podobizne na skorupie ostrygi z Indit Wschodnich. Kazg zrobi¢ piekng kopie w
oprawie z korali 1 posle ja pani me¢zowi, jak si¢ pani zdecyduje 1 wybierze sobie godnego towarzysza
zycia.

Jeszcze raz si¢ uktonil, szurngt noga 1 zwrdcit si¢ do pani Wyllys.

— A taskawa pani po raz pierwszy zjawia si¢ w moim krélestwie?

— Ani pierwszy, ani dwudziesty. Wiele juz razy widywatam Waszg Krolewska Wysokos¢.

— Powitac¢ starg znajoma! Na jakiej to szeroko$ci geograficznej spotkalismy si¢ po raz pierwszy?

— Ten zaszczyt spotkat mnie trzydziesci lat temu, na rowniku.

— No tak, czesto tam bywam, zeby mie¢ oko na statki Towarzystwa Indyjskiego 1 brazylijskie w
drodze do portdéw macierzystych. Trzydziesci lat temu odwiedzitem wiele statkow, dobrze pamigtam,
ten rok. Ale pani jako$ nie mogg sobie przypomniec.

— W ciagu tylu lat na pewno bardzo si¢ zmienitam — ze smutnym uSmiechem odparta pani Wyllys.



— Plyngtam na krolewskim okrecie, 1 to duzym, trzypoktadowym.

Bog morza schowal gwinee dyskretnie wsunieta mu w reke, ale zamiast podzigkowac, dalej nie
dawat spokoju pani Wyllys, widocznie liczac na dalsze datki.

— Wszystko to moze by¢ prawda — oswiadczyt. — Ale zarowno interesy mojego krélestwa, jak i
liczna rodzina, jakag mam na utrzymaniu, zmuszajg mnie, bym nie dat si¢ zby¢ byle czym. Czy ten
statek miat bandere?

— Tak.

— Weciagnieta, oczywiscie, na bom?

— Bandere¢ wciagnigto jak zwykle, gdy na okrecie jest kontradmirat, na fokmaszt.

— Ale mi si¢ dostato! — mruknat boski Neptun, troche zbity z tropu. — Céz u licha, za pozwoleniem
pani dobrodziejki, si¢ stato, ze nie pamietam tego statku! Czy przypomina pani sobie, jak on
wygladat?

Guwernantka zapatrzyta si¢ przed siebie 1 po chwili odpowiedziata:

— Pamietam tylko, jak maty chtopak, nie wigcej niz oSmioletni, wykpit marynarza przebranego za
Neptuna 1 osmieszyt go na oczach calej zatogi.

— Na pewno miat osiem lat, nie wigcej? — wtracit si¢ do rozmowy Korsarz.
Pani Wyllys zadrzata, jakby obudzita si¢ ze snu.

— Nie wigcej, ale byt to wielki madrala — odparta.

— A to dobrze! — powiedziat Neptun.

Wolat nie przeciggac tej rozmowy, skoro wmieszat si¢ do niej Korsarz, ktorego wszyscy na statku
bali si¢ jak ognia. Podszedl wigc do oddziatu Generata. Troche si¢ bal, ze wojsko stawi opdr,
dlatego wybrat sobie zotnierza, ktory niedawno zaciagnat si¢ pod rozkazy Generata, i kazal swoim
pomocnikom odprowadzi¢ go na bok, gdzie mdgl bezpieczniej z niego sobie pokpic.

Zohierze jednak mieli juz doéé zabawy ich kosztem i staneli w obronie kolegi. Doszto do gto$ne;
wymiany zdan i obelg. Atmosfera byta tak natadowana, ze w kazdej chwili grozit wybuch. Widzac,
na co si¢ zanosi, Generatl uznat za stosowne zabrac glos.

— Protestuje przeciw tym buntowniczym zapedom i szarganiu munduru zotnierza — powiedziat
zwracajac si¢ do Korsarza, ktory wcigz zdawat si¢ nie nie stysze¢. — Ostrzegam, ze kto by si¢ wazyt
cho¢ palcem tkng¢ ktorego$ z moich podwtadnych, spotka si¢ ze stanowcza odprawa!

Ostrzezenie wypowiedziane zostalo donosnym glosem 1 wszyscy je ustyszeli. Skutek byt
natychmiastowy. Sierzant palngt Neptuna pigscig w twarz. Bog morza zalal si¢ krwig, co dowiodto,



ze jest zwyklym Smiertelnikiem. A Ze byt do tego niematym sitaczem, tak oddat sierzantowi to, co byt
mu dtuzny, ze dzielny wojak nakryt si¢ nogami.

Ta krotka wymiana pogladow migdzy dwiema tak waznymi na statku szarzami data hasto do boju
wszystkim obecnym. Fid widzac, ze na poktadzie si¢ zakottowato, ze zr¢cznoscig matpy zesliznat si¢
na dot. Za przyktadem Fida spadli z obtokow na poktad wszyscy jego koledzy. Przez chwil¢ zdawato
si¢, ze, wojsko Generata zostanie nakryte, jak si¢ to mowi, czapkami, taka byta przewaga liczebna
strony przeciwnej. Ale oddziat si¢ zawziat 1 w zwartym szyku stawil czoto nieprzyjacielowi.
Blysnety w stoncu bagnety. Na tytach gestego thumu marynarze siegali juz po piki utozone pigknie
wokot masztu.

— Sta¢! Cofna¢ si¢ jeden z drugim! — krzyknat Wilder.

Skoczyt w thum 1 przedart si¢ do srodka. Zdawal sobie sprawe, jakie niebezpieczenstwo grozi
bezbronnym kobietom, jesli taka banda hultajow 1 zbirow raz zerwie wigzy dyscypliny.

— Cofna¢ si¢! Jesli wam zycie mite! — wotat. — A pan, mdj panie — zwrocilt si¢ do Generata —
jesli jestes takim dobrym Zotnierzem, daj swoim ludziom rozkaz, zeby si¢ pohamowali!

Generat sam si¢ wpierw pohamowat, zbyt bowiem byl zainteresowany w utrzymaniu spokoju na
statku, a potem przeméwit zolnierzom do rozsadku. Poparli go oficerowie, ktorzy wiedzieli, ze moga
zyciem przyptacic¢ bunt zatogi, jesli nie sttumig go w zarodku. Ale na statku pirackim Zadne prawo nie
obowigzuje 1 wcale nietatwo jest perswazjg uSmierzy¢ nami¢tnosci, gdy w ludziach odezwie si¢
bestia.

Neptun odrzucit stroj boga morskiego 1 stangt na czele gromady krzepkich marynarzy, gotow do
wydania bitwy i1 rozgromienia wroga.

Oficerowie grozbami 1 perswazjami zdotali na razie wstrzyma¢ wybuch. Niemniej wszyscy
goraczkowo przygotowywali sie do starcia. Zotnierze byli juz w pelni uzbrojeni. Po obu stronach
grotmasztu stangty oddzialy marynarzy z pikami, zelaznymi tomami i inng bronig, jaka im wpadta w
rece. Kilku przezorniejszych przetoczyto armate 1 wycelowato jej lufe tak, ze jeden strzal mogt
wymies¢ ludzi z potowy poktadu.

Stowem, wrzenie doszto do punktu, w ktorym brakowato tylko, by jeden zaczat, a dosztoby do
ogb6lnej masakry. Oliwy do ognia dolewato jeszcze kilkadziesiat geb, ktore zionety nieprzerwanym
potokiem przeklenstw 1 najgrubszych obelg rzucanych przeciwnikom.

Trwato to jakie$ pie¢ minut. Przez caly ten czas cztowiek, ktory najbardziej powinien by¢
zainteresowany w utrzymaniu porzadku na statku, zachowywat si¢ co najmniej dziwnie. Nie tylko nie
zwracal uwagi na to, co si¢ dzieje, ale wrzawa bijaca pod niebo zdawata si¢ nie dociera¢ do jego
uszu. Skrzyzowat rece na piersi, wpatrzyt sie w cichy btekit morza i stal, jakby skamieniat w
zadumie. Jego mysli musiaty btadzi¢ gdzies§ bardzo daleko.

Oficerowie jednak nie tracili czasu. Wilderowi udato si¢ troche cofng¢ najbardziej zapalczywych
marynarzy. W odstepie, jaki powstal miedzy dwoma wrogimi obozami, stan¢li natychmiast pozostali



oficerowie. Ale Wilder popetnit jeden btad. Przedwczesnie uznal, ze sytuacja zostata opanowana.
Ztapal jednego z najbardziej zapalczywych marynarzy. Dwudziestu innych natychmiast wyrwato mu z
rak zaktadnika. Autorytet pierwszego oficera zostat powaznie zachwiany.

— Kto on jest?! — krzyknat ktos z ttumu. — Niech mu si¢ nie zdaje, ze jest kapitanem na tym statku!
Skad si¢ wzigt? Gdzie dotad stuzyt?

— Co zrobit z tym statkiem z Bristolu? — odezwat si¢ drugi gtos. — Miatl go wpedzi¢ nam w sidta.
Tyle czasu zmarnowalismy czekajac, az si¢ ten statek nareszcie ruszy z portu.

Odezwat si¢ grozny pomruk. Obie zwasnione strony zgodnie obrzucaty Wildera obelgami. Przyjat je
pogardliwym usmiechem. Zdawat sobie sprawe, ze sytuacja jest grozna, ale nie myslat ustgpic.

— Styszeliscie? — zawotat kto$ z thumu. — Odzywa si¢ do nas jak krélewski oficer do
przemytnikow!

— Taki odwazny! — krzyczal drugi — ale burzy na pewno si¢ boi! Nic dobrego nas nie czeka, poki
ten mtokos jest z nami!

— Do morza z nim! — ryknat inny. — Za burte! Na dnie spotka swego poprzednika, prawdziwego
marynarza 1 porzadnego cztowieka.

Wszyscy krzyczeli naraz. Nagle z thumu wyskoczyto dwoch marynarzy. Staneli przed Wilderem.
Pierwszy z nich pot¢znym ciosem zwalil z nég Neptuna. Drugi rownie skutecznie rozprawit si¢ z
nastepnym napastnikiem. Thum nieco si¢ cofnal.

Drugi z obroncow, a byl nim Fid, zawotat:

— Precz, ofiary losu! Cofnij si¢, jeden z drugim! Tylu na jednego? Tchorze! Do kogo si¢ bierzecie?
Do oficera? Oficera, jakiego w zyciu zaden z was nie widzial!

Wilder skoczyt miedzy swych obroncoéw a thum.
— Odejdzcie! — powiedziat. — Zostawcie, méwie, sam si¢ rozprawi¢ z tymi totrami!
— Do morza z nim! — zawyl ttum. — Do morza calg trojke!

— Czy pan oglucht? — zawotata guwernantka. — Pozwoli pan, Zzeby na panskich oczach popeiniono
morderstwo?

Doskoczyta do Korsarza 1 szarpneta go za ramie. Zadrzat, jakby si¢ obudzit z gtebokiego snu.
Spojrzat jej w oczy.

— Niech pan patrzy! — krzyczata. — Nie widzi pan, co si¢ dzieje? Chcg zabi¢ panskiego oficera!

Spojrzat na poktad. Purpura oblata mu twarz. Chwycit ling zwisajaca z rei nad jego gtowa, odbit si¢
nogami od poktadu i jednym skokiem znalazt si¢ w samym srodku thumu. Wrzask ustat, jak nozem



ucigl. W glebokiej ciszy ttum rozstepowat si¢ wokot Korsarza.

Podnidst reke. Zaczat méwic. Glos jego brzmiat tagodniej niz zwykle 1 ciszej, ale stycha¢ go byto na
catym statku.

— Bunt? — powiedziat. — Bunt jawny, krwawy bunt! Znudzito wam si¢ zycie, tak, chtopcy? Jezeli
jest tu taki, co chciatby postuzy¢ za dobry przyktad innym, niech podniesie reke, nawet jeden palec
wystarczy. Niech si¢ odezwie, spojrzy mi w twarz, niechaj §mie pokazac, ze istnieje, niech ruszy
palcem, westchnie lub kiwnie nosem!

Zamilkt. Ttum stat niemy, bez ruchu, jak zaczarowany. Marynarze 1 zotnierze jednakowo spuscili
glowy, niczym niegrzeczne dzieci, ktore stanety przed surowym obliczem ojca. Nikt si¢ nie odezwal,
zaden nie o$mielit si¢ spojrze¢ mu w oczy. Korsarz mowit dalej nie podnoszac glosu:

— Dobrze. Rozsadek wrocit pézno, ale macie szczescie, ze wrocit. Cofng¢ sie, cofngc sie,
powiadam! Zabtocili$cie poktad. — Z obu stron cofngli si¢ o krok. — Ztozy¢ bron tam, gdzie jej
miejsce. Jak bedzie trzeba chwyci¢ za bron, dostaniecie ode mnie rozkaz. Widzg, ze znaleZli si¢
smiatkowie, co ruszyli piki bez mego zezwolenia. Teraz im te piki palg rece! Kilkanascie pik
rownoczesnie upadto na poktad.

— Mamy, zdaje si¢, beben na tym statku — powiedziat Korsarz. — Chciatbym go zobaczy¢.
Wystraszony, drzacy i zgiety we dwoje dobosz zjawit si¢ na poktadzie.

— Daj sie styszec, przyjacielu — rozkazat Korsarz. — Chciatbym wiedzie¢, czy dowodze zatoga
zdyscyplinowang 1 postuszng moim rozkazom, czy zgrajg totrzykow, ktorych muszg przetrzebic.

Odezwat si¢ beben. Juz po pierwszych uderzeniach wiadomo byto, Ze bije na odwrdét. Nie byto na co
czeka¢. Ttum zaczal si¢ rozchodzi¢. Armata szybko wrodcita na swoje miejsce.

Przez caly czas Korsarz nie okazal gniewu ani nawet zniecierpliwienia. Na jego twarzy malowatla si¢
gleboka pogarda, pewnos¢ siebie 1 niezachwiany spokodj. Gdy juz poskromit bunt, tez nie dat nic
poznac po sobie. Czekal obojetnie na meldunki o wykonaniu zwyktych w takiej sytuacji czynnosci.

Oficerowie podchodzili 1 sktadali raporty. Statek zostal postawiony w stan gotowosci bojowej, jakby
lada chwila miato doj$¢ do bitwy morskiej. Wszyscy byli na swoich stanowiskach, otwarto magazyn
z bronig 1 amunicja. Okazato sie¢, ze Wilder doskonale zna rzemiosto wojenne.

— Proszg zrefowac zagle — powiedziat do niego Korsarz. — Wyda¢ ludziom na poktadzie piki 1
topory. Niech wiedza, ze nie boimy si¢ broni w ich rekach.

Spokdj, cisza, wzorowy tad 1 porzadek zapanowaly na statku. Korsarz wziagt Wildera na bok i spytat,
co to si¢ stato.

Wilder. opowiedzial wszystko starajgc si¢ nie przesadzac 1 nie pomina¢ zadnego z istotnych
szczegdlow. Korsarz pilnie stuchat.



— Kazaniami nie utrzymamy ich w ryzach — powiedziat, gdy Wilder skonczyl. — W razie buntu nie
mozemy podnie$¢ zottej flagi, by wezwac na pomoc inne statki. Nie mozemy tez nikogo odda¢ w rece
sprawiedliwosci, zeby sedzia z wielka powagg przewertowat jednym palcem jakas$ ksigzke 1
powiedziat basem: ,,Powiesi¢ go!” Ta hotota wie o tym i chetnie by skorzystata z kazde;j
sposobnosci. Juz raz miatem z nimi ktopot. Zamkneli wszystkich oficerow 1 zabrali si¢ do spijania
najlepszych trunkéw na statku. Przyzna pan, ze byl to widok mato zabawny 1 wcale niebudujacy.

— Bytem zdumiony, Ze tak tatwo udato si¢ panu przywotac¢ ich do porzadku — wyznat Wilder.

— Wystarczy, zebym stangl wsrod nich 1 podnidst reke, a dam sobie rade nawet z tysigcem takich
hultajow. Znaja mnie i dobrze si¢ rozumiemy.

— Pewnie surowo ich pan karze;

— Sprawiedliwos$ci musi sta¢ si¢ zado$¢. Panska stuzba pewnie wydaje si¢ panu troche dziwna. Ale
po miesigcu nabierze pan wprawy i nie spotka pana taka przygoda. — Korsarz uSmiechnat si¢ 1
dodat: — Tym razem sam wywotlatem zamieszki na statku. Ale juz po wszystkim i mozemy sobie
pozwoli¢ na pobtazliwos¢. A poza tym nie zapominajmy, ze mamy panie na poktadzie.

Po tych stowach Korsarz wyszedl na srodek poktadu i wezwat do siebie gtdéwnych winowajcow.
Spokojnie, nie podnoszac gltosu udzielit im nagany 1 ostrzegt, by nie liczyli na jego pobtazliwosé,
gdyby cos$ podobnego si¢ powtdrzyto. Kazde jego stowo styszata cata zaloga. Gdy skonczyt,
winowajcy stali ze spuszczonymi glowami, szczerze skruszeni. Jeden tylko marynarz, osmielony
zapewne dobrg opinig, jaka dotad mial u kapitana, powiedziat parg stow na swoja obrong.

— Pan kapitan wie — méwil — Ze nie kochamy si¢ z zolnierzami. Naturalnie poktad nie jest
miejscem do zatatwiania porachunkéw. Wiem, ze Zle si¢ stalo. Ale ten oficer, co nie wiadomo skad
si¢ tu wzial...

— I zostanie tutaj — przerwat mu Korsarz. — Ja o tym decyduj¢ 1 nikt nie ma tu nic do gadania.

— Naturalnie. Jesli taka wola pana kapitana, to nie ma o czym mowic¢. Ale mySmy wiele sobie
obiecywali po tym statku z Bristolu. Pan kapitan jest cziowiekiem rozsagdnym 1 wie, ze jak kto$
ostrzyl sobie zeby na statek wyladowany po brzegi, a zamiast tego dostaje mu si¢ w rece nedzna
szalupa, to nic dziwnego, ze nie jest zadowolony.

— Tak, moj przyjacielu! Jesli mi si¢ spodoba, wezmiesz jako tup wiosto albo zgnilg deske!
Skonczmy z tym! Na wtasne oczy widziates, co si¢ stato z tamtym statkiem. Na kazdego marynarza
moze przyj$¢ taka chwila, ze jest bezsilny wobec potegi zywiotow. Nawet jesli jest znacznie lepszym
od ciebie marynarzem. Kto ocalil nasz statek w czasie burzy, ktora sprzatneta nam sprzed nosa
upragniony tup? Moze ty? Czy tez ocalit statek ten, co zrobit to juz nieraz, ale pewnego dnia moze
mie€ ci¢ dos¢, a wtedy bedziesz zdany na wtasng tepa gtowe. Co si¢ zas tyczy pierwszego oficera,
wystarczy, ze ja mam do niego zaufanie. Nie pora na to, bym oswiecal teraz ciemne umysty 1
ttumaczyt, ze wszystko jest w porzadku. Mozesz odejs¢. 1 przyslij mi tych dwoch marynarzy, ktorzy
tak dzielnie stangli w obronie oficera.



Zjawit si¢ Fid, a za nim Murzyn. Fid gniétt czapke w rece.

— Dobrze si¢ spisates, moj chtopcze — powiedzial Korsarz. — I twoj kolega.

— Afrykanski nie jest moim kolega, bo jako Murzyn $pi 1 je ze swoimi czarnymi bra¢mi.

— Ale jest twoim przyjacielem.

— A, to co innego, panie kapitanie. Jezeli si¢ nie ktdcimy, to si¢ przyjaznimy. Bardzo jest pyskaty i
czasem trudno z nim wytrzyma¢. Ale poczciwa to dusza, a lepszego marynarza ze Swiecg pan nie
znajdzie. Moze by si¢ pan kapitan pofatygowal 1 wlazt na gore zobaczyc¢, jakie wezty robi ten
Afrykanski.

— Wierze ci na stowo. Afrykanski, powiadasz? Tys mu dat to nazwisko?

— Na imi¢ mu jest Scypio Afrykanski. Ale to cztowiek tagodny jak baranek 1 moze pan kapitan
wota¢ na niego, jak si¢ panu podoba, na pewno si¢ nie obrazi. Tylko lepiej go nie wota¢, jak si¢ chce
czegos napi¢ po stuzbie. Wtedy nie dostyszy.

Scypio nic nie mowit, wielkimi czarnymi oczami patrzyt na boki, unikajac spojrzenia strasznego
kapitana. Byt bardzo zadowolony, ze Fid cata rozmowe wziat na siebie.

— Zdaje si¢, ze od, dawna ptywacie razem? — spytal Korsarz.

— Od dwudziestu czterech lat. Zawsze z panem Harry'm.

— Tyle czasu! Nic wigc dziwnego, ze tak m¢znie broniliscie jego zycia.

— Murzyn w og6le mato si¢ odzywa, a ja widzialem, ze zwykla mowa na niewiele si¢ przyda. Wiec
przemowilismy do tych gatganow tak, aby od razu zrozumieli, o co nam chodzi. Dlatego obaj
walilismy w teb, zeby im poszto prosto do rozumu.

Korsarz usmiechnat si¢. Wyjat z kieszeni gars¢ ztota 1 podal Murzynowi, ktory stat blize;.
— Nigdy nie zapomng przystugi, jaka mi oddaliscie. Podzielcie si¢ tym sprawiedliwie:
Scypio cofnat reke.

— Niech pan kapitan da to panu Harry'emu — powiedzial.

— Pan Harry nie potrzebuje ztota.

— Mnie tez nie trzeba.

Fid uznat, ze nalezy si¢ wtracic.

— Niech si¢ pan kapitan na niego nie gniewa. — Wyciagnat reke, wzigt ztoto, schowat do kieszeni.



— Scypio pochodzi z kraju, gdzie nie ucza, jak si¢ nalezy zachowac. Dzigkuje w jego 1 moim
wtasnym imieniu. Na pewno jest tak wdzieczny, jakby mu pan dat dwa razy tyle. Ukton si¢, chtopcze,
nie roOb mi wstydu. Skoro juz, nie chwalac si¢, dzigki mojej przytomnosci umystu to drobne
nieporozumienie mamy za soba, pozwoli pan, panie kapitanie, ze si¢ oddalg, bo zostawitem na rei
krawca 1 cheiatbym go teraz zdja¢. Inaczej zostanie tam do dnia Sadu Ostatecznego.

Korsarz skingt glowa na znak zgody. Nadszedt Wilder. Korsarz z uSmiechem powtorzyt mu w paru
stowach rozmowe z Fidem 1 kazat odwota¢ alarm bojowy na statku.

Po chwili wszystko wrocito do normalnego stanu. Kapitan zdat stuzbe oficerowi wachtowemu 1
zszedt z poktadu.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Przez caly dzien Korsarz nie pokazat si¢ na poktadzie. Chcial w ten sposéb da¢ zatodze do
zrozumienia, ze sprawa zostata ostatecznie zatatwiona i nie obawia si¢ zadnych objawow
niepostuszenstwa. Jego pewnos¢ siebie podziatata na wszystkich tak, jak sobie tego zyczyl.
Wiedzieli, ze kapitan wie o kazdym uchybieniu, Ze niczego nie da si¢ przed nim ukry¢, mieli
wrazenie, ze niewidzialne oko patrzy na kazdy ich najbardziej nawet skryty ruch i kazde, cho¢by
wypowiedziane szeptem, stowo dochodzi do jego uszu. Korsarz miat Zzelazng reke, gdy szto o
utrzymanie w ryzach ludzi, ktorzy nie znali prawa am zadnych zasad moralnych, umiat by¢ jednak
poblazliwy, gdyz wiedzial, ze zbyt surowa dyscyplina mogtaby stac si¢ ci¢zarem nie do zniesienia.

Nic wiec dziwnego, ze reszta dnia, ktory zaczat si¢ tak burzliwie, mingta spokojnie 1 zadnych
niespodzianek nie trzeba si¢ byto obawiac.

Dopiero gdy zaciaggnigto nocng wachte, Korsarz zjawil si¢ na rufie.

Prad Zatokowy zniost statek daleko na potnoc. Dawno znikngta bigkitna smuga 1adu na horyzoncie.
Cisza zalegla morze, nie wiat najlzejszy nawet wietrzyk, zwinigto wiec zagle 1 w zmierzchu
wieczornym wznosily si¢ nad poktadem nagie maszty, zupetnie jakby statek spoczywat na uwigzi
kotwic. Wachta drzemata na poktadzie. Jedni potozyli si¢ miedzy dziatami, inni znaleZli sobie
wygodniejsze miejsca. Tu 1 éwdzie widaé byto oficerow. Oparci o burte lub dziato sennie kiwali
glowami w takt leniwego kotysania fali.

Jeden tylko oficer czuwat z szeroko otwartymi oczami. Byl to Wilder, ktéremu wtasnie przypadta
nocna wachta.

Przez dwie godziny Korsarz 1 jego pierwszy oficer nie zamienili ani stowa. Pograzeni w myslach,
obaj nie zdradzali ochoty do rozmowy. Wreszcie Korsarz, ktory caty czas spacerowat po poktadzie
rufowym, przystanat, przyjrzat si¢ uwaznie Wilderowi stojagcemu na dole 1 powiedziat:

— Na rufie jest Swiezsze powietrze niz tam na dole. Niech pan tu przyjdzie.

Wilder ustuchat. Przez chwilg spacerowali w milczeniu.



— Mielismy dzi$ rano troche klopotow — odezwat si¢ Korsarz. — Czy przezyt pan juz kiedys$ bunt
na statku?

Mowit Sciszonym glosem.
— Tak — odparl Wilder.

— A! Wie pan juz, czym to pachnie. W kazdym razie prosza sobie nic nie robi¢ z nieprzyjemnosci,
jakie pana dzi$ spotkaty ze strony paru nicponi. Znam ich na wylot, o czym sam pan si¢ zaraz
przekona.

— Przyznam si¢, ze nie miatbym spokojnych snow, gdybym byt kapitanem takiego statku 1 z takimi
ludzmi. Wystarczy par¢ godzin zametu, aby statek znalazt si¢ w rgkach marynarki wojennej, a pan...

— W rekach kata! A moze 1 pan... — zywo przerwal mu Korsarz. — Kto widzial w zyciu wiele
bitew, niczego juz si¢ nie boi. Ryzykowalem zyciem tyle razy, ze widok krolewskiej bandery wcale
mnie nie przeraza. A poza tym rzadko si¢ pokazujemy w tych niebezpiecznych stronach. Najczgsciej
bywamy na wodach hiszpanskich, gdzie jest znacznie spokojnie;.

— A jednak o$mielil si¢ pan zjawi¢ tutaj w chwili, gdy zwycigstwo odniesione nad Francuzami
pozwala admiralowi angielskiej floty uzy¢ znacznej sity przeciw panu.

— Miatem pewne powody po temu, do$¢ osobistej natury. Moze jestem nieostrozny,, ale jak dotad
nic mi si¢ nie stato. Widzi pan, znudzito mi si¢ uganianie za ospatymi hiszpanskimi statkami 1
zapedzanie ich przybrzeznych strazy do portdw. Lubi¢ zycie bardziej urozmaicone. W braku innych
wrazeh nawet bunt wlasnej zatogi jest rozrywka nie do pogardzenia.

— Mam nieco inne upodobania. Przypominam troche chtopca ze wsi, ktdry boi si¢ ciemnej nocy.
Wobec jawnego wroga nie brak mi odwagi. Ale spa¢ na beczce prochu to rzecz niewygodna 1 mato
mi odpowiada.

— Tylko z braku przyzwyczajenia. Niebezpieczenstwo jest zawsze to samo, jawne czy skryte... Nie
dostyszatem. Czy to wybilta jedenasta czy dwunasta godzina?

— Jedenasta. Ludzie $pig. Gdyby byta dwunasta, sami by si¢ obudzili na zmian¢ wachty.

— To dobrze. Lubi¢ niepewne sytuacje. Zmuszajg do myslenia i pobudzajg energi¢, rozwijaja
charakter. Wole wiatry przeciwne niz pomysine.

— Ale panskie zajecie...
— I panskie!
— Nasze zaje¢cie, mozna powiedzie€, skoro ja tez zostatem korsarzem.

— To dopiero pierwsze kroki. Ciesze sie, ze panski wybdr padl na mnie. Nie powiedzial pan wtedy
ani stowa za duzo, sadze wiec, ze bedzie pan pojetnym uczniem.



— I mysli pan, ze nie pozatuje tej decyzji?
— Nigdy nie wiadomo. Wszyscy mamy chwile stabosci. Czasem wydaje nam si¢, ze zycie wyglada
tak, jak w budujacych powiesciach. Bratem cig, przyjacielu, na wedke, jak rybak pstraga. Zdawatem

sobie sprawe, ze mozesz mnie zdradzi¢. Jak dotad dochowates mi wiary, cho¢ pozwolites sobie na
kretactwa, przez ktore zwierzyna mogta mi si¢ wymknac¢ z sieci.

— Kiedy 1 jak to zrobilem? Sam pan przyznat...

— Ze , Karoling” prowadzit pan doskonale, a ze poszta na dno, to juz jest wola nieba. Mam jednak
na mysli zdobycz znacznie cenniejsza. Czyzby pan tak nie cierpial kobiet, ze naprawde nie chciat, aby
szlachetna dama 1 pigkna dziewczyna, ktdre teraz zamieszkaly w mojej kajucie, miaty przyjemnos¢

podrézowac w panskim towarzystwie?

— Czy to byta zdrada, ze chciatem uratowac kobiete od zguby? Od tego na przyktad, co mogto obie
kobiety spotka¢ dzi$ rano. Naturalnie, jak dlugo pan ma wtadz¢ nad tym statkiem, jestem pewny, ze
nic im nie grozi, nawet tej pieknej, mtode;.

— Na Boga! Widzg, Ze pan si¢ poznat na mnie. Predzej wtasng rgka podpalitbym magazyn z prochem
1 wystat t¢ niewinng lili¢ tam, skad przybyta na ziemski padot, niz pozwolit jg skrzywdzi¢!

Wilder uwierzyl w szczero$¢ zapewnien Korsarza, natomiast znacznie mniej mu si¢ spodobato
wrazenie, jakie na jego przelozonym zrobita niepospolita uroda Gertrudy;

Zamilkli 1 przez chwile obaj uparcie milczeli.
— Skad pan wiedziat, Zze chcialem im pomoc? — spytal wreszcie Wilder.
— Z tego, co styszalem od pana. To byto jasne jak stonce.

— Jasne? — zawotat zdumiony Wilder. — Widocznie wygadatem si¢ nie zdajac sobie z tego
sprawy.

Korsarz usmiechnat si¢. Wilder nie miat juz watpliwosci, ze wpadt w zastawione na niego sieci, 1
byt zty na siebie ze dat si¢ wystrychng¢ na dudka.

W milczeniu parg razy okrazyli poktad.

— Poddaje¢ si¢ — powiedzial Wilder. — Moge wielu rzeczy od pana si¢ nauczy¢, ale nigdy panu nie
dorownam. Nie wiem, kim byt ten stary marynarz w Newport, ale wtasciciel gospody ,,Pod Urwang
Kotwicg” na pewno jest na panskich ustugach.

— Zacny Joe Joram! Przyzna pan, ze niesie on pocieche kazdemu marynarzowi, ktory jej potrzebuje.
A jak si¢ panu podobat pilot w Newport?

— Tez panski agent?



— Och, to za duzo powiedziane. Ale czasem korzystam z jego ustug. Nie ufam totrom tego rodzaju.
Cicho! Nic pan nie styszal?

— Zdaje si¢, ze lina wpadta w wodg.
— Na pewno. Zaraz pan zobaczy, jak czuwam nad tymi niespokojnymi duchami.

Tak urwata si¢ rozmowa, po ktorej Wilder wiele sobie obiecywat. Korsarz na palcach podszedt do
burty, przechylit si¢ 1 przez chwile wpatrywal w czarng powierzchni¢ morza. Wilder stangt obok
niego. Ustyszat szmer lin poruszajacych si¢ w powietrzu. Kto$ ostroznie wspinat si¢ po linie w goreg.
Gdy dotart do nadburcia, zatrzymat si¢ 1 zadart glowe. Widocznie cheiat sprawdzi¢, czy jedna z
postaci przechylonych przez burte jest ta, ktorej szuka.

— Czy to ty, Davis? — szeptem spytat Korsarz, ktadagc Wilderowi reke na ramieniu na znak, ze moze
zosta¢. — Nikt cie nie widzial, ani nie styszat?

— Nie ma obawy, panie kapitanie. Wachta $pi jak zabita.
— To dobrze. Co tam nowego?

— Moze pan kapitan posta¢ ich do kosciota 1 najwigksze zabijaki pdjda z ksigzeczkami do
nabozenstwa pod pachg. Lagodni jak baranki.

— To znaczy, ze nastrdj si¢ poprawil.

— Jestem tego pewny, panie kapitanie. Paru jeszcze si¢ szarpie, ale jeden drugiemu nie ufa. Bojg si¢
pana kapitana jak ognia 1 wiedza, co im grozi, gdyby spisek si¢ wydal, wigc siedzg cicho.

— Tacy sg prowodyrzy — powiedziat Korsarz troche glosniej, zeby Wilder mogt ustysze¢. — Brak
im poczucia honoru 1 wzajemnie sobie nie wierzg. A jak przyjeli moja pobtazliwos$¢? Czy dobrze
zrobitem, czy tez trzeba ich jutro ukarac?

— Lepiej do tego nie wracac, panie kapitanie. Wiedza, ze ma pan dobrg pamig¢, 1 byta o tym mowa.
Uwazaja, Ze trzeba si¢ pilnowac, bo niebezpiecznie byloby jeszcze raz si¢ panu narazi¢. Bosman szef
troche si¢ boczy, jak zwykle. Nie moze zapomnie¢, ze oberwat od Murzyna.

— Stale mam z nim ktopoty. Kiedys trzeba bedzie nauczy¢ go rozumu.

— Najlepiej bytoby da¢ mu jakas podrzedng funkcje. Ma zty wptyw na zatoge.

— No dobrze — przerwal mu Korsarz, lekko zniecierpliwiony. Zapewne nie chciat, by Wilder za
duzo si¢ dowiedziat. — Pomys$le o nim. A tobie, przyjacielu, powiedziatbym, zes troche za dobrze

odegrat swa rol¢ dzi$ rano.

— Pan kapitan sam dat hasto do zabawy.. Nie widzg nic ztego w tym, ze trochg polalismy woda
zokierzy.



— Tak, ale tys, bratku, nie przestal, mimo ze oficer zajat wyrazne stanowisko. W przysztosci uwazaj,
abys nie przejal si¢ zbytnio swa rolg i zeby z teatru nie zrobita si¢ rzeznia.

— Tak jest, bede uwazal. Korsarz dat mu pare sztuk ztota..
— Mozesz 18¢ spa¢ — powiedziat. — Tylko tak, Zzeby ci¢ nikt nie widziat.

Marynarz znikngt. Korsarz rozejrzat si¢, czy nikt ich nie $ledzit. Znoéw zaczeli spacerowac we
dwojke. Po diugiej chwili Korsarz pierwszy przerwat milczenie.

— Dobre uszy s3 na takim statku rownie potrzebne, jak mezne serce. Jesli zaloga bedzie za duzo
wiedziala, rozstaniemy si¢ z tym Swiatem. — Uprawiamy bardzo niebezpieczne rzemiosto —
zauwazyt Wilder.

Korsarz dlugo nie odpowiadat.

— Zycie dla pana dopiero sie zaczeto — powiedzial tagodnie, niemal ojcowskim tonem. — Jeszcze
nie jest za pdzno, jeszcze ma pan wolng droge przed sobg. Do tej chwili nie popelnit pan zadnego
przestepstwa. Wystarczy jedno panskie stowo, a rozstaniemy si¢ na zawsze. Dowody, ze pan wstapit

na stuzbe u mnie, mozna zatrze¢ bez trudu. Jutro przed zachodem stonca moze pan by¢ na ladzie.

— Wraz z panem. Jes$li stuzba na tym statku nic dobrego mi nie wrézy, panska sytuacja jest jeszcze
gorsza.

— Do czego pan zmierza? Prosz¢ si¢ nie krgpowaé. MOwi pan z przyjacielem.

— Powiem otwarcie. Mozemy spusci¢ t¢ 16dZz na wodeg 1 pod ostong ciemnosci odptyna¢ tak daleko,
ze $lad po nas zaginie, zanim na statku zauwaza naszg nieobecnosc.

— W jaka strone by pan sterowat?

— Do brzegow Ameryki. Na wielkim kontynencie bez zadnej trudnos$ci znajdziemy bezpieczne
schronienie.

— Wyobraza pan sobie, ze cztowiek, ktory tak dtugo zyt jak ksigze wsrod postusznych mu ludzi,
moglby stac si¢ zebrakiem wsrod obcych?

— Ale ma pan ztoto. Czyz nie jestesmy panami tego statku? Nikt nie o$mieli si¢ nas $ledzi¢. Przed
potnoca bedziemy daleko!

— A sam by pan nie ucieki?
— Nie... nie bardzo... to znaczy... uwazam, ze nie wolno nam zostawi¢ kobiet na tasce tych dzikusow.
— A wolno nam zostawi¢ tych dzikusow, ktorzy obdarzyli nas zaufaniem? Nie, moj panie, bytbym

ostatnim totrem, gdybym przyjal panska propozycje! Jestem w oczach swiata zbrodniarzem, ale nie
potrafi¢ zdradzi¢ ludzi, ktérzy mi zaufali. Moze przyjdzie czas, kiedy wszyscy si¢ rozstaniemy, lecz



nastgpi to jawnie, dobrowolnie, po me¢sku. Nie wie pan pewnie, co mnie sprowadzito na lad, kiedy
spotkali$my si¢ w Bostonie.

— Nie wiem.

— To niech pan postucha. Jeden z moich chtopcoéw wpadl w rece stug sprawiedliwosci. Trzeba go
byto ratowac. Nie cieszyt si¢ mojg sympatia, ale byl po swojemu uczciwy. Tylko ja moglem mu
pomoc. Ztoto 1 adwokacki spryt zrobily swoje. Jest teraz tutaj 1 wychwala swego kapitana. Gdyby mi
si¢ noga powingta, gtowq przyptacitbym t¢ wyprawe. I matbym teraz zawies¢ ich zaufanie, zdobyte z
narazeniem zycia?

— Stracitby pan zaufanie totréw, odzyskat dobre imi¢ w oczach uczciwych ludzi.

— Nie wiem. Nie zna pan zycia, jesli pan nie styszat, Zze ludzie czgsto zdobywaja stawe dzigki
nikczemnym postepkom. A poza tym nie miatbym ochoty zy¢ jako mieszkaniec zaleznej kolonii.

— Moze urodzit si¢ pan w Anglii?

— Pochodzg z tego samego kraju co pan. Widziat pan moje bandery. Jednej wsrdd nich brakowato.
Gdyby istnial sztandar, o ktorym mysle, bronitbym go do ostatniej kropli krwi.

— Nie rozumiem, 0 czym pan mowi.
— Gdyby pan i inni nasi rodacy zrozumieli, Ze nasza ojczyzng jest Ameryka, bandera, o ktorej
mowitem, powiewataby dumnie na wszystkich morzach Swiata. A mieszkancy naszej ziemi ojczyste]

nie byliby poddanymi obcego kréla.

— Nie bede udawat, Ze nie rozumiem, o co panu chodzi. Spotkatem juz takich, co przepowiadali, ze
nadejdzie chwila, o ktorej pan marzy.

— Nie trzeba tu zadnych przepowiedni. To musi nastgpi¢. Gdyby istniata amerykanska bandera, nikt
by nie styszal o Czerwonym Korsarzu.

— Droga do stuzby krélowi jest dla kazdego otwarta.
— Mozna stuzy¢ krolowti, to prawda. Ale by¢ poddanym jego poddanych, to juz dla mnie za wiele.
Wychowatem sie od dziecka na jednym z krolewskich statkow. Ilez razy dawano mi odczu¢, ze ocean

dzieli moj kraj od podndzka krélewskiego tronu. Czy pan uwierzy? Jeden z moich dowodcow
mowigc o Ameryce uzyt ordynarnego stowa, ktérego nie powtorze, by nie obrazi¢ panskich uszu.

— Mam nadziej¢, ze dat pan temu tajdakowi nauczke.
— Nigdy nie powtorzyt obelgi. Drogo za nig zaptacit.
— Wyzwat go pan i los byt taskawy dla zniewazonego?

— Tak, moj panie. Ale $mialem podnies¢ reke na mieszkanca btogostawionej wyspy. Krol nie miat



dla mnie lito$ci, a potem musiat tego pozatowac. Dosy¢ na dzis. Kiedy indziej moze powiem panu
wiecej. Dobranoc.

Korsarz odszedt. Wilder zostal sam. Czas wlokt si¢ nieznosnie. Do rana byto daleko.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Na statku nie wszyscy spali. W kajucie Korsarza palito si¢ swiatlo. Oddat jg paniom zaraz po ich
uratowaniu przez zatoge ,,Delfina”.

Przeniesiemy teraz akcje do tej kajuty, opisanej w jednym z pierwszych rozdzialow naszej powiesci,
1 dowiemy si¢, co robily panie, kiedy Korsarz rozmawiat na poktadzie z Wilderem.

Siedziaty w $wietle zwisajacej z sufitu srebrnej lampy. Na kanapie w glebi spata Kasandra.

— Powtarzam — mowita Gertruda — ze nasza kajuta jest urzadzona z przepychem niespotykanym na
statkach.

— I jaki stad wniosek?

— Nie wiem. Chciatabym juz by¢ w domu ojca.

— Datby Bog! Wiesz, Gertrudo, ze to, cosmy dzi§ widziaty, nasungto mi straszne podejrzenia.
Gertruda zbladta i spojrzata na panig Wyllys szeroko otwartymi oczami.

— Znam zwyczaje panujace na okretach wojennych — ciggneta guwernantka — ale tego, co si¢
dzieje na tym statku, w zyciu nie widziatam.

— Co pani podejrzewa? I dlaczego pani tak dziwnie na mnie patrzy?

— Tak, powiem ci. Lepiej, zebys wiedziata, co nam grozi, 1 byla przygotowana na wszystko. Nie
mam zaufania ani do tego statku, ani do nikogo z oficerow 1 zatogi.

— Do nikogo! — zawotata Gertruda Igkliwie rozgladajac si¢ wokot.
— Tak, do nikogo.

— Wsrod marynarzy krolewskiej floty mogg sie znalez¢ ludzie Zli 1 podli. Ale chyba boja si¢ kary,
jaka by ich spotkata, gdyby zrobili nam co$ ztego.

— Obawiam sig, Ze ci ludzie nie uznajg zadnych praw 1 zadnej wtadzy poza statkiem.
— W ten sposob staliby si¢ piratami!

— To sg piraci.



— Jak to? Wszyscy?
— Wszyscy.

— Alez, moja droga, jeden z nich na pewno jest niewinny. Przybyl tu z nami i chyba zastuzyt na nasze
zaufanie.

— Nie wiem. Sg rézne rodzaje podtosci. Gertruda utkwita wzrok w podtodze.
— Znamy pana Wildera — powiedziata cichym gtosem — i mysle, ze niestusznie go pani posadza.

— Mozliwe, ale musimy by¢ przygotowane na najgorsze. Opanyj si¢, kochanie. Kto$ idzie, to pewnie
nasz shuzacy. Moze od niego czego$ si¢ dowiemy.

Pani Wyllys przybrata spokojng mine, ktora mogta zwie$¢ nawet osob¢ znacznie bardziej
doswiadczong niz ustugujacy im chtopiec. Gertruda zastonita twarz reka.

Wszedt Roderick.

— Moje dziecko — powiedziata guwernantka. — Widze, ze oczy ci si¢ kleja. Pewnie od niedawna
shuzysz na statku.

— Od tak dawna, ze nie chce mi si¢ spa¢, kiedy mam nocng stuzbe — odpart chtopiec.
— W twoim wieku powinienes$ by¢ raczej pod opiekg matki niz bosmana. Ile masz lat?
— Nie jestem wcale taki mtody. Za miesigc koncze dwadziescia lat.

— Dwadzie$cia? Zarty sobie ze mnie stroisz, maty gatganie!

— Czy powiedzialem: dwadzie$cia? Zeby prawde powiedzie¢, mam pietnascie.

— W to moge uwierzyC. A ile lat spedzite§ na morzu?

— Dwa, prawde mowigc. Czasem zdaje mu si¢, ze to dziesi¢c lat, a czasem, ze jeden dzien.
— A jak ci si¢ podoba wojna?

— Jaka wojna?

— Czy nie dos¢ jasno si¢ wyrazitam? Stuzysz na okrgcie wojennym, w czasie wojny.
— Czy braliscie udziat w jakiej$ bitwie na morzu?

— Na tym statku?

— No pewnie. Stuzytes na innym?



— Nigdy.

— No to nie bedziemy moéwic¢ o innych statkach. Czy dostajecie duze udzialty w tupach?
— Bardzo duze.

— Wobec tego jestes pewnie przywigzany do statku 1 jego kapitana.

— Tak, prosza pani. Sg wsrdd nas tacy, co lubig statek i1 kapitana. — A czy masz matkg lub kogo$
bliskiego, z kim dzielisz si¢ swoimi zarobkami?

— Czy mam...

Urwat. Pami Wyllys gwaltownie odwrocita si¢ do niego 1 zajrzata mu w oczy. Malowato si¢ w nich
zdumienie.

— Powiedz mi, Roderick, o zyciu, jakie wiedziesz na tym statku. Czy jest wesote?
— Nie, smutne.

— To dziwne. Chlopcy na statkach sg zawsze bardzo weseli. Moze kapitan Zle si¢ z tobg obchodzi?
Roderick nie odpowiedziat.

— A wigc miatam racje.

— Myli si¢ pani. Kapitan nigdy nie powiedzial mi ztego stowa.

— Widocznie to dobry 1 mity cztowiek. Jeste§ szczesliwy.

— Ja... szcze$liwy?

— To jasne.

— A, tak. Wszyscy na tym statku sg szczesliwi.

— To dobrze. Czgsto zawijacie do portow?

— Gdybym miat przyjaciét na statku, to by mnie porty nie obchodzity. — Nie masz przyjaciot? A pan
Wilder?

— Mato go znam. Po raz pierwszy spotkatem go w Newport.
— W Newport?

— Tak. Zaniostem mu rozkaz, zeby objat dowddztwo ,,Karoliny”. Przystal do nas poprzedniego dnia
wieczorem.



— Aha. To rzeczywiscie niedtugo si¢ z nim znasz. Ale kapitan musiat duzo o nim wiedzie¢?
— Tak si¢ mowi na statku. Ale... Zawahat sie.

— Chciates co$ powiedziec?

— Nikt nie Smie zapyta¢ kapitana. Nawet mnie nie wolno.

— A jak ci si¢ zdaje, czy nam tez by nie odpowiedziat, gdybySmy zapytaty o jego zamiary?
Roderick spojrzat na Gertrude.

— Ta pani jest pickna — powiedzial — ale niech nie liczy na swoja urode. Zadna kobieta, nawet
najpickniejsza, z nim sobie nie poradzi.

— Czy jest bez serca?

— Prosze pani! W ciggu dwoch lat widzialem takie rzeczy, jakich inni nie zobacza przez cale zycie.
Uciekajcie z tego statku, uciekajcie jak najpredze;!

— Boje si¢, ze na to juz za pdzno. Ale powiedz nam cos$ wigcej o tym statku.
Chtopiec potrzasnal gtowa, oczy wbil w podtoge. Widac byto, ze nic wiecej nie powie.

— Jak to sie¢ dzieje, ze ,,Delfin” co dzien zmienia bander¢? — Gdyby tylko o to chodzito, bylibysmy
szczesliwi.

— A wigc nie jestes szczesliwy! Czy cheesz, bym pomowita z kapitanem Heideggerem 1 poprosita,
zeby ci¢ zwolnil?

— Nie chce stuzy¢ nikomu innemu.

— Jak to? Skarzysz si¢ 1 chcesz zosta¢ w kajdanach?

— Ja si¢ nie skarze.

— Powiedz mi, czy takie zamieszki jak dzi$§ czesto zdarzajg si¢ na tym statku?
— Nie. Tego prosze si¢ nie obawiac: Kapitan krotko ich trzyma.

— Ale odwazyli si¢ porwac na zycie pana Wildera. Czy na krélewskim okrgcie wojennym marynarze
moga sobie pozwoli¢ na takg zbrodni¢?

Spojrzat na nig wymownie, jakby chciat powiedzie¢: ,,Nie udawaj, ze nie wiesz’. Ale nie odezwat
sie.

— Czy sadzisz, ze Kor..., ze kapitan Heidegger — spytata guwernantka — pozwoli nam wysig$¢ w
najblizszym porcie?



— Od czasu, jak panie znalazly si¢ na statku, minelismy wiele portow.
— Widocznie byly niedogodne. Ale jak si¢ trafi dobry port?
— Dla nas dobre porty rzadko si¢ trafiajg.

— Przypus¢my, ze si¢ znajdzie taki port. Czy wtedy pozwoli nam wysig$¢? Mozemy optaci¢ go
zlotem.

— Onnie dba o ztoto. Illekro¢ go poprosze, daje mi ztoto catymi gar§ciami. Ale oddatbym wszystkie
skarby §wiata za jedno jego dobre spojrzenie.

Po policzkach chlopca potoczyty si¢ 1zy.

— Roderick, czy ty masz matka? — spytata pani Wyllys.

— Nie wiem — odpart cicho.

— Dosy¢. Odtad bedzie nam ustugiwata Kasandra. Gdybys$ byt nam potrzebny, uderze w gong.

Roderick wyszedt ze spuszczong gtowa. Pani Wyllys spojrzata na Gertrude, ktora zawzigcie
milczata. Kto$ cicho zapukal do drzwi. Zanim zdazyly zebra¢ mysli, do kajuty wszedt Korsarz.

ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Obie panie chtodno przyjety Korsarza. Wszedl z powazng, jakby zamys$long ming, stangt w kregu
swiatta lampy, uktonit si¢ i mrukngt co$ pod nosem, czego nie zrozumialy. Byt tak roztargniony, ze
chciat zwali¢ si¢ na wolng kanape, ale w ostatniej chwili przypomniat sobie, Ze nie jest sam.
Usmiechnat sie, zlozyt paniom gl¢boki ukton 1 podszedt do stotu.

— Przepraszam, ze przyszedtem bez uprzedzenia 1 moze nie w por¢ — powiedziat mitym 1 bardzo
uprzejmym tonem. — Ale gdybym tego nie zrobil, nie mogtbym zasngé— spokojnie. Byly panie dzi$
rano $wiadkami gorszacych zaj$¢. Przyszedtem wiec zapewnic, ze porzadek 1 spokoj zostaty
przywrdcone, a cata zatoga $pi teraz w hamakach, niczym dzieci w kotyskach.

— Cieszy nas bardzo — odparta pani Wyllys — ze mamy tak. przezornego i szlachetnego opiekuna.
— Nie spotka pan zawod. W kazdym razie buntu zatogi moga panie juz si¢ nie obawiac.

— Mysle, Ze nic innego tez nam nie grozi.

Pani Wyllys wskazata mu krzesto. Uktonit si¢ 1 usiadt.

— Na morzu nigdy nic nie wiadomo — odpart. — Ale w tej chwili. zywioty $§pig podobnie jak moje
baranki w hamakach.

— Bardzo nas cieszy ta wiadomos¢.



— A pani mtoda 1 urocza przyjacidtka — mowit do pani Wyllys, ale patrzyt na Gertrude — nie
bedzie miata niespokojnych snow po tym,, co dzisiaj widziata?

— Niewinne istoty zawsze §pig dobrze.

— Tak, a ztym ludziom wyrzuty sumienia spedzaja sen z powiek. Zyjemy, niestety, w takich czasach,
ze nikomu nie mozna wierzyc.

Zamilkt. Rozgladat si¢ wokot bigdnym wzrokiem, jakby mu si¢ zmysty pomieszaty. Pani Wyllys
mimo woli przysuneta si¢ do Gertrudy, aby zastoni¢ jg przed atakiem szalenca. Ale Korsarz siedziat
spokojnie, pograzony w zamysleniu. Po dtugiej chwili pani Wyllys uznata za stosowne przerwac
ktopotliwe milczenie.

Przyjrzata si¢ dobrze twarzy Korsarza, Poznata, Ze jest to kapitan statku niewolniczego z ktorym
Wilder zamienit pare stow, gdy wyptywali z portu. Wiele jej to wyjasnito, ale wcigz jeszcze
rozumiata mniej niz czytelnik tej powiesci. W kazdym razie byto juz dla niej jasne, dlaczego Wilder
mowil ogrodkami o grozacym im niebezpieczenstwie — honor nie pozwalat mu zdradzi¢ tajemnicy.
Postanowita teraz dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej.

— Wzruszyli mnie ci dwaj marynarze, ktorzy tak dzielnie staneli w obronie pana Wildera —
powiedziata.

— Nic w tym dziwnego. Znaja go od dwudziestu czterech lat. Swoja drogg jestem bardzo ciekaw
historii zycia tego mtodzienca.

— To pan nic o nim nie wie? — zywo zapytata Gertruda. Korsarz odwrocit sie do niej 1 zajrzat jej w
oczy. Guwernantka niespokojnie poruszyla si¢ na krzesle.

— Serce ludzkie jest nieprzeniknione — odpart. — Mozemy kogo$ zna¢ 1 nic o nim nie wiedzie¢.
Zapadto milczenie. Przerwat je Korsarz.

— Czy chciatyby panie postucha¢ muzyki?

Nie czekajac odpowiedzi uderzyt trzy razy w gong.

— Obudzi pan caty statek — powiedziata pan1t Wyllys.

— Proszg si¢ o to nie obawiac¢. Marynarz $pi wsrod huku dzial, a budzi si¢ na gwizdek bosmana.
Gdybym uderzyt w gong cztery razy, oznaczatloby to alarm pozarowy, ale trzy uderzenia nikogo nie
rusz3. Jest to znak dla orkiestry. Noc mamy cicha, sprzyjajaca muzykom, zaraz ustyszymy stodkie
dzwieki ich instrumentow.

Ledwie skonczyl, rozlegly sie pierwsze akordy koncertu. Widocznie Korsarz, idac z wizyta do pan,
kazal swej orkiestrze czeka¢ przed kajuta.

Usmiechnat sie, zadowolony, ze ma takg magiczng wladze na statku, 1 usiadl na kanapie. Stuchat



smutnej, tesknej muzyki ze schylong gtowg, nie wida¢ byto jego twarzy, ale obu paniom zdawato sie,
ze ptacze.

Gertruda pomyslata sobie, ze cztowiek tak wrazliwy na muzyke nie moze by¢ z gruntu zty. Musiato
si¢ w jego zyciu sta¢ co$ niedobrego, co sprowadzito go na manowce.

Gdy ucichty instrumenty, Korsarz wstat 1 podszedt do Gertrudy.

— Pani ma tak mity gtos — powiedzial. — Czy pani $piewa?

— Nie, nie umiem $piewa¢ — odparta ledwie dostyszalnym gtosem.
Odwrocit sie 1 lekko tracit dtonig gong.

Zjawit si¢ Roderick.

— Roderick, spates? — spytal Korsarz.

— Nie.

— Ten chtopak ma glos, ktory potrafitby zmiekczyC serce najbardziej zatwardziatego morskiego
rozbojnika. No, moj drogi, sigdz pod drzwiami 1 popro§ muzykow o akompaniament.

Roderick usiadt w cieniu przy drzwiach 1 przy akompaniamencie orkiestry pieknym kontraltem
zaspiewat smutng piesn.

— A teraz ustysza panie pie$n marynarska.

Orkiestra zaczeta znéw gra¢. Ku niematemu zdumieniu pan Korsarz za§piewat marynarska wesota
piosenke, chwilami moze nazbyt swobodng jak na delikatne uszy stuchaczek. Gtos miat petny,
barwny, melodyjny.

Gdy skonczyl, wstat, powiedzial, ze orkiestra bedzie grac¢, jak dtugo panie zechca, ze zyczy im dobre;j
nocy 1 mitych snoéw, po czym szybko wyszedt.

Cho¢ przez caty czas zachowywal si¢ nienagannie, a koncert byt naprawdg, doskonaty, obie panie
odetchnety z ulga, gdy Korsarz wyszedt. Szmer koto drzwi przypomniat im, ze nie sg same.

— Czy chciatyby panie postucha¢ jeszcze muzyki? — spytal Roderick wychodzac z cienia. —
Zaspiewam paniom do snu.

— Roderick — powiedziata pani Wyllys. — Myslatam, Ze juz ci¢ dzisiaj nie zobaczymy.
— Styszata pani gong. On potrafi by¢ wesoty, ale w gniewie jest straszny.

— Takze dla ciebie?



— Nie, ale bardzo si¢ go bojg.

— Czy czesto wpada w gniew?

— Nie, stara si¢ panowac nad sobg. Ale ostatnio bardzo si¢ zmienit. Co$ go gnebi, zrobit si¢ ponury.
— IdZ spa¢, chiopcze.

Obie panie przeszty do sypialni. Na statku byto cicho, tylko zegar wydzwaniat godziny.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

,,Delfina” tej nocy mozna by porownac¢ do pograzonego we $nie drapieznego ptaka. O wschodzie
stonca wiatr si¢ wzmogt 1 statek przebudzit si¢ ze snu. Przez caty dzien pod petnymi zaglami ptynat
na potudnie. Noc nie przyniosta zadnych zmian. Nastgpnego dnia z morza zaczely si¢ wynurzac, jedna
po drugiej, bigkitne wyspy.

Kobiety, wiezione na statku przez Korsarza (nie miaty juz watpliwosci, ze tak jest), spogladaty w
milczeniu na szybko przesuwajace si¢ przed ich oczami zielone wzgdrza, nagie skaty i piaszczyste
brzegi wysp.

O nic si¢ Korsarza nie pytaty 1 ani stowem nie zdradzity, ze wiedza, jak daleko si¢ znalazty od
Karoliny. Gertruda poptakiwata. Ojciec, gdy si¢ dowie o katastrofie statku, na ktorym ptyneta, bedzie
optakiwal jej smier¢. Bardzo ja to gnebito, ale poza panig Wyllys nikt na statku nie widziat jej tez.
Unikata Wildera, ktory, podobnie jak Korsarz, trzymat si¢ od obu pan z daleka, obaj bowiem
zauwazyli, ze nie s3 mile widziani. Stosunki byly poprawne, ale chtodne. Zaro6wno Korsarz, jak i
jego pierwszy oficer nie rozmawiali z paniami wigcej, niz wymagata tego zwykta uprzejmos¢.

W ciagu paru dni spotkali okoto stu statkow. Przezornie mineli je w przyzwoitej odleglosci. Korsarz
przeprowadzit ,,Delfina” przez jedng z ciesnin, tak licznych wsrdéd wysp nalezacych do archipelagu
Antyli, 1 wyptyneli na otwarty ocean.

Antyle byty bardzo niebezpieczne dla pirackiego statku, gdyz krecito si¢ tam wiele okretow
wojennych. Gdy wigc znaleZli si¢ na oceanie, cata zaloga odetchneta z ulgg. Rozchmurzylto si¢ tez
czoto kapitana. Na statku znow zapanowat nastroj beztroskiej radosci. Skrocono zagle, ,,Delfin”
leniwie unosit si¢ na fali.

Kiedy kluczyli wsrod wysp, pani Wyllys spodziewata sie, ze Korsarz skorzysta z okazji 1 wysadzi je
na lad w jakims$ bezpiecznym miejscu. Uwazala go za cztowieka niepozbawionego sumienia, a nawet
szlachetnych odruchéw serca. Ale gdy ostatnia wyspa znikneta na horyzoncie, musiata si¢ pogodzi¢ z
tym, ze jej nadzieje byty ptonne. Od paru dni nie rozmawiata z Korsarzem. Teraz pierwsza si¢ do
niego odezwata.

— Miatam nadziej¢, ze nie sprawi panu trudnos$ci wysadzi¢ nas na ktdrejs z angielskich wysp.
Przykro mui, ze tak dtugo korzystamy z panskiej kajuty, co na pewno naraza pana na niewygode.



— Whprost przeciwnie. Sprawia mi to wielkg przyjemno$¢ — odpart. Nie uszto uwagi pani Wyllys,
ze w glosie Korsarza zabrzmiata nuta Zle ukrytej ironii.

— Gdyby zwyczaj nie wymagal, aby kazdy statek ptynat pod banderg jakiegos kraju, rozwingtbym
sztandar na cze$¢ pigknych kobiet.

Nie ulegato juz watpliwosci, ze Korsarz kpi sobie z niej w zywe oczy.

— Juz od pietnastu dni — odparta pani Wyllys — naduzywam panskiej go§cinnosci 1 nie widziatam
nad gtowg Zadnej bandery.

— Och! — zawotat Korsarz. — No to szesnastego dnia pani zobaczy! Kto tam?

— Ryszard Fid w swej wtasnej osobie.

Fid wsadzit gtowe do skrzyni, jakby czego§ w niej szukal. Teraz wyprostowat si¢ 1 dodat:
— Jestem, jak zawsze, na rozkazy pana kapitana!

— A, to przyjaciel naszego przyjaciela — powiedzial Korsarz do pani Wyllys. — Chodz no tu,
przyjacielu. Pogadamy.

Fid szybko podszedt.

— Jak tam $pi si¢ w hamaku? — spytat kapitan.
— Nie narzekam. Zdrowo si¢ $pi.

— A nasza podréz podoba ci si¢?

— Widzi pan, panie kapitanie, za duzo do szkot nie chodzitem, bo bardzo mtodo poszedtem w swiat.
I dlatego jako cztowiek niezbyt oswiecony zdaje¢ si¢ na rozum kapitana. Kurs statku to jego sprawa.

— Ale ma pan swoje upodobania — wtracita pani Wyllys w nadziei, ze dowie si¢ czegos o
Wilderze.

— Swoje upodobania mam, to jasne, faskawa pani — odrzekl Fid z uktonem, ktory nie najzgrabnie;
mu wypadt. — Mialem tez jedno umitowanie, ale okrutny zawo6d mnie spotkat. Zdawato mi sie, ze z
Mary Blake potaczyt mnie taki wezet, ktorego zaden huragan nie zerwie. Ale prawo si¢ w to wdato 1
moje szczescie poszto na dno, a ona zostata niepocieszona, z jednym tylko chtopem przy sobie.

— Okazato sig¢, zerna drugiego me¢za? — spytat domyslny Korsarz.

— Czterech, panie kapitanie. Dziewczg lubito towarzystwo 1 widok pustego domu smucit jej serce.
Wszyscy bylismy marynarzami, na r6znych statkach, 1 nigdy razem nie zawijaliSmy do portu. Jak si¢
sprawa wydata, ludzie narobili hatasu. Nie tyle zreszta ludzie, co baby. Przez zwyklg zazdros¢. Jakby
kazda miata tylu m¢z6w co moja Mary, toby siedziata cicho. A tak, po sadach jg wtoczyli 1 zycie



dziewczynie zatruli.
— I zrazony tym niepowodzeniem juz si¢ potem nie zenites?

— Potem, tak pan kapitan powiedziat? — odpart Fid rzucajac Korsarzowi spojrzenie, w ktorym
przedziwnie mieszat si¢ spryt ze szczeroscig. — Dobrze pan powiedziat. Potem, bo byta wtedy
mowa o jeszcze jednym supetku, jakim zwigzatem si¢ z inng niewiastg. Ale wysoki sad uznat, ze
mozna zlekcewazy¢ to, co mnie taczyto z biedng Mary, gdyz nie ja pierwszy stangtem z nig na
slubnym kobiercu, wobec czego wyszedtem z trybunatu czysty jak 1za.

— Wszystko to zdarzyto si¢ po zawarciu znajomosci z panem Wilderem?

— Nie, mdj wtadco. Przed. Kiedy bytem catkiem mtody. Z panem Harry'm trzymam si¢ od
dwudziestu czterech lat, to znaczy w maju przysztego roku bedzie tyle.

— A wigc poznali si¢ panowie prawie ¢wier¢ wieku temu? — wtracita pani Wyllys.
— Poznali si¢? Moja pani, on wtedy jeszcze nie umiat si¢ przedstawic.

— Spotkanie dwoch stawnych marynarzy musiato by¢ ciekawym wydarzeniem —ciaggnat go Korsarz
za jezyk.

— Jesli panstwo sg ciekawi, moge opowiedziec, jak to bylo. Szkoda, zescie od razu nie powiedzieli,
o co chodzi.

— Ano, postuchamy — o$wiadczyt Korsarz i dat znak pan1t Wyllys, by poszta za nim.
Staneli na rufie, w miejscu, gdzie nikt nie mogt ich styszec.
— Stuchamy — zachecit Fida Korsarz.

Fid chrzaknal, splunal, wetknat w usta sporg porcje¢ tytoniu. Pani Wyllys usiadta na miejscu
wskazanym jej przez Korsarza.

— Qjciec wczesnie wystal mnie na morze — zaczat Fid. — Byl to cztowiek, ktory, podobnie jak ja,
wigcej czasu spedzat na wodzie niz na ladzie. Co prawda jako rybak zawsze trzymat si¢ blisko
brzegu, ale lepsze to, anizeli by¢ zwyczajnym szczurem ladowym. Tak czy inaczej, ja od razu
puscitem si¢ daleko, bo w pierwszej mojej morskiej podrozy optynagtem przyladek Horn, a trzeba
pamietac, ze mialem wtedy zaledwie osiem lat... — Osiem lat! Chce nam pan opowiedzie¢ cate
swoje zycie — przerwata mu, troche niecierpliwie, pani Willys.

— Jasna rzecz, czcigodna pani. Dojedziemy pomatu do 0s6b wyzej ode mnie urodzonych. Ale
wszystko musi mie¢ swoj poczatek. Dobrze zaczatem. Zdawato mi si¢, ze taskawa pani nie
zechciataby postucha¢ o moim ojcu i matce, skrocitem wigce histori¢ 1 zaczatem od 6smego roku
mojego zywota, pomijajac wiele waznych szczegotow, 1 ani stowem nie wspomniatem o moich
wtasnych narodzinach. Czyta pani pewnie powiesci 1 wie, ze kazdy przyzwoity autor najpierw
opisyje zycie rodzicoOw 1 trzeba dobrze si¢ rozczytac, by dojs¢ do przyj$cia na §wiat bohatera



opowiadania. A ja od razu przystapitem do rzeczy wlasciwe;,
— No dobrze Stuchamy — powiedziata z lekkim westchnieniem pani Wyllys.

— Na czym to$my staneli, gdy mi pani przerwata? Aha. Ze mng jest jak ze statkiem. Nabierze wiatru,
to leci jak strzata. Ale jak sigdzie na mieliznie, ci¢zko si¢ trzeba napracowac, zeby go ruszy¢ z
miejsca. Jesli wiec mamy gtadko wyptyna¢ na pelne morze, musimy jeszcze raz nabrac rozpedu.
Zaczalem od ojca, lepiej nie mozna byto. Powiedziatem o przyladku Horn? Bardzo dobrze. Teraz
pojdzie jak z ptatka. Przez cztery lata ptywaliSmy po mato znanych morzach, ktorych, zeby prawde
powiedzie¢, do dzi§ dnia nikt dobrze nie zna. Potem catg wojne przestuzytem w krélewskiej flocie.
Zaszczytna to byla stuzba. Potem spotkalem Afrykanskiego. To jest Murzyn, widzi go pani przy
robocie, tam na rei.

— No dobrze. Doszlismy do Murzyna — wtracit Korsarz.

— Whasnie. Zawartem znajomos$¢ z Afrykanskim. Cho¢ to Murzyn, czarny jak smota, nie znam, jesli
nie liczy¢ pana Harry'ego przyzwoitszego cztowieka niz ten czarnuch. Nie bede ukrywat, ze jest
uparty jak koziot, uwaza si¢ za najwiekszego sitacza na Swiecie 1 za najlepszego pod stoncem
marynarza. No, ale trudno za wiele wymaga¢ od Murzyna.

— Zgoda — przyznat kapitan. — Co dalej?

— Pan kapitan to rozumie. Od razu pozna¢ wyksztalconego cztowieka. Kto konczyt szkoty, moze
zosta¢ bosmanem, cho¢by byt kiepskim marynarzem. Wracajac do rzeczy, trzymalismy si¢ razem, to
znaczy ja 1 Afrykanski, 1 jesli mozna zbrata¢ si¢ z czarnym, bylisSmy przyjaciotmi. Tak mingto pigc lat.
Widzicie panstwo, jak ten czas leci. No 1 rozbit si¢ nasz statek niedaleko Indii Zachodnich.

— Jaki statek? — spytal Korsarz.
— Bardzo pana przepraszam, panie kapitanie. Przeciez nie rozbije statku, zanim powiem jak i co.
Okazato sig, ze ,,jak i co” to bardzo dluga historia. Ale w koncu Fid dobrnat do katastrofy.

— Plyniemy wigc na tej ,,Prozerpinie”, ja 1 Afrykanski, 1 migdzy wyspami a hiszpanskim lagdem
spotykamy statek przemytniczy. Nasz kapitan zatrzymat ten stateczek 1 kazat mu doptyna¢ do portu.
Cze$¢ naszej zatogi przeszta na poktad aresztowanego statku, zeby dopilnowac¢ wykonania rozkazu.
Chyba dobrze zrobit nasz kapitan, byt to cztowiek na ogot rozsadny. Dos¢ powiedzied, ze ja i
Afrykanski tez mieliSmy pilnowac. Na jakies dwa dni przed portem przydybat nas straszny huragan i
stateczek poszedt na dno. Zanim jednak wyziongt ducha, przewrocit swe cielsko na bok, nic wiec
dziwnego, ze nasz bosman 1 trzech marynarzy wlecieli do wody. Ja tam tez bytem. Wszyscy spoczegli
na dnie morza, bom nigdy o nich wigcej nie styszal. Tylko ja wyszedtem calo. Mam to do
zawdzigczenia Afrykanskiemu. Przez wiele lat dzieliliSmy razem gtod 1 pragnienie. Wtedy po raz
pierwszy podat mi reke. Gdyby nie on, napitbym sie, jak ryba, stonej wody.

— Uratowat ci zycie?

— Tego bym nie powiedziat. Moze jakim$ cudem sam bym si¢ wydostal. Ale ze mi pomogt, to fakt.



Mowie wigce, ze zawdzigczam mu zycie, niech si¢ czarnuch cieszy. Moze kiedys ureguluje ten
rachunek. Jak dotad, nie miatem sposobnosci. Krotko mowiac, udato nam sie spusci¢ szalupe na
woda. ZabralisSmy trochg Zzywnosci, tyle zeby dusza jako$ trzymata si¢ swej cielesnej powtoki. Jak
nam byto w tej szalupie przez dziesi¢¢ dni, nie bede pani dobrodziejce opowiadal, bo pani poznata
to na wlasnej skorze 1 jeszcze nie zdgzyta zapomnie¢. Powiem tylko, ze gdyby nie tamta szalupa,
marnie by pani teraz wygladata.

— (Co0z to znaczy?
— Jasna sprawa, panie kapitanie. Przeciez panu Harry'emu zawdzi¢czajg panie zycie.

— Nie widz¢ zadnego zwigzku mi¢dzy katastrof g tamtego statku a panem Wilderem — powiedziata
pani Wyllys gonigc juz resztkami cierpliwosci.

— Zwiazek jest prosty 1 jasny jak stonce, o czym si¢ pani zaraz sama przekona. Dwie noce 1 jeden
dzien Afrykanski 1 ja w pocie czola wiostowali§my na oceanie w strong wysp, bo cho¢ nie bylismy
mocni w nawigacji, wyczuwalismy nosami 1ad, az rankiem natkneli§my si¢ na rozbity statek. Z trzech
masztow zostaty tylko pienki, statek byl goty, obdarty z wszystkiego do cna. GdySmy podptyneli
blizej, poznatlem po budowie kadluba, Ze jest to statek angielski.

— Weszliscie na poktad? — spytat Korsarz.

— Nikt nam tego nie bronil, bo z catej zalogi zostal tylko wygtodniaty pies. Weszlismy wigc na
poktad. — Fid nagle spowazniat. — Poki zycia nie zapomne tego widoku. Byt to piekny statek.
Nabrat tyle wody, ze lezat bezradny jak halibut w wannie.

— Zatoga go opuscita?

— Tak, ludzie albo ratowali si¢ w szalupach, albo w czasie burzy fala ich zmyta. Pies musial by¢
zty, bo go przywiazali do pachotka na poktadzie i to mu uratowato zycie. P6t dnia szukaliSmy na tym
wraku zywnosci 1 innych rzeczy, ktore mogtyby nam si¢ przydaé. Ale wszystko tak byto zalane woda,
ze niewielesmy skorzystali.

— I wréciliscie do szalupy.

— Zaraz, nie tak predko, panie kapitanie. Gdysmy si¢ krecili po poktadzie, w pewnej chwili
Afrykanski méwi do mnie: ,,Panie Dick, kto$ ptacze pod poktadem”. Sam dawno to styszatem, ale nic
nie méwitem, bo myslatem, Ze to sg jeki utopionych marynarzy. Nic nie moéwitem, gdyz Murzyni sg
bardzo przesadni i nie chcialem straszy¢ mojego czarnucha. Wie pani, jaki przesadny potrafi by¢
Murzyn i jak si¢ boi nieboszczykoéw, prawda? Ale jak on sam poruszyt t¢ sprawe, nie byto sensu
dalej udawac gluchego. Obaj przytkneliSmy uszy do poktadu. Wyraznie stycha¢ byto ptacz. Jeszcze
nie bylem pewny, bo jak pani moze wie, tongcy statek ptacze catkiem jak cztowiek.

— Wiem — przyznata pani Wyllys. — Sama styszatam 1 nigdy tego nie zapomne.

— Ano wlasnie. Nie wygladato na to, ze wrak predko pojdzie na dno, wigc siekierg wyrabaliSmy



dziur¢ w poktadzie, zeby zobaczy¢, czy jaki$ nieszcze$nik nie zostal zywy w hamaku.
— Znalezliscie dziecko?

— I jego matke, proszg pani. Na cate szcze$cie woda jeszcze do nich nie doszta. Ale brak powietrza
1 gldd zrobity swoje. Kobieta skonata, gdysmy ja wyciagneli na poktad. A dziecko? Widzi je pani,
stol tam na dziale, zdrowy 1 mocny. A wtedy takie to byto stabiutkie, ze ledwie przetkneto odrobine
wody 1 wina, jakie dobry Bog pozwolit nam zachowa¢, by dziecko wyrosto na takiego przystojnego

MEZCZy7ne.
— A matka?

— Data chtopakowi ostatni kawatek sucharka 1 rekg wskazata na niego, co pewnie miato znaczyc¢, ze
prosi, bySmy si¢ nim zaopiekowali. — I co jeszcze?

— Pewnie si¢ modlita, bo oczy wzniosta ku niebo 1 poruszata wargami. Nic nie styszatem, ale mam
nadzieje, ze Ryszarda Fida tez. polecita boskiej opiece.

— Umarta?

— Niestety. Nie moglismy jej pomoc. Mielismy kwartge wody, ¢wier¢ kwarty wina, jednego suchara 1
gar$¢ ryzu. Nie byto to wiele jak na dwoch rostych chtopow, ktoérzy musieli przewiostowac
siedemdziesigt mil w podzwrotnikowym klimacie, zeby dotrze¢ do najblizszej wyspy. Statek coraz
glebiej si¢ zanurzatl. Nie bylo na co czekaé. Poszedt na dno, ledwiesmy siedli w naszej szalupie 1
odptyneli na tyle, Ze wir nas nie mogt juz wciggnac.

— A chilopiec... Biedne opuszczone dziecko? — spytata pani Wyllys. Oczy miata petne tez.

— Myli si¢ pani, wcale nie byto opuszczone. ZabralisSmy chtopaka 1 psa tez. Czekata nas dtuga
droga, 1 to z dala od szlaku handlowych statkow. Zebralem wigc catg zatogg na naradg, to znaczy
siebie 1 Murzyna, bo chtopak byt za staby, zeby mogl otworzy¢ usta, a poza tym na pewno niewiele
mial do powiedzenia. Zagaitem tak: ,,Stuchaj, Afrykanski — méwie — musimy zjes$¢ albo tego psa,
albo tego chtopaka. Jesli zjemy chtopaka, zréwnamy si¢ z twoimi rodakami (wie pani, Ze to
ludozercy). Jesli ziemy we dwojke tego kundla, nabierzemy troche sit 1 uratuyjemy chtopaka™. Na to
moj Afrykanski tak odpowiada: ,,Ja moge wcale nie je$¢, daj mojg porcje matemu”. Ale pan Harry
jakos nie lubit psiego mi¢sa. Trudno, zjedlismy psa we dwojke. Niedlugo to trwato, bo psina byla
bezwstydnie chuda. A potem gtodowaliSmy obaj, gdyz trzeba byto troche dokarmi¢ chtopaka, inacze;j
przesliznatby sie¢ nam migdzy palcami. — Karmiliscie chtopaka, cho¢ sami umierali$cie z gtodu?

— Nie nudzito nam sig, prosz¢ pani, bosmy zuli skore po tym psie — co prawda niezbyt smaczng.
Nie tracgc czasu na positki, wiostowato si¢ wiecej. No c6z? W koncu dobrnelismy do wyspy.
Gdysmy trafili do kuchni, ani sity, ani wagi zaden z nas nie miat.

— A dziecko?

— Chtopak catkiem dobrze si¢ trzymat. Potem doktorzy nam powiedzieli, ze ta gtodéwka wcale si¢
nie odbita na jego zdrowiu.



— Szukaliscie bliskich tego chtopca?

— My$my byli jego najblizszymi przyjacidéimi. Nie mieliSmy ani takiej mapy, ani busoli, ktore by
mogly zaprowadzi¢ nas do jego rodziny. Powiedziat nam, Zze na imi¢ mu Harry, z czego wynika, ze
byt dobrze urodzony. To zreszta wida¢, wystarczy na niego spojrzec. Jak si¢ nazywa, nie wiedzial.
Mowit po angielsku, znalezlismy go na angielskim statku, byt wigc Anglikiem.

— A nie wiesz, jak si¢ nazywal ten statek? — spytal Korsarz.

— Widzi pan, kapitanie, szkot jest niewiele w moim kraju, a w Afryce oswiata stoi catkiem kiepsko.
Wobec czego, gdyby nawet nazwa statku nie byta pod woda, mielibysmy duze trudnosci z jej
odczytaniem. Ale na poktadzie znalezlismy wiadro 1 wzigliSmy je do szalupy. Bylo na nim co$
napisane. Afrykanski umie pigknie tatuowac. Poprositem go, zeby mi prochem wytatuowat ten napis
na rece. Moze pan kapitan zobaczy, jak on to zmyslnie przemalowat z wiadra na mnie.

Fid odwinal rgkaw 1 pokazat Korsarzowi niebieski tatuaz na rece, catkiem wyrazny. Chociaz litery
byty koslawe, bez trudu mozna bylo odczytac: ,,Ark”.

— Mieliscie wigc slad 1 mozna byto odszuka¢ rodzing chtopca — powiedziat Korsarz.

— Nie bardzo, panie kapitanie. WzigliSmy chtopaka na ,,Prozerping”. Nasz kapitan zrobit, co si¢
tylko dato, zeby odszuka¢ krewnych chtopaczka. Ale nikt nie styszal o statku tej nazwy. Po roku
poszukiwan trzeba byto da¢ za wygrang.

— A chtopak nic nie umial powiedzie¢? — spytata pani Wyllys.

— Co mial powiedziec, jak sam nic nie wiedziaty prosze taskawej pani. Ja, Afrykanski i kapitan
zajelismy sie jego wychowaniem. Od nas dwoch nauczyt si¢ morskiego rzemiosta, a ode: mnie nabrat
trochg ogtady. Nawigacji 1 taciny nauczyt go sam kapitan. Opiekowat si¢ nim serdecznie do czasu,
gdy chtopak stangt na wtasnych nogach.

— Jak dlugo pan Wilder stuzyt w krolewskiej marynarce? — zapytat Korsarz takim tonem, jakby go
to niewiele obchodzito.

— Tak dtugo, panie kapitanie, jak dtugo trzeba bylo, by si¢ wszystkiego dobrze nauczy¢ — padta
odpowiedz rownie wymijajaca, jak podstepne byto pytanie.

— [ zostal oficerem?

— Jezeli nie zostat, to krol najwigcej jest stratny. Ale co to ja widze? Czy to nie zagiel na
horyzoncie? A moze tylko mewa bije skrzydtami?

— Zagiel, hej! — zawotal marynarz z bocianiego gniazda. Okrzyk ten powtdrzyli wszyscy pehiacy
stuzbg marynarze. Korsarz spojrzat na morze. Skorzystat z tego Fid 1 szybko si¢ ulotnit. Pami Wyllys
wstala. Pograzona w myslach, wolnym krokiem zeszta do kajuty.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Na ,,Delfinie” zaszumiato jak w ulu. Wies¢ o zaglu na horyzoncie wywotata wielkie podniecenie
wsrdd catej zatogi, ktora dotad nie mogta odzatowac, ze ,,Karolina” wymkneta jej si¢ z rak. Teraz
nastreczala si¢ okazja powetowania strat. Okrzyki radosci rozbrzmiewaty od podniebnych stanowisk
na masztach do forkasztelu.

Sam Korsarz okazywat wiecej radosci niz zwykle w podobnych sytuacjach. Wiedziat z dlugiego
doswiadczenia, Zze nadszarpnieta dyscypline najlatwiej przywrécié, gdy sie catg zatoge poderwie do
walki na $mier€ 1 zycie 1 gdy zwycigstwo przyniesie obfite tupy. W trudnych chwilach jego odwaga,
rozum 1 spryt zjednywaty mu §lepe postuszenstwo.

Z u$miechem podszedt do gromadki marynarzy na poktadzie, wdat si¢ z nimi w pogawedke, do
niektorych zwracat si¢ po nazwisku, pytat, co mysla o statku na horyzoncie. Potem wezwat na rufe

Wildera, Generata i dwoch najstarszych oficeréw. Za pomoca doskonatych lunet dtugo obserwowali
w milczeniu daleki zagiel.

Na niebie nie byto ani jednej chmurki, wiat rzeski, lecz niezbyt silny wiatr, ocean tagodnie falowat,
stowem wszystko nie tylko sprzyjato obserwacji, ale wprost zachecato do §miatych poczynan.

— To statek! — zawotat Korsarz odejmujac lunete od oczu.
— Statek! — powtorzyt jak echo Generat 1 uSmiechnat si¢, co mu si¢ niezmiernie rzadko zdarzato.
— Na pewno — przy$swiadczyt jeden z oficeréw.

— Trzyma si¢ tak, jakby ciezki tadunek zapewnial mu rownowage — oswiadczyt Korsarz. — Ale
dlaczego pan nic nie mowi? — zwrocit sie do Wildera.

— To duzy statek — odpart Wilder.
— Przed chwilg rozwinat wszystkie zagle 1 ptynie prosto w naszym kierunku. t.adnie zrobit, nie
bedziemy musieli go §ciga¢ — powiedzial Korsarz. — Czy to nie jest przypadkiem hiszpanski

galeon?

— To bardzo mozliwe — odrzekt jeden z oficeréw. — Hiszpanie lubig ten szlak, bo wydaje im sig,
Ze nie jest nawiedzany przez piratow.

— Hiszpanski grand bedzie nam do $§mierci wdzigczny za to, ze troche ulzymy jego galeonowi. Z
takim tadunkiem statek poszedtby na dno jak amen w pacierzu. Ale pan, panie Wilder, jako$ nie jest
zachwycony. — Mowigc to Korsarz zajrzal w oczy pierwszemu oficerowi.

— To bardzo duzy statek — wycedzit Wilder.

— Tym wigkszy moze udzwigna¢ tadunek. Za mato pan jeszcze zna nasze pigkne rzemiosto.
Przepadamy za duzymi statkami, ptotek w ogole nie towimy.



— Czy oni nie dajg nam sygnatow? — spytat Wilder.

— Z takiej odleglosci nietatwo jest dostrzec statek ptyngcy na skroconych zaglach —odpart Korsarz.
— Jesli nas zobaczyli, Swiadczy to, ze dobrze wytezajg wzrok. A czujnosc¢ jest dowodem, ze strzegg
cennego tadunku.

Wszyscy znéw podniesli do oczu lunety. Co do sygnatéw zdania byly podzielone.

— ZmeczyliSmy wzrok — powiedzial Korsarz. — Niech no spojrzy kto§ §wiezym okiem. Hej,
przyjacielu!

Ten okrzyk byt skierowany do Scypiona Afrykanskiego, ktory wtasnie pracowat na rufie. Scypio
szybko podszedt do kapitana.

— Popatrz no, bracie, przez to szkietko 1 powiedz nam, co widzisz — powiedziat Korsarz wreczajac
mu lunete.

Scypio potozyt czapke na poktadzie, przytknat lunete do oka, drugie zastonit reka, spojrzat,
natychmiast opuscit lunete 1 popatrzyt na Wildera ostupialym wzrokiem.

— Widziate$ zagiel? — spytat Korsarz.

— Gotym okiem pan zobaczy.

— Ale co wida¢ przez szkto? — Statek, panie kapitanie.

— No pewnie. Jaki ma kurs?

— Do nas ptynie.

— Zgadza si¢. Podniost sygnal?

— Podnosi trzy nowe zagle na grotmaszcie, panie kapitanie.
— Widziates$ bandere?

— Nie ma zadnej bandery.

— Mnie si¢ tez tak zdawalo. Mozesz odejs¢... Czekaj. Co bys powiedziat o pojemnosci tego statku?
— Siedemset pigcdziesiat ton, panie kapitanie.

— Jakze to, panie Wilder? Panski Murzyn ma wage w oku? Ocenia pojemnos¢ ledwie widocznego
statku niczym celnik po doktadnym urzedowym sprawdzeniu.

— Zechce pan wziag¢ pod uwage, ze to ciemny cztowiek 1 ze nie mozna oczekiwac od niego
rozsadnych odpowiedzi.



— Ciemny, powiada pan.

Korsarz obdzielit bystrym, nieufnym spojrzeniem Wildera, Scypiona 1 statek majaczacy na
horyzoncie.

— Ani trochg si¢ nie zawahat ten panski Murzyn — dodat 1 zwracajac si¢ do Scypiona zapytat: —
Uwazasz, ze ten statek ma siedemset piec¢dziesigt ton pojemnosci — ani mniej, ani wigcej?

Wielkie czarne oczy spojrzaty na Korsarza, a potem na Wildera. Zmarszczona brew Wildera
podziatata na Scypiona w zadziwiajacy sposob. Jego twarz przybrala wyraz bezdennej glupoty.

—— Pytam si¢ — nastawat Korsarz — czy ten statek musi mie¢ siedemset piecdziesigt ton
pojemnosci, czy nie mogtby by¢ troche mniejszy lub wiekszy.

— Pan kapitan wie lepiej ode mnie — padta dyplomatyczna odpowiedz.

— Wolatbym, Zeby to byto tysigc ton. Lepiej bysmy sie¢ obtowili.

— Wyglada na tysigc — zapewnit Afrykanski.

— Whystarczytoby trzysta ton, gdyby byt niezle wytadowany ztotem.

— Zdaje si¢, ze nie ma wiecej niz trzysta.

— To chyba bryg.

— Na pewno bryg, panie kapitanie.

— Nie, raczej szkuner z wieloma lekkimi zaglami.

— Z wszelka pewnoscia. Zagle lekkie jak piorka — skwapliwie zgodzil sie Scypio.

— A moze to w ogole nie statek? Hej tam! To powazna sprawa, trzeba si¢ jeszcze kogos poradzic.
Niech tu przyjdzie marynarz Fid. Panscy ludzie, panie Wilder, to tegie gtowy, prosze si¢ wigc nie
dziwi¢, ze chetnie ich stucham.

Wilder zagryzt wargi. Ale nie bylo rady na kaprysy Korsarza. Zameldowat si¢ Fid.

— Statek czy nie? — spytat Korsarz Scypiona.

— Nie wiadomo — odpart Murzyn bez namystu.

— Twdj czarny przyjaciel — Korsarz zwrocit si¢ do Fida — ma watpliwosci, czy to statek.

Fid rzucit okiem na horyzont, po czym z bezbrzezng pogarda spojrzat na Scypiona.



— Afrykanski, bdj si¢ Boga — powiedziat. — Oczy bielmem ci zaszty? Moze to kareta, nie statek?
— Moze kareta — zgodzit si¢ czarny. — Niechze ci¢ Bog ma w swej opiece, ty czarna, kedzierzawa,
glupia pato! — zawotat. — Proszg si¢ nie dziwi, panie kapitanie. O§wiata w Afryce nisko stoi 1
pleni si¢ tam ciemnota. Ale Scypio jest dobrym marynarzem i powinien odrozni¢ zagiel od konskiej
grzywy. Stuchaj, Afrykanski, cho¢by przez wzglad na twoich przyjaciot, jesli juz sam nie masz
ambicji, powiedz...

— Szkoda czasu — przerwal mu Korsarz. — Bierz lunete 1 powiedz, co$ zobaczyt.

Fid szurngt nogami i nisko si¢ uktonit kapitanowi. Potem potozyt usmolong czapke na poktadzie i
podniost do oczu lunetg. Patrzyt bardzo dlugo. Gdy wreszcie ja odjat od oczu, spuscit gtowe 1
glteboko si¢ zamyslit. Podpart si¢ pod bok, obracat tyton w ustach, marszczyt czoto. Oznaki te
swiadczyly ponad wszelka watpliwos¢, ze umyst Fida napotkat twardy orzech do zgryzienia.

— No, jak tam? — ponaglit go Korsarz, gdy uznat, ze Fid miat juz dosy¢ czasu do namystu.

— Czy pan kapitan mogtby mi powiedzie¢, ktorego dzis mamy 1, jesli taska, jaki to dzien tygodnia?
Kiedy otrzymal odpowiedz na oba pytania, chrzagknat 1 tak zaczat:

— Jak wychodzili$my z portu, wiat wiatr potudniowo—zachodni, w nocy zmienit kierunek 1 dat,
jakby si¢ wsciekt, z pétnocnego zachodu. Mielismy z nim do czynienia przez caty tydzien, cho¢ zto§¢
mu szybko przeszta. Potem jeden dzien thukt nas huragan. I dopiero jak dostaliSmy si¢ w te strony,

wiatry siadty cicho jak kapelan na statku przed szklaneczka ponczu...

— Ale co z tym statkiem? — przerwal mu Korsarz, troche zniecierpliwiony tym przydtugim
wstepem.

— Na pewno nie jest to kareta, panie kapitanie — stanowczo oswiadczyt Fid.
— Czy daje nam sygnaty?

— Mozliwe, ze przemawia do nas w jezyku flag, panie kapitanie, ale co gada, nie powiem, bo na to
trzeba by mocniejszej gtowy niz moja. W kazdym razie podniost na grotmaszcie trzy nowe zagle.

— Widzi pan te zagle? — spytatl Korsarz Wildera.
— Tak mi si¢ zdawato. Ale patrzytem pod stonce 1 mogtem si¢ pomyli¢. Chyba nie dawat sygnatow.
— To znaczy, ze nas nie zauwazyl. Mamy wigc trochg czasu 1 mozemy lepiej mu si¢ przyjrzec.

W jego glosie zabrzmiata nieznacznie nuta ironii. Niecierpliwym gestem odprawil marynarzy 1 gdy
zostali sami, zwrocit si¢ do oficerow.

— Proszg panow! Skonczyt si¢ czas bezczynnosci. Los chceial, Zze zbliza si¢ chwila rozprawy. Jesli
mnie wzrok nie myli, na naszej drodze pojawit si¢ okrgt wojenny. Czy ktorys z was jest innego



zdania? Co pan powie, panie Wilder?
— Calkowicie zgadzam si¢ z panem.
Czoto Korsarza troche si¢ rozchmurzyto.

— Oto szczera 1 mgska odpowiedz — oswiadczyl. — I jeszcze jedno pytanie: jesli to jest krolewska
fregata, czy bedziemy jg atakowali?

Odpowiedz nie byta tatwa. Oficerowie spogladali jeden na drugiego. Korsarz zwrocit si¢ do
Generata:

— Chciatbym przede wszystkim ustysze¢ panskie zdanie. Wydamy bitwe czy rozwiniemy skrzydta i
zwiejemy?

— Moi chtopcy nie byli ¢wiczeni do odwrotu. — Ale moze ryzyko jest zbyt wielkie?

— Hiszpan czgsto odsyta ztoto w sztabach do domu pod ostong dziat fregaty — powiedziat jeden z
oficerow, ktory nie lubit naraza¢ wtasnej glowy, jesli nie spodziewat si¢ bogatego tupu. — Trzeba

by przemacac ten statek. Jesli wiezie cenny tadunek, nie bedzie si¢ kwapil odpowiada¢ na zaczepki,
a jezeli ma pusty brzuch, bedzie zazarty jak wygltodniaty tygrys.

— Trafna rada, Brace — przyznal Korsarz. — Wezmiemy to pod uwage. Panowie, prosze na swoje
miejsca! Potrwa okoto pot godziny, zanim tamten statek bedzie na tyle blisko, zeby mozna mu si¢
dobrze przyjrze¢. Przygotuyjemy w tym czasie dziata 1 dokonamy przegladu broni. Wobec tego ze
decyzja jeszcze nie zapadta, prosze zachowa¢ umiar w przygotowaniach, aby zatoga nie doznata
zawodu, jesli si¢ wycofamy.

Narada byla skonczona. Oficerowie pospieszyli wykona¢ rozkazy. Wilder tez chcial odejs¢, ale
Korsarz dal mu znak, by zaczekatl. Zostali we dwojke na rufie. Korsarz rozejrzat si¢, czy nikt nie
shucha, 1 powiedziat:

— Zdaje si¢, ze przestaniemy si¢ nudzi¢ i bedziemy mieli zabawe. Poznatem juz pana dos¢ dobrze i
jestem spokojny, ze gdyby mi si¢ co$ przydarzyto, zostawie wtadze w pewnych rgkach.

— Gdyby si¢ panu stato cos ztego, postaram si¢ nie zawie$¢ zaufania, jakim mnie pan obdarzyt.
— Zatuje, ze wczesniej pana nie poznatem. No, trudno. Panscy chtopcy majg orli wzrok.

— Bez tego nie byliby tak §wietnymi marynarzami. Ale to pan pierwszy rozpoznat w tym statku
krolewska fregate.

— Dziwi mnie, skad Murzyn mogt tak doktadnie zna¢ pojemnos¢ tego statku.
— Imkto glupszy, tym tatwiej strzela z nie nabitej broni.

— To prawda. Proszg teraz dobrze si¢ przyjrzec€ tej fregacie. Wilder chetnie ustuchat. Rozmowa



najwidoczniej byta mu bardzo nie na reke. Dhugo patrzyt przez lunete. Korsarz czekat bez stowa. Gdy
wreszcie Wilder odjat lunete od oczu, jego wzrok spotkat si¢ z przenikliwym spojrzeniem Korsarza.
Mial wrazenie, ze tamten chce wedrze¢ si¢ wzrokiem w glab jego duszy. Stowa zastygly mu na
ustach, zaczerwienit si¢ po uszy.

— C6z pan zobaczyl? — dziwnym gtosem zapytat Korsarz.
— Rozwingli zagle. Za pare minut zobaczymy kadtub. — To szybki zaglowiec. Ptynie prosto na nas.
— Niezupetnie. Trzyma kurs bardziej na wschod.

— Ciekawe — Korsarz podniost lunete do oczu. — Rzeczywiscie. Jeszcze nas nie dostrzegli. Hej
tam! Zwing¢ przedni sztaksel. Teraz mogg wypatrywac oczy. Z takiej odlegtosci nikt nie zobaczy
statku ogotoconego z zagli.

Wilder tylko skingt glowa. Przez chwile przechadzali si¢ w milczeniu. Korsarz rzucit okiem na
przygotowania do bitwy. Oficerowie spokojnie wydawali rozkazy, ktoére zmierzaty krok po kroku do
postawienia statku w stan petnej gotowosci bojowe;.

— Przyznam si¢ panu — powiedzial Korsarz — Ze doznaj¢ skrytej radosci na mysl, ze dowodca
tamtego okretu jest stuga Niemca zasiadajacego na angielskim tronie. Jesli okaze si¢ za silny,
zagramy mu na nosie, ale jesli sity beda rowne, to zobaczymy, jak sztandar swietego Jerzego zamoczy
S1€ W morzu.

— Myslatem, Ze ludzie naszego rzemiosta pozostawiajg ambicje glupcom, a sami atakujg tylko
wtedy, gdy pod ich uderzeniem zadzwigczy metal szlachetniejszy od zelaza.

— Takie jest powszechne o nas mniemanie. Ja jednak wole zgig¢ kark krolewskiego faworyta, niz
dosta¢ w rece klucz do krolewskiego skarbea. Dobrze powiedzialem? — spytat Korsarz
nadchodzacego Generata, ktory musiat stysze¢ ostatnie zdanie.

— Jestesmy gotow1 — odpart Generat. — Honor, pigkna to rzecz, ale w blasku ztota bledng
wszelkie ideaty.

— Dopoki dzielnie si¢ bijecie, jestem gotdéw przymkna¢ oko na pobudki, jakie wami kierujg —
przyznal Korsarz. — Co si¢ tam dzieje?! — krzyknat nagle. — Kto pozwolit rozwing¢ grotbramsel?

Styszac podniesiony glos kapitana cata zatoga zadrzata. Wszyscy zadarli glowy do gory, zeby
zobaczyc¢, na kogo spadnie straszny gniew Korsarza, bo nad ich gtowami wznosit si¢ nagi szkielet
masztow 1 rei.

Na grotbramrei stal Fid 1 z dumg patrzyt na zagiel trzepoczacy na wietrze. Tak si¢ zastuchat w szum
zagla, ze nie dostyszat glosu kapitana. Korsarz ryknat na niego gtosem, ktory by umartego obudzit.

— Kto ci kazat rozwing¢ ten zagiel?

— Wiatr, panie kapitanie! To jest krol. Jak zacznie da¢, najlepszy marynarz nie ma nic do gadania 1



musi go stuchac!

— Zwingc¢! Wszyscy na grotmaszt 1 zwijac¢! — krzyknal wscieklty Korsarz. — I §ciggna¢ za portki
tego durnia!

Dwunastu marynarzy zwinnie wspieto sie na maszt. Zagiel zostal btyskawicznie zwiniety. Fid juz
maszerowal na rufe do raportu karnego. Wilder nie widzial jeszcze Korsarza w tak strasznym

gniewie. Dreszcz go obleciat na mysl, co bedzie z Fidem. Podszed! blizej, by wstawic¢ si¢ za nim,
jesli to bedzie mozliwe.

— Co to ma znaczy¢? — spytat Korsarz Fida przez zaci$nigte zeby. — Niedawno dostates ode mnie
pochwale. A teraz osSmielasz si¢ rozwijac¢ zagiel na wlasng r¢ke w chwili, gdy statek powinien by¢
goty jak swiety turecki! Co to za wybryki?

— Panie kapitanie! Moze niepotrzebnie si¢ wyrwatem, trudno, bede za to odpowiadat.
— Bedziesz, bratku, 1 popamigtasz. Wzia€ go, niech si¢ zapozna z batem!

— Juz si¢ z nim znamy, panie kapitanie! Nawet si¢ na niego nie popatrz¢. Moga mnie la¢, ile wlezie.
Ja tego nie zobacze¢, wiec 1 wstydu nie bedzie...

— Czy pozwoli pan, panie kapitanie, ze si¢ wstawi¢ za nim? — wtracit si¢ Wilder. — Robi r6zne
glupstwa, ale nigdy by— nie zbtadzit, gdyby miat tyle rozumu, co dobrych checi.

— Panie Harry, ani stowa — powiedzial Fid nieznacznie mruzac do niego oko. — Zagielek pieknie
sobie pofruwal, trudno zaprzeczy¢. Fakt ten bedzie zapisany na moim siedzeniu, na to nie ma rady.

— Prosz¢ mu darowac. Osmielam si¢ przyrzec w jego imieniu, ze niczego wiecej nie przeskrobie.
— Zapomnijmy o tym — powiedzial Korsarz z trudem ttumigc gniew. — W takiej chwili nie moge
odmowic¢ panu tej drobnej przystugi. Sam pan rozumie, ile nas mogta kosztowa¢ samowola tego

glupca. Poprosze o lunete. Ciekaw jestem, czy dostrzegli nasz zagiel.

Fid rzucit Wilderowi znaczace spojrzenie. Wilder dat mu znak, zeby zniknat im z oczu, po czym
wespot z Korsarzem pilnie obserwowat tajemniczy statek na horyzoncie.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Biata plamka podobna do mewy muskajacej skrzydtami grzbiet fali, jaka ukazata si¢ na horyzoncie,
w ciagu pot godziny rozwineta si¢ w piramide zagli, rosngca z kazdg minutg.

Korsarz podat Wilderowi lunetg ze spojrzeniem, ktdre zdawato si¢ moéwic: ,,Niech pan zobaczy, co
ten panski idiota narobit!”

Ale stowa nie powiedzial, a jego spojrzenie wyrazato raczej zal niz wymoéwke. Gdy Wilder jeszcze
raz zaczat niezr¢cznie usprawiedliwia¢ Fida, Korsarz odpowiedziat gestem, ktory oznaczal, ze nie



warto wracac do tej sprawy.

— Jak pan widzi — zaczal juz zupetnie opanowany — wzrok majg Swietny. Zmienili kurs, ptyna
prosto na spotkanie z nami. Zaraz zobaczymy ich bateri¢ 1 bedziemy wiedzieli, jak z nimi gadac.

— Jezeli pozwoli im pan zblizy¢ si¢ do nas, ucieczka moze si¢ okaza¢ niemozliwa.
— Mato jest statkdéw dorownujgcych w szybkosci ,,Delfinowi”.

— Nie wiem. Wydaje mi si¢, ze mamy do czynienia z rGwnym przeciwnikiem.
Korsarz spojrzal mu w oczy.

— Panie Wilder, pan zna ten statek?

— Tak jest. Jesli si¢ nie myle, jest to statek znacznie wigkszy od ,,Delfina”, a poza tym nie sadzg, aby
jego tadunek mogt kogos skusic.

— Pojemnos¢?
— Podat j3 panu Murzyn.
— Obaj panscy marynarze znajg ten statek?

— Marynarze, ktérzy spedzili na nim wiele miesi¢cy, a nawet lat, muszg zna¢ na pamie¢¢ wszystkie
jego zagle.

— Rozumiem. A pan dawno si¢ pozegnat z tym statkiem?

— Bardzo niedawno. Zszedtem z jego poktadu, by si¢ zglosi¢ u pana. Korsarz zamilkt i gteboko sie
zamyslit. Wilder obserwowat go spod oka. Nie trwato to diugo.

— Ile dziat? — nagle spytal Korsarz.
— O cztery wigcej niz na ,,Delfinie”.
— To okret krolewski?

— Tak jest.

— Jak mi Bog mity, zmieni wtasciciela! Ja go sobie wezme! Wilder potrzasnat gtowa 1 uSmiechnat
si¢ Z powatpiewaniem.

— Nie jest pan tego pewny — powiedzial Korsarz. — Prosz¢ spojrze¢ na poktad. Czy dowodca
tamtego statku, z ktorym tak niedawno si¢ pan rozstal, ma pod swymi rozkazami takich ludzi jak my,
zdecydowanych na wszystko? Ale nie pora na przyjacielskie pogawedki. Trzeba pokaza¢ im nasze
zagle.



Wilder wydat rozkaz rozwinigcia zagli. Nightingale zagwizdat i ochryptym gltosem krzyknat:
— Wszyscy do zagli! Rozwijac, ahoj!

Zaloga przyjeta ten okrzyk z zywiotowa radoscig. Dzigki sprezystym rozkazom Wildera 1 zapatowi
marynarzy wkrétce nagie maszty okryly si¢ bialymi jak $nieg szatami zagli.

Wilder wszedt na rufe¢ zameldowac kapitanowi, ze statek jest gotow 1 zatoga czeka na dalsze rozkazy.
Korsarz stat w towarzystwie obu pasazerek. Przyjat meldunek i patrzac Wilderowi w oczy zapytat:

— Czy pan na pewno zna tamten statek?

— Jestem tego pewny — spokojnie odpart Wilder.
— To krolewska fregata — powiedziata pani Wyllys.
— Tak, niewatpliwie.

— Wystawimy na probe jego szybko$§¢ — oswiadczyt Korsarz. — Prosze zrefowac dolne zagle 1
przebrasowac przednie.

Mtody oficer skingl gtowa. Gdy wydawal rozkazy, gtos mu lekko zadrzat. Nie uszto to uwagi
starszych marynarzy. Wymienili mi¢dzy sobg znaczace spojrzenia. Ale rozkazy wykonali.

,,Delfin” rozwingt znaczng szybkos$¢. Obcy statek znajdowat si¢ w odlegtosct dwoch mil na
zawietrznej ,,Delfina”. Stonce oswietlato jego burte, zagle rzucaty dlugie cienie na wode. Widac
byto paru marynarzy na rejach.

Korsarz wezwal Wildera.

— Wie pan — powiedzial — Ze nie po raz pierwszy widzg t¢ fregate.

— To mozliwe. Ptywata po calym Atlantyku.

— Dtlugo pan na niej stuzyt?

— Dobrych pare lat.

— Niech mi pan powie, czy uwazali pana za co$ gorszego, prowincjusza, amerykanskiego prostaka?
— Rzucitem stuzbe na tym okrecie.

— Musiat pan mie¢ wazne powody. Przynajmniej raz wySswiadczyli mi przystuge. Skorzystatem na
tym, ze Zle pana traktowali. Byt pan tam jeszcze w marcu, kiedy dzien zréwnat si¢ z nocg?

Wilder lekko si¢ sktonit.

— Tak mi si¢ zdawato. I walczyliScie w czasie burzy z nieznanym statkiem?



— Naturalnie. Wiedzielis$my, z kim mamy do czynienia, i zdawato nam si¢, ze wybila panska
godzina.

— Podoba mu si¢ panska szczeros¢. Cheielismy si¢ wtedy pozabijac¢, tym wiekszymi jestesmy dzis
przyjaciotmi. Nie bede si¢ pana o nie dopytywal, bo nie przez zdrade mozna zyska¢ u mnie zaufanie.
Wystarczy mi, ze w tej chwili ptynie pan pod mojg banders.

— A jaka to bandera? — spytata podchodzac do nich z tytu pani Wyllys.

Korsarz odwrdcit si¢ na pigcie, zmierzyt guwernantke spojrzeniem, przybral uprzejmy wyraz twarzy i
zawotal:

— Oto niewiasta przypomina dwu marynarzom o ich obowigzkach! Zapomnielismy, ze grzecznos$¢
wymaga, bysmy pokazali nieznanemu statkow1 naszg bandere. Panie Wilder, proszg naprawic to
niedopatrzenie.

— Oni ptyng bez bandery.
— Nie szkodzi. Uprzedzimy ich grzecznos¢.

Wilder otwart szatke. W przegrodkach lezato okoto tuzina zwinigtych flag, najczesciej uzywanych na
,,Delfinie”.

— Nie wiem, co by pan wybrat — powiedzial.

— Prosze sprébowac Holendra. Kapitan tak wspaniatego statku powinien zna¢ jezyki wszystkich
chrzescijanskich narodow.

Po chwili holenderska bandera powiewata na grotmaszcie ,,Delfina”. Nieznana fregata nie
odpowiedziala na ten fatszywy sygnat.

— Po naszym kadtubie wida¢, ze nie pochodzimy z holenderskich nizin. A moze nas poznali? —
spytal Korsarz.

— Nie sadzg. ,,Delfin” stroi si¢ w barwy tylu narodow, ze nawet przyjaciotom trudno go poznac.

— Przyznaje, ze nasz statek przypomina zalotng panng — z uSmiechem odpart Korsarz. —
Sprobujemy teraz narodowych barw Portugalii. Zobaczymy, czy diamenty z Brazylii nie przemoéwig
im do serca.

Wynik byl ten sam. Fregata zlekcewazyta Portugalie wraz z jej bogatymi koloniami 1 uparcie suneta
w strong ,,Delfina”.

— No, no — powiedziatl Korsarz. — Nie chcg zna¢ sprzymierzenca, ciekawe, co powiedza na
nieprzyjaciela. Pokazemy mu biel francuska!

Wilder powtorzyl rozkaz.



Ledwie francuska flaga zatopotata na maszcie, z poktadu fregaty podniosta sig, jak olbrzymi ptak
zrywajacy si¢ do lotu, wielka, wspaniata bandera i zalopotata ponad wodami. Ré6wnoczes$nie stup
dymu wzbit si¢ nad statkiem 1 uniesiony przez wiatr poptynat w tyt. Krétko potem do uszu zatogi
,,Delfina” dotart huk armatniego wystrzatu.

— Boze, jak ci Anglicy kochajg si¢ z Francuzami! — oschle powiedzial Korsarz. — Nawet nie
spojrza na Holendra czy Portugalczyka. Ale pokaz synom Albionu biaty obrus, to od razu watroba im
si¢ przewraca. Niechze napatrzg si¢ tej bieli, ktdra tak ich gryzie w oczy. Jak si¢ nam to znudzi,
pokazemy im inne kolory z naszych bogatych zapasow.

Rzeczywiscie, niewinna biel podziatata na krolewska fregate jak przystowiowa czerwona ptachta na
rozszalatego byka. Cale stado matych zagli, cho¢ na niewiele mogty si¢ przyda¢, wzleciato nad
statkiem. Napiely si¢ wszystkie ptachty i liny. Widac¢ bylo, Zze goraczka ogarneta zaloge fregaty.
Przypominato to dzokeja, ktory dZga ostrogami 1 oktada batem konia 1 tak juz gnajacego co sit w
nogach.

Obydwa statki rozwinety maksymalng szybko$¢, ale zaden nie zyskat przewagi. ,,Delfin” byt stynny z
szybkosci. Tym razem spotkal godnego przeciwnika.

— Pruje fale niczym jaskotka Smigajgca w powietrzu — powiedzial Korsarz do Wildera, ktory stat
przy nim. Mtodego oficera ogarniat coraz wigkszy niepokd;j i na prdézno starat si¢ opanowac.

— Czy nie lepiej bytoby zej$¢ im z drogi? — spytat. Korsarz spojrzat na niego spod oka. Usmiechnat
si¢ wyniosle.

— Nawet gdyby tamten statek byl ortem, nie doréwna ,,Delfinowi”. Dlaczeg6z to nie ma pan ochoty
znalez¢ si¢ w odlegtosci mili od krolewskiego okretu?

— Bo znam jego site 1 wiem, ze walka z tak poteznym przeciwnikiem nie rokuje zadnych nadziei —
stanowczo odpart Wilder. — Jesli jeszcze nie jest za p6zno, powinnismy uciekac co sit w zaglach.

— Przecenia pan przeciwnika, moj przyjacielu. Za dlugo panu wmawiali, ze sg nadludzmi. Nie ma
odwazniejszych 1 skromniejszych zarazem ludzi od tych, co od dawna zdani sg tylko na samych
siebie. Nieraz juz ocieratem si¢ o krolewskie okrety, a jednak zyje, jak pan widzi.

— Styszy pan? Beben. Szykujg dziata.
Korsarz nadstawit ucha. Na fregacie dudnit werbel wzywajacy do zajecia stanowisk bojowych.

— P¢jdziemy za ich przyktadem. Niech pan wyda rozkaz. Odezwat si¢ beben. Wszyscy szybko 1
sprawnie znaleZli si¢ na swoich miejscach. Na statku zapanowata glucha cisza. Tylko oficerowie
sprawdzali, czy wszystko jest w porzadku. Wydano amunicje., Korsarz zniknat: Po chwili zjawit sie
na rufie w pelnym uzbrojeniu. Zrzucit marynarska czapke, wiatr targat mu nad czotem jasne wtosy.
Na poktadzie, u jego stop, lezal skdrzany hetm. Wiadomo byto, ze gdy wtozy ten heltm na glowe,
bedzie to znak rozpoczecia bitwy. Wszyscy patrzyli na niego, ale trudno bylo wyczyta¢ z jego twarzy,
jaka powezmie decyzje.



Oficerowie ztozyli meldunki. Ludzie zaczeli cicho rozmawia¢. To odstepstwo od surowego
regulaminu, obowigzujacego na zwyktych okrgtach wojennych, Korsarz tolerowat na swym statku
zdajac sobie sprawe, ze dowodzi ludzmi szczegdlnego rodzaju i dobrze jest troche im pofolgowac
przed bitwa, ktorej wynik zalezal od ich odwagi, hartu 1 zaciekto$ci.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Zblizata si¢ chwila decydujaca. Mozna by rzec, iz czu¢ byto w powietrzu zapach prochu. Wydano
zapasowg amunicje¢. Ucicht szmer rozmow. Napigcie wzrastato z kazdg minutg. Korsarz powiodt
wzrokiem po twarzach swoich ludzi. Byty powazne, spokojne, zdecydowane. Wiedziat, ze go nie
zawiodg. Miat jednak watpliwosci co do Wildera 1 jego dwoch towarzyszy. Pierwszy oficer
najbardziej go niepokoit. Nie mozna mu bylo nic zarzuci¢, wzorowo wykonywat swoje funkcje, a
jednak czego$ mu brakowato, co§ musiato go trapi¢, wida¢ bylo po nim, ze jest niezdecydowany i
czuje si¢ nieswojo.

Korsarz rozejrzat si¢ za Fidem 1 Scypionem. Stanowili we dwojke obstuge dziata tuz koto rufy.
Dowodzit oczywiscie Fid. Raz po raz rzucal niespokojne spojrzenia na Wildera 1 okret, z ktorym
mieli si¢ zmierzy¢. Nietrudno byto si¢ domysli¢, ze co$ si¢ staremu wydze nie miesci w glowie.
Atletyczny Murzyn stat nieruchomy jak posag. Ale jego wielkie czarne oczy z coraz wigkszym
zdumieniem btyskaty biatkami w strong Wildera, fregaty 1 Fida na przemian. Gdy Wilder oddalit si¢
na chwile, Korsarz skorzystat z okazji 1 przechyliwszy si¢ przez porecz gornego poktadu poufale
zagadat do Fida.

— Jak tam, panie ogniomistrzu? Zdaje si¢, ze panskie dzialo umie przemoéwi¢ basem.

— Na catym statku nie znajdzie pan pigkniejszej buzki, niz u mojej armaty — odpart Fid czule
poklepujac lufe. — Stuchaj, Afrykanski, wez z p6t tuzina kul 1 wydrap na nich gwozdziem znak
kotwicy. Jak bedzie juz po wszystkim, ci co przezyja, pdjda na poktad nieprzyjacielskiego statku i
zobacza, gdzie tam posadzitem kapuste.

— Nie jest to chyba tw6j chrzest bojowy, ogniomistrzu?

— Niechaj B6g ma pana w swej opiece, kapitanie! Znam zapach prochu armatniego nie gorzej niz
zapach tytoniu. Chociaz, prawde mowiac...

— Stucham, stucham.
Fid spojrzat na bandere francuska 1 godto Anglii w oddali.

— Czasem troch¢ mi si¢ w gtowie kreci. Naturalnie, pan Harry wie, co robi. Powiem tylko tyle, ze
jak rzucam kamieniami, wole wybi¢ okno sgsiadowi niz rodzonej matce. Afrykanski, oznacz no
jeszcze parg kul, zeby nam nie brakto.

Korsarz wiecej nie nalegal. Dat znak Wilderowi, by podszedt.

— Dobrze pana rozumiem — powiedziat. — Nie wszyscy z tamtego okretu pana obrazili. Na



poczatek wolatby pan mie¢ do czynienia z kim innym. Poza satysfakcja niewiele bysSmy zyskali w tej
bitwie. Szanuje¢ panskie uczucia i nie bedg¢ si¢ z nimi bit.

Wilder potrzasnal gtowa.
— Za p6zno — powiedzial ze smutkiem.

— Myli si¢ pan. Prosze zej$¢ wraz z paniami 1 zaczeka¢ w bezpiecznym miejscu. Gdy pan wroci,
wszystko bedzie wygladato inaczej.

Wilder powiadomit panig Wyllys 1 Gertrudg, ze Korsarz chece si¢ wycofac, 1 zaprowadzit je na dot,
po czym szybko wrocit na poktad.

Sytuacja rzeczywiscie zmienila si¢ nie do poznania. Na maszcie ,,Delfina” powiewata bandera
angielska, oba okrgty wymienialy przyjazne sygnaly. Z wielkiej chmury zagli nad statkiem Korsarza
pozostaty tylko bombramsle, reszta zwisata lekko falujac na wietrze. ,,Delfin” ptynat prosto na
krolewska fregate, ktora wtasnie zwijata zagle, co zapewne bylo przykrym zawodem dla tego
drapieznika ostrzacego sobie zeby na tatwa zdobycz.

— Musieli si¢ bardzo zmartwic, ze zamiast wroga spotkali rodakow. Nigdy do glowy by im nie
przyszto, ze angielski sztandar moze by¢ fatszywy. Diabet mnie kusi, ale przez wzglad na pana bede
tagodny jak baranek.

Wilder stowem si¢ nie odezwat. Nie byto czasu na rozmowe. Okrety byty juz blisko siebie. Mgla
okrywajgca fregate szybko si¢ przecierata odstaniajgc dziata, bloki, liny, ludzi, nawet ich twarze.
Fregata pierwsza si¢ zatrzymata. Gdy ,,Delfin” znalazt si¢ w odleglosci kilkuset stop od niej, zatoczyt
lekki tuk 1 zatrzymat si¢. Wilder zauwazyl, ze Korsarz tak ustawit przednie reje 1 dziob, by w razie
czego mogl szybciej postuzy¢ sie dziatami niz tatwowierny Anglik.

,Delfin” jeszcze troche dryfowat, gdy z fregaty zawotal ochrypty gtos. Pytali o nazwe statku.

Korsarz zrobit oko do Wildera, przytozyt do ust tube 1 odkrzyknat. Podat nazwe krélewskiego okretu,
odpowiadajgcego wypornoscig ,,Delfinowi”.

— Tak jest! — odpowiedziat tamten. — Poznali$my was po sygnatach!

Z kolei Korsarz zapytat o nazwe fregaty. Odpowiedzi towarzyszyto zaproszenie, by kapitan ztozyt na
poktadzie fregaty wizyte starszemu rangg koledze.

Dotad wszystko szto dobrze. Ale zaproszenie stworzyto sytuacj¢ niemal bez wyjscia. Trudno byto
liczy¢ na to, ze podstep si¢ nie wyda. Wilder raz po raz zerkat na Korsarza. Nie dostrzegt na jego
twarzy ani cienia niepewnosci. Na fregacie zadudnit beben. Alarm zostat odwotany. Korsarz z
niezmgconym spokojem rowniez wydal rozkaz odwotania alarmu bojowego 1 zwrdcit si¢ do Wildera.

— Styszat pan, ze moj starszy kolega prosi mnie do siebie? — uSmiechnat si¢ ironicznie. —
Wybratby si¢ pan ze mng?



— Jeszcze pan nie zwariowat, zeby si¢ pcha¢ w paszczg lwa! — zawotat Wilder.

— Jesli pan si¢ boi, pdjde sam.

— Ja si¢ nie boj¢! — Wilder zaczerwienit si¢ 1 oczy mu blysnety. — Kapitanie Heidegger, zwykty
rozsadek nakazuje mi pozosta¢ w ukryciu. Gdybym si¢ tam pokazal, od razu by wiedzieli, z jakim

statkiem mieli przyjemnos$¢ si¢ spotka¢. Zapomina pan, Ze wszyscy mnie tam znaj3.

— Stusznie, zapomniatem o tym szczegdle. Niech pan zostanie, a ja pobawie si¢ w kotka 1 myszke z
kapitanem Jego Krolewskiej Mosci. Chodzmy.

W kajucie Korsarz szybko przyczesat ztociste loki 1 przebrat si¢ w mundur kapitana krolewskiej
marynarki wojennej. Wygladat teraz niezwykle mtodo 1 szykownie. W nowej roli czut si¢ swobodnie
1 nie zdradzat odrobiny zdenerwowania.

Odwrocit sie od lustra.

— Sypatem piaskiem w znacznie bystrzejsze oczy niz metny wzrok kapitana Bignalla — powiedziat.
— Kapitana Bignalla! Zna go pan?

— Drogi panie, moj zawod wymaga, bym wiedzial wigcej niz inni. Uwaza pan, ze wszystko stracone,
a dla mnie ta wizyta jest po prostu dziecinng igraszka. Jestem pewny, ze zaden z oficerow 1
marynarzy na poktadzie ,,Jastrzebia” nigdy nie widzial okretu, ktorego nazwe pozyczytem sobie przed
chwilg. ,,Antylopa” to nowy zaglowiec, bardzo niedawno spuszczony na wode. Nie grozi mi tez
odnowienie znajomosci z zadnym kolega, bo jak pan dobrze wie, ,,Jastrzab” od lat nie byl w Europie.
Gdyby pan zajrzatl do moich papierow, okazatoby sie, ze jestem mtodym arystokrata, synem lorda, 1

otrzymatem niedawno dowodztwo statku — dzigki wplywom ojca na dworze, jak si¢ tatwo domyslic.
— Okoliczno$ci sg istotnie sprzyjajace. Ale po co si¢ pan naraza?

— Po co? Moze chee sprawdzi¢, jaki tup nas czeka, a moze po prostu mnie to bawi.

— Ale naraza pan zycie.

— Koszty si¢ nie licza, gdy w gre wchodzi przygoda. Stuchay Wilder — szczerze 1 ufnie spojrzat mu
w oczy. — Zostawiam moje zycie 1 honor w panskich rekach. Czutbym si¢ zhanbiony, gdybym
zdradzil moich ludzi.

— Moze pan by¢ spokojny, Ze nie zawiode panskiego zaufania 1 bede czuwat nad zatogg ,,Delfina”.

Byt tak wzruszony, ze stowa te z trudem przeszly mu przez gardto. Korsarz spojrzat na niego,
usmiechnal si¢, skingl mu reka na pozegnanie 1 juz miat wyjs$¢, gdy dostrzegt w drzwiach Rodericka.

— A ty, chtopcze, po cos si¢ tak wystroit?

— Pan kapitan bierze mnie z soba.



— Nie jestes mi potrzebny. Po co miatby$ nadstawia¢ gtowy?
— Pan kapitan moze straci¢ zycie. Zginiemy razem.

Korsarz potozyt chtopcu rgke na ramieniu 1 dtugo patrzyl mu w oczy. Wreszcie powiedziat cicho 1
tagodnie:

— Dobrze. Pojedziesz ze mng.

Przesunat reka po czole 1 wbiegl po schodkach na poktad. Roderick 1 Wilder pos$pieszyli za nim.
Energicznym krokiem Korsarz przeszedt poktad, spojrzat na takielunek, stangt przy burcie. Na
wodzie czekata juz 16dz. Postawit noge na szczeblu sztormtrapu. Po raz pierwszy zawahat sie¢.

— Davis! — powiedzial do marynarza siedzacego w todzi. — Na poktad!

Davis byl, jesli czytelnik pamigta, zausznikiem kapitana 1 donosit mu, co si¢ dzieje w forkasztelu,
zdradzajac wlasnych kolegow.

— Przyslijcie mi tego gbura, bosmana szefa. Ma gebe niewyparzona, ale mysle, ze potrafi milcze¢
wtedy, gdy trzeba.

Byly Neptun zajat w todzi miejsce ustuznego Davisa.

— Zegnaj, Wilder — powiedzial Korsarz. — Jeste$ teraz kapitanem ,,Delfina” i panem mojego losu.
Jedno 1 drugie oddatem w godne rece.

Nie czekajac odpowiedzi zr¢cznie zszedt po sztormtrapie. £.0dz szybko poplyneta w strone fregaty.
Zaloga ,,Delfina” z zapartym tchem §ledzila jej drogg. Korsarz siedziat w todzi z godng ming, jak
przystato kapitanowi podazajacemu z wizyta do starszego kolegi.

Na poktadzie ,,Jastrzgbia” przyjat naleznemu honory. Stary weteran, ktory mimo wieloletniej
wzorowej stuzby w marynarce wojennej stabo awansowat 1 doczekat si¢ tylko stopnia kapitana,
powital mtodego kolege z otwartymi ramionami.

Po wstepnych ceremoniach stary wilk morski poprosit goscia do swej kajuty.

— Kapitanie Howard — powiedzial — prosze si¢ wygodnie rozgoscié, bez zadnych ceregieli. W
bardzo mtodym wieku awansowal pan na tak zaszczytne stanowisko.

— Whprost przeciwnie — odpart Korsarz siadajagc po drugiej stronie stotu, skad mogt dobrze sie
przyjrze¢ markotnej minie gospodarza. — Niech pan sobie wyobrazi, Ze jutro, jesli dozyje, skoncze

dwadzie$cia trzy lata. Tak, tak, starzejemy sie.

— Dalbym koledze par¢ lat wigcej. Ale w Londynie ludzie starzejg si¢ rownie szybko jak na
rowniku.

— Swiete stowa, kapitanie! Niech nas reka boska broni przed stuzba u oltarza, w admiralicji.



Bignall, m¢j drogi, zapewniam pana, ze to moze zniszczy¢ najmocniejszy organizm. Czasem zdawato
mi si¢, ze umr¢ w stopniu porucznika.

— Musiatby pan dosta¢ galopujacych suchot — mrukngt oburzony stary wilk morski. — Ale w koncu
dali panu pigkny okret, kapitanie.

— Znosny, tylko strasznie maty. Powiedziatem ojcu, zZe jesli Pierwszy Lord Admiralicji nie
od$wiezy naszej floty 1 nie wybuduje przyzwoitszych okrgtow, cata nasza marynarka wojenna
przejdzie w rece pospolstwa. Czy nie uwaza kolega, ze niedobrze si¢ cztowiekowi robi od ptywania
na jednopoktadowym stateczku?

— Drogi kolego, jak si¢ kto$ od czterdziestu pieciu lat thucze na morzu, to jest mu wszystko jedno,
czy jego okret ma jeden czy kilka poktadow.

Kapitan Bignall nerwowo przygtadzit siwe wtosy. Rgka mu si¢ trzesta z irytacji na tego mtokosa.

— Ach! Rozumiem pana, ale zupetnie nie podzielam tego pogladu. Mam naprawde dosc¢. Po
ukonczeniu tego rejsu nie rusze si¢ z Londynu. Dzigki plecom mojego ojca dostane okret patrolowy na
Tamizie. Jak pan wie, kapitanie, bez protekcji u dworu cztowiek dzi$ na nic nie moze liczy¢.

— Mimo ze moda w Anglii tak si¢ zmienita, mam nadziej¢, ze nad Admiralicjg nadal powiewa stary
sztandar. Pan tak dtugo ktut nam dzi§ oczy francuska bandera, ze jeszcze chwila, a dosztoby miedzy
nami do gwaltowne] wymiany zdan — zjadliwie zauwazyl weteran.

— Ba! Jestem dumny z tego podstepu. Wystawitem kolege na probe. Zreszta Swietnie si¢ panscy
chtopcy spisali. Ztoze o tym doktadny raport gdzie nalezy.

— Tak, niech pan to zrobi. Za tyle bohaterstwa moze dostanie pan tytut szlachecki.

— B¢ sie Boga, kolego! Moja matka by zemdlata, gdyby ustyszata, co pan powiedziat. Ma bardzo
staro§wieckie poglady 1 wielka wage przywiazuje do arystokratycznych tradycji jej przodkow i rodu
mego ojca.

— Tak bywa, kapitanie. A swojg droga mieliSmy obaj szczescie, ze szybko przeszia panu ochota na
parle franse. Jeszcze chwila 1 moje dziata same by wypality!

— Nie przeczg, obu nam si¢ udato. — Ziewnat. — Niech mi pan powie, drogi Bignall, co pan robi
na tej tajbie dla zabicia nudy.

— Alez, panie drogi! Walczg z wrogami Jego Krolewskiej Mosci 1 to mnie catkowicie pochtania.
Mam okret na glowie, a wolne chwile spedzam w towarzystwie moich oficerow. Nie mam kiedy si¢
nudzi¢!

— Rzeczywiscie, zapomnialem, Ze ma pan oficerow! Obawiam si¢ jednak, Ze sg to ludzie nieobyci 1
niewiele ma pan pociechy z ich towarzystwa. Czy zechciatby pan pokaza¢ mi list¢ panskich
oficerow?



Dowodca ,,Jastrzebia” podat mu listg, nie raczac nawet spojrze¢ w jego strone. Uwazat goscia za
aroganckiego mtokosa 1 juz zdazyt nabra¢ do niego niepohamowanej odrazy.

Korsarz rzucit okiem na liste.

— Nazwiska istotnie popularne wsrdd naszego ludu — zauwazyt. — Co6z to za jeden ten Henry Ark,
ktory figuruje na liscie jako panski zastepca?

— Jest to mtodzieniec, ktéremu brak tylko paru kropel panskiej btekitnej krwi na to, by kiedys stanat
na czele floty Jego Krolewskiej Mosci.

— Jesli to taki orzel, chetnie bym go poznal, za panskim kapitanie, pozwoleniem. Ja codziennie rano
poswiecam pot godziny mojemu zastepcy, bo to cztowiek dobrze urodzony.

— Biedny chtopak! Bog raczy wiedzie¢, gdzie on si¢ teraz obraca. Podjat si¢ pewnej bardzo
niebezpiecznej misji 1 wszelki stuch po nim zaginagt. Rwat si¢ do tego 1 zadne perswazje nie pomogty.
Admirat szukat zdolnego 1 $Smiatego oficera, by powierzy¢ mu niezwykle delikatne 1 ryzykowne
zadanie. Wystarczy powiedzie¢, ze w gre wchodzito dobro naszej ojczyzny. Kto jak kto, ale pan
dobrze wie, ze cztowiek nisko urodzony, niemajacy dostepu do dworu, moze si¢ wybic tylko dzieki
wtasnym zastugom, czesto z narazeniem zycia. Ten chlopak jest znajda. Znaleziono go na. rozbitym
statku.

— Ale wcigz figuruje na panskiej liscie jako zastepca dowodey?

— [ tak bedzie, dopoki nie dostanie okretu, na co w petni sobie zastuzyt. Co si¢ stalo? Kapitanie! Pan
zastabt? Chtopcze, przynies no predko szklaneczke grogu!

Korsarz zbladt 1 zdawato sie, ze zemdleje. Odsunat podany trunek. Z kolei krew uderzyta mu do
gtowy 1 policzki przybraty kolor szkartatu.

— Nie, dzigkuje, kapitanie — powiedziat spokojnie 1 lekko si¢ uSmiechnat. — Odziedziczytem t¢
przypadtos¢ po matce. Nazywamy ja w rodzinie chorobg kosci stoniowej. Podobno jedna z moich
prapraprababek bedac w blogostawionym stanie przestraszyta si¢ na widok kta stonia 1 to nam
zostato w rodzinie. Styszalem, ze nawet tadnie si¢ wyglada w czasie ataku tej choroby. Zreszta
bardzo szybko to przechodzi.

— Jesli idzie o mezczyzng, wyglada on wtedy bardziej na takiego, co powinien si¢ raczej trzymac
maminej spodnicy, niz stawia¢ czoto huraganowi. Ale cieszg si¢, ze szybko panu to przeszto.

— Ludzie dzisiaj czgsto zmieniajg oblicze, jak pan wie, kapitanie. Powiada pan, ze ten Ark taki
zdolny?

— Proszg pana, jesli odwaga, kwalifikacje, oddanie jeszcze co$ znacza, Henry Ark bedzie w
najblizszym czasie dowodcg fregaty.

— Moze gdybysmy nieco wigcej o nim wiedzieli, datoby si¢ w liscie do odpowiednich 0sob
zmiesci€ pare stow, ktore na pewno by mtodemu cztowiekowi nie zaszkodzity.



Korsarz usmiechat si¢ mito 1 przybrat ton zyczliwosci, ktdéry w znacznej mierze naprawit zte
wrazenie wywotane na poczatku rozmowy.

— Ba! Gdyby mi wolno bylo yjawni¢, jakiej podjat si¢ misji! Stary kapitan zupelnie si¢ udobruchat.
Byl cztowiekiem porywczym i rOwnie tatwo mozna go bylo sobie zrazi¢, jak zjednac.

— W kazdymrazie dodal — moze pan z czystym sumieniem napisac, ze podjat si¢ zadania
zaszczytnego, niebezpiecznego 1 dla dobra poddanych mitosciwie nam panujgcego monarchy. A wie
pan, ze zaledwie godzine temu juz myslatem, ze Ark dopial celu. Czy pan czgsto stawia gorne zagle,
podczas gdy ciezsze ptachty sg zwinigte? Dla mnie okret wyglada wtedy jak mezczyzna, ktory wlozyt
surdut, a zapomnial wciggna¢ spodni.

— Mowi pan o chwili, kiedy pan spostrzeglt moj okret prawda? Rozwinglismy wtedy gorne Zagle.

— Ano wlasnie. Przez lunete dojrzelismy panskie maszty. Potem znikngt nam pan z oczu, az nasz
obserwator zobaczyt panskie gorne zagle. Nie moge wiecej powiedzied, ale byl to przedziwny zbieg
okolicznosci. Mogto dojs¢ do bardzo przykrego wypadku.

— Ach, czesto robig takie rzeczy, bo lubi¢ zadziwi¢. Wie pan, po dowcipie poznaje si¢ inteligencje.
Zreszta ja tez zostalem wystany na te morza z pewng misjq.

— Z jaka? — bez ogrodek zapytal gospodarz.

Wyraznie si¢ zaniepokoit, czego nie umiat ukry¢. Zmarszczyt czoto 1 wybatuszyt oczy.

— Tropig pewien statek. Gdyby mi dobry los go zestal, powitanie bytoby nad wyraz gorace. Byta
chwila, Zze pana uwazatem za ptaszka, na ktorego poluje. Cale szczescie, ze panskie sygnaty w pore
wyprowadzilty mnie z btedu. Inaczej mogloby si¢ to bardzo Zle skonczy¢.

— Za kogo6z to mnie pan wzigt?

— Niech sobie kapitan wyobrazi, ze za tego stynnego zbira, Czerwonego Korsarza.

— Niestychane! Kapitanie Howard, czy wyobraza pan sobie, ze powazny marynarz mogtby wziac¢
taki wspaniaty okret, jakim jest ,,Jastrzab”, za gniazdo pirackiej zgrai? Na obrone panskiej zatogi
powiedziatbym, Ze poza kapitanem nikomu co$ podobnego nie mogto przyj$¢ do glowy.

— Zanim 7zblizylismy si¢ na tyle, ze panskie sygnaly staly si¢ czytelne, co najmniej potowa starych
marynarzy na moim okrecie ostrzyta sobie zgby na pana, drogi moj Bignall. Daj¢ panu na to stowo
oficera krolewskiej marynarki wojennej. Doprawdy, tak dtugo btaka si¢ pan po obcych morzach 1 tak
dawno nie byt w kraju, Ze panski ,,Jastrzab” pogubit pidrka i nabrat bardzo podejrzanego wygladu.
Pan tego moze nie widzi, ale proszg nie lekcewazy¢ tej zyczliwej uwagi.

Gospodarz pohamowat gniew 1 kwasno si¢ uSmiechnat.

— Mnie pan przypiat tatke pirata, dziekuje za pamigC. Boje si¢ teraz, zeby pan tego dzentelmena nie
wzigt za Belzebuba.



Rzeczywiscie, kto§ wszedt do kajuty tak cicho, ze Korsarz tego nie zauwazyt. Zerwat si¢ z krzesta.
Na krotkg chwile opuscita go zimna krew, ale szybko si¢ opanowat 1 Bignall nie zdazyt spostrzec
jego zmieszania.

W drzwiach stat staruszek, tagodny, usmiechniety, pokorny. ,,Gdy Korsarz spojrzat na niego,
staruszek nisko si¢ uktonit. Korsarz odktonit si¢ z wielkim szacunkiem. Trzeba przyzna¢, ze ktania¢
si¢ umiat, jakby cate zycie spedzit w krélewskich przedpokojach.

— Sadzac z duchownej sukienki, jest to panski kapelan — powiedziat.

— Nie omylit si¢ pan, kapitanie — przyznat Bignall. — Kapelan 1 mdj serdeczny przyjaciel. Po
trzydziestoletniej roztgce znow jestesmy razem. Admirat byt tak dobry 1 przydzielit mi go na te
wyprawe. Cho¢ moj okret jest skromny, mam nadzieje, ze czcigodny kapelan nie czuje si¢ gorzej niz
na okrecie admirata. Pozwolg sobie przedstawic ci szlachetnie urodzonego kapitana Howarda,
dowodce krolewskiego statku ,,Antylopa”. Nie powiem nic wigcej, bo kapitanski stopien w tak
mtodym wieku wydaje mi si¢ najlepsza rekomendacjg.

Kapelan z niematym zdziwieniem spojrzatl w twarz szlachetnie urodzonego. Jeszcze raz si¢ skionit i
powiedziat pare zdawkowych stow na powitanie. Korsarz z niezmgconym spokojem wrocit do
rozmowy z dowddcy ,,Jastrzebia”.

— Panie kapitanie — méwit z wyszukang uprzejmoscig. — Wrdce teraz na moj okret. Zaczynam
podejrzewac, ze obaj przybyliSmy na te morza w tym samym celu. Wydaje mi si¢ pozadane, bySmy
uzgodnili nasze poczynania, a wtedy, pod panskim §wiattlym przewodem, wspdlnymi sitami, da Bog,
z honorem spelnimy wyznaczone nam zadanie.

Rozpromieniony Bignall zaprosit go na bankiet. Rzekomy kapitan Howard przyjat zaproszenie 1
przyrzekt przyj$¢ z paru oficerami, najgodniejszymi tak zaszczytnego wyrdznienia.

Stary Bignall byt czlowiekiem prawym i $wietnym oficerem. Ale jego zastugi dtugo nie spotkaty si¢ z
naleznym uznaniem. Wszyscy jestesmy ludzmi, wigc 1 Bignall, przy catej swej poczciwosci, troche
liczyt na to, Zze znajomo$¢ z synem wplywowego ojca, zapewne dobrze widzianego na dworze, moze
mu si¢ przyda¢, tym bardziej ze trzeba juz byto mysle¢ o emeryturze. Nic przeto dziwnego, ze pod
koniec rozmowy atmosfera byta znacznie cieplejsza niz na poczatku. Wsrod wzajemnych uktonow
obaj kapitanowie wyszli na poktad. Serdecznie uscisneli sobie rgce, Korsarz pozegnal zebranych na
poktadzie oficerow dotknieciem kapelusza 1 taskawie wyniostym usmiechem.

Juz schodzit do szalupy, gdy kapelan szepnat co§ Bignallowi na ucho. Gospodarz zawotat goscia i
przeprosit; chciatby mu powiedzie¢ jeszcze stowko. Wraz z kapelanem odprowadzili go na bok.
Korsarz zachowat podziwu godny spokoj. Ani jeden muskut nie drgnat w jego twarzy.

— Kapitanie, czy ma pan na okrecie duchownego? — spytal weteran.
— Dwoch — bez zajgknienia odrzekt Korsarz.

— Dwoch! W zyciu nie styszatem o dwoch kapelanach na okrecie wojennym! (Przy jego stosunkach



na dworze mogtby mie¢ nawet biskupa na poktadzie — pomyslat). To miat pan szczescie, bo ja.
obecno$¢ kapelana na ,,Jastrzgbiu” zawdzigczam raczej przyjazni. Jak pan wie, na wielu okretach
wojennych marynarze sg pozbawieni duchowej opieki. Moj czcigodny przyjaciel wtasnie prosit
mnie, bym zapytat, czy panski kapelan, scislej méwigc panscy kapelani, nie zechcieliby przyja¢ mego
zaproszenia. Jak to mowig, czym chata bogata.

— Alez prosze bardzo. Bedzie pan mial, kapitanie, cate moje duchowienstwo.

— I jeszcze jedno. Nic o tym nie moéwitem, ale to si¢ rozumie samo przez si¢, ze liczymy takze na
obecnos¢ panskiego zastepcy.

— A! Zywego czy umartego — bedziecie go mieli. To pewne! Powiedziat to tak gwaltownym tonem,
ze obaj rozmowcy az zadrzeli ze zdziwienia.

— No — dodat. — Jeszcze raz zegnam panow.

Uktonit sie, zszedt po trapie. Schodzac otaksowatl okiem takielunek ,,Jastrzebia”, podobnie jak
stoteczny krawiec patrzy na ubranko prowincjata.

Bignall jeszcze raz powtorzyl zaproszenie 1 pomachal mu rekg. Gdybyz wiedzial, jaki ptaszek
wymknat mu si¢ z ragk 1 jak blisko byl upragnionego awansu!

ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

Aha — mruknat Korsarz, gdy szalupa mijata rufe ,,Jastrzgbia”. — Bedziecie mieli bankiet, a jakze!
Watpie tylko, czy najemnym stugom krola przypadng do gustu dania, jakimi my ich poczestujemy.
Ciagnijcie, chlopaki, co sit! — powiedziat normalnym juz glosem. — Za godzing wszystko, co ma ten
stary osiol, bedzie wasze!

Piraci przy wiostach krzyczeliby z radosci, gdyby nie wiedzieli, ze polityka wymaga trzymania
jezykow za zebami. Wiosta smigaty im w rekach. W minute pozniej byli juz pod ostong dziat
,,Delfina”.

Kiedy Korsarz stangt na poktadzie, po btyskach w jego oczach zaloga od razu poznata, ze zbliza si¢
wielka chwila. Stowem si¢ do nikogo nie odezwat 1 szybko zszedt do kajuty. Albo zapomnial, ze
odstapit ja damom, albo byt tak podniecony, ze zlekcewazyt wzgledy uprzejmosci. Obie niewiasty
struchlaty, gdy nagle wszedt 1 wyrznat pigscig w gong.

— Proszg powiedzie¢ pierwszemu oficerowi, ze na niego czekam — rozkazal surowym tonem
marynarzow1, ktory zameldowat si¢ na wezwanie.

W drzwiach stangt Wilder. Najbystrzejszy obserwator nie poznatby po spokojnej twarzy kapitana,
jak straszne namig¢tnosci szarpig mu serce. Opanowat si¢ juz zupelnie i przypomniat sobie, ze
wtargnal do kajuty, ktorg odstgpit paniom.

— Tak si¢ palitem do rozmowy z przyjacielem — powiedziat — Ze na Smier¢ zapomniatem o



obecnosci mitych i czcigodnych pan w tej kajucie.

— Niepotrzebnie pan si¢ ttumaczy — z godnoscig odparta guwernantka. — Moze pan si¢ tutaj czu¢
jak u siebie w domu.

Poprosit, by usiadty. Odstepujac od przyjetych zwyczajéw z uprzejmym usmiechem wskazat krzesto
Wilderowi.

— ,,Jastrzab” nie przynosi uyymy krélewskim stoczniom — powiedzial z szelmowskim usmiechem do
Wildera. — Natomiast dowo6dcg mozna bylo mianowac tgzszg gtowe.

— Kapitan Bignall ma opini¢ dzielnego oficera 1 zacnego cztowieka. —. Gdyby nie byt dzielny i
zacny, c6z by z niego zostato? Nie mogg powiedzie¢ przy paniach. Bignall dat mi do zrozumienia, ze
wystano go na te wody z zadaniem wytropienia statku, o ktérym wszyscy styszelismy tyle dobrych i
zlych rzeczy. Mial niewatpliwie na mysli statek powszechnie, cho¢ niescisle, nazwany ,,Czerwonym
Korsarzem”. Zauwazyl, ze pani Wyllys zadrzata, a Gertruda kurczowo chwycita jg za reke. Udat
jednak, ze nic nie widzi. Zachowywat si¢ z najwiekszg swoboda, w czym, trzeba to przyznac,
dzielnie sekundowal mu Wilder.

— Kapitan Bignall podjat si¢ wielce niebezpiecznego zadania i co gorzej nierokujgcego powodzenia
— zauwazyl Wilder.

— Wilasnie. Ale on jest jak najlepszej mysli.
— Pewnie, jak wielu innych, ma fatszywe wyobrazenie o cztowieku, ktorego poszukuyje.
— Na czym polega jego btad?

— Mysli, ze yjrzy zwyklego pirata, ze jest to cztowiek nieokrzesany, brutalny, bez serca. Bedzie
bardzo zdziwiony.

— Aha. Tak czy inaczej, spotka si¢ z Korsarzem. Czy nie wydaje si¢ panu troch¢ dziwne, ze taki
doswiadczony oficer szuka Korsarza wtasnie tutaj, na morskiej pustyni? Przeciez piraci buszujg
zawsze na uczgszczanych szlakach.

— Moze wytropit go podczas przeprawy przez waskie ciesniny 1 potem ptynat jego sladem.

— Nie jest to wykluczone — odrzekt Korsarz marszczac czoto. — Wasi $wietni marynarze cudownie
wyczuwaja wiatry 1 prady 1 zeglujg jak ptaki niebieskie. Ale Bignall nie mogt wiedzie¢, jak wyglada
poszukiwany przez niego zaglowiec.

Pod $widrujgcym spojrzeniem Korsarza Wilder spuscit oczy.

— Moze wie — powiedzial.

— Moze. Przypomniato mi si¢ teraz, ze Bignall napomknat co$ o szpiegu nastanym Korsarzowi. Co
wiecej, wyznat mi wprost, iz powodzenie obtawy na Korsarza zalezy od sprytu tego osobnika oraz



informacji, jakie przekaze. Ten agent podobno zdobyl sobie zaufanie herszta piratow. Uzyskane
dzieki temu wiadomosci o zamiarach Korsarza 6w sprytny szpieg ma przekazywaé marynarce
wojennej w zawczasu umowiony sposob.

— Wymienit nazwisko agenta?

— Tak.

— Kto nim jest?

— Henry Ark, inaczej Wilder.

— Nie bedg si¢ wypierat. Na nic by si¢ to nie zdato. Wie pan, kim jestem.

Wilder wstat z krzesta.

— Tak, podtym zdrajca, moj panie.

— Kapitanie Heidegger, jestem w panskich rekach 1 tatwo panu mnie obrazac.

Korsarz zaciskat zeby starajac si¢ ostudzi¢ gniew, ktory w nim wrzat.

— O tym tez ztozy pan raport swoim przetlozonym — powiedziat zjadliwie. — Jak ten potwor
morski, ktory grabi bezbronnych rybakéw, pladruje pozbawione ochrony wybrzeza i ucieka przed
banderg kréla Jerzego, niczym podta zmija zmykajgca przed krokami nadchodzacego cztowieka, jak
ten lotr bez czci 1 wiary mial odwage powiedzie¢, co mysli, gdy si¢ znalazt w bezpiecznej kajucie,
strzezonej przez jego stu piecdziesi¢ciu uzbrojonych po zeby zbirow.

Wilder skrzyzowat rece na piersi.

— Chcialem uwolni¢ ocean od plagi, jaka si¢ na nim rozpanoszyta. Wiedziatem, czym mi to grozi, i
teraz niczego si¢ nie boje.

— A to Swietnie! — odpart Korsarz. Uderzyt w gong. Wszedt marynarz.

— Murzyna 1 jego kolege zaku¢ w kajdany! Dopilnowac, zeby pod zadnym pozorem ani gtosem, ani
sygnatami nie mogli porozumie¢ si¢ z tamtym okretem.

— Panie Wilder — podjat Korsarz, gdy marynarz wyszedl. — Wystarczy, ze otworze te drzwi, a
ludzie dowiedzg si¢, z jakim zdrajcg mieli do czynienia 1 zawi$nie pan na rei wraz z obu nedznymi
wspolnikami. [ bedzie to zgodne z prawem obowigzujgcym na tym statku.

— Nie zrobi pan tego! — zawotlata przerazliwie pani Wyllys. — Zerwat pan wszystkie wiezy ze
Swiatem uczciwych ludzi, ale nie jeste$ istotg pozbawiong ludzkiego serca. Zaklinam ci¢ na
wspomnienie szczesliwego dziecinstwa, na czulg opieke matki, jakiej na pewno zaznates$, na
wszystko, co bylo ci kiedys bliskie 1 drogie, zaklinam ci¢ na Boga, jesli Jego imi¢ jeszcze cos dla
ciebie znaczy, daryj zycie temu niewinnemu cztowiekowi.



— A co on chcial zrobi¢ ze mng 1 moimi ludzmi? — ochryptym glosem spytat Korsarz.

— Prawa boskie 1 ludzkie s3 po jego stronie. Rozsadek przemawia do ciebie przez moje usta, a
ludzkie uczucia musza znalez¢ dostep do twego serca.

— Czy to nie nazbyt gorne 1 $miate stowa? I kogo maja one przekonac¢? Zapomina pani, ze mowi do
krwawego zbira, bez serca 1 sumienia.

7, dumnym usmiechem Korsarz rozejrzat si¢ wokot.

— To stowa prawdy. Nie pozostanie pan ghuchy...

— Dosy¢, moja pani.

Podniost reke gestem petnym godnosci.

— Powziglem decyzje, zanim czcigodna pani sie odezwala. Zadne nauki ani zadne grozby nie miaty
do mnie dostgpu 1 niczego nie mogly zmieni¢. Panie Wilder, jest pan wolny. Cho¢ nie stuzyt mi pan
tak wiernie, jak si¢ tego spodziewatem, dal mi pan cenng lekcje czytania ludzkiej fizjognomii. Tej
nauczki nie zapomng do konca zycia.

Maska spokoju i pewnosci siebie opadta z twarzy Wildera. Stat upokorzony, peten wstydu 1 zalu.
— Prosze odej$¢ — powiedziat Korsarz. — I wréci€ na panski okret. Powtarzam, jest pan wolny.
— Kapitanie Heidegger, nie moge rozstac si¢ z panem bez stowa usprawiedliwienia.

— Co? Czyzby tropiony jak zwierz, wyjety spod prawa, skazany na haniebng $§mier¢ rozbojnik
morski mogt zada¢ wyjasnien? Czy wiernemu studze korony wtasne cnoty nie wystarczajg 1 musi
miec jeszcze rozgrzeszenie z rak korsarza?

Wilder zaczerwienil si¢ po uszy.

— Moze pan mowi¢, co pan chce — powiedziat. — Panskie strzaty mnie nie dosiegajg. Ale nie
chciatbym odej$¢ z brzemieniem pogardy, jaka pan do mnie czuje.

— Proszg si¢ nie kregpowac. Jest pan moim gosciem. Stucham. Najostrzejsze wyrzuty nie dotknetyby
Wildera tak bolesnie jak wyrozumiatos¢ Korsarza.

— Zapat w stuzbie — powiedzial — ktorg uwazat pan kiedys$ za zaszczytng, sprawit, ze
zdecydowalem si¢ rzuci¢ na szal¢ wlasne zycie, a nawet przybra¢ maske obtudy, aby dokona¢ czynu,
ktory zjednatby mi nagrode i powszechne uznanie. Takie byly moje intencje, gdy si¢ wazytem na to
niebezpieczne przedsiewziecie. Ale wzywam niebo na §wiadka, ze panskie mestwo, szczerosSc 1
zaufanie mnie rozbroity, ledwie postawitem nogg na poktadzie panskiego statku.

— A jednak si¢ pan nie wycofat?



— Powstrzymaty mnie od tego bardzo wazne powody — odpart oskarzony i mimo woli popatrzyt na
panie. — W Newport dotrzymatem stowa. Gdyby moi dwaj towarzysze nie zostali na panskim statku,
moja noga nigdy wigcej nie stanetaby na jego pokladzie.

— Chcialbym ci wierzy¢, mtody cztowieku. Mysle, ze dobrze ci¢ rozumiem. Prowadzites
niebezpieczng gre. Kiedys$ bedziesz si¢ cieszyt, ze$ przegral. 1dz. 1.06dz odwiezie ci¢ na poktad
,Jastrzgbia”.

— Proszg si¢ nie tudzi¢, kapitanie, ze panski szlachetny gest kaze mi zapomnie€ o tym, co jest moim
najswietszym obowigzkiem. Dowoddca ,,Jastrzebia” natychmiast dowie si¢ ode mnie, kogo goscit na
statku.

— Jestem na to przygotowany.

— Bitwy, jaka si¢ wywiaze, nie bed¢ obserwowal z zatozonymi rekami. Moze mnie pan zabi¢. Jesli
wyjde stad cato, bede panskim wrogiem.

— Wilder! — zawotal Korsarz z dziwnym usmiechem $ciskajac mu reke. — Szkoda, ze nie
poznalismy si¢ wczesniej! Nic na to nie —poradzimy. Odejdz. Gdyby moi ludzie dowiedzieli si¢
prawdy, nie zdotatbym ich powstrzymac.

— Nie przyszediem tu sam. Korsarz cofnat si¢ o krok.

— Czy nie dosy¢ — spytat chtodnym tonem — Ze darowatem ci zycie 1 zwracam wolno$c¢?

— Na co panu nieszczgsne, bezbronne kobiety na poktadzie korsarskiego statku?

— Czy mam do $mierci pozosta¢ sam?

— Kapitanie Heidegger! Przyrzekl mi pan kiedys$ broni¢ tych niewiast. Wiem, Ze to byto szczere.

— Wecale o tym nie zapomnialem. Ale gdziez pan je wezmie? Nigdy nie wiadomo, ktory okret jest
bezpieczniejszy. Jesli bedzie pan zwlekat, nawet moja wtadza pana nie uratuje.

— Nie opuszczg ich!

— Poruczniku Ark! Bedzie pan tak dtugo igral z moja dobrocia, az pozegna si¢ pan z tym §wiatem!
— Nie dbam o zycie.

— Drogi panie! Tak si¢ pan szczyci tg znajomoscig, a przeciez razem zobaczyliSmy obie panie po raz
pierwszy. Skad pan wie, ze zycza sobie, by pan byt ich opiekunem! Nie zaprzecza chyba, 1z rzetelnie
wywigzatem si¢ z obowigzkow gospodarza. Powiedz, pickna pani, kogo wybierasz na swego

opiekuna.

Z mitym usmiechem podszedt do Gertrudy.



— Prosze mnie pusci¢! — krzykneta zastaniajac twarz rekami, jakby spojrzat na nig odrazajacy
bazyliszek. — Jesli ma pan lito§¢ w sercu, pozwoli nam opusci¢ ten statek.

Lodowaty usmiech pojawil si¢ na ustach Korsarza. Z trudem panowat nad sobg. Byt zgnebiony i nie
mogt tego ukry¢. Zwrocit si¢ do pani Wyllys.

— Wszyscy sie ode mnie odwrocili — powiedzial z chrypka w glosie. — Drogo musz¢ za to
zaptaci¢. Mo statek 1 moja kajuta sg do dyspozycji pan. Jesli panie nie cheg tu zosta¢, wolna droga.

— Oddamy si¢ pod opieke prawa — odparta guwernantka. — Da Bog...

— Dosy¢. Odejda panie wraz z ich przyjacielem. Nie bedzie to wielki ubytek dla statku, tylko moje
serce zostanie puste.

Uderzyl w gong. Kazal odprowadzi¢ Fida i Murzyna do todzi 1 przenies¢ tam resztki bagazu obu pan.
Podat rami¢ pani Wyllys. Ku zdumieniu calej zatogi przeprowadzit j3 w ten sposob przez poktad.
Guwernantka, Gertruda; Wilder, Fid, Scypio 1 Kasandra siedli w todzi. Marynarze chwycili wiosta.
Korsarz z poktadu pokiwat im reka 1 znikngt. Wilder ponaglal wio$larzy. Sterowat todzig tak, by jak
najpredzej umkna¢ dziatom ,,Delfina”. W uszach brzmiaty mu stowa Korsarza, Ze nie reczy za swoich
ludzi.

Kiedy mijali rufe ,,Delfina”, dal si¢ stysze¢ donosny glos Korsarza. Wotat do kapitana ,,Jastrzgbia”.
— Posytam panu gos$ci na bankiet! Miedzy innymi obie nasze duchowne sukienki!
Przeprawa byta krotka. Zanim ochtoneli, juz wchodzili po trapie na poktad ,,Jastrzebia”.

— Wielkie nieba! — zawotat kapitan Bignall na widok niewiast w todzi. — Ratyj si¢ kto moze,
kapelanie. Popatrz, jakie sukienki przystat nam ten szaleniec 1 bezboznik! Nietrudno si¢ domyslic,
skad je wziat. Ale glowa do gory! Na gtebokich wodach nawet kapelan moze si¢ zapomniec.

Stary wilk morski byl, jak wida¢, w doskonatym humorze 1 rubasznie pokpiwat sobie z czcigodne;j
osoby swego przyjaciela. Ale gdy na poktad weszta Gertruda z policzkami jeszcze rozptomienionymi
po burzliwej scenie w kajucie Korsarza, Bignall az przetarl” oczy ze zdumienia. Nie bytby chyba
bardziej zdziwiony, gdyby prawdziwy aniot sfrunagt na poktad okretu.

— A to totr nikczemny! — zawotat. — Jak smiat takie cudo sprowadzi¢ na manowce!

Dopiero teraz zobaczyl Wildera. Obrocit oczy w stup.

— Co? Na Boga, toz to moj porucznik! Co si¢ dzieje, panie Ark! Z nieba pan spadi?
Réwnoczesnie krzykneta pani Wyllys 1 zawtdérowat jej kapelan.

— Kapitanie — powiedzial duchowny wskazujac panig Wyllys staniajacg si¢ na nogach i dzielnie

podtrzymywang przez Wildera. — Popelnites wielki btad. Dwadzie$cia lat mingto, jak poznatem te
dame, ale moge cie zapewnic, ze jest osobg godng najwyzszego szacunku. — Gertrudo, gdzie



jestesmy? — wyszeptata pani Wyllys. — Prosz¢ mnie zaprowadzi¢ do kajuty. Stabo mi.
W kajucie pani Wyllys szybko odzyskata sity.

— Po tylu, tylu latach! — powiedziata. — Wiesz, Gertrudo, ten duchowny potaczyt mnie kiedys
Slubem z cztowiekiem, ktory byt dumg 1 szczg§ciem mojego zycia.

Kapelan schylit si¢ nad jej gtlowa.

— Nie ptacz, niewiasto — powiedziat. — Two6j maz odszedt od ciebie wczesnie, ale umart
Smiercig, ktora przyniosta mu chwate 1 wieczng pamig¢ u potomnych.

— Przyjetam z pokorg ten cios 1 kare za nieposzanowanie woli mego ojca, ktory moze byt zbyt
surowy, ale przeciez szczerze mnie kochat. — Niezbadane sg wyroki nieba.

— Powiedz, ojcze duchowny, jak spedzites te lata?

— Jestem tylko pokornym pasterzem moich owieczek odpart kapelan. — Bylem na wielu
morzach, widziatem w swej pielgrzymce wiele obcych twarzy. Niedawno wrocitem z Dalekiego
Wschodu. Pozwolono mi spedzi¢ jeden miesigc na okrecie mego najserdeczniejszego przyjaciela ze
szkolnej awy.

Pani jest corka kapitana marynarki, Swigtej pamigeci Jamesa Whitinga, 1 wdowa po synu naszego
dawnego dowodcy, admirata de Lacey — wyjasnit kapelan.

— Znatem admirata 1 kapitana — odpart Bignall— Dzielni to byli ludzie 1 $wietni marynarze. Tym
milej mi powita¢ panig na moim okrecie. — De Lacey! — szepneta Gertruda ze tzami w oczach.

— Prawo pozwala mi nosi¢ to nazwisko — powiedziata pani Wyllys — ale nigdy z tego zaszczytu
nie korzystatam.

(Uszanujemy wole zacnej wdowy, znanej czytelnikowi jako pani Wyllys, i pozostaniemy przy tym
nazwisku do konca naszej powiesci).

— Teraz — ciagneta pani Wyllys — gdy tajemnica si¢ wydata, powiem ci, droga Gertrudo, jak to
byto. Moj ojciec dowodzit okretem flagowym admirata. Z koniecznosci czesto widywatam jego syna.
Wiedzialam, ze moj ojciec jest zbyt biedny i1 zbyt dumny, aby pozwolit nam si¢ pobra¢. Wzielismy
wigc $lub w tajemnicy, obecny tu pastor Merton nam poblogostawit, a nasi ojcowie nigdy si¢ o tym
nie dowiedzieli. Smier¢... Ezy $cisnely jej gardto. Data znak kapelanowi, by dokonczyt za nig.

— Mtody de Lacey 1 jego tes¢ zgineli w jednej bitwie. Nawet pani nie wie, jak si¢ to stalo. Bytem
jedynym §wiadkiem ich §mierci. Stato si¢ to w miesigc po waszym $lubie. Ich krew si¢ zmieszata i
pani ojciec btogostawit: mtodemu de Lacey,. nie wiedzac, ze blogostawi wlasnemu zigciowi.

— I nie dowiedzial si¢ o naszym §lubie?

— Nie. Mtody de Lacey zmart pierwszy, na piersi pani ojca, ktory kochat go jak syna.



— Oktamatam wtasnego ojca 1 Bog mnie za to cigzko pokarat!

— Wszystko min¢to, zapomnijmy o smutnej, przeszto§ci — powiedziata ptaczac Gertruda. — Pani
mnie wychowata, kocham panig jak matke!

— Harry! — zawotat Bignall chrzakajac ponad zwykta miare i przecierajac oczy. — Cdze$ si¢ tak
zamyslit? Pojecia nie mam, skad si¢ tu wziates. Jak si¢ to stato, ze stuzysz na innym krolewskim
okrecie, zamiast nosi¢ na oczach maske korsarza? I dlaczego ten mtody panicz i ladaco jest twoim
przetozonym?

Wilder westchnat glgboko, jakby si¢ obudzit ze snu. Bignall wziat go pod ramig 1 opuscili kajutg.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Dowddca ,,Jastrzebia” 1 jego zastepca nic nie moOwigc wyszli na poktad.

Wilder niespokojnym wzrokiem poszukat ,,Delfina”. Piekny zaglowiec lezat tam, gdzie go przed
chwilg zostawit, 1 zachwycat oko smuklg i1 szlachetng sylwetka. Wilder zauwazyt jednak, Zze przednie
reje zostaly przebrasowane 1 wietrzyk wypetnia rozwinigte na nich zagle. Statek wolno,
majestatycznie poruszyl si¢ z miejsca. Ale nic nie wskazywato, by chciat uciec. Wprost przeciwnie,
gorne, lekkie zagle byly zwinigte, a zatoga Sciggata wilasnie na poktad reje, niezbedne w razie
ucieczki. Doswiadczony marynarz zrozumiat, ze ,,Delfin” szykuje si¢ do bitwy.

— Widzi pan — powiedzial zrzgdliwym tonem Bignall. — Panski marynarz z krélewskiej kawalerii
bawi si¢ okretem jak maty chlopiec. Czyzby zapomniat, Ze zaprositem go na kolacje? Mam jednak
nadzieje, ze apetyt przypomni mu o tym zaproszeniu. Méogtby podnies¢ banderg w obecnosci
starszego kolegi, korona nie spadtaby mu z gtowy. Popatrz no! Rejami manewruje ten panicz
znakomicie. Recze ci, ze ma Swietng nianke w postaci zastepcy, pewnie niewysoko urodzonego, ale
za to marynarza co si¢ zowie! Juz widzg, jak si¢ bedzie nadymat przy kolacji: ,,Na moim okrecie, moi
oficerowie, moje zuchy... ja tego u siebie nie toleruje¢...” 1 tak dalej. Znasz jego zastepce?

— Mato jest rownie znakomitych marynarzy jak dowodca tamtego okretu — odpart Wilder.
— Diabta tam! Musiate$ go troche poduczy¢ 1 teraz malpuje nasze sposoby. Juz ja go przejrzatem.

— Zapewniam pana, kapitanie, ze grubo by si¢ mylit, kto by liczyl na ignorancje¢ tego niezwyktego
cztowieka.

— Mhnie niczego nie trzeba powtarza¢ dwa razy. Juz, wszystko zrozumiatem. To kawalarz 1 zarty
sobie stroit z marynarza starej daty, za jakiego mnie uwaza. Nie jest to pierwszy rejs w jego zZyciu.
Sam powiedz.

— To dziecko morza. Od lat blisko trzydziestu thucze si¢ na statkach.

— Okazyje si¢, ze ten gatgan bawit si¢ moim kosztem. Sam mi powiedziat, Ze jutro konczy
dwadzies$cia trzy lata.



— Oktamat pana, stowo dajg.

— Nie wiem, nie wiem. Mnie nie tak tatwo nabra¢ na fundusz. Sze§¢dziesiat cztery lata robi swoje.
Zna si¢ $wiat 1 ludzi. Lata czuje si¢ nie tylko w kosciach, ale 1 w glowie! Zbiera si¢ tam nielichy
zapas doswiadczenia. Moze troche za nisko go ocenitem jako marynarza, co si¢ jednak tyczy wieku,
nie o wiele moglem si¢ pomyli¢. Ale gdziez u licha on si¢ wybiera? Chyba nie poptynie po swa
jasnie o§wiecong mame, zeby go wprowadzita za raczke na nasze przyjecie.

— Widzial pan? Rzeczywiscie oddala si¢ od nas! — zawotat Wilder z radoscia, ktora troche
bystrzejszemu od Bignalla obserwatorowi na pewno by data do myslenia.

— Panie Ark, niech pan postucha! Mam wielka ochotg da¢ temu mtokosowi lekcje szacunku dla
starszych oficerow. Niech si¢ troche przeleci, to mu zaostrzy apetyt! W najblizszych raportach do
admiralicji bedzie 1 o tym mogt napisac. Jak mi Bog mity, zaraz to zrobimy. Hej tam! Rozwingc¢ tylne
zagle! Jesli ten golowgs ma ochot¢ na morskie spacery, my tez si¢ przejedziemy.

Oficer wachtowy wykonat rozkaz kapitana. W chwile potem ,,Jastrzab” sungt gtadko — w
przeciwnym kierunku niz ,,Delfin”. Stary marynarz byt zachwycony sobg. Oczy mu si¢ swiecily,
chichotal, zacierat rece, biegal po poktadzie. Byt tak przejety, ze o wszystkim innym zapomniat.
Dopiero gdy okrety znalazly si¢ w przyzwoitej odleglosci jeden od drugiego, podszedt do Wildera,
ktory nie ruszyl si¢ z miejsca, 1 powiedziat:

— Nasz bawidamek opisze ten manewr w swoim dzienniku okretowym. I dtugi spacer todzig przed
proszong kolacjg. Nie ma co, to si¢ nam udato! Ale powiedzze mi, m¢j drogi, jakim cudem znalaztes$
si¢ na jego okrecie?

— Rozbitem si¢, panie kapitanie. Stato si¢ to krotko po wystaniu ostatniego listu do pana.

— Co ty mowisz? I Czerwonego Korsarza nareszcie rybki jedza? — Nieszczgscie, o ktorym mowie,
przydarzyto si¢ statkowi handlowemu z Bristolu, na ktérym bytem czym$ w rodzaju kapitana. Widziat
pan? Panski wieczorny go$¢ sunie wolno na potnoc. — Niech sobie ptynie, gdzie mu si¢ podoba. Nie
ja do niego, tylko on do mnie ma przyj$¢ na kolacje¢. Nadtozy troche drogi, to mu dobrze zrobi. Wiec
jak to bylo? Aha. Rozbites si¢ 1 krolewski okret ,,Antylopa” wyciagnat ci¢ z wody. Juz wszystko
wiem. Staremu marynarzow1 wystarczy jedno stowo. Ale po kiego diabta kapitan Howard udawat, ze
nie zna twego nazwiska, gdy yjrzal je u mnie na liscie?

— Udawal, ze mnie nie zna? Moze...

— Ani stowa, drogi chtopcze! — przerwal mu porywczy Bignall. — Mnie staremu tez si¢ to
zdarzato. Ale oni nam do piet nie dorosli. Aroganccy panicze! Nie potrzebujemy sie wstydzi¢, ze
stopnie oficerskie zdobywalismy w dobra 1 ztg pogode, na morzu! Do kro¢set! Karmitem kiedys na
okrecie przez caly tydzien takiego lalusia. A kiedy potem spotkatem go przypadkiem na ulicy w
Londynie, to si¢ gapit na kosciot, jakby w zyciu przybytku bozego nie widzial. Zapomnij o tym,
Harry, ze ten ananas nie przyznat si¢ do znajomosci z toba. Mnie si¢ gorsze rzeczy zdarzaty, mozesz
mi wierzyc.



Wilder nareszcie dorwat sie do glosu.

— Na. jego statku bytem znany pod przybranym nazwiskiem. Nawet panie, ktore ptynety na
prowadzonym przeze mnie zaglowcu, nie wiedziaty, kim jestem naprawde.

— Bardzo roztropnie, moj drogi, postgpites. Czotem, Fid. Witam na ,,Jastrzebiu”.
— Ja juz sam to sobie powiedziatem, panie kapitanie.
Fid krecil si¢ po poktadzie, jakby chcial zwroci¢ ich uwage na swa atletyczng postac.

— Co tu duzo gada¢ — dodat. — Statek, ktory obaj panowie widza, to §wietny zaglowiec, ma
pierwszorzednego kapitana 1 dzielng zatoge. Ale taki juz jestem, ze wole plywac na tajbie, ktore;j
kapitan moze na zadanie okazac papiery.

Policzki Wildera to bladly, to czerwienity sie, jak niebo pod wieczor, a oczy btadzity unikajac
spojrzenia kapitana.

— Panie Ark — o$wiadczyt Bignall z dos¢ niewyrazng ming. —Nie bardzo rozumiem, co Fid chciat
powiedzie¢. W krolewskiej flocie kazdy oficer ma patent i moze go w kazdej chwili okaza¢, inaczej
grozi mu, ze bedzie wzigty za pirata.

— A co ja mowitem? To samo, panie kapitanie — powiedziat Fid, ktoérego jezyk najwidocznie]
swierzbit bardziej niz kiedykolwiek. — Pan kapitan jako cztowiek wyksztalcony 1 bywaly ma
wigkszy tadunek stow 1 bardzo tadnie pan to ujat. Nieraz z Afrykanskim mowito si¢ o tymi rézne
gltebsze mysli przychodzity nam do gtowy. ,,Wyobraz sobie, czarnuchu, powiadam, ze nadziewamy
si¢ na okret Jego Krolewskiej Mosci 1 dziata zaczynajg grza¢. Co my dwaj zrobimy w takim
zamieszaniu?” ,, Jak to, powiada moj Afrykanski, stoimy przy naszym dzia]e 1 patrzymy na pana
Harry'ego”. Nieglupio powiedziane, musiatem mu to przyznac. Ale, uczciwszy uszy obecnego tu pana
Harry'ego 1 naturalnie pana kapitana, pozwolitem sobie wtedy zauwazy¢ do Murzyna, ze wolalbym
pas¢ trupem na przyzwoitym statku niz, za przeproszeniem, rozbdojniczym.

— Rozbojniczym! — krzyknat Bignall rownocze$nie otwierajgc szeroko oczy i usta.

— Panie kapitanie — odezwat si¢ Wilder. — Moze milczac tak dtugo popetnitem niewybaczalny
btad. Ale gdy pan mnie wystucha, mam nadziej¢, Zze znajdzie pan w moim opowiadaniu okolicznos$ci
tagodzace. Zaglowiec, ktory pan widzi, jest statkiem gtoénego Czerwonego Korsarza... Prosze, niech
mi pan pozwoli skonczy¢. Zaklinam pana, przez pami¢¢ na tyle dobrego, co pan dla mnie uczynit, aby
najpierw mnie pan wystuchal, a potem sadzit.

Powaga 1 stanowczo$§¢ mtodego oficera sktonity starego impetyka do pohamowania gniewu i
oburzenia. Gryzac wargi wystuchat uwaznie krotkiego, ale tresciwego opowiadania Wildera. Co
wiecej, zanim —ten skonczyt, zacny kapitan byt sktonny podziela¢ uczucia szacunku i wdziecznosci,
jakie kierowaty mtodym oficerem, gdy nie znalazt stow potepienia dla cztowieka, ktory tak
wspaniatlomyslnie go potraktowat.

— To doprawdy niezwykta historia! — zawotat Bignall, gdy Wilder skonczyt. — Boze, jaka szkoda,



ze ten dzielny cztowiek tak nisko upadt! Stuchaj, Harry, mimo wszystko nie mozemy da¢ mu umknac.
Musimy p0j$¢ za glosem obowigzku i sumienia. Zmienimy kurs 1 ruszymy w poscig. Jesli stowa nie
przemoéwia mu do rozsadku, glos zabiorg dziata.

— Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci — przyznal z westchnieniem Wilder.

— Spetnimy nasz §wiety obowigzek, moj chtopcze. A wiec ten wyszczekany lalus, ktorego mi
Korsarz tu przystat, nie byt kapitanem statku. W kazdym razie miat maniery dobrze urodzonego
mtodzienca. Na te rzeczy mam dobre oko. Pewnie to wyrodek jakiejs¢ godnej szacunku rodziny.
Arystokraty nie da si¢ podrobi¢. Wieki si¢ ztozyly na to, jak méwi, jak si¢ rusza, jak dzigkuje za
poczestunek. Wiesz, musimy zachowac w tajemnicy jego nazwisko, zeby nie ucierpiato dobre imi¢
zastuzonego rodu. Arystokratyczne filary, cho¢ si¢ rysuja 1 pgkaja tui dwdzie ze starosci, sg jednak
podpora naszego tronu i nie mozna pozwoli¢, by zwykli §miertelnicy wscibiali nos w familijne
sekrety, od ktorych kataru mozna dostac.

— Gosciem na ,,Jastrzebiu” byt Korsarz w swej wlasnej osobie!
— Ha! Czerwony Korsarz na moim okrecie 1 przed moim obliczem! Ha, ha! Kpisz sobie, mdj panie!

— Tyle panu zawdzigczam, ze nigdy bym nie pozwolil sobie na niestosowne zarty w panskiej
obecnosci. Daj¢ panu uroczyste stowo, ze to byl Korsarz!

— Alez to nie do wiary! Jakas historia nie z tego Swiata! Przedzierzgnal si¢ w mtodego bawidamka
tak idealnie, ze wywiddt w pole starego lisa, cztowieka, ktory, bez przesady, czyta w ludzkich
twarzach z zamknigtymi oczami! A, do stu tysiecy beczek czarnego prochu! Bodaj sczezt pod ptotem!
A to szelma! Nie miat ani sumiastych wasow, nie typat okiem, nie méwit chrapliwym gltosem.
Przeciez tylu ludzi widziato Korsarza 1 na podstawie ich zeznan mozna by namalowac¢ doktadny jego
portret. Nic si¢ nie zgadzato, po prostu catkiem inny czlowiek!

— Opowiadano o nim niestworzone historie. Ludziom w takich wypadkach nie brakuje fantazji. Ten
przystojny, czarujacy mtodzieniec to Korsarz i nie ma na to rady. Robak si¢ legnie 1 w bujnym
kwiecie, jak powiada przystowie.

— Ale nawet wzrostu jest niewielkiego!

— W tym nieduzym ciele zyje duch olbrzyma, panie kapitanie.

— Czy mysli pan, poruczniku, Ze to ten sam statek, z ktorym spotkalismy si¢ w marcu?
— Z wszelka pewnoscia.

— Stuchaj, Harry. Przez wzglad na ciebie postapi¢ wspaniatomysinie wobec tego totra. Raz mi si¢
wymknat, bo straciliSmy maszt 1 burza okrutnie nas ttukta. Ale dzis$ jest pigkna pogoda, morze
tagodne jak dziecko w kotysce. Mam go w garsci. Nie bedzie chyba uciekat?

— Obawiam sig, Ze nie.



— Nie ma zadnych widokdéw wygrania tej bitwy. Ale sprobujemy najpierw zalatwic¢ sprawe na
drodze rokowan pokojowych, skoro to taki zuch i tak ci przypadt do serca. Czy podjatbys si¢ by¢
postem 1 przekaza¢ mu moje warunki?... Chociaz boje¢ sie, ze humor moze mu si¢ popsuc, a wtedy
zyciem przyptacisz twoje dobre serce.

— Recze za jego honor! — zawotal Wilder. — Niech pan kaze wystrzeli¢ z dziata od zawietrzne;.
Trzeba uzy¢ wszystkich pokojowych sygnatéw, na grotmaszcie podnie$¢ biatg flage. Biorg na siebie
kazde niebezpieczenstwo, bylem mogt sktoni¢ go do powrotu na tono spoteczenstwa.

— Do licha! Oto misja godna prawdziwego chrzescijanina! — powiedzial kapitan po krotkim
namysle. — Za to moze kiedy$ dostaniemy lepsze kajuty w niebie. Zgadzam si¢ na rokowania.

Kapitan wydal odpowiednie rozkazy. Statek wykonat zwrot pod wiatr. Wystrzat armatni od
zawietrzne] oznajmit pokojowe zamiary. Spuszczono angielska bandere, na wierzchotku grotmasztu
ukazata si¢ biata flaga. Byty to znaki jasne dla kazdego marynarza. Nastgpita pelna napigcia chwila
oczekiwania. Korsarz odpowiedziat tym samym jezykiem. Droga do pertraktacji byta otwarta.

— Podejdziemy do niego — powiedziat Bignall — a gdy si¢ znajdziemy w przyzwoitej odlegtosci,
wezmie pan szalupe.

W odlegtosci pot strzatu armatniego od ,,Delfina” ,,Jastrzab” stangt w dryf. Spuszczono szalupe,
wsiedli wioslarze, na dziobie zatknigto bialg flage.

Kapitan po raz nie wiadomo ktory powtorzylt Wilderowi swoje instrukcje, rady 1 przestrogi.

— Przedstaw mu sprawe jasno — mowit — powiedz, jaka mamy nad nim przewage. Jesli to
czlowiek rozsadny, moze zdotasz go przekona¢. Mozesz posunac si¢ tak daleko, zeby obieca¢ mu
utaskawienie, pod warunkiem, ze spetni wszystkie moje zadania, w kazdym razie powiedz, iz
uzyjemy wszelkich wpltywow, aby darowano winy, przynajmniej samemu Korsarzowi, o zatodze
lepiej nie wspominaj... Niech ci¢ Bog prowadzi, chtopcze. Nie gadaj o stratach, jakie ponieslismy w
marcu, to nie jego sprawa... No, badz zdrow! Zycze powodzenia!

Szalupa odptyneta.

Ledwie Wilder stangt na— poktadzie ,,Delfina”, otoczyty go ze wszystkich stron dzikie, nienawistne
spojrzenia. Ale czekat na niego Korsarz. Wilder juz otworzyt usta, chcial cos powiedzie¢. Korsarz
dat mu znak, by milczat. Natychmiast zeszli do kajuty.

— Ludzie snujg rozne domysty 1 szemrza — zaczal gospodarz. — Dziwne manewry obu okrgtow
wzbudzily podejrzenia. Panie Ark, Zle pan zrobil, Ze pan tu wrocit.

— Przybytem na rozkaz mojego przetozonego jako parlamentariusz.
— Nie jestesmy znawcami prawa, a nowa rola, jakiej si¢ podjales, przyjacielu, nie daje ci zadnych

przywilejow w oczach zatogi, ktora poznata ci¢ w innym przebraniu. Domyslam si¢, ze chcialby pan
co$ mi obwiescic.



— Tak, ale tylko panu. Nie jestesmy sami.

— Prosza nie zwraca¢ uwagi na chtopca. Potrafi by¢ gluchy jak pien.
— Tylko panu mogg przekaza¢ propozycje, z ktorymi mnie wystano.
— Powtarzam, ze Roderick jest gtuchy jak pien.

— Dobrze. Dowodca ,,Jastrzebia”, dziatajac z woli naszego monarchy, Jerzego I, polecit mi
przekaza¢ panu pod rozwagg nastepujace propozycje: Pod warunkiem, ze wyda pan w jego rece
statek, z pelnym wyposazeniem, bronig i amunicjg, méj dowodca zadowoli si¢ ,,wzigciem dziesi¢ciu
zaktadnikow, ktorych nazwiska zostang wylosowane, oraz pana 1 jednego z oficerow. Pozostali
cztonkowie zatogi beda przyjeci do stuzby w krolewskiej marynarce albo, gdyby im to nie
odpowiadato, beda puszczeni wolno, aby mogli znalez¢ sobie uczciwsze 1 bezpieczniejsze zajecia.

— Zaiste, krolewska wspanialomys$lnos¢! Powinienem uklekng¢ 1 ucatowac poktad u stop mego
dobroczyncy.

— Powtarzam tylko stowa dowddcy ,,Jastrzebia”. Co si¢ tyczy panskiej osoby, przyrzeka dotozy¢
staran, by zostal pan utaskawiony, pod warunkiem, Zze opusci pan morze 1 na zawsze zrzeknie si¢
obywatelstwa angielskiego.

— Drugi warunek jest tatwy do spelnienia. Prosze ztozy¢ na rece panskiego dowoddcy moja
rezygnacje¢ z obywatelstwa angielskiego. Czy moglbym wiedzie¢, czemu zawdzigcza tyle
wyrozumiatosci cztowiek od tak dawna wyjety spod prawa?

— Kapitan Bignall styszal o tym, jak szlachetnie postapil pan z jego oficerem1i jak pigknie si¢ pan
znalazt wobec corki marynarza 1 wdowy po marynarzu, jego dawnych towarzyszy broni. Mg
dowodca przyznaje, ze pogloski, jakie o panu krazyty, byly krzywdzace.

— Czy to wszystko?

— Nie. Oto wykaz uzbrojenia ,,Jastrzebia”. Prosze si¢ z nim zapozna¢. Zrozumie pan, ze wszelki
opor jest bezcelowy, 1 przyjmie warunki kapitulacji. — A pan co o tym sadzi? — z szelmowskim
usmiechem spytat Korsarz wyciaggajac reke po dokument.

Ujrzat $miertelng powage na twarzy Wildera. Przybrat godng ming.

— Przepraszam — dodat gospodarz — Ze si¢ uSmiechnatem w tak uroczystej chwili.

Szybko przejrzat wykaz uzbrojenia.; W paru miejscach zatrzymat wzrok, podnidst brwi, pokiwat
glowa.

— Wasza przewaga nie ulega watpliwosci — powiedzial. — Co pan. by mi radzi? Dotad kapitan
Bignall méwit przez panskie usta.

Wilder zaczerwienit sig.



— Nie bede ukrywat, ze gdyby warunki kapitulacji zalezaty tylko ode mnie, wygladatyby inacze;.
Mimo to, pomny dtugu wdzi¢cznos$ci, jaki wobec pana zaciggnatem, gorgco pana namawiam na ich
przyjecie. Na pewno nie narazg one na szwank panskiego honoru. Przeciez droga, na ktorej si¢ pan
znalazt, nie prowadzi do stawy, a panskie postepki nie mogg przynie$¢ panu zadowolenia.

— Nie wiedzialem, ze goscitem na ,,Delfinie” tak znakomitego kaznodzieje. Czy jeszcze, co$
chciatby mi pan powiedzie¢?

— Nie.

— Tak! — zawotal Roderick. — Niech pan go nie opuszcza! Jesli chce pan ocali¢ Korsarza, prosze
powiedzie¢ mu o jego §wietnym nazwisku, szczesliwej mtodosci, matce, ktdrg tak kochat 1 ktorej do
dzi$ nie zapomniat. Jesli trafi mu pan do serca, nie bedzie gtuchy na panskie stowa!

— Ten smarkacz oszalat — powiedzial Korsarz.

— Wiem, co mowie! — wotal chtopak. — Panie Wilder, prosz¢ zabrac ten papier! Pogrozkami nic
pan z nim nie wskoéra. Jeszcze si¢ bardziej zawezmie. Niech pan przemowi do niego jak do
czlowieka,, a na pewno postucha panskiej rady.

— Glupstwa wygadujesz, moje dziecko, az przykro stuchac..

— Walter! —krzyknat chtopak z rozpacza. — Wiesz, Ze to nie sg. glupstwa. Nie udawaj innego niz
jestes. Panie Wilder, niechze pan co$ powie.

— Ten chlopak przerazit si¢ waszych armat. Boi si¢ gniewu srogiego monarchy. Panie Wilder, niech
go pan wezmie do swej szalupy 1 poleci mitosierdziu panskiego dowddcy.

— Nie! — zawotat Roderick. — Nie opuszczg ci¢, Walter! Mam tylko ciebie na Swiecie!

— Stuchaj, Wilder. Wez ten worek ztota 1 oddaj chtopca pod opieke tej dobrej kobiety, ktora czuwa
nad owg czarujacg niewinng istotg.

— A ja jestem winny! Walter, powiedz to stowo. Ztota mi nie trzeba. Zaraz si¢ go pozbede, ale
ciebie nigdy nie porzucg.

Moéwiac to chwycit cigzki worek ze ztotem, podbiegt do otwartego bulaju. Plusngta woda. Worek ze
zlotem poszedl na dno.

— Roderick bylby kiepskim skarbnikiem — z uSmiechem powiedziat Korsarz. — Strate zlota
mozemy sobie powetowac. Ale nigdy bym nie odzyskatl spokoju ducha, gdyby temu chtopcu stato si¢
cos ztego.

— Zostane z panem — oswiadczyl Roderick, ktory juz si¢ troche uspokoit.

— Jaka odpowiedZ mam da¢ w panskim imieniu? — spytal Wilder.



— Bardzo prosta. Nie bede ani szukal zaczepki, ani uciekat przed waszg wspaniatg fregata.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY

Poddat si¢ 1 z wdzigcznoscia przyjat nasze warunki? Z géry wiedziatem! — zawotat kapitan Bignall,
ledwie jego ambasador wszedt na poktad.

— Przynosz¢ odmowe, kapitanie.

— Odmowe?! A pokazates mu wykaz? Chyba nie zapomniates uderzy¢ go tym argumentem jak patka
w leb?

— Niczego nie pomingtem. Jest twardy jak kamien.

— Moze mu si¢ wydaje, ze ,,Jastrzab” ma cigzkie skrzydta i ze na swym lekkim stateczku bedzie wiat
jak sto diabtow 1 tylko jego podwiniety ogon zobaczymy.

— Niech pan popatrzy — Wilder wskazat nagie drzewca ,,Delfina”. — Nie widac, by si¢ szykowat
do ucieczki. Zapewnil mnie, ze pierwszy nie zaatakuje. Tylko tyle udato mi si¢ uzyskac.

— Nie bedzie atakowal! Dzigkuje. Zbytek taski. Popatrz, jaki pows$ciagliwy. Nie chce wystawic
swej zgrai na ogien brytyjskiego okretu wojennego. Na pewno przez szacunek dla krélewskiej
bandery. Zapamig¢taj to sobie. Na rozprawie przed trybunatem przytoczymy jego umiar jako
okoliczno$¢ tagodzacy. Prosze obsadzi¢ dziata, mdj panie, 1 przygotowac okret do boju, trzeba
skonczy¢ z tg fanfaronada.

— Panie kapitanie, zna mnie pan jako karnego oficera. Nigdy bym si¢ nie o§mielil udziela¢ panu rad.
Ale czy nie mozna by jeszcze troche zaczekac?

— Czeka¢? Cztowieku! Na co? Czyzbys sie¢ wahat w chwili, gdy wzywa nas gtos obowiazku wobec
krola 1 rodzaju ludzkiego?

— 7le mnie pan zrozumiat. Prosze o zwtoke, aby$my mogli dobrze si¢ przygotowaé do walki, ktora
wymaga mobilizacji wszystkich sil z naszej strony. Mamy do czynienia z niezwykle groznym
przeciwnikiem. — A jak ucieknie?

— Glowe dam sobie ucig¢, ze ten cztowiek si¢ nie wycofa. Znam go dobrze. W ciggu pot godziny
bedziemy gotowi.

Bignall zgodzit si¢, acz bardzo niechetnie. Nie obeszto si¢ przy tym bez mruczenia.

Wilder nie stuchal, gdyz zbyt byt zajety przygotowaniami do bitwy. Mozemy jednak zdradzi¢
czytelnikowi, co mruczat stary wilk morski: ,,Nasza mtodziez do wszystkiego si¢ musi przygotowac.
A tu trzeba wyrzna¢ z dziat raz a dobrze 1 widry poleca z tej ,,Antylopy” czy jak jej tam, Korsarz za$
z calg zgraja, ani si¢ obejrza, jak beda si¢ smazyli w piekielnych kottach”; Skoro jednak zrzedzenie
jest odwiecznym przywilejem ludzi starszych, uszanuymy siwe wlosy kapitana Bignalla 1 nie traCmy z



0CZzu spraw znacznie wazniejszych.

,Jastrzab” juz szybowat poddajac zagle wiatrowi. Ruszyt si¢ 1 ,,Delfin”. Na maszcie krolewskiej
fregaty powiewal znéw dumny sztandar Anglii. Piracki okret nie podnidst bandery. Obydwa okrety,
niczym dwa zwasnione drapiezne ptaki, zataczaly tuki starajac si¢ zmyli¢ przeciwnika co do swych
zamiarow.

Od rana pogoda byta piekna, ani jednej chmurki na niebie. Teraz na horyzoncie zaczely si¢ gromadzié
czarne, ciezkie od wilgoci chmury.

— Na zachodzie dojrzewa huragan — powiedzial Bignall do Wildera 1 pokazat mu palcem czarne
chmury. — Zanim tu przyleci, zdazymy zmie$¢ z powierzchni morza pirata 1 spokojnie odetchnac.

— Korsarz zwija gorne zagle! — zawotat Wilder. — Widocznie obawia si¢ burzy.

— Pozalyje tego, jak go wezmiemy w ogien naszych baterii! Postawi¢ grot, bo do nocy nie
dostaniemy tego galgana w tapy.

Rozkaz zostat wykonany. ,,Jastrzagb” zwiekszyl szybkos¢. ,,Delfin” zwijat gorne zagle, widocznie
Korsarz chcial zapewni¢ statkowi jak najwiekszg stateczno$¢. Bignall uwazat, ze odleglos¢ migdzy
okretami jest jeszcze za duza, by mozna rozpocza¢ bitwe.

— Trzeba mu przemoéwic¢ do ambicji — powiedzial. — Strzeli¢ na wiwat 1 podnies$¢ jeszcze trzy
angielskie bandery!

Rozlegt si¢ huk wystrzatu. Trzy bandery zatopotaly na masztach. ,,Delfin” tanczyt na fali, §lepy 1
gluchy na wyzwanie rzucone przez krolewska fregate.

— Wobec tego zwrocimy si¢ do niego wprost — orzekt Bignall. — Poslijcie mu kule.

Dzialo wypalito. Zelazny posel poszybowat w powietrzu, spadt w morze tuz przed ,,Delfinem” i
opryskatl woda poktad.

Zmarnowano jeszcze dwie kule. Pewnie Korsarz wzruszyt ramionami, ale nie byto tego widac.

— C0z to ma znaczy¢? — dziwil si¢ Bignall. — Czy ten statek jest zaczarowany, ze si¢ go kule nie
imaja? Chcielismy ich rozgrza¢, a pryskamy im na gtlowy chtodng morska woda. Mistrzu — zwrocit
si¢ do Fida. — Jakze to bedzie? Dlaczego milczy twoja ukochana lufa? Nigdy nie rzucata stow na
wiatr.

— Rozkaz, panie kapitanie! — krzykngt Fid. — Mary Blake zaraz si¢ odezwie. Nazwalem jg tak
przez pami¢¢ dla pewnej stodkiej niewiasty, ktorej nikt nie dat rady przegadac¢. Na bok, chtopaki, bo
Mary otwiera buzke!

Mowigc to Fid wycelowat i1 postat swym niedawnym kolegom ,,prawy prosty”, jak to okreslit. Na
poktad ,,Delfina” posypaty si¢ drzazgi, strzal byt celny. Wywotato to natychmiastowy skutek. Dtugi
pas biatego plotna rozciggnigty od dziobu do rufy zniknat, jakby si¢ rozwial w powietrzu. Na jego



miejscu pojawil si¢ szeroki czerwony pas, najezony lufami dziat. ROwnoczesnie z rufy wzniosta sie¢
czerwona jak krew flaga 1 zatopotata na maszcie.

— Do dzial! — krzyknal Bignall. — Pirat przestat zartowac!

Nie zdazyt skonczy¢, gdy czerwony pas na statku Korsarza buchnat ogniem i hukngto naraz z tuzin
dziat cigzkiego kalibru. Przejscie od obojetnosci na zaczepki do poteznego uderzenia bylo tak nagte,
ze na fregacie zadrzaty nawet najmezniejsze serca. Wszyscy zastygli w bezruchu. Dat si¢ styszeé
swist nadlatujgcej zelaznej burzy, a potem trzask kruszacego si¢ drzewa, zmieszany z jekami rannych,
tomot desek, szczap 1 blokow sypiacych sie gradem na poktad. Ale zamieszanie nie trwato dtugo.
Anglicy krzykneli 1 natychmiast odpowiedzieli salwg na morderczy atak piratow. Wywiazata sie
zazarta kanonada. obydwa okrety, chcace przyspieszy¢ rozstrzygniecie, wcigz si¢ zblizaty do siebie, az
biate chmury dymu nad nimi ztgczyty sie¢ w jeden ogromny grzyb, widomy znak, ze na cichych
wodach oceanu w tym jednym miejscu toczy si¢ zazarta bitwa. Dziata walily z bliska, bez przerwy,
jak oszalate. Obie strony walczyly zaciekle z jedng tylko r6znica: Anglicy przy kazdej salwie
wznosili radosny okrzyk, piraci siali zniszczenie milczac jak zakleci.

W niemtodych zytach Bignalla krew rozgrzata si¢ na dobre.

— Nie zapomnial gatgan sztuki, jakiej si¢ nauczyl w naszej marynarce! — zawotal z uznaniem, gdy
nad jego glowg sypaty sie strzaskane reje, fruwaly strzepy zagli, chwiaty si¢ maszty. — W stuzbie
krola bytby bohaterem!

Wilder nie odpowiedzial. Nie miat czasu na puste stowa. Rzucat rozkazy, dodawat ducha
walczacym. Obydwa okrety ptynety teraz z wiatrem, obok siebie, 1 miotaty nieustannym ogniem. Ich
maszty wynurzaly si¢ co jaki$§ czas na krotkg chwile z obtoku dymu 1 ukazywaty cel przeciwnikowi.

Sternik zameldowat Wilderowi, ze ster odmawia postuszenstwa.

— Naturalnie! — krzyknat Bignall, gdy Wilder przekazal mu meldunek;.— Wraz z naszymi dziatami
grzmi artyleria niebieska. Burza juz nas dopadta. Ster na burtg! Wyprowadz statek z dymu. Na burte,
powiadam!

Statek ruszat si¢ jak mucha w mazi 1 nie mégt wydosta¢ si¢ z chmury dymu. Nie ustawal huk
kanonady. Chwilami zagluszaly go potezne grzmoty przewalajace si¢ po niebie. Nic prawie nie byto
wida¢. Bialy ptaszcz gestego dymu szczelnie okryt obydwa okrety.

— ZwyciezyliSmy! — krzyknal jeden z oficerow.

Stat przy dziatach. Ocierat twarz broczaca krwig. Zranit go odtamek strzaskanej rei.
— Zwyciestwo! — powtdrzyt. — Od minuty nie odzywajg si¢ ich dziata.

— Maja dos¢! — zawotat Bignall. — Chtopaki! Trzykrotne hip, hip...

— Zaraz, zaraz — przerwal mu Wilder. — Przepraszam, panie kapitanie. Dym juz si¢ podnosi. Jesli
wstrzymamy ogien, za chwil¢ zobaczymy, co si¢ tam dzieje...



Przerwaly mu krzyki kanonierow.
— Piraci uciekajg!
Blyskawica rozdarta chmure dymu. Rozlegt si¢ potezny grzmot.

— Odwotac ludzi od dzial! — krzyknat Bignall. — Zwijac¢ zagle! Wilder powtorzyt rozkaz.
Marynarze, zziajani, niektorzy zakrwawieni, porzucili dziata i tawg zaatakowali maszty i reje.

Gwattowny wiatr rozpedzit dym nad statkiem. Jeszcze pot godziny temu na btekitnym niebie ztocito
si¢ stonce. Teraz niebo byto okryte ogromng czarng zastong. Morze sczerniato 1 wzburzylo sig.

Statek Korsarza lekko unosit sie na fali. Zagle mial zwiniete. Zatoga spokojnie i wytrwale
naprawiata szkody wyrzadzone ,,Delfinow1” przez krolewska fregate.

Morze zmienito kolor. Z ciemnozielonego przeszto w potyskliwg biel. Ozwat si¢ straszliwy ryk
nadlatujgcego huraganu.

— Zywo, chtopcy! — zawotat Bignall.

— Zwijac zagle! — krzyczat Wilder. — Cia¢ nozem, rwac zgbami! I na dot wszyscy! Jesli wam
zycie mite!

Marynarze skakali na poktad jak jabtka spadajace z drzewa. Jeden z masztow, okaleczony przez
artyleri¢ Korsarza, nie wytrzymat naporu huraganu. Rungt w morze. Wraz z nim stracito zycie paru
marynarzy, ktoérzy nie postuchali od razu Wildera. Ostaly si¢ tylko dwa nagie maszty, pozbawione rej
1 takielunku.

Wsréd wycia wiatru, huku piorunéw, w ciemnosci oswietlanej co chwila przez btyskawice, padaty
gromkie rozkazy, wydawane przez Bignalla 1 Wildera. Zatoga meznie je wykonywata. Z naprawiania
szkod wyrzadzonych przez Korsarza trzeba byto na razie zrezygnowac i skupi¢ wysitki na walce ze
sztormem.

Huragan szybko przewalil si¢ nad ich gtowami. Morze si¢ uspokoito, powiaty zmienne wiatry.
Ujrzeli znéw ,,Delfina”. Pigkny zaglowiec wygladat, jakby w ogole nie brat udziatu w zawziete;j
bitwie morskiej, a huragan omingl go z daleka. Rozwinat juz wielkie ptachty zagli. W kazdej chwili

nalezato si¢ spodziewac nowego ataku.

— Do licha! — zawotal Bignall. — Szczescie sprzyja dzi$ totrom, a odwrocito si¢ od
sprawiedliwych. Prosze obsadzi¢ dziata, bo zaraz wszystko zacznie si¢ na nowo. Chlopcy! Jak wam
si¢ wystawig na cel, wali¢ jak w kaczy ogon!

— Moze by trochg zaczeka¢ — potgtosem powiedziat Wilder. — Jeszcze nie wiemy, co zrobi
Korsarz.

— Kto stoi na poktadzie ,,Jastrzebia”, dla tego wola kroéla jest swietym prawem! — surowo skarcit



go Bignall. — Dajcie im tupnia, chtopcy! Ktas¢ zbiréw pokotem przy dziatach! Niech wiedza, jak
niebezpiecznie zblizy¢ si¢ do lwa, zwlaszcza rannego!

Huknety dziata. Grad zelaza spadt na ,,Delfina”. Statek Korsarza wykonat zr¢czny manewr, by
unikna¢ drugiego ciosu, po czym ruszyl prosto na fregate.

— Kapitanie Bignall! — krzyknat ochrypty gtos z poktadu ,,Delfina”. — Prosze spusci¢ bandere!
— Chodzcie, tajdaki! — odkrzyknat Bignall. — Sprobujcie sami jg $ciggnac!

,Delfin”, jakby ubodta go obelga rzucona przez Bignalla, zr¢cznie poddat si¢ wiatrowi, zaczat
szybko zbliza¢ si¢ do ,,Jastrzebia” 1 ostrzelal go z zadziwiajaca celnoscig. Nagle rozlegt si¢ trzask
zderzenia obu okretow 1 pigcdziesi¢ciu napastnikow skoczyto z bronig w rgku na poktad fregaty.
Ogien artyleryjski prazacy z tak bliska sparalizowat obroncow ,,Jastrzebia”. Ale gdy Bignall 1
Wilder ujrzeli ciemne sylwetki piratow wynurzajace si¢ z obtokow dymu, donosnymi okrzykami
wezwali zatoge do obrony. Obaj, kazdy na czele garstki marynarzy, rzucili si¢, by zatamowac
strumien ludzi wdzierajacych si¢ na poktad. Pierwsze starcie wrecz byto zazarte. Obie strony
broczac krwig 1 cigzko dyszac troche si¢ cofnely, by zaczeka¢ na positki.

— ChodZcie, mordercy 1 ztodzieje! — ryczat Bignall stojac na czele gromadki marynarzy.
Nad odkryta glowa weterana powiewaly siwe wlosy.
— Dobrze wiecie, ze Bog sprzyja sprawiedliwym! Lotry! — Bignall az zachrypt.

Piraci cofneli si¢ 1 rozstapili, odstaniajagc w ten sposéb cel dla dziat ,,Delfina”. Lawina pociskoéw
spadta na ludzi Bignalla.

Szabla starego zotnierza btysneta wsciekle nad jego glowa.

— Chodzcie, zbiry! Harry! Harry! Sieka¢ totrow! O, Boze! Och! Gtos zamarl mu w gardle. Zwalit
si¢ jak stary dab razony piorunem. Nie zyl.

Wilder na czele grupy marynarzy bronit si¢ dzielnie przed napierajaca dzikg zgraja.

— Za mng! Naprzod! — straszliwym glosem grzmiat General. — Niech si¢ zaden nie wazy tknac tej
dumne;j flagi! Ja sam jg zedre!

— Odwagi, chtopcy! — wotal Wilder.

Wrzawa bita pod niebo, przeklenstwa 1 jeki mieszaty si¢ ze soba. Wilder widziat, jak jego. oddziat
si¢ kurczy, jak padaja wokot niego zabici 1 ranni. Zostat sam. Cofnat si¢ az do kranca poktadu.
Staneto przy nim jeszcze kilku marynarzy. Meznie odpierali ataki.

— Bij, zabij! — ryczat General. — Smier¢ zdrajcom! Rozgnie$¢ szpiega jak nedznego robaka! Prué
flaki, chtopcy! Halabarda dla tego, co przebije serce podtego zdrajcy!



— Zamknij gebe, gaduto! — spokojnie powiedziat Ryszard Fid. — Masz tu biatego 1 Murzyna. Do
koloru, do wyboru. Chodz no blizej, robaku. Zobaczymy, kto komu spruje portki.

— Jeszcze dwoch zdrajcow! — wrzasngt Generat 1 zamierzyt si¢ szablg na Fida.

Na pot nagi Scypio ostonit przyjaciela. Cigzka szabla spadta na krotkg pike 1 rozptatata jg jak
trzcing. Scypio z gotymi rekami rzucit si¢ naprzod 1 zastonit Wildera. Thukt rekami, jak cepami,
grzmocil pigsciami, niebaczny na rany, jakie zbieral od uzbrojonych piratow, 1 krew, od ktore;j
czerwienito si¢ jego czarne ciato.

— Trzymaj sie¢, Afrykanski! — zawotal Fid. — Zaraz tam przyjde, tylko ciachne jednego starego
pijaka, kaprala z zawodu!

Cata szermiercza sztuka na nic si¢ Generatowi nie przydata. Szabla Fida spadta na jego czapke 1
rozptatata mu gtowe az po dolng szczeke.

— Stac¢! — krzyknal Wilder widzac, jak piracit masakrujg bezbronnego Murzyna. — Ze mng si¢
bijcie, tchorze!

Ale bylo juz za p6zno. Murzyn zwalit si¢ na poktad, a za nim rungto dwoch napastnikéw. Wilderowi
pociemnialo w oczach. Jak przez mgle ustyszat potezny glos:

— Robota skonczona, chtopey! Kto zada jeszcze jeden cios, ze mng bedzie miat do czynienia!
Korsarz stangt na srodku poktadu i podniost reke. —

Rozdziat trzydziesty pierwszy

Wilder zacisnal zeby 1 przetart oczy. O pare krokow od siebie ujrzat Korsarza. Straszny dowodca
,Delfina” stat bez ruchu. Na glowie miat skorzany hetm. Zmienit si¢ nie do poznania. Wyprostowany,
z gtlowg dumnie wzniesiong, wygladat na znacznie wyzszego niz zwykle. Rysy twarzy zakrzepty w
okrutnym grymasie. Regke oparl na rgkojesci skrwawionego jataganu. Noga przydeptat do poktadu
angielski sztandar. Obok niego stat Roderick, bez broni, splamiony krwiag, wybladty, na pot

przytomny.

— Kapitanie Heidegger — powiedziat Wilder — los byt taskawy dla pana. Prosze¢ o lito$¢ dla tych,
ktorzy pozostali przy zyciu.

— Litos¢ bedzie okazana tym, ktorzy sobie na nig zastuzyli. Cheiatbym, aby wszyscy byli jej godni.

Co si¢ kryto za tymi stowami, Wilder zrozumiat, gdy zblizyto si¢ do niego kilku prowodyréw buntu
na ,,Delfinie”.

— Zadamy, aby naszym prawom stato sie zado$¢ — powiedziat ich przywodca $miato patrzac w
oczy Korsarzowi.

— Czego chcecie?



— Smier¢ zdrajcom!

— Znacie nasz regulamin. Jesli sg zdrajcy, ich los jest przesagdzony. Wildera, Fida i Scypiona
zaciagnigto przed oblicze Korsarza.

— Czego chececie? — spytal jeszcze raz Korsarz.

Jego glos zabrzmiat nie tak stanowczo jak zwykle. Nawet zelazne nerwy nie zdotaly zapanowac nad
wzruszeniem.

— Smier¢ zdrajcom! — padta odpowiedz.

— Rozumiem. Daje wam wolng reke. — Wilder zadrzat. Ale natychmiast si¢ opanowat.
Wyprostowany, z podniesiong glowa, zwrdcit si¢ do Korsarza.

— Dla siebie o nic nie prosz¢. Wiem, ze samowolnie ustanowione przez was prawo skazuje mnie na
smier¢. Prosze jednak i btagam o lito$¢ dla moich towarzyszy, ktorzy nic nie rozumieli, a ich jedyna

Zbrodnig jest to, ze byli mi wierni...

— Prosze¢ mowi¢ do nich — odpart Korsarz wskazujac palcem na piratow. — To sg panscy
sedziowie.

Przezwycigzajac odraze Wilder zwrocit si¢ do zatogi.
— Mowie do waszych serc — powiedzial. — Jestescie ludzmi, marynarzami...

— Dosy¢! — ochryptym glosem krzyknat Nightingale. — Kazania bedzie nam prawit! Powiesi¢
drania na rei!

Bosman zagwizdat.
— Na reje! Powiesi¢ zdrajcow! Smieré¢! — krzyczato naraz dwadzieécia ochryptych gardzieli.

Wilder rzucit btagalne spojrzenie Korsarzowi. Tylko on mogt ich ocali¢ przed zemstg rozpasanego
motlochu.

Korsarz odwrocit glowe.
Zaciagnieto ich na drugg strong poktadu. Oprawcy szykowali juz liny.

— Dajcie 761t flagg! — krzyknat Nightingale. — Niech pan oficer pozegluje w zaswiaty pod flaga
zdrajcow!

Z ttumu posypaty si¢ wyzwiska 1 ordynarne zarty. Tego juz byto za wiele dla Fida, ktory dotad
cierpliwie czekat na spetnienie si¢ losu 1 uwazal, ze jesli trzeba bedzie cos powiedzie¢, to Wilder
poprosi o glos.



— Czekajcie, hycle! — zawotat ze szczerym oburzeniem. — Jestescie rzezniki, opryszki 1 ztodzieje,

to wasza sprawa, pies wam ogonem kiwal! Wtragcam si¢ tylko dlatego, ze jestescie okropni partacze.

Czy tak si¢ wiesza cztowieka? Spodjrzcie na ten supetek na moim gardle. Tak si¢ wigze chustke babci
na szyi. To nie jest uczciwa marynarska robota. Przyjdzie czas, ze wam pokaza, jak si¢ wiesza. Tepe,
ciemne, zacofane 1by!

— Do gory go! Na co czekaé! Do bozi z nim! Zamkng¢ mu ggbe! Tyle ustyszatl Fid za catg odpowiedz
na swoja kunsztowna mowe. Z drugiej strony poktadu podniosta si¢ nowa wrzawa.

— Pastor! Pastor! — krzyczano.
— Wisielcy zmowig paciorek do ostatniego tanca! — zagrzmiat czyj$ bas.
Buchnety $miechy 1 nagle zamarty. Zrobito si¢ cicho. Korsarz podniost reke.

— Jesli ktos jeszcze raz, cho¢by jednym stowem zniewazy jenca na tym poktadzie, bedzie zazdroscit
losu tym nieszczesnikom, gdy si¢ spotka z moim gniewem. Odejs¢ na bok. Przejscie dla kapelana. —

Wsrod niemej ciszy kapelan podszedt do miejsca kazni. — Jakg zbrodni¢ popeinili ci ludzie? —
zapytat.

— Mniejsza o to — odpart Korsarz. — Wystarczy, ze wybita ich godzina. Jesli pan chce zmowic
modlitwe za konajacych, prosze niczego si¢ nie obawia¢. W mojej obecnosci nikt nie bedzie drwit z
czyjej$ wiary.

Oblicze kapelana patato Swietym oburzeniem.

— Jest pan postrachem morz 1 zakalg spoteczenstwa — powiedzial. — Gwatcicielem praw ludzkich
1 boskich! Za Smier¢ tych niewinnych ofiar twego okrucienstwa poniesiesz surowg karg. Mato ci
ofiar rzezi, jaka si¢ tutaj odbyta, mato ci krwi? Drzyj, zbrodniarzu! Przyjdzie chwila, ze wszystkie
Zbrodnie spadng na twoja glowe!

— Ciekawe — powiedziat Korsarz z usmiechem, cho¢ wargi mu lekko drzaty. — Oto dowod, jak
niebo popiera prawa ustanowione przez ludzi.

Wzrok kapelana padt na zwtoki Bignalla. Rozpoznal przyjaciela, cho¢ Korsarz nakryt ciato zabitego
angielska flagg. Duchowny zebrat sity 1 powiedzial:

— Styszatem, Ze nie jest pan wolny od ludzkich uczu€. Ziarno zasiane...

— Dos¢! — przerwal mu Korsarz. — Spetniaj, ojcze, swa powinnos¢ albo zamknij usta!
— Czy ich los jest przesadzony?

— Tak!

— Kto to powiedzial? —. zawotata pani Wyllys podchodzac do Korsarza.



— Prawo.

— Prawo? Jakze ci, ktorzy depcza wszelkie nakazy spoteczenstwa, mogg mowic o prawie? Niech
pan ma odwagg powiedziec, ze to jest okrutna, nieludzka, straszna zemsta! Ale z czym innym
przysztam tutaj. Proponuj¢ wam okup za trzy skazane na Smier¢ osoby. Sami wyznaczcie ceng. Ojciec
na pewno odda calg swa fortung za glowg czlowieka, ktory uratowat zycie jego corce.

— Zlota wprawdzie nam nie brakuje — bez namystu odpart Korsarz — ale niechaj moi ludzie sami
powiedza. Czy chcecie wzig¢ okup? Zapadta krotka cisza. Potem gtuchy pomruk zaswiadczyt, ze
piraci nie wyrzekng zemsty. Korsarz rzucit im pogardliwe spojrzenie 1 zwrocit si¢ do kapelana.

— Proszg spetni¢ swojg powinnos¢. Czas nagli.

Odszedt na bok 1 stangt przy pant Wyllys, ktora zakryta twarz chustka.

— Dziekuje panu z calego serca — powiedzial Wilder do Korsarza. — Mam do pana jedng, ostatnig
juz prosbe. Czy moze mi pan przyrzec, ze osoby, ktore przybyly ze mng na panski statek, odzyskaja
wolno$¢?

— Przyrzekam.

— Zacny shugo bozy — zwrdcit si¢ Wilder do kapelana. — Moja dusza w spokoju Zzegna si¢ z tym
picknym §wiatem. Udziel pociechy moim nieszczesnym towarzyszom.

Kapelan podszedt do Fida 1 Scypiona. Fid siedzial na poktadzie. Rozpiat kotnierz, —na szyi miat
zawigzang line. Na kolanach trzymat glowe lezacego obok Murzyna, ktory majaczyt w goraczce.

Kapelan wzigt Scypiona za reke.

— Ten czlowiek sprawi zawod swoim katom. Chwile jego sg policzone. Juz go nie dosiegnie ludzka
niesprawiedliwos¢. Jak na imi¢ twemu przyjacielowi?

— Ojczulku kochany, wotaj go, jakim chcesz imieniem, przecie on juz oddaje ducha — odpart Fid.
— W spisie zatogi figurowat jako Scypio Afrykanski. MoOw mu: Scypionie.

— Przyjat chrzest?

— Jak Scypio nie jest chrzescijanska dusza, to juz nie ma chrzescijan na tym §wiecie — odpart Fid
niezbyt odpowiednim tonem. — Jesli juz si¢ zgadato o religii, ja takiego cztowieka, ktory stuzy swej
ojczyznie, jest dobrym kolegg 1 nie ma zlo$ci w sercu, nazywam §wietym. Afrykanski, podaj
ojczulkow1 grabe, jesli uwazasz si¢ za chrzeScijanina. Jeszcze godzing temu, jak Scypio uscisngt
komus prawice, to si¢ dtugo pamietato. Teraz juz po nim.

— Czy mam odméwi¢ modlitwe za jego duszg?

— Nie wiem, nic nie wiem — odpart Fid ze §ci$nigtym gardtem. — Ale skoro biedakowi tak
niewiele czasu juz zostato, chyba lepiej bedzie, jesli sam co§ powie. Moze chciatby co$ przekazaé



swym braciom w Afryce. Znalezliby§my zaufanego posta. No co, bratku? Widzi pan? Juz mu co$
kietkuje w glowie.

— Fid, wez obroz¢ — wybeltkotat Scypio.

— Dobra, dobra — Fid chrzaknat pare razy i dzikim wzrokiem powi6dt dokota, jakby szukat tego, co
zabil mu przyjaciela.— Tak, tak, nie martw si¢ o to, mdj Afrykanski, ani méwigc szczerze o nic
innego. Bedziesz miat grob gleboki, na samym dnie morza, to dobrze, mo; drogi, 1 chrzescijanski
pogrzeb, jesli ten kapelan zechce przytozy¢ do tego reki. Wszystko, co bys miat do powiedzenia
swym bliskim, zapiszemy stowo w stowo w dzienniku okrgtowym i postaramy si¢, zeby to dotarto do
ich czarnych uszu. Wiele burz przeleciato nad twojg skotatang gtlowg i rozne zte wiatry Swistaty ci
koto ucha, czego uniknatbys po czesci, gdybys miat troche jasniejsza skore. Skoro juz si¢ zgadato,
sam tez nie jestem bez winy. Moze troche za krotko ci¢ trzymatem, niech mi Bog wybaczy 1 ciebie
takze proszeg, bys si¢ na mnie nie gniewat.

Murzyn chciat si¢ podnies¢, ale nie miat juz sity. Jego reka szukata dtoni Fida.

— Bog nam wszystko wybaczy — wyszeptat.

— Nielicho by byto, gdyby$smy nie musieli odpokutowa¢ za nasze grzechy — odpart Fid starajac sie
ukry¢ wzruszenie. — Uratowate$ mi kiedys zycie, mdj stary, 1 sporo oddates mi takich drobnych
przystug. Poki czas dzigkuje ci za to, bo nie wiem, czy si¢ jeszcze spotkamy na jakim statku.

Murzyn chcial mu odpowiedzieé, ale wydat tylko pare nieartykutowanych dzwiekow.

— Rozumiem. Mozliwe, ze 1 w niebie Murzyni bedg osobno. Nie martwmy si¢ na zapas. Jakos to
bedzie. Mamy juz rozkazy wyjazdu. Ty pierwszy podniesiesz kotwice, a potem mnie wciggng na
maszt jak, za przeproszeniem, bandere. Trzymaj si¢ tam pana Harry'ego, to tatwiej nam bedzie si¢
spotka¢, bo pan Harry jest znaczng osoba:

— QGrzeszne to stowa, przyjacielu — upomniat go kapelan. — Mogg tylko zmaci¢ wasze wiekuiste
szczescie. Pan Wilder jest tak samo grzeszng duszg jak ty, przyjacielu. W niebie wszyscy sg rowni...

— To prawda — przerwal mu Wilder. — Scypio, zdaje si¢, chce mi co$ powiedziec.

Murzyn probowat wyciagna¢ do niego reke. Wilder chwycit ja 1 mocno uscisnat. Rami¢ Scypiona
bezwtadnie opadto na deski. Smiertelny kurcz wstrzasnal czarnym ciatem. Murzyn zesztywnial. Juz
nie zyt. Ozwal si¢ pomruk ttumu, niezadowolonego, ze zemsta tak dtugo si¢ odwleka;

— Konczy¢! — kto§ zawotat. — Trupa do morza, zywych na reje!

— Jakim prawem? — huknat Fid. — Kto si¢ wazy rzuci¢ do morza jeszcze nie ostygle ciato
marynarza? Czy ciato ludzkie to skorupa ostrygi? Jestescie partacze 1 niedolggi! Zobaczcie, jaki osiot
zwigzal mi rece.

Mowiac to Fid naprezyt migsnie, zerwat wiezy, ktorymi skrepowano mu rece, 1 objat ciato Murzyna.
Nikt si¢ nie odezwat.



— Ktory z was, zlodzieje, $miatby si¢ z nim zréwnaé¢? — zawotat Fid. — Skonczytem — dodat. —
Teraz ciaggnijcie ling 1 dzigkujcie Bogu, ze idzie w gore uczciwy cztowiek, a na was kolejka jeszcze
nie przyszta.

— Odjazd! — krzyknat Nightingale 1 gwizdngt. — Do nieba!

— Sta¢! — zawotat kapelan chwytajac w ostatniej chwili za ling. Na nagim ramieniu Fida zobaczyt
tatuaz.

— Co znaczy ten napis? — zapytat. — Czy mnie oczy nie mylg? Widz¢ tu stowo ,,Ark”.

— A jakze! — powiedziat Fid rozluzniajac sobie wezet na szyi 1 wktadajac do ust resztke tytoniu. —
Jak to dobrze, ze kazdy kapelan umie czytac. Cigzka rgka czarnego analfabety wypisata mi to stowo
prochem.

— Ale skad znaliscie to stowo? Ludzie! Darujcie skazanemu jeszcze jedng minute. Musimy wyjasnic¢
wazng sprawe.

Mowiac to kapelan spojrzat btagalnym wzrokiem na Korsarza.
— Jeszcze jedna minuta — powiedziat Korsarz. — Skad znaliscie to stowo, jeszcze raz pytam.

— W tej chwili sprawa nie ma juz zadnego znaczenia — odpart Fid. — Stare dzieje. A stowo, o
ktore ojczulek pyta, wzieto si¢ z jednego wiadra. Murzyn wspomniat tez o obrozy. Myslat biedak, ze
bede zyt 1 wezme sobie t¢ obroz¢ na pamigtke pewnego wydarzenia w naszym zyciu. Nie ma o czym
mowic.

— Ark — powiedziat kapelan — to nazwa majatku na wyspach, ktory nalezat do jednego z moich
najblizszych przyjaciot Tam odebratem zywa istote, ktdrg pani powierzyla mojej opiece — zwrocit
si¢ do pani Wyllys — 1 oddatem ja na statku. Ale...

— Niech pan méwi! — zawotata guwernantka. Podbiegta do Wildera i zaczeta szarpa¢ wezet na
J€gO SZyl.

— Co pan moéwit o obrozy? — spytata Fida.

— Glupstwo, prosze pani — odpart Fid. — Szkoda czasu. Ale przez uprzejmos$¢ wobec damy
odpowiem i na to pytanie. Uczcie si¢, hultaje — typnat okiem na piratow stojacych wokoét z
zaci$nigtymi piesciami. — Obroza, o ktorej mowa, nalezata do psa, pdzniej zjedzonego w zwigzku z
trudnosciami w dostawach migsa na morzu. Poznalismy si¢ z tym psem na statku, nie bede teraz
opowiadal dtugie;j historii, jezyk mi skotczat. Ma pani t¢ obroze na ramieniu mojego zmartego
przyjaciela.

Oczy pani Wyllys zaszty mgla.

— Proszg przeczytaC.— zwrdcita si¢ do kapelana. Rzeczywiscie, ma tabliczce obrozy byto cos
napisane.



— Wielki Boze!— zawotal kapelan i glosno przeczytat — ,,Neptun, wiasno$¢ Paula de Lacey”.

Rozdzierajacy krzyk wydart si¢ z ust pani Wyllys. Wzniosta rece ku niebu. Potem objeta Wildera i
przycisneta do tona.

— Moje dziecko! Moje dziecko! — zawotata. — Oddajcie mi syna! Bede si¢ do Smierci za was
modlita! Jestescie me¢zni ludzie, nie badZcie oboj¢tni na btaganie matki 1 glos waszych serc! To syn
marynarza! Jestem corkg kapitana Whitinga i wdowg po marynarzu. Matka na kolanach btaga was o
lito$¢ dla jej jedynego syna!

Po jej stowach zapadta cisza. Korsarze posepnie spogladali jeden na drugiego. Zadza zemsty tlita sie
w ich sercach 1 w kazdej chwili moglta buchna¢ ogniem nienawisci, gtuchej na wszelkie zaklecia.
Milczeli.

Korsarz wodzit spokojnym wzrokiem po twarzach swych ludzi. Wreszcie podniost reke 1
powiedziat:

— Rozej$¢ sig. Wiecie, ze nigdy niczego nie darowuje, ale wiadomo wam takze, iz macie mnie $lepo
stucha¢. Jutro dowiecie si¢, co postanowitem.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY DRUGI

Nadszedt ranek. Przez noc wiele si¢ zmienito. ,,Jastrzab” 1 ,,Delfin” ptynety zgodnie obok siebie. Na
,Jastrzebiu” powiewata flaga angielska, okret Korsarza zeglowal bez bandery. Szkody powstate w
bitwie 1 wyrzadzone przez huragan zostaty po czgs$ci naprawione. Diugie, mgliste, bigkitne pasmo na
potnocy zapowiadato bliski 1ad. Par¢ lekkich statkow przybrzeznych zeglowato spokojnie w
niedalekiej odlegtosci od obu okretow.

Jakie byty zamiary Korsarza, tego nikt jeszcze nie wiedziat. Catg noc spacerowat po poktadzie. Z
nikim nie zamienit ani stowa. Wydawat tylko rozkazy.

Gdy stonce wynurzyto sie z wéd na wschodzie, ,,Delfin” wystrzatem armatnim wezwat statek
przybrzezny. Zblizata si¢ koncowa scena dramatu. Korsarz wydat rozkaz, by cata zatoga zebrata si¢
na poktadzie. Wezwat tez przedstawicieli jehcoOw. Stangl przed frontem zatogi.

— Przez wiele lat — zaczat — dzieliliSmy wspolny los 1 podlegalismy naszemu wiasnemu prawu.
Nikt mi nie moze zarzuci¢, ze bytem niesprawiedliwy. Nasz pakt wygast w tej chwili. Zwracamy
sobie stowo, jakim si¢ zwigzali§my... Nie marszczy¢ tam brwi, nie szemrac¢! Taka byta nasza umowa.
Oddaje wam wolnos$¢ 1 sam niewiele zagdam dla siebie. AbysScie nie mieli powodu do skarg, oddaje
wam wszystkie moje skarby. Spdjrzcie!

Uniost krwawg bandere pirackg 1 odstonit okryte nig worki ze ztotem.

— Wszystko to teraz do was nalezy. Worki ze ztotem zostang przeniesione na statek przybrzezny,
ktory wtasnie zbliza si¢ do nas. Podzielcie si¢ tymi skarbami wedle waszego uznania. Lad jest
blisko. Niech kazdy z was pdjdzie swoja droga, rozproszcie si¢, tak bedzie bezpieczniej. Doskonale



wiecie, ze beze mnie ta krolewska fregata tatwo sobie z wami poradzi. ,,Delfin” jest moja
wtasnoscig. Z catej reszty chee tylko jencow zatrzymac dla siebie. Zegnajcie!

Korsarze ostupieli. Zaczeli szemraé. Znalezli si¢ tacy, ktorzy cheieli podnie$¢ bunt. Ale Korsarz byt
na to przygotowany. ,,Jastrzab” czuwat. Dziala wycelowano z bliska w poktad ,,Delfina”. Kanonierzy
trzymali lonty w pogotowiu.— W takiej sytuacji wszelki opor zatogi, pozbawionej dowodcy, bytby
czystym szalenstwem.

Na statku si¢ zaroito. Marynarze biegli po swdj dobytek i spiesznie tadowali si¢ na przybrzezny
statek, ktory dobit do burty ,,Delfina”. Gdy juz wszyscy, z wyjatkiem zatogi jednej szalupy, si¢ tam
znalezli, odestano im ztoto. Stateczek szybko odptynat w strong brzegu. Zapewne zawinat do jakiejs$
cichej, bezludnej przystani.

Gdy zostali sami, Korsarz zwrocit si¢ do Wildera. — Nadeszla chwila rozstania — powiedziat. —
Polecam panskiej opiece rannych z mojej zatogi.

— Recze stowem, ze wtos im nie spadnie z gtowy — odpart mtody de Lacey.

— Wierze.

Korsarz podszedt do pani Wyllys.

— Czy wyrzutek spoteczenstwa mogtby panig o co$ prosi¢? — zapytat z powaga.
— Stucham. Niczego nie odméwie wybawcy mego syna.

— Gdy si¢ pani bedzie modlita za swego syna, prosz¢ czasem westchnag¢ do Boga o zbawienie mej
duszy.

Widac¢ byto, ze stowa te z trudem przeszly mu przez gardto.

— Szalupa czeka na panstwa — dodal normalnym juz gtosem. Pani Wyllys, Gertruda i Kasandra
siedziaty juz w todzi. Wilder jeszcze zwlekat z opuszczeniem poktadu ,,Delfina”.

— A z panem co begdzie? — spytal.

— Ludzie szybko o mnie zapomng — odpart. — Zegnam. Skingt Wilderowi gtowa. Wilder uscisnat
mu reke.

Ledwie si¢ znaleZli na ,,Jastrzgbiu”, Wilder, ktéry po” $§mierci kapitana Bignalla objat dowodztwo,
dat rozkaz rozwinigcia zagli 1 poprowadzil statek do najblizszego portu.

Odptywajac zobaczyli Korsarza. Szybkim krokiem spacerowat po rufie ,,Delfina”. Towarzyszyta mu
drobna posta¢ chtopca. Potem stracili ich z oczu. Z dala widniata tylko dumna sylwetka korsarskiego
statku.

Nagle spod poktadu ,,Delfina” buchnal ogien. Ptomienie skakaty z zagla na zagiel. Oczom patrzacych



ukazat si¢ straszny 1 niesamowicie piekny obraz statku ptongcego na petnym morzu. Olbrzymi ktab
dymu buchnat w gore 1 zaraz potem rozlegt si¢ huk eksplozji. Mimo znacznej odlegtosci zadrzaty
zagle ,,Jastrzgbia”. Gdy dym si¢ rozszedt, miejsce, gdzie przed chwilg kotysat si¢ na fali pigkny
zaglowiec, ziato pustka. Marynarze z ,,Jastrzebia”, ktorzy wspigli si¢ na maszty 1 patrzyli przez
lunety, twierdzili, Zze zobaczyli na morzu samotng plamke. Czy to byta t6dz, czy tez jakas resztka
,,Delfina” — trudno byto dociec.

Od tego czasu pamie¢ o straszliwym Czerwonym Korsarzu pomatu si¢ zacierata. Nowe, wazne
wydarzenia skupity na sobie ludzka uwagg. Ale dtugo jeszcze marynarze skracali sobie leniwe
godziny nocnej wachty opowiesciami o mrozacych krew w zytach postepkach tego niezwyklego
cztowieka. Wiecej bylo w tych historiach ludzkiej imaginacji 1 leku przed niewytlumaczalnymi
zjawiskami, a nawet zwyczajnego strachu przed nocg niz prawdy.

Zresztg na kontynencie amerykanskim dziaty si¢ rzeczy tak wazne, ze bladty przy nich wszelkie
opowiesci 1 legendy. Kolonie wypowiedzialy postuszenstwo angielskiej koronie 1 wynikta stad dluga
wojna wlasnie dobiegata zwycigskiego dla Ameryki konca. Miasto Newport, w ktorym rozegrata si¢
pierwsza scena naszej powiesci, przechodzito w czasie wojny z ragk do rak. Do portu zawijaly
nieprzyjacielskie eskadry, a w okolicznych domkach wiejskich rozbrzmiewal Smiech mtodych
zoknierzy.

Ponad dwadzies$cia lat mingto od dramatycznych wydarzen na poktadach dwu statkéw, opisanych
przez nas przed chwilg. Newport §wiecito radosnie nowe zwyciestwo. Oto zjednoczone armie
zmusity do kapitulacji jednego z najbardziej przedsigbiorczych dowddcow wojsk angielskich. Zacni
mieszczanie przez caty dzien wiwatowali na ulicach miasta, ale gdy zapadta noc, poszli spac.
Newport pograzyto si¢ w ciszy.

Na redzie, w tym samym miejscu, gdzie kiedys przyczait si¢ statek Czerwonego Korsarza, stata
pickna fregata pod gwiazdzistym sztandarem. Gdy si¢ sciemnito, drugi okret wojenny, znacznie
mniejszy, rowniez pod banderg Stanéw Zjednoczonych, rzucit kotwice nie opodal portu. Spuszczono
szalupe. Szesciu mocnych marynarzy wiostowalo co sit w strong portowego basenu. Kiedy szalupa
zblizata si¢ do pustego nabrzeza, spozniony przechodzien zobaczyl, ze oprocz marynarzy siedzi w
niej jaka§ dama 1, co dziwniejsze, znajdujecie tam jeszcze lektyka z zaciggnietymi firankami. A Ze byt
cztowiekiem ciekawym, postanowit dowiedzie¢ si¢, co to moze byc.

Szalupa przybita do brzegu. Marynarze wyniesli lektyke 1 postawili jg przed nieznajomym.

— Mogltby mi pan powiedzie¢ — spytata dama — czy kapitan marynarki Henry de Lacey mieszka w
Newport?

— Owszem, kapitan de Lacey ma tu swdj dom, a nawet dwa, bo ta pickna fregata na redzie jest jego
drugim domem.

— Jesli panski podeszty wiek na to nie pozwala, moze znalaztby pan kogos, kto mogtby nas
zaprowadzi¢ do domu kapitana de Lacey?

Moéwiac to weisneta mu w reke srebrng monete. Staruszek skwapliwie schowatl monete do kieszeni.



— Chociaz mam swoje lata 1 wiele przezylem na Iadzie 1 morzu, chetnie sam pani pomoge —
odpowiedziat.

Ruszyl przodem. Za nim marynarze niesli lektyke, obok szta dama.

— Gdyby panstwo chcieli si¢ pokrzepi¢ — moéwil stary— oto stynna gospoda ,,Pod Urwang
Kotwicg”, swego czasu chetnie uczeszczana przez marynarzy. Jej wiasciciel Joe Joram wstawil sig
na ostatniej wojnie i jest, mozna powiedzie¢, naszym narodowym bohaterem. Nie ma go juz na tym
swiecie. Zginal na polu chwaly, a wdowa prowadzi zaktad nie gorzej niz sam Joe.

Kto$ jeknal w lektyce. Stary nadstawit uszu.

— Tak, chory cierpi, ale kt6z jest wolny od cierpien na tym tez padole? Ja sam przezylem siedem
okrutnych 1 krwawych wojen. Mam nadziejg, ze ta bedzie ostatnia. Czegom si¢ napatrzyl, jakie
przedziwne miatem przygody, tego si¢ nie da opisac. Tylko jaki$ poeta mogtby to wyrazi¢ w stowach
1 rymach.

— Mial pan cigzkie zycie — powiedziata dama. — Moze troche ztota ostodzi panska staros¢.

Wreczyta mu pare sztuk ztota. Kulawy staruszek, bo nie tylko staro§¢ mu dolegata, zwawo schowat
zloto do kieszeni 1 zamilkt. Widocznie zamyslit si¢ nad wartoscig cennego kruszcu, bo stowa wiece]
nie powiedzial.

W milczeniu podeszli do domu na wzgorzu. Bylo juz zupeinie ciemno. Przewodnik zastukat do drzwi.

Wyszedt mezczyzna z lampa w rece. Za nim ukazata si¢ w drzwiach ciekawa twarz starej Murzynki.
Mezczyzna byl marynarzem, co mozna byto pozna¢ od pierwszego wejrzenia. Miat drewniang nogg.

— Co to, panie Homespun? — zapytat niecierpliwie. — Dlaczego pan jeszcze nie $pi, tylko chodzi
po domach? — Mowigc to wyplut wieksza porcje tytoniu.

— W lektyce jest ranny marynarz — powiedziata dama wychodzac naprzod i ukazujgc sie¢ w Swietle
lampy. — Chcialtby prosi¢ o nocleg. Czy moglibysmy zobaczy¢ si¢ z kapitanem de Lacey?

— A to$ pani w dobrym miejscu rzucita sond¢ — odpart marynarz. — To jest Paul, syn pana
kapitana.

W drzwiach ukazat si¢ siedemnastoletni mtodzieniec w mundurze ucznia szkoty morskie;.

— Zaraz poprosz¢ ojca — powiedziat. — Ryszardzie — zwrdcit si¢ do starego marynarza —
rozejrzyj si¢ za wygodng kajutg dla gosci.

Ryszard Fid wprowadzil przybytych do saloniku. Postawiwszy lektyke na podtodze marynarze
odeszli. Fid zaswiecit lampe 1 rozpalit ogien na kominku, bez przerwy zabawiajac rozmow3a
nieznajomg dame.

Otwarty sie drzwi 1 z drugiego pokoju weszly cztery osoby. Za mtodym Paulem wszedl me¢zczyzna w



srednim wieku, w mundurze kapitana amerykanskiej marynarki wojennej. Atletycznej budowy,
trzymat si¢ prosto 1 wygladal raznie, ale skronie miat juz przyproszone siwizng. Jedng reke trzymat
na temblaku. Zdrowe rami¢ podat picknej kobiecie kraglych ksztattdéw, o rozowych policzkach i
sSmiejacych si¢ oczach. Za nimi podazata kobieta w podesziym juz wieku. Wszyscy troje sktonili sig¢
damie siedzacej przy lektyce. Szlochata 1 uptyngto pare minut, zanim si¢ troche uspokoita. Otarta 1zy.

— Ta wizyta moze si¢ wydac panstwu nie w por¢ — powiedziata — ale chciatam uszanowaé wole
cztowieka, ktory prosit, by go tu przyniesc.

— W jakim celu? — tagodnie spytal kapitan widzac, ze nieznajoma szlocha.
— Aby tu umrze¢ — odparta szeptem.
Wszyscy zadrzeli.

Kapitan delikatnie odchylit firanka lektyki. Ujrzeli bladg jak ptdtno twarz konajacego mezczyzny o
ptonacych oczach.

Zapadta dluga cisza. Wreszcie kapitan przerwat milczenie.
— Co mogliby$my uczyni¢? — spytat.

Umierajacy milczal. Tylko ptonace oczy btadzity po otaczajacych go twarzach. Usmiechnat si¢ blado.
Zatrzymal wzrok na obliczu staruszki. I ona wpatrywata si¢ w jego twarz jak urzeczona.

— Mamo, co ci si¢ stalo? — spytat zaniepokojony kapitan.

— Moj synu! Gertrudo! — zawotata staruszka wyciagajac do nich ramiona, jakby szukata oparcia. —
Otwarliscie drzwi komus, kto miat prawo do nich zastuka¢. To moj brat!

Gtowa opadta jej na piersi.

— Mamo! — zawotat kapitan. — Przeciez tw@j brat umart jako kilkuletni chtopiec!

— Dlugo tak my$latam, a potem serce mi méwito, ze on zZyje, 1 straszne podejrzenia nie dawaty mi
spokoju. Rozstalismy si¢ jako dzieci, nie pamigtal mnie, nie wiedzial, ze zyj¢. Spdjrzcie, dzieci! Czy

nie poznajecie tej twarzy? Czy jest az tak zniszczona? To wasz wuj!

Wilder i1 Gertruda dtugo wpatrywali si¢ w wyngdzniatg twarz nieznajomego. Byta im zupetnie obca.
Nieznajomy ledwie dostyszalnym glosem wyszeptat:

— Wilder, przybylem prosi¢ ci¢ o ostatnig przystuge.
— Kapitan Heidegger! — krzyknat Wilder.

— Czerwony Korsarz! — rozdzierajacym glosem zawotata Gertruda.



— Czerwony Korsarz! — powtdrzyt jej syn i zblizyt si¢ do lektyki wielce zaciekawiony.

— Twarda sztuka, ale 1 na niego przyszta kryska! — mruknat Fid poprawiajac szczypcami ogien w
kominku, aby go nie wyproszono, jako osob¢ zbedng w tym pokoju.

— Przez wiele lat krylem mojg hanbe 1 pokute — szeptal Korsarz. — Ale wojna wyciagneta mnie z
kryjowki. Bylem potrzebny mej amerykanskiej ojczyznie. Wiernie jej stuzytlem. Ty, Wilder, mogtes
robi¢ to jawnie. Swieta sprawa nie mogta byé splamiona moim imieniem. Walczytem i przelewatem
krew pod obcym nazwiskiem. Dzielnie towarzyszyt mi Roderick. Byl moim zastepca na okrecie,
ktorym dowodzitem. Smiertelnie ranny w bitwie morskiej, oddat ducha, kiedy znositem go pod
poktad. Niewiasta, ktora mnie tu przywiodla, jest moja zong. Wiele lat spedzilismy w nedzy.
Wszystko o mnie wiedziata. Chcialbym tylko, aby moje mizerne zastugi w czasie tej wojny nie byly
zapomniane, gdy ludzie beda wspominali straszne zbrodnie, jakich sie dopuscitem. Siostro! Zono!
Przebaczcie!

— O, moj bracie! — zawotata pani Wyllys. — Okupite$ swoje zbrodnie krwig przelang za ojczyzne.
Niech ci Bog przebaczy!

Padta na kolana.
— Wilder — szepnat Czerwony Korsarz.

Nadludzkim wysitkiem uniost si¢ w lektyce. Wzial do rgki ptétno zwiniete w rulon 1 rozwinat
gwiazdzisty sztandar.

— Wilder, zwyciezyliSmy! — szepnat Korsarz i gtowa opadita mu na poduszke.

Usmiechnat si¢ 1 zapadl w mrok $mierci.



